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УВОД

Повлашћено позориште за децу и омладину Рода основано је у 
Београду октобра 1937. године. Најважнији део деловања овог позо- 
ришта траје све до 6. априла 1941, када је Други светски рат захва- 
тио и Југославију. У окупираном Београду, почетком јесени 1941, 
позориште је покушало да продужи рад, али је  због неприхват- 
љивих услова које је постављала окупацијска и Недићева власт по- 
зориште распуштено. У тек ослобођеном Београду, крајем 1944. 
године чланови Роде се поново окупљају. Њихово позориште до- 
бија нов назив -  Пионирско позориште. Ово позориште даје извес- 
тан број успелих представа у Београду. Затим одлази на турнеју 
по Бугарској у априлу 1945. По повратку са тог, иначе запаженог 
гостовања, ускоро бива распуштено.

Родино позориште се разликовало од ранијих, а и каснијих деч- 
јих позоришта, по томе што су деца играла улогу деце, а улоге 
одраслих биле су поверене професионалним глумцима. Ово позо- 
риште, иако је било релативно кратког века, оставило је  трага у 
културној историји Београда и Србије, а неки његови некадашњи 
мали чланови постали су касније познати уметници у нашој зем- 
љи, па и у свету.



Нилма Васил.сиић као Црпснкапа снимл>ена за најану 
премијсре Црпснкние у штамии.
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I

ОСНИВАЊЕ ПОЗОРИШТА

У уводу смо већ рекли да је Родиио позориште основано ок- 
тобра 1937. године у Београду. Оснивачи позоришта су били: Гита 
Предић Нушић, Софија Вукадиновић, Миливој Мима Предић, пу- 
блициста и драмски писац и Ж ивојин Бата Вукадиновић, новинар 
и уредник „Политике” између два рата, писац и преводилац. Ини- 
цијативу за оснивање позорншта, као и његово интересантно и 
одговарајуће име, дао је наш славни књижевник Бранислав Ну- 
шић, који је у то време већ био тешко болестан.

Податке о времену оснивања позоришта, као и о његовим осни- 
вачима налазимо у тадашњој штампи, а навешћемо оне из брошуре 
која је издата поводом јубиларне представе позоришта о коме је 
реч, а носи наслов: Сто представа Родиног позориштп.1 На трећој 
страници те брошуре пише:

„Родино позориште основано је иницијативом пок. Бранислава 
Нушића и данашњих управљача у октобру 1937. године.” Ко су 
„данашњи управљачи”, тј. оснивачи позоришта, сазнаје се на 5. 
страници те брошуре: „Позориштем управљају и углавном режи- 
рају гђа Гита Предић Нушић и гђа Софија Вукадиновић.” Имена 
Ж ивојина Вукадиновића и Миливоја Предића као оснивача не на- 
лазимо у поменутој брошури. Они су све време помагали двема 
управницама, које су биле, то се по презименима може погодити, 
њихове супруге. Они нису сматрали да је потребно да се негде 
јавно обзнани њихова делатност у Роди.

1 Пранопис није као у оригиналу, већ је усаглашен са савременим у свим на- 
вођеним текстовима.
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Међутим, у званичном документу који носи печат Председни- 
штва Антифашистичкогсавеза народне омладине Србије, Поверени- 
штва просвете Одељења за високе школе и научне установе,"' дат 
је кратак преглед рада Родиног позоришта, а у њему се каже да су: 
„Оснивачи и власници позоришта Гита Предић Нушић, Софија 
Вукадиновић, Живојин Вукадиновић и Миливој Предић. (Датум 
на том документу је 30. XII 1944. године). И у чланку Прослава 
годишњице Родиноглозоришта, објављеном у „Вечерњим новости- 
ма” 15. II 1958. наведена су имена Живојина Вукадиновића и Ми- 
ливоја Предића, као суоснивача. Тада они већ нису били међу жи- 
вима. Податке о њима дале су Гита Предић Нушић и Софија Вука- 
диновић које су тада, заједно са некадашњим родинцима, просла- 
вљале двадесетогодишњицу прве представе Родиног позоришта.

БИОГРАФИЈЕ ОСНИВАЧА

Сматрамо да је потребно овде дати најосновније податке из 
живота оснивача позоришта да би се боље разумело како и зашто 
су се они нашли на заједничком послу.

ГИТА Г1РЕДИЋ ИУШИЋ (1894 -  1970)

Рођена је 1894. године у Приштини у којој је њен отац Брани- 
слав Нушић био на дужности српског конзула. Њ ено крштено име 
је Маргита, али су је сви увек звали Гита. Основну школу је учила 
у Београду, затим у неким местима у Војводини где се Нушић 
налазио на турнеји са Српским народним позориштем, као његов 
управник. Средњу школу је похађала у Београду, после које се 
уписала у Уметничку школу, одсек вајарства, а затим примењене 
уметности. Наставила је студије у Прагу, Загребу, а завршила их 
у Паризу.

Године 1915. удаје се за Миливоја Предића, младог драмског 
писца. Ускоро се са супругом и родитељима уз српску војску по- 
влачи преко Албаније. За време рата борави кратко време са мужем 
у Италији, а затим у Паризу где је завршила Школу за примењене 
уметности.

После рата враћа се у Београд 1919. Године 1920. отвара своју 
приватну школу за декоративну уметност. Приређује изложбе, јед-

2 Документ се чува у Музеју позоришне уметности Србије.
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ну у иностранству у Милану (Италија). Осим тога организује мно- 
ге добротворне приредбе, књижевне вечери, чланица је готово 
свих женских удружења.

Године 1937. у сарадњи са Живојином Вукадиновићем, његовом 
супругом Софијом, глумицом и са својим супругом Миливојем 
Предићем, на Нушићев подстицај, оснива Родино позориште у 
коме ће бити управник. За време Другог светског рата не ради, 
осим што је у Кнез-Михаиловој улици отворила кафану и убрзо 
морала да је затвори.

Одмах по ослобођењу Београда, опет у сарадњи са Софијом Ву- 
кадиновић и својим супругом Миливојем Предићем, поново по- 
креће дечје позориште -  Пионирско позориште, које је у ствари 
наследило мале глумце, па и кулисе, костиме и реквизите Родиног 
позоришта. Ово позориште је после неколико успелих представа 
у Београду и запажене турнеје по Бугарској распуштено.

Једно време је Гита Предић Нушић била управитељ интерната 
прве Филмске школе у Београду.

Окушала се чак и на филму као глумица. Тумачила је лик једне 
далматинске старице у филму Барба Жване.

Године 1950. основала је ново дечје позориште „Бошко Буха” 
чији је управник била до пензионисања, 1954. године. Затим је до 
1965. била председник савета Позоришта „Бошко Буха”, а до смрти 
била је његов почасни председник.

Умрла је у Београду 1970. године.3

СОФИЈА ВУКАДИНОВИЋ (1904-1986)

Рођена је  1904. године у Београду. Школовала се у родном граду. 
Поред гимназије похађала је и Музичку школу „Станковић” у којој 
је учила клавир и соло певање.

У кућу њеног оца Новака Новаковића, чиновника Народне бан- 
ке, често је долазио Бранислав Нушић који је  био ујак њене мајке 
Александре. Једном је чика Ага, како су Нушића звали у фамилији, 
чуо своју младу рођаку Софију како пева. Похвалио ју је и пред- 
ложио јој да покуша да постане глумица. Послушала га је и 1926. 
године одлази у Сарајево где је Нушић био управник Народног

3 В. Ксенија Шукуљевић Марковић: Позориште, Тузла, XII, 2 -  3, март -  јун 1970. 
стр. 373-376
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позоришта. После званичне аудиције пред строгом комисијом (на 
чему је Нушић инсистирао да му се не би пребацило да протежира 
рођаку), примљена је у позориште. Брзо је постигла успех. После 
неколико улога у оперети, почиње да спрема насловну ролу у Ко- 
штани.

У то време у Београду се није давала та Станковићева драма јер 
већ неколико претходних година није могла да се нађе глумица 
која би играла Коштану. Када је управа Народног позоришта дочу- 
ла да Сарајево има нову младу Коштану, позвала је Софију Нова- 
ковић да одмах дође у Београд. У Народном позоришту у Београду 
прво се појавила у неколико мањих улога у комадима који су били 
на репертоару, а затим добија улогу лепе Циганке. Постаје убрзо 
популарна глумица, а Коштану је, поред осталих улога, од 1928. до 
1930. тумачила 35 пута.

Године 1930. удаје се за Живојина Вукадиновића, новинара и 
уредника „Политике”, писца и преводиоца. Неколико година се 
посвећује својој породици гајећи три кћери. Уз то помаже мужу 
при покретању Златне књиге, едиције књига за децу.

Године 1937. је међу оснивачима Родиног позоришта у коме 
четири сезоне дела као управник, редитељ и глумица. За време 
окупације није радила. У тек ослобођеном Београду у Пионирском 
позоришту, продужава предратни посао. После распуштања овог 
позоришта одлази у Радио Београд у групу певача. Чим је основана 
Београдска комедија, постаје њен члан и остаје у том позоришту 
до пензионисања 1970. годнне.

Умрла је у Београду 1986. године.

МИЛИВОЈ МИМА Г1РЕДИЋ (1X85-1957)

Рођен је 1885. године у Томашевцу кодТитела. Завршио је Трго- 
вачку академију у Београду као први у рангу. Како је добро говорио 
италијански, добио је посао у филијали Народне банке Србије која 
се налазила у Задру, тада у Италији. Године 1907. на краљевском 
конкурсу добио је III награду за драму Голтота. Интересантно је 
да је прве две награде на том конкурсу освојио Бранислав Нушић. 
После овог успеха у књижевности напушта посао банкара и по- 
свећује се писању. Радио је у „Политици” као дописник из Солуна, 
одакле је протеран због шала на рачун Грка.
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Долази у Скопље 1913. године у позориште да би био драматург. 
Године 1915. жени се Маргитом Гитом Нушић. Како је у то време 
Србија била у рату, десило се да млади пар проведе свој медени 
месец повлачећи се са војском преко Албаније. Са Браниславом 
Нушићем и његовом супругом Даринком младенци успевају да 
стигну у Марсељ. Затим Миливој Предић по команди српске војске 
одлази у Бари где је 1916, 1917. и 1918. на дужности војног аташеа.

После рата од 1918. до 1921. поново ради у „Политици” као 
новинар. Од 1922. до 1925. помоћник је управника Краљевског до- 
бра Беље. Од 1925. поново је у Београду где се бави публицистиком. 
Године 1933. заједно са Нушићем, Живојином Вукадиновићем, До- 
брицом Кузмићем и другима оснива „Ошишани јеж ”. Од 1937. ра- 
ди у Родином позоришту, а после Другог светског рата у Пио- 
нирском позоришту.

Преводио је са неколико језика, писао позоришне комаде, нај- 
више за децу.

Умро је у Београду 1957. године.4

Ж ИНОЈИН Г.А ГА ВУКАДИНОВИЋ (1902 -  1949)

Рођен је 1902. године у Ћуприји где је тада његов отац др Ра- 
дивој Вукадиновић био на дужности општинског лекара. Већ као 
тромесечна беба постао је становник Београда у који се његов отац 
вратио из унутрашњости. Матурирао је у познатој Трећој мушкој 
гимназији, а затим студирао германистику и славистику у Бер- 
лину.

У младићким годинама почиње да се бави журналистиком. Ус- 
коро постаје новинар, па уредник „Политике” у којој покреће низ 
рубрика. Запажен је „Политикин” позоришни критичар.

Као позоришни критичар упознаје тада популарну глумицу На- 
родногпозоришта Софију Новаковић и жени се њоме 1930. године.

Живојин Вукадиновић је међу оснивачима „Ошишаног јежа” и 
„Политикиног забавника”. Покренуо је и уређивао едицију књига 
за децу „Златна књига” (пре рата у издању Геце Кона, а после рата 
у издању „Просвете”).

4 Податкс дао Иван Предић. посинак Миливоја Предића и Гите ПредиМ Пушић.
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Аутор је неколико позоришних комада, за један међу њима сма- 
тра се да припада надреалистичком правцу, а то је: Невероватни 
цилиндер Њ. В. краља Кристијана (премијера 1. V 1923. у Народ- 
ном позоришту у Београду). Његова драма Сентиментална банка 
(премијера 2. V 1934. у Народном позоришту у Београду) имала је 
тему из савременог живота, а писана је у духу литературе која се 
залагала за социјалну правду. Писао је и комаде за децу, највише 
за потребе Родиног позоришта. Његов најчешће извођени позо- 
ришни комад је Пепељуга, штампан у „Родиној позоришној би- 
блиотеци за децу”, 1940, као и у издању „Дечје књиге”, 1956. у 
Београду.

Његово значајно дело је Српски у  100 часова (1940, Београд), 
духовито, кроз занимљиве причице, приказана граматика нашег 
језика.

Много је преводио са неколико језика. Најпознатији преводи 
су: Т ил У ленспигел  од Шарла де Костера и Хајди  од Јохане Шпи- 
ри.

Умро је 1949. године у Београду.

* *

Из напред изложених биографија оснивача може се видети да 
су они били повезани као рођаци, а да су се сретали и на истом 
послу. Софија је била рођака Нушића, а и глумица. Нушић је био 
не само славни писац него и управник неколико позоришта, а сара- 
ђивао је и у „Политици”. Живојин Вукадиновић је упознао Ми- 
ливоја Предића још раних двадесетих као колегу новинара у „По- 
литици”. Касније се, оженивши се Софијом Новаковић, нашао у 
истој фамилији са Мимом Предићем који је био ожењен Гитом, 
Нушићевом кћерком.

Сви они су, осим тога што су били рођаци и сарадници на истом 
послу, били и добри пријатељи. Често су се посећивали и неретко 
састајали у Нушићевој кући. Код Нушића су провели многе при- 
јатне часове. Дешавало се да су били први слушаоци тек написаних 
Нушићевих дела, па су тако присуствовали и рађању његове идеје 
о дечјем позоришту. Ту идеју су они, као што знамо, и остварили.
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II

ОРГАНИЗАЦИЈА ПОЗОРИШТА

Званични назив позоришта био је: Повлашћено позориште за 
децу и омладину -  Рода. Оно „повлашћено” значило је да је било 
ослобођено од пореза и такса које су плаћала позоришта без тог 
епитета. Повластицу да не плаћају дажбине држави добијала су 
позоришта за која је надлежно министарство веровало да ће до- 
принети култури земље. У већ раније поменутом документу са 
печатом председништва АСНОС-а (Антифашистички савез народ- 
не омладине Србије), који су оснивачи и власници Роде предали 
надлежнима крајем децембра 1944, заједно са другим папирима 
ради добијања дозволе за продужетак рада театра, налази се об- 
јашњење значења речи „повлашћено” као и опис предратне ор- 
ганизације рада театра:

„Позориште је било ,повлашћено’, јер је било ослобођено др- 
жавне таксе на улазнице и по Финансијскоме закону морало се то 
увек истицати на улазницама, листама и плакатима према ондаш- 
њим прописима. Иначе није уживало никаква повлашћења од стра- 
не државе, нити је имало какве субвенције. Плаћало је увек закуп- 
нину Народном позоришту, Коларчевом универзитету, итд.

Родино позориште плаћало је месечно: наставника балета, пија- 
нисту и наставника певања; затим магационера, гардеробера и бин- 
ског мајстора. За пробе и представе хонорисани су још глумци, 
суфлер, музика и техничко особље.

Позориште има своје костиме и декорације које је већином ра- 
дио позоришни сликар -  Станислав Беложански, који је сада за- 
робљеник у Немачкој.

Из приложеног проспекта (вероватно брошуре издате поводом 
стоте представе -  прим. аутора) види се које је комаде позориште 
давало и ко је од старијих глумаца у њему играо.”
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Родпно позориште се састојало, условно речено, пз неколико 
организационих целина, а то закључујемо и из података које смо 
нашли у напред наведеном документу. Те целине су: управа, драма, 
балет, музимки одсек, сценографија и техника.

„Условно речено" употребљено је зато што је позорпште имало 
само неколико стално запослених, а остали сарадници били су 
ангажовани по потреби.

УПРАВА

Гита Предић Нушић и Софија Вукадиновић биле су управнице 
(и власнице) позоришта, што је већ раније речено.

На неким сачуваним легитимацијама Родиног позоришта, које 
су добијали његови чланови, као управник потписана је Гита Пре- 
дић, а на другим Софија Вукадиновпћ. Интересантно је да је на 
својој легитимацији Родиног позоришта Софија Вукадиновић оз- 
начена као редптељ, а Гита Предпћ је потписана као управнпк 
(издата 1. I 1939, а носи број 36). Својеручни потппс Гите Предић 
као управнпка налази се и на легитимацији Ивана Драганића, та- 
дашњег малог глумца (издата 1. XI 1938, број 8). Међутпм, на .пе- 
гитимацији мале глумицеЖпвке Петковић (издате 1. XI 1938, број 
3), као управник потписала се „С. Вукадпновићм.

То нам указује да су ове две даме које су водиле Роду званично 
биле равноправне управнице, а и у јавности, у изјавама новинама 
тако су се и представљале.

Можемо рећи да је ипак Гита Предић преузимала већи део уп- 
равничког посла. Њ о ј, као Нушпћевој кћери, а и веома срдачној н 
комуникативној личности, људи су радо излазили у сусрет, па је 
брже и лакше решавала разне проблеме него што би то неко други 
чинио. Осим тога, Гита Предић је одувек била заљубљена у позо- 
риште, а нпје постала глумица, иако је то жарко желела. У Роди 
је, најзад, доживела остварење свог сна. Могла је водити театар, а 
и глумити.

Њена друга, али не и мања љубав, била су деца, коју сама није 
имала. Зато је у овом позоришту свим срцем била предана малпм 
глумцима према којима се увек односила са посебном топлином и 
нежношћу. Сви, у то време одраслији родинци, сећају се тетка 
Гите (како су је сва деца звала) као доброг духа позоришта, као
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драге особе која је у свако доба била спремна да свакоме помогне, 
да свакога саслуша, посаветује.

Наравно да јој је у раду помагала њена колегиница Софија Ву- 
кадиновић, која се, пак, није толико емоционално везивала за дечји 
театар јер је већ била призната глумица, а и мајка троје деце, што 
никако не значи да свој посао није професионално обављала.

Управнице су организовале аудицију малишана, а и одраслијих 
девојчица и дечака, за Родино позориште која се одржавала у сали 
Павиљона „Цвијета Зузорић” крајем 1937. године. Нашле су сале 
за пробе које су биле прво у Павиљону, па у сутерену Коларчеве 
задужбине и у помоћним просторијама у Мањежу (данас зграда 
Југословенског драмског позоришта). Пробе су често одржаване и 
у кућама Предићевих и Вукадиновићевих. Управнице су морале да 
се сналазе са веома ограниченом сумом новца јер позориште није 
имало никаквих дотација. Ипак, успевале су да ангажују добре про- 
фесионалне глумце, да добију велике дворане у којима су даване 
представе -  у Коларчевој задужбини, Мањежу, па и у Народном 
позоришту.

Недостатак новца надокнађиван је ентузијазмом оснивача, м$- 
лих уметника а и њихових мама. Маме малих глумаца биле су често 
гардероберке, шминкерке, помагале су у одржавању дисциплине, 
биле су и сараднице редитеља, јер мали уметници често нису били 
дорасли ни до школе и нису знали да читају, па су их маме училе 
тексту. Нарочито приљежне су биле маме Улмански, Перић, Мар- 
шићанин, Подрумац, Петковић ...

Међутим, кореограф, музички педагог, диригент, сценограф би- 
ли су изабрани да раде у позоришту из редова врсних професио- 
налаца. Даница Живановић, кореограф и балетски педагог; Ана 
Дорјан, музички педагог; Даворин Жупанић, диригент и Станис- 
лав Беложански, сценограф много су допринели да позориште 
функционише и изгледа као добар професионални театар. Да би 
све било добро организовано и усаглашено, највише се ангажовала 
Гита Предић уз несебичну помоћ свог супруга Миме Предића.

Две управнице су, осим тога, одржавале на себи својствен начин 
дисциплину у позоришту међу малим глумцима. У Роди је владало 
правило да само добри ђаци могу изаћи на позорницу. Ако је неко 
попустио у учењу био је „скидан” са представа све док не поправи 
успех у школи. Како су деца волела да глуме и да играју балет, сва 
су се трудила да не заслуже казну. Ипак, неко из управе позоришта
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повремено је одлазио у школе које су похађали мали родинци да 
би се уверио како стоје са оценама, а и проверавале су се њихове 
ђамке књижице.

Управа позоришта се, свакако, старала о приходима театра, а 
самим тим и о реклами. Реклама је била, за данашња схватања, 
веома скромна. Прелиставајући ондашњу штампу, можемо видети 
да позориште веома мало оглашава своје представе. Програм Роде 
се појављује у редовним рубрикама „Политике”: -  „Кроз Београд” 
и „Позоришта” као и у „Времену” такође у рубрици „Позориште”, 
а повремено и у другим новинама. Представе су, осим тога, најав- 
љиване и краћим чланцима у дневној штампи. Уз мланке често 
налазимо и фотографије из сцена појединих комада. Изгледа да је 
то било довољно јер су представе биле скоро увек распродате.

Навешћемо шта о финансијама позоришта каже Софија Вука- 
диновић: „Интересантно је да Родино позориште није добијало 
никакве субвенције, издржавало је само себе ... Родинци су играли 
пред распродатим гледалиштем Коларчевогуниверзитета или Ма- 
њежа -  данашњег Југословенског драмског позоришта.”5

О тешкоћама у раду у Родином позоришту сведочила је Гита 
Предић у свом писму упућеном Позоришту „Бошко Буха” (15. XI 
1954) поводом свог одласка у пензију. Ту говори, између осталог, 
да је због штедње сама шила и „малала” костиме и да се морао 
подизати новац на меницу ради улагања у позориште (В. стр. 152). 
О таквим тешкоћама говорила је и Софија Вукадиновић писцу ових 
редова, помињући да је њен Бата (Живојин Вукадиновић) често 
новчано помагао Роду највише меницама тј. банчиним кредитима.

Емисије Родиног позоришта на Радио Београду су, свакако, до- 
носиле неки приход. У поменутој брошури Сто представа ... на 
четвртој страници се каже: „Поред ових сто представа Родино по- 
зориште имало је до сада и дееет представа на Београдском ради- 
ју.” У поменутом документу предатом АСНОС-у говори се и о 
томе: „На неколико месеци пред рат Родино позориште било је на 
репертоару Београдског радија стално, те је свакога четвртка да- 
вало дечји  час.”

О приходима са представа Родиног позоришта постоји доку- 
мент који се чува у Музеју позоришне уметности Србије. То су два

5 В. Зора Вукадиновић: Сс1иш,н јсд п с  Коштнпс. Театрон бр. 19. 111 1979. г.. стр. 
69-72
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листа папира у свесци са насловом: Списак приказаних дела. Иако 
нигде није назначено о коме је позоришту реч, по „приказаним 
делима” и другим подацима лако је закључити да је ово Родин 
документ и да јесве ово записивао Миливој Предић. Ту је и евиден- 
ција о представама Родиног позоришта и то од прве (23. I 1938), па 
до сто дванаесте (23. III 1941). Записан је редни број представе од 
почетка рада позоришта, затим њен редни број у одређеној сезони, 
датум, време (час почетка и краја представе), место, дан (у недељи) 
одржавања представе и приход.

Дат је и преглед прихода по месецима, по сезонама, а и просек 
прихода представа.

По томе -  у првој сезони просечни приход од представе био је 
4.232 динара, у другој 3.181 динар, у трећој 4.762 динара, а четврта 
сезона, као што знамо, прекинута је због рата и у поменутом списку 
није израчунат просечни приход.

У последњој сезони одржаноје27 представа, а за сваку је уписан 
приход, па смо израчунали да је укупан приход био 89.323 динара, 
а да је просек по представи био 3.308 динара.

Расходи нису бележени.
По оглашавању у штампи познате су нам цене улазница: У Ко- 

ларчевом народном универзитету од 3 до 15 динара све до децем- 
бра 1940. године, када је цена повишена и тада су стајале од 4 до
16 динара. У Народном позоришту код Споменика од 3 до 30 ди- 
нара, ложе 75 динара. У Народном позоришту на Врачару (сада 
Југословенском драмском позоришту) од 3 до 20 динара.

За оријентацију: 1 кг народног хлеба почетком 1941. године 
коштао је 4 динара, а једно јаје 0,50 динара. Чиновничке плате су 
биле обично од 1.500 до 2.500 динара.

ДРАМА

Драму (ако тако назовемо сав говорени програм) водиле су две 
управнице. Да су обе радиле два посла, потврђује се у већ поми- 
њаној брошури Сто представа ... у којој на петој страници стоји: 
„Позориштем управљају и углавном режирају гђа Гита Предић 
Нушић и гђа Софија Вукадиновић”. Међутим, од самог почетка 
рада позоришта Гита Предић је препустила својој колегиници од- 
лучујућу реч у драми. То је сасвим разумљиво јер је Софија Ву-
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кадиновић као професионална глумица имала сценско искуство, 
што јој је свакако помагало у режији. Већ на аудицији за Роду било 
јој је остављено да реши хоће ли неко дете бити примљено у театар 
или неће. Она је успевала да објективно процени глумамке способ- 
ности дечака и девојчица, а знала је, такође, да се љубазно одупре 
наваљивању амбициозних мајки које су желеле да њихова нетален- 
тована мезимчад по сваку цену постану позоришне звезде. Умела 
је да утеши одбијену децу и да их убеди да је боље да буду добри 
гледаоци него лоши глумци.

Софија Вукадиновић је режирала многе представе, често је у 
њима учествовала и као глумица, а и као певачица. У часопису „Сад 
и некад” новинар је забележио њене речи: „... често пута морам да 
узмем неку улогу да бих на позорници могла држати све конце у 
својим рукама ...” (В. стр. 68)

Да је Софија Вукадиновић била сматрана редитељем театра, 
потврђује се њеном легитимацијом Роде, коју смо већ раније поми- 
њали. Име Софије Вукадиновић као редитеља на плакатима се на- 
лази само испод наслова неких већих комада. То су, нпр. Цар Ћира 
од Михаила Сретеновића (премијера 20. III 1938, 9. представа, пла- 
кат 11. представе, 3. IV 1938) и Рпста спортиста од Љубинке Бобић 
(премијера 15. I 1939, плакат 33. представе, 5. II 1939).

Гита Предић је, такође као редитељ, суделовала у припреми 
драмског програма. Често је понаособ радила са малим глумицама 
и глумцима и у томе је имала необично много стрпљења. Режирала 
је и самостално. Њен највећи редитељски подвиг је постављање 
комедије Путоко света бр. 2 (премијера 4 .1 1939). Њена колегиница 
Софија Вукадиновић учествовала је у тој представи као глумица.

Интересантно је да је Пут око света бр. 2, комад у коме је играло 
око 150 извођача, дат у Народном позоришту без генералне пробе. 
Ипак представа је успела, мада су родинци тада први пут играли 
на ротационој бини.

Гита Предић је често и радо глумила увек под псеудонимом 
„гђа Гитић”.

Неке комаде су режира.пи гости. Тако је Никола Поповић ре- 
жирао комад Емил и  детективи од Ериха Кестнера (премијера 27.
III 1938), а Лујо Давичо је режирао дечју оперу Дечја соба од Ми- 
ленка Живковића, либрето од Десанке Максимовић (премијера 20.
II 1941).
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^ н*

У позоришту се веома озбиљно и много радило. У својим ус- 
поменама некадашњи родинци, а касније истакнути уметници, ис- 
тичу да је у Родином позоришту владала атмосфера правог профе- 
сионалног театра. И од малих и од одраслих, професионалних глу- 
маца захтевала се озбиљна глума. Ту није било места „шмири”, 
преглумљавању, ачењу ни измотавању. О неком „декламовању” 
није могло бити ни говора. Тражило се да сви искрено, са пуним 
осећањем изнееу своје улоге.

Свакако је успеху Родиних представа много доприносило уче- 
ствовање професионалних глумаца. У поменутој брошури Сто 
представа ... на петој страници дат је списак презимена глумаца 
који су суделовали у првих сто представа:

„Гђе: (Жанка)6 Стокић, (Милица) Спиридоновић (мајкаОлгице 
Спиридоновић која је била млади члан Роде, аматер, а касније, 
такође, професионалац), (Анка) Врбанић, (Софија, Цока) Перић, 
(Капиталина) Ерић Апостоловић, (Загорка) Душановић, (?) Цвет- 
ковић, (?) Матић, гце: (?) Хитрина (?) Наумовић и г.г. (Виктор) 
Старчић, (Душан) Раденковић, (Александар, Аца) Цветковић, (?) 
Живковић, (Миливоје) Живановић, (Никола) Јовановић, (Риста) 
Спиридоновић (отацОлгице Спиридоновић), (Петар) Матић, (Ни- 
кола) Поповић, (?) Микић, (Бранко) Јовановић, (Јован) Гец, (Дра- 
гољуб) Гошић, (Павле) Богатинчевић, (Станко) Колашинац, (Жар- 
ко) Митровић, (Радивоје) Ранисављевић, (Сима) Илић, (Станко) 
Буханац, (Роберт) Матијевић, (Властимир Власта) Антонозић.”

Ако погледамо овај списак, видећемо да су међу глумцима који 
су гостовали у Роди били и најпопуларнији уметници оног вре- 
мена, међу којима се нарочито истичу Жанка Стокић, Александар 
Аца Цветковић и Душан Раденковић.

ДРАМАТУРЗИ

Бранислав Нушић је, као иницијатор оснивања Родиног позо- 
ришта, мислио и на репертоар будућег дечјег театра. Не само што 
је саветовао управљачима шта да узму у обзир за извођење него је 
и сам писао за децу. Сви знају да је његово последње, али не-

6 У заградама су примедбе аутора.
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завршено дело, комедија Власт. Мање је познато, међутим, да је 
негде у исто време писао и комедију Пут око света малог Јованче 
Мицића. Нажалост, ни ту комедију, коју је наменио дечјем по- 
зоришту, није успео да заврши. То је учинио „круг пријатеља Ро- 
диног позоришта” („Политика” -  Пут око света -  3. I 1939, стр. 20), 
а то су били Миливој Предић и Живојин Вукадиновић са још 
неким сарадницима. Они су сасвим следили мисао преминулог 
писца, а због скромности нису желели да своја имена ставе уз 
Нушићево. Ово дело под насловом Пут око света бр. 2 премијерно 
је извела Рода 4. I 1939. године.

Колико је Нушић мислио на Родино позориште, сведочи но- 
винар Радмила Бунушевац у свом чланку поводом смрти великог 
писца објављеном у „Политици” (20. I 1938, стр. 1. и 2): „... Исто 
тако пред смрт он је имао још једно интересовање: стално се рас- 
питивао за рад Родиног позоришта и давао своје сугестије како 
прва представа овог позоришта треба да протекне. Непрестано је 
саветовао да се за почетак умоле чешка деца у Београду да узму 
учешћа и да се на преддтави свира марш из Продане невесте. Радио 
је стално за Родино позориште. Написао је пред саму смрт и једну 
песмицу (Зора, прим. аутора) коју треба да рецитује једна мала 
чланица позоришта.”

Међутим, Нушић није дочекао ни прву представу Родиног по- 
зоришта која је била заказана за 19. I 1938, дан када је велики писац 
умро. Представа је, разуме се, била отказана.

Од самог рађања идеје о дечјем позоришту уз Нушића су били 
и Живојин Вукадиновић и Миливој Предић, суоснивачи Роде. Као 
људи од пера прво су са Нушићем, а после његове смрти сами 
преузели важан део посла, бирање репертоара. Њих двојица су 
били незванични драматурзи Родиног позоришта и осим тога што 
су тражили дела погодна за приказивање у дечјем театру, као знал- 
ци страних језика, преводили су комаде иноземних писаца и при- 
лагођавали их за извођење у Роди имајући на уму могућности 
малих глумаца. Писали су и сами разне скечеве, монологе, ди- 
јалоге, рапорте и песмице, најчешће не назначујући своје аутор- 
ство. Уместо имена писца на плакатима Родиног позоришта често 
стоји -  „Написала Рода”, нпр.: Позоришна проба и М иш еви  (45. 
представа, 1. X 1939). Обзнанили су да су писци само неколико 
комада. На пример, Живојин Вукадиновић је потписао Пепељугу 
и Три мале сестре и  велики везир, а Миливој Предић комад Ми-
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гулаћ  и превод и прераду комада Емил и  детективи од Ериха Кест- 
нера.

БАЛЕТ

У Родином позоришту, од самог почетка његовог деловања, ос- 
нована је права мала балетска школа коју је водила истакнута со- 
листкиња балета Народног позоришта Даница Живановић.

ДАПИЦА ЖИИАПОНИЋ ДЕПИЋ (1904 -  1978)

Рођена је 1904. године у Бањалуци. Са мајком је уз оца, који је 
био пословни човек, често мењала место боравка. Тако је Даница 
учила основну школу у Грацу, Трсту и Загребу. У Загребу је за- 
вршила гимназију.

Још као ученица основне школе похађала је приватне часове 
балета. После матуре уписала се у балетску школу при Хрватском 
народном казалишту. Године 1922. постала је члан балета ХНК, а 
већ 1923. прелази у Народно позориште у Београду. Наставила је 
учење балета код Јелене Пољакове у Глумачко-балетској школи 
при Народном позоришту. У Народном позоришту је играла у 
ансамблу, а и мање и веће соло партије и улоге у балетима и опе- 
рама. Гостовала је у земљи и у иностранству. У Народном позо- 
ришту је остала све до 1944. годнне са прекидом од једне сезоне 
1935/36. коју је провела у ХНК у Загребу.

У Родином позоришту од оснивања наставник је балета и корео- 
граф. У току четири сезоне 1937/38 -  1940/41. предано је радила на 
подизању балетског подмлатка и остварила педесет кореографија, 
тридесет самосталних тачака и двадесетак кореографија у драм- 
ским представама и скечевима.

Године 1942. удаје се за Миомира Денића, сликара и сценографа 
Народног позоришта. Са њим је после рата често сарађивала на 
представама београдских позоришта и на домаћем филму.

После рата искључиво се посвећује педагошком и кореограф- 
ском раду. Године 1965. одлази у пензију, али не престаје да ради 
као гост кореограф у београдским позориштима и у Новом Саду.

Поред балета Даница Живановић се са успехом бавила прево- 
ђењем поезије и прозе за децу.

Умрла је у Београду 1978. године.
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Полазници Родине балетске школе веома су волели и ценили 
Даницу Живановић. Девојчице и дечаци су се дивили њеној ле- 
поти и елеганцији, као и многи Београђани. Даница Живановић 
је била мис Београда и победила је и на избору за најлепшу Југос- 
ловенку за чувени филмски конкурс Панамента, 1927. године. Ма- 
ли будући балетани и балерине слушали су своју тетка Даницу, 
како су звали Даницу Живановић, која је успевала да их одушеви 
за игру. Деца су савесно и са вољом вежбала. Радило се свакодневно 
од три сата после подне. Прво су се увежбавале позиције класичног 
балета, а затим се припремао програм.

Кроз балетску школу овог дечјег театра прошли су сви његови 
чланови, мањи број са успехом а већина је само добила основна 
знања о корацима и ставовима класичног балета. Међу полазни- 
цима ове школе било је веома мало успешних дечака. Једино је 
мали Милорад Мишковић, касније светски познат балетмајстор, 
био заинтересован за игру. Даница Живановић је приметила његов 
таленат и упутила га Нини Кирсановој да даље учи балет.

Катарина Обрадовић, дугогодишња примабалерина Народног 
позоришта у свом сећању на Родино позориште сведочи да је Да- 
ница Живановић умела да запази талентоване и њих је усмеравала 
на даље школовање. Тако је и њу упутила код Милета Јовановића. 
Катарина Обрадовић се сећа да је Даница Живановпћ у исто време 
своје ученике упознавала са основама балета и увежбавала играчке 
партије. Тако су. балерине и балетани били у предности што су 
одмах играли на сцени. У исто време стекли су осећање за најраз- 
новрсније игре. Сви су играли и класику и карактерне игре, па су 
то и продужили сви они који су постали професионалци.

^

У првим представама не појављује се Родин балет. Даница Жи- 
вановић није желела да своје ученике неспремне пусти на бину. 
Позорница је била уступљена гостима. Тако је на програму прве 
представе, са датумом од 19. I 1938. (отказана због смрти Бранис- 
лава Нушића, а одржана 23. I 1938) наштампано да су две од девет 
тачака балетске. То су, прво, Чешке народне игре , а назначено је 
да их „изводе ђаци Чехословачке школе из Београда, под управом
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госпођица Вотрубове и Кадечкове” и, друго, М ики и М ини  међу 
играчкама, а у поднаслову стоји: Оперета без певања, али има ба- 
лет. После списка извођача стоји: „Учествују и ученице балетске 
школе гђе Чалајеве”. (Касније ову тачку преузима Родин балет.)

У петој (24. II 1938) и шестој представи (27. II 1938), које су 
имале исти програм, играчи опет гостују: „деца Руске основне 
школе” која изводе Руске игре. У седмој (6. III 1938) и осмој (13. II 
1938) гостује ученица из школе Пољакове.

Већ на једанаестој представи (3. IV 1938) у комаду Цар Ћира 
учествује Родин балет, мада се на плакату то не наводи. На првој 
представи у другој сезони (18. представа, 6. X 1938) балет Родиног 
позоришта сигурно излази на бину. Тада је први пут приказана 
Шкотска игра, љупка балетска сцена коју је спремила, наравно, 
Даница Живановић. На плакату су имена малих балерина: „Ме- 
ланија Месаровић, Вера Микић и Мирослава Станојевић”, а поред 
њих учествује и „г. Гребеншчиков” (Олег Гребеншчиков, члан ба- 
лета Народног позоришта.) На сачуваној фотографији се види за- 
што је та балетска тачка побрала много аплауза и имала симпатије 
публике: три мале балерине у шкотским сукњицама уз високог 
мршавог играча обученог такође у шкотску ношњу.

На истој представи је и комад Три сестре и велики везир  у коме 
учествује и балет који је спремила Даница Живановић. На плакату 
су имена само Родиних балерина од којих ће неке постати про- 
фесионалке као Бојана Перић, Иванка Драгутиновић, Јелена Хор- 
ват.

На двадесет трећој представи (27. XI 1938) је Валцер који игра 
Родин балет.

И надаље скоро у свакој представи има и балета, а готово сваки 
драмски комад освежен је поред песме и плесом.

Родин балет је положио испит у великом подухвату овогдечјег 
позоришта у приказивању комедије Пут око света бр. 2 (4. I 1939). 
Даница Живановић је припремила за скоро сваку од дванаест слика
-  које се догађају на разним местима, а и земљама -  одговарајући 
плес: Морнари, Црнчићи, Јапанке, Персијанке, Казачок, Холан- 
ђани. У дугом списку извођача балета све су девојчице, само у 
Казачоку један од „Козака” је дечак -  Коста Аћимовић.
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Девојке играју улоге и „Дама” и „Мушкараца” и у Гавоти -  
Рококо балету с певањем (45. представа, 1. X 1939), а и касније 
девојчице играју мушке улоге. Дечаци, изгледа, већином нису би- 
ли талентовани или нису волели балет.

Балет је све сигурнији и већ се одвајају оне најталентованије 
балерине. На пример, на 56. представи (10. XII 1939) премијерно 
је приказана тачка Пјерете коју су извеле Меди Поповић, Хела 
Хорват, Катарина Обрадовић и Иванка Драгутиновић, касније про- 
фесионалне балерине.

Запажамо да ако су балетске тачке дуже на репертоару, плеса- 
чице се замењују. На пример, у најизвођенијој балетској тачки 
Мачкнце (осамнаест пута), премијерно приказана на 29. представи 
(15. I 1939) играле су прво Меди Поповић и Хела Хорват, а касније 
млађе балерине- Бојана Перић, касније примабалерина Народног 
позоришта и Вилма Васиљевић, будућа глумица Југословенског 
драмског позоришта (85. представа, 22. IX 1940).

На Родиној бини приказано је неколико већих балетских сцена 
у којима је било и песме солиста и хора. Биле су веома ефектне, са 
занимљивим садржајем, а окупљале су велики број извођача. То је, 
на пример, балетски дивертисман Бомбоњера кол Катарнне (66. 
представа, 4. II 1940) имала је запажен успех. У овој занимљивој 
сцени Софија Вукадиновић је тумачила Катарину -  певајући ну- 
дила је „бомбоне” Дечаку (Младен Марас) и Девојчици (Јелка Ву- 
кадиновић). Бомбоне су биле разни балети.

Балерине су излазиле на сцену из великих кутија, што је за 
дечју публику овог театра било, заиста, фасцинантно. У овом ба- 
летском спектаклу учествовало је двадесет шест балерина. На сачу- 
ваном плакату 68. представе (одржаној у Суботици 11.11 1940), а на 
којој је приказан овај балет, назнамено је да је: „Балет спремила 
гђа Живановић, хор гђа Дорјан, за клавнром гђа Цакони Слатин”. 
Из овог податка видимо да је уз балет било и хорске песме и да је 
праћен музиком са клавира.

На представама се редовно приказују балетске тачке и то у пр- 
вом делу програма ако је комад у другом. У скоро сваком комаду 
учествује и балет. Пошто у одељку РЕПЕРТОАР говоримо и о ба- 
лету, овде ћемо, следећи податке из плаката, Списка приказаних 
дела7 и штампе дати листу балетских тачака и наслова комада у

7 Чува се у Музеју позоришие уметпости Србије и прсдстанл.а пепотпуну еви- 
дсппију приказаних дела у Родином позоришту.
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којима је игран балет (Бројеви у заградама означавају представу на 
којој су тачке и комади премијерно извођени).

Тачке:
1. Чешке народне игре  -  „Ученици и ученице Чехословачке 

школе у Београду” (1); 2. Руске и г р е -  „Деца Руске основне школе 
у Београду под управом гђе Кучевске” (5); 3. Мала. балерина -  
„ученица из школе Пољакове” (7); 4. Шкотска игра (18); 5. Мачка 
и  врабац -  „Сцена с певањем и балетом, музика М. Милојевића” 
(21); 6. Розе валцер  (23); 7. Плави валцер (29); 8. Мачкице (29); 9. 
Валцер (Шопен); 10. Народни плес  (Кухач); 11. Циганчица  (Са- 
расате); 12. Степ (Модерна музика) -  од 9. до 12. тачкеЗб. представа, 
гостовање мале балерине, ученице школе Наде Унгар, Загреб; 13. 
Козачке игре  (39); 14. Класичне варијације од Делиба  (40); 15. 
Коњ ићи  (41); 16. Оријенталски балет (44); 17. Гавота -  „Рококо 
балет с певањем” (45); 18. Хрватска народна игра „Шестинчанка"-, 
19. Јапанка (Кетиби) -  18. и 19. тачка -  гостовање мале балерине 
ученице школе Наде Унгар, Загреб (46); 20. М орнари  (49); 21. Цвет- 
н и  балет (52); 22. Пјерете (56); 23. Јапанска башта -  „Сцена с пе- 
вањем и балетом” (56); 24 -  30. Игре седам народа: Руски казачок, 
Холандске игре, Тиролски лендлер, Шпанска хабанера, Шкотске 
игре, Чардаш, Српско коло (64); 31 -  35. Бомбоњера код Катарине
-  „Балетски дивертисман с певањем”: Ледене бомбоне, Француски 
фондан, Холандске бомбоне, Руске бомбоне, Шкотске бомбоне 
(66); 36. Канадске петорке (72); 37. Патинаж (74); 38. Далматинско 
коло (80); 39. Пасторал (80); 40. Пиљарице  (80); 41. Полка (Рах- 
мањинов) (86); 42. Слика из Далмације (88); 43. Иајмодерннји ше- 
ш ир  -  „Балетска пантомима” (95); 44. Грчке игре  (96); 45. Кинеске 
игре  (96); 46. -  до 51. Свечаност у  Севиљи: Апегријас, Шпанска 
игра, Игра с кастањетама, Хота, Фаданго, Цео ансамбл (113).

Комади:
1. М ики и  М и н и  међу играчкама -  учествују ученици балетске 

школе Чалејеве (1)
2. Добра баба Рога, по бајци браће Грим, балет школе Чалејеве (5);
3. Цар Ћира од Михаила Сретеновића (9)
4. Пут у  земљу Д ем белију  (13)
5. Три сестре и  велики  везир , од Живојина Вукадиновића (18)
6. Пут око света бр. 2, по Браниславу Нушићу (26)
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7. Риста спортиста, одЉубинке Бобић (29)
8. М ики и М и н и  међулуткама, обновљено с Родиним балетом (35)
9. Лажни царевић, по Хауфу (41)
10.Мигулаћ, од Миливоја Предића (51)
11.Пепељуга, од Живојина Вукадиновића (57)
12. Ж иве лутке, од Михаила Сретеновића (66)
13. Шеиков зуб, од Анж (71)
14.Риста Робинзон, од Љубинке Бобић (74)
15. Носоња, по Хауфу (77)
16. Смеј се, Микадо, од Миливоја Предића (89)
17. Црвенкапа, од Јевгенија Чорног (98)
18. Дечја соба, од Миленка Живковића (106)

Као што се из наведеног види, за кратко време, за свега непуне 
четири позоришне сезоне у Роди је остварен велики балетски ре- 
пертоар. Скоро све балете је поставила Даница Живановић. Из 
Родине балетске школе, коју је она водила, изашао је низ добрих 
балерина које су касније постале чланице и истакнуте солисткиње 
балета Народног позоришта у Београду.8

МУЗИЧКИ ОДСЕК

У Родином позоришту музика је чинила саставни део сваке 
представе. Можемо рећи да су овај одсек водили Ана Дорјан и 
Даворин Жупанић. Ана Дорјан је од оснивања позоришта била у 
сталном ангажману, а Даворин Жупанић је био спољни сарадник. 
Њихова имена се налазе у брошури Сто представа ... на 5. стра- 
ници: „Наставница певања је гђа Дорјан” и „Капелник г. Дарко 
Ж упанић”.

Подсећамо да је у раније поменутом документу предатом Пред- 
седништву АСНОС-а речено да је Родино позориште плаћало ме- 
сечно, поред осталих, наставника певања и пијанисту.

Даћемо овде кратку биографију Ане Дорјан.

8 За одељак ПАЈПТ коришћепи су модани из каталога - Д а и и м  Жинкопић Д снић  
мр Ксеиија Шукуллиић Маркоиић. Музеј позорипше уметпости Србије. де- 
цембар 1987-јаиуар 1988.
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Л Н Л  Д О Р ЈЛ П  (1886 -  1968)

Рођена је 1886. године у граду Казану у Русији. Музичко обра- 
зовање је стекла у Музичкој школи у Казану, а затим се усавр- 
шавала у певању на Конзерваторијуму у Петрограду, а после у 
Кијеву, Варшави и Милану. Први пут је ступила на сцену 1907. 
године у Италији, а затим је певала у царској Русији. После рево- 
луције, као избеглица, добила је ангажман у Народном позоришту 
у Скопљу, где је била омиљена интерпретаторка главних певачких 
партија мецосопрана у опери. Појављује се и као Коштана на сцени 
Народног позоришта у Београду.

У Родином позоришту је радила од оснивања као наставница 
певања, спремала је хорове, певаче солисте, а била је и корепе- 
титор. Умрла је у Београду 1968. године.

гјс

Музика је пратила сваку представу Роде. Већ на првој представи 
музика је саставни део неких тачака. О томе нас обавештава про- 
грам ове представе са датумом од 19. 1 1938. (отказане због Нуши- 
ћеве смрти, а одржане 23. I 1938). На задњој страни овог програма 
одштампана је песма са насловом Родини поштари -  по Бизеу. По 
нотама за певање и свирање можемо закључити да је за рапорт 
Родиних поштара позајмљена мелодија хора деце из првог чина 
опере Кармен од Бизеа. Наравно, овде су речи друкчије. У пред- 
стави, по програму, Родина пошта је била шеста тачка. У још нај- 
мање две тачке у истој представи морало је бити музике јер се у 
њој играо балет -  у четвртој Чешке игре  и у деветој М ики и  М и н и  
међу играчкша. Међутим, у програму нема података која је музика 
коришћена ни ко ју је изводио.9

На плакатима нема увек имена музичара. Најчешће се појављује: 
„Хорове спремила гђа Дорјан”, а „за клавиром г. Ж упанић”, а и „за 
клавиром гђа Цакони Слатин” (на пример 68, 74. и 77. представа).

Даворин Жупанић, као врсни музичар, бивао је често ангажован 
да изабере музичаре од којих је састављао мали оркестар. Такав 
оркестар, за потребе одређене представе, био је вођен сигурном 
руком „капелника” или, како бисмо сада радије рекли, диригента 
Жупанића. Позориште, сигурно, није увек било у могућности да

9 О овомс више в. -  Мрва прсдстава.... стр. 42-44.
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плаћа оркестар, па је Жупанић повремено на представама пратио 
на клавиру певачке и балетске нумере.

Певачких и балетских сцена и тачака било је на свакој пред- 
стави. Оне као да су биле припрема за врхунски домет Родиног 
позоришта у области музике, а то је стављање на репертоар дечје 
опере -  Дечја соба од Миленка Живковића. Либрето је написала 
наша славна песникиња Десанка Максимовић. Требало би да Дечја  
соба уђе у историју српске музике као прва српска дечја опера.

Пионирски подвиг реализовања дечје опере Родино позориште 
је извело почетком 1941. године. Тада је позориште већ имало ис- 
куства и снаге да донесе једно компликованије музичко-сценско 
дело, као што је била Живковићева опера.

Потврду да је Рода дорасла таквом задатку налазимо у веома 
повољној критици објављеној у „Политици” (23. II 1941). Критика 
је потписана иницијалима „М.В.” који означавају познатог ком- 
позитора и музичког стручњака Михаила Вукдраговића. У свом 
напису Вукдраговић између осталог каже: „Дечији хор певао је с 
апсолутном сигурношћу”. У овој опери је учествовало само двоје 
одраслих извођача. То су били: Софија Вукадиновић у улози Мајке 
и „г. Алексић” у улози Оца. (Тај „г. Алексић” чије је име тада било 
Перица, после рата постао је познати глумац под именом Петре 
Прличко.) Остале личности у опери су деца која су се веома добро 
снашла на позорници и лепо и тачно певала, што је у поменутој 
критици и речено.

Успеху извођења Дечје собе придонео је, свакако, радио оркес- 
тар који је учествовао у овој представи. У поменутој критици нала- 
зимо: „У оваквој срдачној атмосфери радио оркестар је такође са 
много добре воље учинио све што је било до њега за што складнији 
ток извођења.” На представи је дириговао аутор опере Миленко 
Живковић.10

Миленку Живковићу ово није била прва сарадња са Родиним 
позориштем. Он је, иако није био стални члан, много учинио да 
музика која се изводила на сцени дечјег театра буде добра и одго- 
варајућа прилици. Будући да је Миленко Живковић био добар при- 
јатељ и са Вукадиновпћима и са Предићима, он им је од оснивања 
позоришта био користан и несебичан саветодавац у свему што се 
тицало музике. Он је и компоновао за Родине представе. На при- 
мер, Хор лтица у Црвенкапи  његово је дело.

10 О овоме нише в. 106. предетава
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Поред професионалних музичара у Родином позоришту гос- 
товали су и аматери, тј. школски хорови. На пример, у Цару Ћ ири  
„Дворске даме” тумачи хор ученица Грађанске школе. Ученици 
Музичке школе „Станковић” у опери Дечја соба допринели су 
квалитету представе.

Да на крају наведемо композиторе чија је музика коришћена у 
првих сто представа Родиног позоришта. На четвртој страници већ 
много пута помињане брошуре стоји: „Примењивана је највећим 
делом музика Моцартова, Чајковског, Делиба, Волдтајвела, Рахма- 
њинова, Короле и др. а од домаћих музичара -  Милоје Милојевић, 
Миленко Живковић и др. Искоришћавана је и наша и руска народ- 
на музика.”

У овом набрајању под оним „и др.” остала је музика Бизеа која 
је коришћена у првој представи, а заборављена је и чешка музика 
која је свирана уз Чешке народне игре које су извели ђаци Чехос- 
ловачке шко.пе из Београда, као гости, такође на првој представи. 
То је, сигурно, било учињено да се испуни Нушићева жеља коју је 
он пред своју смрт изразио. Наравно је да је под оним „и др.” било 
и друге музике, а после стоте је било још четрнаест представа на 
којима се увек и певало и свирало.

СЦЕНОГРАФИЈА И ТЕХНИКА 

Сценографија

Оснивачи Роде су у првим данима рада позоришта ангажовали 
Станислава Сташу Беложанског, сценографа Народног позоришта 
и афирмисаног сликара да се стара о сценографији новог дечјег 
театра. Његово име налазимо у брошури Сто представа... на петој 
страници: „Главни сценограф г. Станислав Беложански, сликар”, 
а и у раније поменутом документу предатом Председништву АС- 
НОС-а каже се: „Позориште има своје костиме и декорације, које 
је већином радио позоришни сликар Станислав Беложански

С1ЛИМСЛАН СТАШЛ ПЕЛОЖЛПСКИ (1900 -  1992)

Рођен је 1900. године у Београду. Школовао се прво у родном 
граду, а затим у Будимпешти. Школовање је прекинуо због рата (I 
светског). Бежећи пред ратним дејствима са породицом се нашао 
чак у Русији. Тамо је ускоро избила револуција. После много нево-
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ља враћа се из избеглиштва у Београд тек 1920. године. Одмах се 
уписује у Уметничку шко.пу. У исто време постаје сликарски во- 
лонтер у Народном позоришту издржавајући се од хонорара за 
статирање у оперским и драмским представама.

Прву сликарску изложбу приређује 1926. године. Његове слике 
су тада, а и касније увек имале комерцијални успех иако их критика 
није баш хвалила.

Године 1927. постаје стални хонорарни сликар у Народном по- 
зоришту у коме остаје до пензије. (У току II светског рата био је у 
заробљеништву.) За време свог рада у Народном позоришту урадио 
је 132. сценографије. Осим тога, аутор је бројних сценографија и 
у другим позориштима у земљи и иностранству. У Родином по- 
зоришту урадио је низ успелих инсценација и костима.

Умро је у Београду 1992. године.11

* 5ЈС *

Избор оснивача био је веома срећан. Беложански као њихов при- 
јатељ и као врстан уметник био је и веома добар сарадник, а у исто 
време успешан креатор декора и костима.

У штампи, пре прве Родине представе, налазимо податке о раду 
Сташе Беложанског у „Политици” (17. I 1938, стр. 12.) под насло- 
вом: Родино позориште. Новинар потписан иницијалима „С.П.” 
(Синиша Пауновић) обавештава читаоце о оснивању позоришта и 
описује генералну пробу. Ту казује да је декор урадио Сташа Бело- 
жански. Успут је открио једну малу незгоду. Наиме, Родино позо- 
риште је за сликарницу декора добило подрум Коларчеве задуж- 
бине. „Али кад је требало да се декор изнесе из подрума, добар 
број кулиса није могао да прође кроз подрумска врата ...” „Срећом 
из подрума се декор могао изнети кроз покретни под позорнице.”

За сликарницу коришћена је и сала у Мањежу, тамо није било 
тешкоћа са изношењем декора.

Знамо да је Беложански радио сценографију за скоро све Родине 
представе. На плакатима и програмима потписан је као сценограф 
комада: Три сестре и ве.пики везир , Пепељуш, Мигу.ппћ, Носоња, 
Црвенкипа и других.

11 В. Олга Милотсиић: Сгинислпн Сташа Чсложаиски, 1926 -  1976. Музсј позо- 
ришме уметности Србијс. Неоград. фебруара 1976.
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По фотографијама сцена из низа комада видимо да је декор ра- 
ђен са пуно маште, а при томе је прилагођен потребама дечјег 
театра који није имао своју зграду ни своју позорницу и морао је 
да стално сели кулисе, костиме и осталу сценску опрему. Заиста, 
мада су сачуване фотографије израђене у црно-белој техници, мо- 
же се лепо видети да је сценографија за комаде Кепец Носоња, Пут 
око света, Пепељуга (за извођење и у дворани и на отвореној лет- 
њој позорници на Калемегдану), Цар Ћира и неке друге, допад- 
љива, духовита и сведена на меру дечјег позоришта.

Костими су, такође, били веома лепи. За њихову израду кориш- 
ћени су, ако је то било потребно. фини и скупи материјали. О томе 
у свом сећању на Роду сведочи и Петар Словенски. Костими прин- 
чева, царева, принцеза, царичица и дворјана били су од броката и 
свиле, украшени златним гајтанима и штрасом. Мали гледаоци 
Цара Ћире, Лажног царевића, Пепе.њуге и других комада били су 
задивљени сјајем костима које су носили глумци, њихови врш- 
њаци, а и они старији, професионалци.

Гита Предић је, већином, давала нацрте за костиме. Имала је 
пуно маште и смисла за декорацију и лепо. То није чудно кад се 
зна да је она завршила Школу за примењене уметности у Паризу. 
Била је вешта да н од јефтиних и неуобичајених материјала на- 
прави чуда. На пример, од белог пасуља је израдила изванредну 
апликацију на хаљини једне дворске даме за сцену у Пепе.њуги. На 
плавој свили пасуљ је из гледалишта деловао као крупни бисер! 
Израђивала је и огрлице од свега и свачега, а изгледале су, заиста, 
изванредно као да су биле купљене у најотменијим радњама.

И Родине маме су помагале у изради и набавци костима. Деца 
су често играла у сопственој одећи у савременим комадима, а ро- 
дитељи су позајмљивали своје тоалете одраслијим девојмицама, а 
некад и дечацима, па и сасвим малим ако је то требало. Тако је, на 
пример, Милица Маршићанин у Нушићевом комаду Наша деца 
носила балску хаљину своје мајке, а Младен Марас је навукао та- 
тино одело, што је дало онај тражени изглед мале деце која се 
играју сама код куће.

Како су се шили костими говорила је Софија Вукадиновић (В. 
стр. 156). Такође о томе сведочи Нада Петковић Милановић, члан 
Роде: „Наша је мама као и неке друге Родине маме, место помагала 
тетка Гити (Предић) и тетка Сојки (Вукадиновић) у шивењу кос- 
тима. Сећам се да су њих две са нашом мамом, уз помоћ нас четири
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сестре Петковић, шиле костиме за сцену Хазене  (у Путу око света 
бр. 2) Родитељи су нам и куповали костиме за представе.” (В. стр. 
170-171)

Техника
У документу предатом Председништву АСНОС-а каже се, што 

се тиче технике, да је Родино позориште месечно плаћало мага- 
ционера, гардеробера и бинског мајстора, а за пробе и представе 
хонорисано је техничко особље.

Верујемо да су о организацији овог дела посла у позоришту 
бринули Предићи.

Тако је Родино позориште давало потпуно успешне представе 
у којима су сви успевали да остваре очаравајуће позоришне илу- 
зије.

Димитрије Ђуркоиић, Петар Словенски и Миодраг Гајић.
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РЕПЕРТОАР ПОЗОРИШТА

У позоришту се много и озбиљно радило и зато је  за релативно 
кратко време спремљен и приказан обиман репертоар. Програм 
представа је, најчешће, био састављен од неколико тачака, дија- 
лога, балетских нумера и краћих комада. Био је то, како би се рекло 
„шарени” програм, али то не значи да је био на неком нивоу који 
не би тежио да буде што је више могућно уметнички. Какав је био 
репертоар позоришта остало је забележено у брошури Сто пред- 
става Родиног позоришта.

Овде ћемо цитирати шта се о репертоару и о његовој припреми 
каже у поменутој брошури.

„РОДИНО ПОЗОРИШТЕ основано је иницијативом пок. Бра- 
нислава Нушића и данашњих управљача у октобру 1937. године. У 
то време отпочеле су припреме репертоара, упис малих глумаца и 
глумица, а у месецу децембру исте године отпочеле су прве пробе, 
које су и онда а и доцније врло често одржаване у Уметничкоме 
павиљону ,Цвијете Зузорић’ на Калемегдану. Прва представа била 
је заказана за 19. јануар 1938. године, али баш у подне тога дана 
умро је Бранислав Нушић и представа је одложена за недељу 23. 
јануара када је и одржана.

Прве сезоне, 1937/38, одржано је свега 17 представа.
Друга сезона, 1938/39, отпочела је 6. октобра 1938, а завршена 11. 

јуна 1939. У њој је било 27 представа.
Трећа сезона, 1939/40, почела је октобра 1939, а завршена 22. 

септембра 1940. Те сезоне је приказана 41 представа.
Четврта сезона отпочела је 6. октобра 1940. и до данашњег дана 

имала је 15 представа. Стота представа случајно је пала опет на 
Богојављење (19. јануара, прим. аутора), тј. на дан када је 1938. 
године била заказана прва представа.
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У Родино позориште пријављивала су се деца из свих школа и 
до данашњег дана прошло је преко Родине позорнице 207 београд- 
ске деце и то 67 мушкараца и 140 девојчица. На позорницу су из- 
лазили чланови од 3 па до 17 година.

До данас је приказано 116 разних комада и тачака и то:
Комада у једном чину, с певањем или без њега 40
Комада у више чинова који су испуњавали половину
програма 8
Комада у више чинова који су испуњавали цео програм 8
Монолога, дијалога и краћих сцена 32
Балетских тачака 30

118

Од комада у једном чину највише је приказиван Наша деца од 
Бранислава Нушића (13 пута).

Од комада у више од једног чина који испуњавају половину 
програма Пепељут  од Ж. Вукадиновића (13 пута).

Комади који су заузимали цело вече12 приказани су највише по 
четири пута (Пут око света, Носоња, Микадо).

Од малих сцена и тачака највише је приказана тачка Дружба 
којој треба служба, а од балетских тачака Мачкице (прва 18, а друга 
14 пута).

Од домаћих писаца били су заступљени:
Јован Стерија Поповић (Волш ебни магарац).
Јован Јовановић Змај (Несрећна Кафина, Шаран, Невин грех, 

Јабуке).
Михаило Сретеновић (Цар Ћира).
Бранислав Нушић (Лекција у  шуми, Наша деца, Мува, Кирија, 

Географија, Пуслице, Један слободан час, Под старост, На гра- 
н и ц и  СХС).

Милица Јанковић (Зец и  миш).

12 Оно је омашка, требало је да стоји цсо програм  јер се предстане 1’одипог по- 
зоришта нису давале увече. осим на гостовању. У Београду су редовно данане 
после подме или на матинеу.



Репертоар позоришга 37

Од живих писаца приказана су дела др Стевана Загорчића, Гвида 
Тартаље, Светислава ГТредића, Миће Димитријевића, Љубинке Бо- 
бић, Ж ивојина Вукадиновића и Миливоја Предића.

Превођена су и приказана дела из француске, руске, бугарске, 
немачке и италијанске литературе (Кестнер, Хауф-Штек, Кара- 
иличев, Корона, Чорни, Дарти и др.).

Примењивана је највећим делом музика Моцартова, Чајковског, 
Делиба, Валдтајфела, Рахмањинова, Короне и др.

А од домаћих музичара Милоје Милојевић, Миленко Живковић 
и др. Искоришћавана је и наша и руска народна музика.

Поред ових сто представа Родино позориште имало је и десет 
својих представа на Београдском радију.

Родино позориште је имало и приличан број гостовања у Бео- 
граду и ван Београда.

У Београду је гостовало с појединим тачкама на приредбама у 
Двору, Јадранској стражи, Материнском удружењу, Српској мајци, 
Унији за заштиту деце, Црвеном крсту, Официрском дому и др.

Ван Београда Родино позориште приредило је 2 представе у 
Суботици на позив војних кругова, 2 у Новом Саду на позив Задру- 
ге Српкиња Новосаткиња и Коре хлеба, 2 представе у Борову на 
позив Радише и 2 представе у Великој Кикинди на позив Сокола.

Постоји и Библиотека Родиног позоришта. Изишло је двадесет 
књига са тридесет комада, сцена, монолога и дијалога.

Приличну тешкоћу чинило је питање локала за представу.
Родино позориште се није могло задржати у једноме локалу и 

према њему подешавати свој рад, већ је морало изнајмљивати дво- 
ране које су биле слободне. Искоришћаване су дворане у Колар- 
чевом универзитету (63 представе), Позоришту на Врачару (21 
представа) и у Позоришту код Споменика (4 представе). Поред 
тога приређене су и две представе под отвореним небом на Кале- 
мегдану, на отВореној бини Уметничког позоришта, а једна пред- 
става је приређена у башти пивнице Коларац. Остале представе су 
биле ван Београда.

Позориштем управљају и углавном режирају гђа Гита Предић 
Нушић и гђа Софија Вукадиновић.

Наставница певања је гђа Ана Дорјан.
Наставница балета гђа Даница Живановић.
Капелник г. Дарко Жупанић.
Главни сценограф г. Станислав Беложански, сликар.
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Данашња трупа броји 67 редовних чланова, а кроз Родино позо- 
риште, поред њих прошло је још 140 чланова.

У Родином позоришту улоге одраслих не играју деца већ одрас- 
ли глумци.13

Било је гостовања, али само у балету. Гостовале су Смиља Јо- 
цић, Душанка Војновић, Вера Костић из Београда и Хеница Розен- 
раух из Загреба. Гостовала је само једна мала певачица Тања Колес- 
никова.”

Пре наведеног текста са треће, четврте и пете стране, на другој 
страни је фотографија прве трупе Родиног позоришта, снимљена 
пред Уметничким павиљоном „Цвијете Зузорић” 12. децембра 
1937. године. Испод слике се налазе имена свих снимљених. Иза 
наведеног текста су на шестој и седмој страни имена чланова та- 
дашње трупе позоришта, а затим оних који су прошли кроз по- 
зориште ранијих сезона:

ЧЈ1АНОВИ ДАНАШЊЕ ГРУПЕ РОДИНОГ ПОЗОРИШТА

Алтарас Фреди 
Богданопић Јова
Васиљенић Боби 
Гајић Миодраг 
Ћурковнћ Димитрије 
Марас Младеи 
Марић Бранислав 
Милошевић Света 
Николић Драгомир 
Обрадовић Зоран 
Сертић Милан 
Стојановић Псра 
Томић Михајло 
Хорват Константин 
Хох Зденко 
Черевицки ЈБубомир 
Шандор Рудолф

Атанацковић Дара 
Атанацковић Јулијана 
Бојанић Ћурђица 
Буквић Гордана 
Валтеровић Нада

Васил>свић Вилма 
Вел>ковић Радмила 
Вукадиновић Дуда 
Вукадиповић Зора 
Вукадиповић Јелка 
Гајић Миленија 
Гајић Мирослава 
Глигорић Ксенија 
Драгутиповић Иванка 
Ђукић Л)ИЛ>ана 
Ждраљевић Љиљана 
Живановић Бојана 
Илић Стојанка 
Јовић Јелица 
Јочић Вера 
Којић Катица 
Крзмановић Добрила 
Кристифоровић Днкица 
Миливојевић Милица 
Милошсвић Ј1сна 
Милошевић Лзубица 
Недић Пада 
Обрадовић Катарина 
Обрадовић Цвста

Перић Бојана 
Перић Дубравка 
Нодрумац ЈБи.|>аиа 
Поповић Мира 
Првуловић Дара 
Првуловић Нада 
Радовановић Оливера 
Радоњић Радмила 
Рајлић Вера 
Резников Сунчица 
Сотировић Драгана 
Стамболцијевић Розика 
Стефаповић ЈБубица 
Улмански Ксенија 
Улмански Милана 
Улмански Рената 
Урошевић Л:>ил>ана 
Хорват Хела 
Хох Хенријета 
Чексрсвац Дссанка 
Шандор Вера

(Маснијим словима штампана су имена чланова који су у Родином позоришту
од самог почетка)

13 На стр, 21 наведена су имена професионалних глумаца који су играли у Роди.
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СИИСАК ЧЈ1АНОВЛ РОДИИОГ ПОЗОРИШТЛ КОЈИ СУ ИРОШЈ1И КРОЗ 
ОВО ИОЗОРИШТЕ РЛНИЈИХ СЕЗОИЛ

Алавантић Ратомир 
Аћимовић Коста 
Ацић Светислав 
Беломартић Крешимир 
Богдаиовић Живорад 
Боди Антопије 
Борисављевић Микан 
Велисављевић Власта 
Воланић Иван 
Вуковић Петар 
Гис Вили 
Драганић Иван 
Драгић Иван 
Добричић Драган 
Ђорђевић Станко 
Илић Пикола 
Карановић Милан 
Келић Миодраг 
Клајић Миодраг 
Ковачевић Синиша 
Коњевић Дими грије 
Креч Зденко 
Крзмановић Огљен 
Крпан Драгол>уб 
Лончаревић Бошко 
Марковић Марко 
Мссаровић Велибор 
Месаровић Михајло 
Милановић Брана 
Милановић Жарко 
Милошевић Светислав 
Мишковић Милорад 
Пиколић Драгомир 
Николић Жарко 
Окегић Чедомир 
Ормај Јосиф 
Павковић Владимир 
Павловић Миодраг 
Петковић Миодраг 
Поп-Лазић Бошко 
Поповић Боривоје 
Првуловић Константин 
Пургет Бранислав 
Савић Чеда 
Стиблих Звонко 
Терзић Петар 
Томић Ђорђе

Фаркић Михајло 
Фаркић Рудолф 
Хох Зено
Чубриловић Предраг

*
Алтарас Ребека 
Бановић Мирослава 
Белкић Милица 
Блажек Злата 
Блажек Љиљана 
Богдановић Милица 
Борисавл.евић Ружа 
Бошковић Даница 
Бубенхајмер Ема 
Бутковић Пада 
Велжовић Александра 
Велзковић Снежана 
Влатковић Олга 
Враговић Гордика 
Вукашиновић Винка 
ГертингЛиа 
Гертинг Рут 
Глишић Надежда 
Дајловић Добрила 
Димић Наталија 
Димигријевић Оливера 
Димитријевић Радмила 
Димовић Лжљана 
Драганић Иванка 
Ђорђевић Радмила 
Зеленка Мусја 
Илић Мара 
Јаковл.евић Олга 
Јевтић Олга 
Јовановић Падежда 
Јовановић Савина 
Јовић Нада 
Јурић Мила 
Килибарда Мери 
Ковачевић Гордана 
Крстић Зора 
Лазаревић Мирјана 
Лазић Верица 
Љубинковић Вера 
Максић Злата 
Мариновић Иванка 
Марјановић Олга

Марковић Зора 
Маришћанин Мара 
М а р и ш ћ а н и н М и л и ца 
Мссаровић Добрила 
Месаровић Меланија 
Микић Вера 
Миливојевић Славка 
М илосављеви ћ Босиљка 
Мирковић Божана 
Пиколић Олгица 
Обрадовић Драгиља 
Обрадовић Пада 
Остојић Мирјана 
Па ндур о ви ћ Ве р и ца 
Пејић Борка 
Петковић Душанка 
Пегковић Живана 
Петковић Маријола 
Петковић 11ада 
Петковић Невенка 
Петровић Л>убинка 
Поп-Лазић Видосава 
Поповић Јелисавега 
Поповић Лепосава 
Протић Гордана 
Ристић Олга 
Рошић Злата 
Русел Мирјана 
Свирчевић ЈБубинка 
Седлачек Радмила 
Симић Вера 
СмиЈканић Лела 
Собол.ев Јелена 
Солдатовић Добрила 
Спиридоновић Олгица 
Станојевић Мира 
Ташковић Драгана 
'Гашковић Јелисавета 
Терзић Л>убица 
Трпковић Загорка 
Туфегцић Лела 
Туфегџић Јћиљапа 
Филиповић Вука 
Чекеревац Босиљка 
Шерул Мартина
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Из напред цитираног текста који представља резиме дотадаш- 
њег рада позоришта може се добити само бледа слика активности 
Роде. У брошури је доста тога изостављено и због недостатка прос- 
тора, а изгледа нешто је било и заборављено. На пример, у првој 
сезони Родиног позоришта било је више гостовања малих бале- 
рина, а гостова.пи су и неки школски хорови.

Приказаћемо репертоар позоришта користећи се подацима из 
два програма и педесет шест п.паката Родиних представа као и 
других докумената сачуваних у Музеју позоришне уметности Ср- 
бије.

* * *

Програми Родиних представа (сачувани су они прве и петиае- 
сте) јесу свешчице од два листа -  четири странице, величине 23 х
13 цм. На предњој, насловној страници у првом реду ситнијим 
црним словима је наштампано:

„Повлашћено позориште за децу и омладину”, а испод тога 
крупним црвеним словима стоји име позоришта „Рода”.

Највећи део те странице заузима цртеж који представља роду 
подигнутих крила која у кљуну држи позоришну маску.

Испод цртежа у дну странице је наштампано: „Програм прве 
представе”, а у следећем реду: „19. јануар 1938.” Последњи ред даје 
обавештење: „Почетак у петнаест часова”.

Обе унутрашње странице чине графичку целину и носе наслов: 
„Програм прве представе Родиног позоришта”, а затим следе на- 
зиви девет тачака/сцена са назначеним лицима и извођачима. (О 
програму прве представе в. под „Прва представа” стр. 42-44).

На задњој страници дате су ноте и речи песмице, а наслов је: 
„Родини поштари по Бизеу”, (Мелодија је из опере Кирмен, а сти- 
хови су састављени за потребе позоришта). Верујемо да су ноте и 
речи песмице дати да би и деца у публици могла да певају са Ро- 
диним „поштарима”.

Сличан је и програм петнаесте представе, с тим што је, наравно, 
садржина другачија. (В. под: „Петнаеста представа” стр. 52-53).

* * н«

У Музеју позоришне уметности Србије чува се 56 плаката Ро- 
диних представа, а, нажалост, 58 плаката је изгубљено.
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Плакати представа које су игране у „Народном позоришту на 
Врачару”, као и оних у „Народном позоришту код Споменика” -  
сличног су графичког решења. Ако је представа састављена из ви- 
ше тачака, што је најчешћи случај, на плакату као наслов је до- 
минантан назив позоришта у коме се даје представа. У следећем 
реду је обавештење: „Дневна представа” или „Матине”, а затим 
информација о томе која је представа по реду, као и назив дечјег 
театра, нпр.: „Пета представа Повлашћеног позоришта за децу и 
омладину ’Рода.” У следећем реду су дати дан (у недељи) и датум 
извођења. Испод тога се ређају називи тачака, сцена, мањих комада 
са лицима и именима извођача, а при дну плаката су ценеулазница.

Ако се изводи само један комад, тј. ако један комад испуњава 
цео програм представе, његов назив је најупадљивији на плакату 
као, нпр., на плакату десете представе (27. III 1938) -  премијера 
драме Ем ил и детекгиви или на плакату двадесет шесте представе 
(4. I 1939) -  премијера Пута око света бр. 2.

Плакати представа одржаних у Коларчевом народном универ- 
зитету нису графички типизирани. На пример, они којима се огла- 
шавају тридесет шеста (26. II 1939) и четрдесет пета представа (1. 
X 1939) имају у првом реду највећим словима истакнут назив места 
одржавања, тј. „Коларчев народни универзитет”. Ситнијим сло- 
вима испод тога штампан је редни број представе, назив дечјег 
театра, па у следећем реду дан, датум. Испод тога се ређају имена 
тачака, мањих комада који су на програму. И на овим плакатима, 
ако се даје само један комад, његов назив је штампан најкрупнијим 
словима, некад и црвеним, као Црвенкапа -  плакат премијере дате 
на деведесет осмој представи (8. I 1941).

На плакатима ранијих представа на „Коларцу” увек се даје пун, 
званичан назив позоришта, а на каснијим се он упрошћава и по- 
стаје само „Родино позориште” и штампа се у првом реду истак- 
нутим словима.

И на плакатима представа одржаних на гостовањима најдоми- 
нантнији је назив театра: „Родино позориште”, нпр. плакат шез- 
десет осме представе дате у Суботици (11. II 1940) и плакат осам- 
десет пете представе дате у Борову (22. IX 1940). И на тим пред- 
ставама дат је „шарени програм”. (О томе више в. под одговарају- 
ћим представама).

& ^
Излагање репертоара Родиног позоришта, ради боље преглед- 

ности, поделићемо по позоришним сезонама и по представама.
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Свака представа ће бити приказана редом од прве до сто четрна- 
есте. Излагање о свакој почињаће неком врстом поднаслова који у 
првом реду садржи редни број представе, датум одржавања; у дру- 
гом реду је место приказивања, а у трећем је назнака „плакат сачу- 
ван”, или „програм сачуван”, а ако су изгубљени, нема напомене. 
Нећемо у том поднаслову давати даље податке о програму или 
плакату из разлога које смо напред изложили, тј. ретко који плакат 
има назив само једног комада. У приказу сваке представе ћемо на- 
водити информације и са плаката ако су оне, по нашем мишљењу, 
значајне за програм те приредбе. Осим података са плаката, из 
програма и других докумената, наводићемо и оно шта је о Родином 
позоришту и о његовим представама писала тадашња штампа.

ПРВА СЕЗОНА 1937/38.
17 представа -  прва 23. I 1938 -  последња 17. IV 1938.
Подсетићемо да је Родино позориште основано у октобру 1937. 

године у Београду. После налажења, како се онда говорило, „ло- 
кала” за рад, обављена је аудиција будућих малих уметника. Убрзо 
се почело са пробама драмског програма као и са наставом балета 
и певања. Уз то, ангажовани су професионални глумци, сценограф 
и сви они који су били потребни за рад театра.

Прва представа -  23. I 1938. године
Коларчев народни универзитет
Програм сачуван (у породици Вукадиновић)
На програму прве представе датум је 19. јануар 1938, а знамо да 

тада представа није одржана. Отказана је због Нушићеве смрти, а 
дата је већ 23. јануара упркос томе што су Предићи били веома 
погођени губитком свог Аге, а и сви чланови Родиног позоришта.

Програм прве представе био је састављен од девет тачака:
П уш ин долазак на свет, Лекција у  шуми, Илустроване песме 

(од Чика Јове Змаја), Чешке народне игре, Ж иви  стрип (Три пра- 
сета од чика Волта), Родина пошта, Вештица, Несрећна Кафина 
(по чика Јови), М и к и и М и н и  међу играчкама (учествују и ученици 
школе гђе Чалејеве).

У програму је назначено: „Играчке из радње Исака А. Нисила, 
улица Кнегиње Љубице 18”, сигурно су играчке из те радње биле
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употребљене као реквизити у слици М ики и  М ини  међу играч- 
кама. Вероватно је да је ова реклама била накнада за добијене иг- 
рачке. Ето и тада су позоришта имала „спонзоре”.

Већ сутрадан је „Политика” (24. I 1938, стр. 10) дала веома ин- 
тересантан приказ првог Родиног изласка на сцену:

„ПРВА ПРЕДСТАВА РОДИНОГ ПОЗОРИШТА 
ЗА ДЕЦУ И ОМЛДДИИУ

Примљена је  врло лепо од најмлађе позориш не публике
Најзад су и београдски малишани добили своје позориште: Ро- 

дино позориште. Пред радозналим дечјим очима оно је јуче деби- 
товало у препуној дворани Коларчеве задужбине. Пуна два сата 
деца су се забављала пратећи игру својих другова и другарица и 
старијих глумаца. Малишани на позорници изненадили су чак и 
велике својом сигурном и лепом игром.

Кроз одшкринуту завесу прво се појавио огроман кљун једне 
роде из кога је, на велико изненађење и радост дечју, испао један 
мали спортиста у фудбалском дресу с фудбалом у рукама. Њега смо 
отада виђали пред почетак сваке тачке: то је био конферансије, 
мали Пуша. И сваки пут кад би се појавио, Пуша би пожњео аплауз 
на коме би му и велики глумци могли да позавиде. У својој улози 
Пуша је био заиста сјајан. (Пуша је био мали Фреди Алтарас, при- 
медба аутора)

На програму је било девет тачака које су наишле на одушев- 
љени пријем. Из њих морамо овде да издвојимо неколико које су 
оставиле нарочити утисак.

На пример, трећа тачка, Илустроване песме, била је, додуше, 
једна од најкраћих, али њени мали глумци мањи од најмањих 
гурајући главице кроз плот и декламујући стихове чика Јове Змаја, 
били су заиста такви, како су јуче неке маме гласно узвикнуле, да 
их просто човек поједе.

Четврту тачку извели су мали ученици и ученице Чехословачке 
школе у Београду у сликовитим чешким костимима, уз музику 
Сметанине Продане невесте. Они су лепо одиграли неколико ига- 
ра и за трен ока освојили срце све публике.

У драматизацији Чика Ђурине приче Вештица приказано нам 
је модерно дете које не верује у празне приче и не плаши се из- 
мишљених страшила. Смехом је јуче растериван страх и код оних
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који су са језом читали приче о вештицама, ђаволима, вилењаци- 
ма...

У тачки осмој Несрећна Кафина. приказан је био прави позо- 
ришни комад у стиховима од Чика Јове. Мали глумци били су 
одлични. Мали краљ био је тако убедљиво срећан кад му је Харам- 
баша Зодекер одсекао у борби његов велики нос, због кога је целог 
века патио.

Сценске слике оригиналне и .пепе. Режијадобра. Мали глумци 
одлични. Једном речју, деби Родиног позоришта успео је и једним 
замахом осигурао себи тако благодарну најмлађу публику.

Р." (Радмила Бун ушевац)

И „Време” (24. I 1938, стр. 5) даје извештај о првој представи 
Родиног позоришта:

ПРВА ПРЕДСТАВА РОДИПОГ ПОЗОРППП А

Јуче по подне у три часа одржана је на Коларчевом народном 
универзитету прва представа Родиног позоришта. На овој пред- 
стави која је спремљена искључиво за децу и имала ревијални ка- 
рактер, играла су деца. Око стотину малишана појавило се пред 
рампом и ту у врло укусним костимима, под снажним сноповима 
рефлектора у оквиру шарених кулиса, дало врло лепу представу 
којој је око хиљаду малишана бурно аплаудирало.

Ова прва представа Родиног позоришта била је намењена нај- 
млађим гледаоцима, док ће идућа представа са новим програмом 
бити спремљена за гимназијску децу.

Својом представом Родино позориште показало је пуно смисла 
и привукло велике симпатије најмлађе позоришне публике.”

Овај чланчић није потписан, а илустрован је фотографијом на 
три ступца испод које је написано: „Група чланова Родиног позо- 
ришта које је јуче први пут занимало најмлађе гледаоце”.

Друга представа -  30. I 1938. године
Коларчев народни универзитет
„Политика” (30. 1 1938, стр. 23) у својој сталној рубрици „По- 

зоришта” обавештава да се истога дана одржава реприза првог про- 
грама Родиног позоришта у делимично другој подели.

Трећа представа 7. II 1938. године
Народно позориште на Врачару
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У „Политици” (6. II 1938, стр. 16) дан уочи представе, излази 
чланак којим се читаоци обавештавају о овом догађају:

„ДЕЦА С11РЕМИЈ1А ДРАМЛТИЗА1ДИЈУ ПУШИЋЕВОГ ДЕЈ1Л И 
ИГРЛЈУ СЛ ОДРЛСЈШМ ГЛУМЦИМЛ СУТРЛ У МЛН>ЕЖУ

Сутра у шест и четврт у Позоришту на Врачару окупиће се 
многи којн во.пе Нушићево дело, све до најмлађих његових чи- 
талаца и поштовалаца. Родино позориште, Нушићево позоришно 
мезимче, у спомен свог оснивача приређује његово вече дајући 
после уводног предавања г. Божидара Ковачевића, књижевника, 
три Нушићева кратка комада: Нашу децу, М уву  и К ири ју , а поред 
тога и Географију, драматизацију једног одломка Лутобиографије. 
Ово дело у коме учествује много деце (догађа се у првом разреду 
гимназије) изводи се први пут на позорници. Професора игра г. 
Душан Раденковић.

Улоге одраслих уопште у рукама су наших старијих, познатих 
глумаца, који су често у Нушићу давали своје најбоље креације. 
Поред г. Раденковића играју и гђе Арсеновић и Спиридоновић и 
г.г. Фран Новаковић, Петар Матић, Власта Антоновић. С њима 
мали глумци Родиног позоришта у ролама деце човека који нема 
да плати кирију или деце која су остала сама код куће или, најзад, 
ђака који на очигледан начин уче физичку географију у старој 
београдској гимназији; један малишан игра Нушића.

Занимљиво је поменути да је идеја за ово Нушићево вече потек- 
ла од саме деце. А када им је саопштено да ће она играти не само 
у Нушићевим делима која су досад приказивана него ће спремити 
чак и једну премијеру, њиховој радости нигде није било краја.”

Чланак је илустрован фотографијом на два ступца на којој су 
Милица Маршићанин и Младен Марас. Потпис испод фотогра- 
фије је: „Двоје младих глумаца у Нашој деци.

По одржаној представи у сутрашњем „Времену” (8. II 1938, стр. 
11) налазимо чланак под насловом М али чланови Родиног позо- 
ришта приредили  су успело Нушићево вече. Непотписани аутор 
у свом приказу веома похвално говори о извођењу Нушићевих ко- 
мада. Осим тога, пише да је публика показала много симпатија 
према извођачима и да „од малишана ... нарочито се истакла Ми- 
лица Маршићанин. Она има тек пет година, а игра са изванредном 
лакоћом улоге које би и за старије уметнике представљале про- 
блеме. Поред мале Маршићанин истакао се и мали Младен Ма-
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рас”. Чланак је илустрован фотографијом сцене из комада Наша 
деца на којој су поменути мали глумци.

Успех ове вечери је заиста за дивљење, нарочито ако се има у 
виду кратко време за његову припрему и то што га је припремала 
и Гита Предић и поред своје жалости за недавно преминулим 
оцем.

Четврта представа -  13. II 1938. године
Коларчев народни универзитет
Приказана је реприза Нушићеве вечери („Политика”, 13. II 1938, 

стр. 24, рубрика „Позориште”).

Пета представа -  24. II 1938. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван.

Шеста представа -  27. II 1938. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
Пета и шеста представа су имале истоветан програм, састављен 

из неколико тачака: Жртвована лутка, Шврћа и  Клипа. Клипу, ђака 
четвртог разреда основне школе играо је Власта Антоновић, про- 
фесионални глумац, а Шврћу, његовог школског друга мали Мио- 
драг Павловић. Ова тачка је увек имала успеха јер је контраст из- 
међу великог Клипе обученог у матроско одело и његовог малог 
друга доброг и паметног ђака био неодољиво смешан. Програм се 
наставља Руским играма, а изводе их „деца Руске основне школе”. 
Четврта тачка су Пуслице. На фотографијама ове сцене види се да 
су девојчице у хаљиницама од коцкастог десена (био је то црвено- 
бели канафас), са куварским капама, белим кецељицама и вангли- 
цама и варјачама у рукама. Главни кувар је био у белом са великом 
куварском капом. Сви су волели ову сцену -  гледаоци, а нарочито 
мали глумци јер су мутили и пробали прави шлаг и на крају јели 
пуслице, наравно из посластичарнице, а не направљене на сцени.

Пета сцена је Циркус у којој учествује четворо професионалних 
глумаца, неколико малих родинаца, као и два акробата -  „Браћа 
Тилипс”, ангажована из правог циркуса. У другом делу представе 
је комад по бајци браће Грим -  Добра баба Рога. У овом комаду, 
поред Софије Вукадиновић и Милице Спиридоновић (одраслих 
глумица), појављују се мали чланови Роде, а међу њима и Олгица
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Спиридоновић. Касније позната и цењена глумица Олгица Спи- 
ридоновић често је у Роди глумила са својом мајком Милицом, 
професионалном глумицом. У комаду учествује „балет школе гђе 
Чалејеве”.

О тим представама постоји белешка у „Политици” (26. II 1938, 
стр. 7):

„УСПЕЛА ПРЕМИЈЕРА РОДИНОГ ПОЗОРИШТА
Прекјуче поподне у Позоришту на Врачару Родино позориште 

за децу и омладину, које је приредило већ неколико успелих пред- 
става и овога пута је занимљивим дечјим комадима развеселило и 
насмејало и децу и родитеље. Приказивани су комади за децу о 
непослушним ђацима који беже од школе и добрим девојчицама 
које скупљени новац за лутку поклањају другарицама без одела и 
ципела, једна бајка браће Грим с музиком и балетом итд.

Уз суделовање одраслих глумаца деца су углавном играла све 
улоге на радост мајки и деце из публике. Гђе Предић и Вукади- 
новић, уз помоћ осталих чланова београдског дечјег позоришта, 
допринеле су да успе и ова премијера чија се реприза даје сутра 
пре подне. Деца су заслужено пожњела срдачне аплаузе својом 
лепом игром.”

О истој представи пише и „Време” (26. II 1938, стр. 7) у чланку 
на три ступца уз фотографије из сцена Клипа и  Шврћа и П услице  
и публике са потписом: „Две успеле сцене из Родиног позоришта, 
доле: публика се гура на улазу”. Навешћемо ту критику из „Вре- 
мена”:

„УМЕТПОСТ ИАЈМЈ1АЂИХ -  ТРЕћА УСПЕЈ1А ПРЕМИЈЕРА 
РОДИНОГ ПОЗОРИШТА

Интересовање деце за позориште и позоришну уметност много 
је веће него што на први поглед изгледа. Истина је да су деца 
велики љубитељи филма и да га са уживањем гледају, али ипак је 
дечјој фантазији ближа жива реч од дводимензионалних слика 
које говоре. Доказ за све ово несумњиво је навала деце на позо- 
ришну благајну када се дају дечје приредбе, па макар њихов успех 
и не био сасвим известан.

Овога пута реч је о једној успелој дечјој приредби.
Повлашћено позориште ’Рода’ дало је на трећој премијери свог 

разноврсног програма опет једну пријатну игру која је искрено 
пријањала не само за децу него и за одрасле.
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Програм је био разноврстан ...
У последњем комаду Родино позориште пружило је нашој пуб- 

лици још једно откровење после онога са малом Милицом Мар- 
шићанин, која је сада већ позната и омиљена код публике овога 
позоришта. У комаду Добра бабп Рога појавила се први пут на 
сцени 14-годишња Олга Спиридоновић. Ова девојчица пренела је 
преко сцене са пуно унутрашњих преживљавања улогу пасторке 
коју маћеха ша.ње да скочи у бунар за изгубљеним вретеном.

У осталим тачкама програма учествовала су деца и старији. Ме- 
ђу старијима нарочито се истицао г. Власта Антоновић својом ко- 
миком која је код деце у публици изазивала буран аплауз. Ово би 
требало да скрене пажњу управи Родиног позоришта да у свој про- 
грам унесе више комике.

В. Сотировић"

Седма представа -  6. III 1938. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван

Осма представа -  13. III 1938. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
Седма и осма представа имале су исти програм. Осим уоби- 

чајене П уш пне прве речи  било је још осам тачака: Чулесна свм- 
рала, бајка у једној слици од Ангела Караиличева, превод с бу- 
гарског. Ту играју „г. Матић” и „г. Антоновић”, а поред њих још 
четворо родинаца, међу којима је и Димитрије Ђурковић (касније 
новинар, филмски критичар, писац, директор позоришта, профе- 
сор Факултета драмских уметности). Друга тачка је Јабуке. Следе 
Клнпа и  Шврћа, П услице , Наша леца. У тачки Мала балерпна  игра 
гошћа Вера Костић из школе Пољакове. Следи комад Вештица, а 
на крају је Циркус.

О седмој и осмој представи налазимо у штампи кратке инфор- 
мације па и у „Правди” која само понекад обавештава о програму 
Родиног позоришта и о времену и месту одржавања представа. На 
пример, 6. III 1938. на 18. стр. стоји: „Позориште на Врачару -  
Родино позориште. У недељу, 6. марта у 10 часова пре подне даје 
се представа Родиног позоришта за децу и омладину. Цене места 
популарне од 3 до 20 динара.”
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Исто тако у „Правди” од 13. III 1938, стр. 23.: „Позориште на 
Врачару, Родино позориште. У недељу 13. марта у 10,30 часова пре 
подне Родино позориште понавља представу за децу од недеље 6. 
о. м. пошто су сва места била распродата.”

Девета представа -  20. III 1938. године
Народно позориште на Врачару
„Политика” даје податке о овој представи у броју 19. III 1938, стр. 7:

„ОБПОВЉБМИ ,ЦАР ЋИРД’ У НОЗОРИШТУ ПА ВРАЧАРУ 
СУТРАШЊА ПРЕМИЈКРА РОДИМОГ ПОЗОРИППА

Родино позориште, које наставља традицију предратног дечјег 
позоришта, спремило је Цара Ћ иру и то обновљеног, са прологом 
и два интермеца, чега раније није било, с новим хоровима и новим 
балетом. Рађено је све по нештампаном рукопису, док су све доса- 
дашње школске представе даване по тексту штампане књижице.

Осим Цара Ћире приказује се у програму сутрашње премијере 
неколико нових занимљивих тачака. Тако мала звезда Родиног по- 
зоришта Милица Маршићанин игра сцену: М илица и д еу  глум ице  
и пред вратима директора драме глуми читаву скалу разних осе- 
ћања, што је нарочито занимљиво видети кад је у питању једна 
петогодишња глумица. Омиљени дует Родиног позоришта К липа  
и Шврћа пева нову песму и појављује се са два нова друга ...”

Илустрација је фотографија сцене комада Цар Ћира са потпи- 
сом: „Цар Ћира (Ф. Алтарас) и Царичица (Олга Спиридоновић)”.

Десета представа -  27. III 1938. године
Народно позориште код Споменика
Плакат сачуван
На десетој представи изведена је премијера комада Ем ил и  де- 

тективи који је испуњавао цео програм. У извођењу ове драме уче- 
ствовао је бројни ансамбл. „Политика” (25. III 1938) у својој ру- 
брици „Позоришта” обавештава читаоце о новости у репертоару 
Роде:

„ПРЕМИЈЕРА ДМИЈЈА И ДПТЕКТИВА'

Прекосутра, у недељу 27. о. м. у 10 и по часова пре подне даје 
Родино позориште у Народном позоришту код Споменика заним- 
љиву премијеру Е м ил и детективи од Ериха Кестнера, драмати- 
зацију тог најславнијег омладинског романа нашег доба, у преводу 
и преради г. Миливоја Предића. Редитељ је г. Никола Поповић.
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Овај комад је у свим земљама имао огроман успех, јер се у њему 
омладинаучи шта је другарство и организовани рад. Доксу ранији 
програми Родиног позоришта били спремани првенствено за децу, 
ова ће представа занимати и омладину. учествује око педесет глу- 
маца, децу играју мали аматери Родиног позоришта, а одрасле про- 
фесионални глумци.”

У обавештењу наводе се и цене улазница -  од 3 до 25 динара.
На плакату ове представе можемо видети да поред Синише Ко- 

вачевића, који игра Емила, још четрнаесторо деце глумаца тумачи 
разне личности, а уз њих суделују и „остала деца”, највероватније 
као статисти. Одрасли, професионални глумци овде су заступљени 
у приличном броју. То су: „г. Поповић, гђа Матић, г. Антоновић, 
Г. Паунковић, г. Чантовић, г. Николић, г. Шаин, г. Матић, г. Бош- 
ковић и г. Драгомир Перт”.

„Политика” (28. III 1938) доноси мали приказ са наднасловом 
Позориште, а онда следи наслов:

„ЕМИЈ1 И ДЕТЕКТИВИ ПРВИ ПУТ НА БЕОГРАДСКОЈ ПОЗОРПИЦИ

Јучерашња представа Родиног позоришта донела је много ра- 
дости омладини.

Приказивана је драматизација чувеног дечјег романа Емил и  
детективи од Ериха Кестнера.

Родино позориште уноси у своје представе доста новина. Тако 
су се и овога пута пре почетка појавили на позорници главни јуна- 
ци комада осветљени, док је звучник објављивао ко су и шта су.

Редитељ је био г. Никола Поповић.”
Чланак је илустрован фотографијом сцене из комада Е м ил и  

детективи.

Једанаеста представа -  3. IV 1938. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
Програм се састојао из три тачке у првом делу, а у другом је 

комедија Цар Ћира од Михаила Сретеновића (редитељ Софија 
Вукадиновић). То је била занимљива комедија пуна песме и игре 
и одржала се дуго на репертоару.

Дванаеста представа -  10. IV 1938. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
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У „Времену” (7. IV 1938, стр. 7) излази чланак, илустрован фото- 
графијом Милице Маршићанин, под насловом: Избор најуспели- 
ји х  тачака досадашњих програма Родиног позоришта. У њему 
непотписани новинар обавештава читаоце да: „... у Мањежу при- 
ређује Рода идуће недеље, 10. априла дупли програм ...” Ту наводи 
шта ће се приказати.

На плакату читамо да су репризно приказани: П уш ино пре- 
давање, Чудесна свирала, М илица иде у  Народно позориште, Цар 
Ћира, Четири другара и Наша деца. На крају, Родин поштар гле- 
даоцима доноси једно  врло важно писмо.

Тринаеста представа -  16. IV 1938. године
Коларчев народни универзитет
Давана је као свечана представа на Врбицу. О томе сазнајемо из 

обавештења у „Политици” (14. IV 1938, стр. 20):
„Родина Врбица. На Лазареву суботу, после литије у 4 и по 

поподне у Коларчевој задужбини велики програм Родиног позо- 
ришта. Премијере двеју комедија: Полексија и  разбојник Трајко 
и Пут у  земљу Дембелију. Мала звезда Роде причаће о Врбици, а 
на крају сви мали гледаоци добиће Родине новине  којих нема 
нигде сем у Родином позоришту.”

Те „Родине новине” одштампане на једном листу носе: Број 1, 
а можда и  последњ и  чувају се у Позоришном музеју Србије. На 
првој страни је шаљиви чланак: Како је  основано Родино позо- 
риште, песмица Шта је  казала мала М илица када се вратила са 
Врбице илустрована фотографијом Милице Маршићанин и мали 
шаљиви стрип. Друга страна је „шарена” испуњена разним ша- 
лама, питалицама, а и најавама нових представа.

Четрнаеста представа -  17. IV 1938. године
Народно позориште код Споменика
Плакат сачуван
На овој представи дата је реприза комада Ем ил и  детективи. На 

плакату читамо да главног јунака игра мали Аврам Алтарас, остале 
дечје улоге играју исти глумци, само уместо имена Јове Богдано- 
вића, који је на премијери играо Мудроњу, стоје звездице. То значи 
да је био кажњен због неког несташлука или неког другог разлога. 
Деца глумци су била веома погођена изостављањем свога имена са 
програма и плаката, а још више „скидањем” са представа. Зато су
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се трудила да буду дисциплинована, а и добри ђаци, што је такође 
био услов останка на позорници.

На овој репризи има неких измена и међу професионалним 
глумцима.

И реприза је одржана, као и премијера, у преподневним часо- 
вима са почетком у 10 часова и тридесет минута. То је било погод- 
но, а и једино слободно време да се Рода представи у најугледнијем 
београдском позоришту.

Петнаеста представа -  25. IV 1938. године
Коларчев иародни универзитет
Програм сачуван (у породици Вукадиновић)
Представу најављује „Време” (22. IV 1938, стр. 8):

„ДКЧЈА ПРНДСГАВА РОДИПОГ ПОЗОРИПГГА 
НА ДРУГИ ДА11 УСКРСА

Увек о празницима имају сада београдска деца своје представе. 
За Ускрс, другог дана у 4 часа после подне, понавља Родино позо- 
риште на Коларчевом народном универзитету свој нови програм 
коме су многи тапшали, а смејала се сва деца која су за Лазареву 
суботу набавила улазнице. Сада ће те комедије и веселе сцене моћи 
да виде и остали дечаци и девојчице.”

Затим се даје програм представе. Илустрација је фотографија 
сцене Дружба којој треба служба.

Како је изгледала представа сведочи сачуван програм. (инте- 
ресантно је да је на задњој страници програма реклама Издавачке 
књижарнице Радомира Д. Ћуковића, Београд Теразије 17, којим се 
оглашава продаја библиотеке „Кадок”, веома популарне у то време.

У првом делу програма је Пушина реч, затим Шврћа и Клипа, 
Трајко и Полексија, а у поднаслову је објашњење: „Озбиљан ис- 
торијски комад у три слике”. Лица су: Цар -  Жарко Милановић 
(касније је постао шеф Народног оркестра Радио Београда), Ца- 
ричица -  Олга Спиридоновић, Трајко харамбаша -  Миодраг Пав- 
ловић и Јоле шегрт без назнаке имена малог глумца (уместо имена 
су само звездице, највероватније, казна за неког малог родинца). 
Интересантно је да у овом комаду учествују и глумци „гледаоци” 
који су у програму безимени и означени као: „гласови из публике”. 
То је била права новина да се представа прекида упадицама тако- 
званих „гледалаца”, зато публика није могла да се досети да је то 
све изрежирано, па је било и инцидената. О томе сведочи Михајло
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Фаркић у својим сећањима на Родино позориште. (В. стр. 168-170) 
Следе Дружба којој требп служба, Мати је Милица Спиридоновић, 
а још шест девојчица су њене „кћери”. У другом делу представе је 
сцена М илица и д е у  Народно позориште, затим Путу земљу Дем- 
белију. У овом комаду учествује четворо професионалних глумаца: 
Жарко Митровић, Милица Спиридоновић, (?) Милићевић и Петар 
Матић. Остали су мали Родини чланови. Назначено је: „Балет 
спремила гђа Воровјова”. На крају су Родини поштари, а у про- 
граму је објашњен садржај ове тачке: „Родини поштари доносе и 
деле ускршња јаја”.

Шеснаеста представа -  8. V 1938. године
Коларчев народни универзитет
По саопштењу у „Родиним новинама”, дељеним за Врбицу, зак- 

ључујемо да је приказан „шарени програм”, значи састављен из 
разних тачака и балета. По Списку приказаних дела , изведене су 
тачке Буца, Муца и  куца, Збрка у  програму.

Седамнаеста представа -  5. VI 1938. године
Коларчев народни универзитет
У „Политици” (4. VI 1938, стр. 15) читамо:

„ОПРОШ ТАЈПЛ ПРЕДСТАВА РОДППОГ ПОЗОРИШ ТА

Да покажу шта су за ових неколико месеци научили да играју, 
приређују мали глумци Родиног позоришта своју опроштајну 
представу ... После ове представе настаје њихов позоришни рас- 
пуст и београдска деца неће их видети на позорници све до сеп- 
тембра.

Програм опроштајне представе састављен је из многих успелих 
комада, песме и балета ...”

И у „Времену” (4. VI 1938, стр. 10) налазимо чланак (о истој 
представи) на два ступца, илустрован фотографијом са потписом: 
„Младен Марас и Милица Маршићанин у Нашој деци”. Под нас- 
ловом Опроштајна представа Родиног позоришта каже се: „Мали 
глумци Роднног позоришта на својој последњој представи ове по- 
зоришне сезоне, у недељу 5. о.м. желе да покажу своје најлепше 
сцене и комаде. То је њихова испитна представа и у исто време 
опроштај са малим гледаоцима који их неће видети све до јесени.

Између осталог приказује се Пут у  земљу Дембелију, шала у 
пет слика с песмом и балетом, Несрећна Кафина, историјска тра-
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гикомедија од Чика Јове Змаја, Нушићева Наша деца (играју мала 
Милица Маршићанин и Младен Марас у режији гђе Гите Предић), 
Циркус, поучна комедија о дечаку који је више волео да буде цир- 
куски вештак него ђак (акробације изводе прави циркуски артисти) 
и много других шала, балета и песама”.

ДРУГА СЕЗОНА 1938/39.

27 представа -  прва 6. X 1938, последња 27. VI 1939.
Неколико дана пре почетка друге Родине позоришне сезоне у 

„Политици” (2. X 1938, стр. 18) објављен је чланак:
„НОВИ РЕПЕРТОАР РОДИНОГ ПОЗОРИШТА

Ово дечје позориште наставља ускоро са својим радом
Већ месец дана у двема просторијама Позоришта на Врачару 

окупљају се многобројна деца. Родино позориште овде привреме- 
но држи пробе за свој балет, хорове и позоришну трупу, у којој, 
као што је познато, ретке улоге одраслих играју професионални 
глумци, а много већи број улога деце -  мали аматери. Балетске 
течајеве Родиног позоришта са успехом води гђа Даница Жива- 
новић, солисткиња балета Народног позоришта, а два дечја хора 
вежба гђа Дорјан. Позоришне комаде и сцене режирају обе управ- 
нице овог позоришта гђа Гита Предић и Софија Вукадиновић и 
глумац и редитељ г. Петар Матић.

Већ је углавном спремљен репертоар за целу позоришну го- 
дину. Неколико наших књижевника обећало је сарадњу, а добав- 
љена су и страна позоришна дела за превод и прераду.

Тако у првом програму пева хор најмање деце с једном мачком 
која говори, мала Милица Маршићанин има један монолог, три 
дечака играју сцену кестенџија који беже од жандара по београд- 
ским улицама, а три мале балерине изводе шкотску игру. Осим тих 
малих сцена дају се и два позоришна комада. Један је  Стеријин 
Волш ебни магарац, прерађен за децу, а други В елики везир и  три 
мале сестре, историјска комедија у две слике од Роде (писац је био 
Живојин Вукадиновић, прим. аутора). Програм је врло разнородан 
и шарен. Шивени су многи сликовити костими, а г. Сташа Бело- 
жански, познати позоришни сликар, израдио је нове декоре, наро- 
чито лепе за двор Мехмед-паше Соколовића, главне личности оне 
дечје историјске комедије у којој има и песама и ба.пета.
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У даљем раду спрема се Чаробна соба од Ле Ноара, у којој деца 
у гостима код једиог мађионимара доживљавају низ необичних 
доживљаја, затим Царство снова од једног новог писца, где се у 
игри и песми прича о сну једног дечака који је мучио животиње, 
па се одједном нашао међу огромним мачкама, псима, лептирима 
и другим бубама и животињама.

Круна сезоне биће, свакако, Д ечи ји  пут око света који је наро- 
чито за Роду почео био да спрема пок. Бранислав Нушић, а сада се 
по његовом нацрту завршује. И деца и њихови родитељи гледаће 
у једној шареној ревији како унук Јованче Мицића и његов друг, 
унук Човека с Ногом, путују око света, не од беса него од невоље 
и доживљују низ пустоловина, док најзад не увиде да је код куће, 
ипак, најбоље.

Биће и других премијера. Од реприза видеће опет београдска 
деца Сретеновићевог Цара Ћ иру  и Пут у  земљу Дембелију.

Улажу се тако лепи напори јединог београдског позоришта које 
гаји репертоар за основце и мале средњошколце.”

Чланак је илустрован фотографијом са потписом: „Мала Ми- 
лица у сцени Повратак са летовања.

Осамнаеста представа -  6. X 1938. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
У првом делу представе дат је П уш ин извештај затим Вол- 

ш ебни магарац (по Стерији), Послелетовања у којој Милица Мар- 
шићанин теши децу која нису била на летовању, затим Мачка која 
говори  -  а то је „слика с певањем по Чика Јови и М. (илоју) Ми- 
лојевићу” и на крају Кестенџије -  сцена у три слике с певањем. 
Ова сцена је имала динамику цртаног филма, а уз то је обиловала 
комичним неспоразумима између жандара и малих кестенџија и 
зато је увек имала успеха код публике. У другом делу представе: 
Вежбање у  рачунању -  опет стари јунаци Шврћа и Клипа, па ба- 
летска сцена Шкотска игра коју је спремила Даница Живановић. 
На крају је „Историјски комад за децу” -  Три сестре и  велики  
везир.

Деветнаеста представа -  13. X 1938. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван

*
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У „Времену” (13. X 1938, стр. 11) налазимо мали чланак: 
„ДАПЛС НЕЈ1ИКЛ ПРЕДСТАВА РОДИНОГ ПОЗОРИППА

После великог успеха коју је имала премијера првог овогодиш- 
њег програма Родиног позоришта када је дворана Мањежа била 
пуна до последњег места, понавља се иста представа данас опет у 
3 часа поподне у Позоришту на Врачару ...”

Даље се даје делимичан програм и каже се да мали чланови 
Роде „играјући заједно са одраслим глумцима дају све боље и ус- 
пешније представе”.

По плакату деветнаесте представе видимо да је програм заиста 
био као онај на осамнаестој представи с тим што је изостављена 
сцена Кестенџије.

Двадесета предстпва -  16. X 1938. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
Програм је био исти као на две претходне представе.

Двадесег прва представа -  6. XI 1938. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
У „Политици”, у рубрици „Позоришта” (5. XI 1938, стр. 22):

„МАЈ1А НУШИНЕВА 11РЕМИ.ЈЕРА ПА ДЕЧЈОЈ НРЕДСТАВИ 
СУТРА У МАЉНЖУ

Сутра, у недељу, 6 новембра у 3 часа после подне даје Родино 
позориште у Мањежу велику дечју представу. На програму је коме- 
дија коју је Бранислав Нушић написао за децу Слободан час-  први 
пут спремљена за малу публику Родиног позоришта, затим, такође, 
као премијера Иовн учнтељ од непознатог писца ...”

На плакату читамо да је у првом делу представа имала шест 
тачака: Слободан час, а играју већ Родине звезде Пера Стојановић 
(Петар Словенски) и Јова Богдановић. Затим Мачка и  врабац -  
„Сцена с певањем и балетом по Чика Јови и М(илоју) Милоје- 
вићу”. Тачка Једномиш љеници -  опет Шврћа и Клипа. Дружба 
којој треба служба изводи се пети пут. То је највише приказивана 
мала сцена, у сто Родиних представа она је изведена осамнаест 
пута. У Тотицама како су ову сцену у Роди звали, измењало се доста 
малих глумица, јер када нека порасте, замени је млађа, мања коле- 
гиница. У другом делу представе је Цар Ћира. Подела је нешто 
другачија него у ранијим извођењима. Цар је Пера Стојановић
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(Петар Словеиски), Царичица је и даље Олга Спиридоновић, а 
улогу Ћире од Жарка Николића преузима мали Фреди Алтарас. 
Ова подела се задржала у сећању некадашњих чланова Роде. „Цар- 
ски пар” је лепо играо и дивно изгледао, а Фреди Алтарас је у 
улози шегрта Ћире био неодољиво комичан и изазивао је буру 
смеха у гледалишту. Али најзначајније је то што хор ученица Дру- 
ге грађанске школе више не учествује у комаду -  Рода се у новој 
сезони потпуно ослања на своје снаге.

Штампа бележи и друге активности чланова Роде, нпр. у „По- 
литици” (12. XI 1938, стр. 10) налазимо интересантан чланак о 
гостовању малих Загрепчана у Београду:

„МАЈТИ ЗАГРБИЧАНИ У ИОСПТИ ННОГРАДУ -  СРДАЧПО 
ДОЧГКА11И ОД СВОЈИХ ДРУГОИА, СТИГЈ1И СУ У БГОГРАД МАЈ1И 
ЧЈ1АПОВИ ЗАГРГБАЧКОГ ,ДГЧЈГГ ЦЛРСТВА’ ОПИ ДЛПЛС ИОСЈ1Е 

ПОДПГ V МЛ1ВГЖУ ДЛЈУ СВ0.1У ПРВУ ПРПДСГЛВУ”

Ту се говори о дочеку малих загребачких глумаца и о томе да 
су их, поред осталих, дочекали и „мали глумци и глумице Родиног 
позоришта ...” „... Мала Милица Маршићанин већ није могла да 
држи у прозеблим рукама оно прекрасно цвеће које је спремила за 
своје другарице из Загреба. Била је нестрпљива јер је њој додељена 
дужност да госте поздрави.”

Илустрација: фотографија родинаца са цвећем међу којима су 
Јова Богдановић, Милица Маршићанин и Миодраг Гајић; испод је 
фотографија малих Загрепчана у хрватским народним ношњама.

Двадссет друга представа -  20. XI 1938. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
У првом делу представе изведене су тачке: П уш нна реч, Цир- 

кус, Мачка која говори, Клипа и Шврћа, Кестенџије.
У другом делу је био комад Пут у  земљу Дембелију.

Двадесет трећа представа -  27. XI 1938. године
Коларчев народни универзитет
Програм ове представе дат је у „Политици” (26. XI 1938, стр. 

12):
„СУТРА ПРГДСТАВА РОДИПОГ 1ГОЗОРИПГГА 

11А КОЈ1АРЧГВОМ УПИВГРЗИТЕТУ

После лепог успеха прошле недеље приређује Родино позо- 
риште сутра, у недељу, 27. о.м. у 3 часа после подне своју нову дечју
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представу. На програму су тачке које су се деци нарочито свиделе. 
Даје се једна историјска комедија пуна шаренила, песме и балета
-  Три мале сестре и  велики везир , затим Нушићев комад Наша 
деца у коме играју Милица Маршићанин и Младен Марас. Нови 
учитељ од непознатог писца, шаљиви дует К липа и  Шврћа, весела 
сцена П услице , Валцер који игра Родин балет под управом гђе 
Данице Живановић, а на крају се поново приказује Циркус у коме 
прави циркуски акробати приказују своје тешке и смешне вешти- 
не...”

Двадесет четврта представа -  4. XI 1938. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
У првом делу се изводи пет тачака: П уш ина реч, Слободан час, 

К липа и  Шврћа, Кестенције, Шкотске игре. У другом делу је Цар 
Ћира са истом поделом као у двадесет првој представи.

Двадесет пета представа -  10. XII 1938. године
Коларчев народни универзитет
У „Политици” (8. XII 1938. стр. 4):

„У СУБОТУ ПОСЛЕ ПОДПЕ ПРЕДСТАВА РОДИМОГ ПОЗОРИШТА
На позорници Коларчевог народног универзитета даје Родино 

позориште у суботу, 10. децембра после подне тачно у три часа 
своју нову дечју представу.”

Наводи се програм: Чудесна свирала, Кирија, Нови учитељ и 
како се ту каже, „низ осталих веселих сцена”. Обавештава се: „Мала 
примадона Родиног позоришта, Милица Маршићанин има један 
дуги монолог. Ово је у исто време последња Родина представа до 
божићног распуста.”

Двадесет шеста представа -  4. I 1939. године
Народно позориште код Споменика
Плакат сачуван
„Политика” (3. I 1939, стр. 20, рубрика „Позориште”) обавеш- 

тава:
„Пут око света бр. 2 даје сутра после подне Родино позориште 

у згради код Споменика”. Испод овог наслова су фотографије ма- 
лих Родиних чланица с потписом: „Две мале Јапанке и две Рус- 
киње”. Затим се укратко даје садржај комада и наглашава да је то 
весела ревија „коју је замислио и почео да пише, али није стигао
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да заврши, Бранислав Нушић, те је ово дело наставио и допунио 
круг пријатеља Родиног позоришта”.

На плакату, испод назива комада стоји: „Чудновати догађаји 
унука Јованче Мицића и унука Човека с Ногом, у дванаест слика с 
певањем и играњем по замисли Бранислава Нушића. Музика мно- 
го од г. Сташе Биничког, а мало туђа. Диригент г. Хинко Маржи- 
нец. Хорове спремила гђа Дорјан, балете гђа Даница Живановић.” 
Имена редитеља нема, али знамо да је комад режирала Гита Пре- 
дић.

Један од два некадашња дечака, који се појављују у свих два- 
наест слика -  Јова Богдановић, који је тумачио Мићуна, рекао нам 
једа м ујеу  припреми улоге помагао познати глумацДушан Раден- 
ковић, који је у то време играо Човека с Ногом у Народном позо- 
ришту. Тако је Јова с успехом одиграо његовог „унука”. Малог 
Јованчу Мицића играо је Иван Драганић, такође, добро. Али ни 
један од ових талентованих малих уметника није изабрао глумач- 
ки позив. Јова Богдановић је успешни пословни човек, а Иван Дра- 
ганић је научник, атомски физичар, редовни професор Београдског 
универзитета.

После имена главних глумаца нижу се, подељена по сликама, 
бројна лица и имена извођача. У скоро свим сликама појављују се 
у различитим улогама професионални глумци Жарко Митровић 
и Петар Матић; у две слике две различите улоге тумачи Милица 
Спиридоновић; у по једној појављују се Софија Вукадиновић, „гђа 
Новаковић” и „гђа Дорјанић” (тј. Ана Дорјан). Поред њих суделује 
бројни дечји ансамбл: глумци, певачи, хор, балет. Наравно, многи 
играју у неколико слика. Може се замислити колико је било уло- 
жено напора да представа ипак добро тече, да сва деца буду кос- 
тимирана на време за следећу тачку, а да се на позорници не при- 
мети та ужурбаност иза сцене. Сетимо се, да пре ове представе није 
могла бити одржана генерална проба на позорници Народног по- 
зоришта и да су родинци први пут били на ротационој бини.

Већ сутрадан после премијере у „Политици” (5. I 1939, стр. 11) 
излази критика коју наводимо:

„ДЕЧЈИ ПУТ ОКО СВЕТА 
Приказало јуче Родипо позориште

Родино позориште, прво озбиљније дечје позориште, појавило 
се јуче поподне двадесет шести пут пред београдским малишани- 
ма и њиховим родитељима. Мали глумци и глумице приказали су
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јуче поподне толико очекивани Путоко света бр. 2. То је онај комад 
који је нашој депи обећао пок. Бранислав Нушић, али на жалост, 
није стигао да га напише, већ је оставио само једну кратку скицу.

По тој скици и Нушићевом усменом причању написан је недав- 
но Пут око света бр. 2 у коме унук Јованче из Јагодине у пратњи 
унука Човека с Ногом, Црногорца из Јагодине, путује кроз многе 
туђе земље, као и његов деда, мучи се и стално добија батине да 
се ипак, најзад, срећно врати у своју драгу Јагодину, задовољан 
што је међу својима, па макар свакога дана добијао батине које бар 
неће бити од туђина.

Чудновати догађаји унука Јованче Мицића и унука Човека с 
Ногом приказани су у дванаест слика с певањем и играњем уз 
,много музике од Сташе Биничког, а нешто и туђе’. Мада је комад 
прилично дугачак и слике нису увек срећно повезане, мада има 
доста слабих места, и у игри, и нарочито у самом тексту, добар је 
уопште узев, и имао је заслуженог успеха и код деце и код одрас- 
лих. Учесници у овом занимљивом дечјем комаду бурно су поз- 
дрављени после сваке успелије сцене.

Комад, када буде уигран и када се учине извесна скраћења не- 
сумњиво ће се задржати на позорници. Јер писцм, ма колико да их 
је много, успели су на много места да оживе Нушићев дух и да 
изнађу понекм Нушићев сценски обрт.

Редитељ гђа Предић, диригент г. Маржинец, кореограф гђа Да- 
ница Живановић и хоровођа гђа Дорјан уложили су много труда 
да овај комад буде што боље приказан. Углавном, они су у томе 
имали успеха, тим пре што се овде ради о глумицама и глумцима 
чије доба старости често не прелази ни десет година.

С.П." (Синиш а Пиуновић)

Двадесет седма представа -  8. I 1939. године
Коларчев народни универзитет
У божићном броју „Политике” (6, 7, 8. и 9. I 1939, стр. 16) нала- 

зимо обавештење да ће Родино позориште на други дан Божића 
дати представу на Коларчевом народном универзитету. Програм 
је био „шарен” са неким новим тачкама. По оном Списку видимо 
да су изведене и Три сестре и  велики  везир, Шкотска игра, Буца, 
Муца и Куца и Розе валцер.

Двадесет осма представа -  11. I 1939. године
Народно позориште код Споменика
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По белешци у „Политици” (10. I 1939. стр. 20) знамо програм: 
„Реприза,Пута око света бр. 2 ’-  сутра п о слеп о д н еу  новој подели. 
Родино позориште, које је с великим ансамблом од близу сто пе- 
десет великих и малих глумаца спремило ову представу, појављују 
се сада с новим носиоцима главних демјих улога. Премијеру су 
врло лепо примила деца и њихови родитељи. На жалост, многи 
мали Београђани који су прошле среде пошли да гледају дечји Пут 
око света морали су да се врате пошто није било места. Ова друга 
представа обрадоваће сву децу која у среду после подне немају 
школе, те могу да иду у позориште.”

Напис је илустрован фотографијом сцене из пете слике овог 
комада. Потпис је: „Мали Јованча као судија на хазенској утак- 
мици”. Поред Ивана Драганића -  Јованче, на слици се виде две 
групе девојчица, а испред њих су Плавичаста мама -  Милица Спи- 
ридоновић и Ружичаста мама -  Софнја Вукадиновић.

Двадесет девета представа -  15. 1 1939. године
Коларчев народни универзитет
Из „Политике” (14. I 1939, стр. 20) сазнајемо да је тада била 

премијера Ристе Спортисте од Љубинке Бобић. Аутор ове коме- 
дије била је популарна и омиљена глумица, а и већ успешни писац 
комедије Отмено друштво. Навешћемо како је „Политика” најави- 
ла ову представу:

„РОДИНО ПОЗОРИШТЕ- СУТРАШЊА ПРНМИЈПРА 
,РИСТЕ С110РТИСТЕ’

Синоћ је гца Љубинка Бобић била много тражена звезда на 
разним дочецима Нове године, а сутра ће имати да се на позорници 
појави, поздрављена свакако врло срдачно, али не као глумица него 
као писац. И неће јој тапшати само њена стара публика, она која 
воли када игра Рокси, малу Бираги, Давида Коперфилда или Ала- 
јошеву младу, када пише Отмено друштво или када се иначе руга 
манама данашњице, него и они најмлађи, они који се тек упознају 
са позориштем, они који можда први пут гледају позоришну пред- 
ставу.

Љубинка Бобић написала је комедију за децу Рпсту Спортисту 
у пет слика с певањем и балетом, и описала ту доживљај једне 
мамине мазе који је веровао да је спортиста. Међутим, деца за коју 
је Риста мислио да су ,обични чубурски џукани’ показали су се као 
прави спортисти, па су после једне своје мангупске грешке ис-
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купили стоструко свој обешењаклук и Ристу спасли отмичара. Ова 
занимљива и поучна фабула, сва у шали, песми и игри, добро је 
изабрана да најмлађим гледаоцима омили позориште већ на првим 
сусретима с њим. Осећа се да је ово дело писала глумица која 
одлично познаје сцену. Деци која играју у Ристи Спортисти став- 
љена је у задатак тешка дужност да буду природна, да не декламују, 
што је вештина коју нису савладали ни многи одрасли глумци. 
Утолико ће бити већи њихов успех. Балет је спремила гђа Жи- 
вановић, а хор гђа Дорјан. Мали и велики чланови Родиног по- 
зоришта уложили су много труда и воље да се и младима и старима 
допадне ова ведра и весела позоришна игра, која ће бити приказана 
сутра у недељу, 15. о.м. у три часа после подне на позорници Ко- 
ларчевог народног универзитета. Улазнице од 3 до 15 динара до- 
бивају се на благајни Коларчеве народне задужбине.”

Чланак није потписан, а илустрован је фотографијом Љубинке 
Бобић.

Ова комедија је, заиста, приказивана са успехом. Одржала се на 
репертоару више од две године, што видимо по плакату 109. пред- 
ставе Родиног позоришта, дате у недељу 9. марта 1941. године. 
Популарности Ристе Спортисте допринело је можда и то што у 
време премијере комедије почиње да излази истоимени стрип у 
„Политикином забавнику”.

Тридесета представа -  19. I 1939. године
Коларчев народни универзитет
Представа је била посвећена успомени на годину дана раније 

преминулог Бранислава Нушића. Дати су кратки Нушићеви ко- 
мади за децу који су и раније извођени. („Политика”, 19.1 1939, стр. 
16)

Тридесет прва представа -  22. I 1939. године
Народно позориште на Врачару
Трећи пут је изведена комедијаДуг око света бр. 2 („Политика”, 

21. I 1939, стр. 17).

Тридесет друга представа -  29. 1 1939. године
Коларчев народни универзитет
После „шареног” програма, у првом делу представе, репризно 

је дата комедија Љубинке Бобић Риста Спортиста („Политика”, 27. 
I 1939, стр. 20).
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Тридесет трећа представа -  5. II 1939. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
На плакату је уместо „фебруара” одштампано „марта”. Међу- 

тим, по евиденцији која је вођена у Родином позоришту, а и по 
белешкама у штампи знамо тачан датум када је одржана ова три- 
десет и трећа представа.

На њој је трећи пут дата комедија Риста Спортиста, а претход- 
но, у првом делу програма, изведена су два балета: Мачкице и Пла- 
ви  валцер, као и сцена Нови учитељ.

„Време” (4. II 1939, стр. 9) доноси обавештење о овој комедији 
у рубрици „Позориште”, у коме се под насловом: ,Риста Спор- 
тиста ' од Љ убинке Бобићеве сутра пре подне на позорници Ма- 
њежа између осталог каже:

„Љубимица београдске публикеЉубинка Бобићева увек је своје 
највеће успехе славила у Позоришту на Врачару, па било да игра 
малу Бираги, било да се приказује њено Отмено друштво.

Сада Родино позориште, које је на велику радост београдске 
деце давало на Коларчевом народном универзитету њену најнови- 
ју комедију Риста Спортиста, преноси ову представу у Мањеж ...”

И у „Политици” (3. II 1939, стр. 23) обавештење:
„Родино позориште даје сутра у недељу 5. о.м. у Позоришту на 

Врачару Ристу Спортисту од Љубинке Бобић ...” „У првом делу 
програма приказује се још неколико веселих сцена и малих балета 
... У насловној улози Ристе Спортисте мали Михаило Томић, син 
Жике Томића, оперског певача.”

Интересантно је да је „Политика” у истом броју (4. II 1939, стр. 
15) у својој спортској рубрици дала приказ комада Риста Спортис- 
та. Навешћемо га у целости:

„ЈЕДАИ ЗАНИМЉИВ И УСИЕО ПОЗОРИШИИ КОМАД 
ИЗ СПОРТСКОГ ЖИВОТА

Из дана у дан спортски покрет код нас постаје све популарнији 
и почиње да игра све значајнију улогу у нашем друштвеном жи- 
воту. Спорт почиње полако да се увлачи у књижевност и до сада 
смо имали већ неколико појава да су познати књижевници узимали 
за обраду својих радова теме из спортског живота. За сада овакви 
случајеви су ређи, али има изгледа да ће спорт и код нас заузети 
оно место које у иностранству одавно заузима.
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Спорт је уминио још један корак напред: ушао је у позориште. 
У неколико комада који су приказани на нашој сцени било је го- 
вора и о спорту, истина у мањем обиму, али је то знамајан успех, 
јер има наде да ће се и у овом правцу спортски покрет развити.

Ових дана појавио се један интересантан позоришни комад у 
коме је спорту поклоњена знатна пажња. То је комад за децу Риста 
Спортиста, који је недавно први пут изведен од мланова Родиног 
позоришта. Ову успелу комедију написала је позната уметница гца 
Љубинка Бобић. У овом комаду обрађен је на занимљив начин 
доживљај једног дечака, сина богатих родитеља, који је имао нову 
фудбалску лопту и због ње доживео многе авантуре. Чак су га и 
Цигани украли. Када су Ристини родитељи изгубили сваку наду, 
неколико храбрих дечака -  спортиста -  спасли су свога друга из 
циганске черге.

Комедија Риста Спортиста веома је забавна и свидеће се веома 
спортској публици, тим пре што млади чланови Родиног позо- 
ришта спонтано и природно износе узбудљиве авантуре ,фудбал- 
ског тима’.

Риста Спортиста приказаће се сутра, у недељу пре подне у 10,30 
часова у Позоришту на Врачару.”

Тридесет четврта представа -  12. II 1939. године
Народно позориште на Врачару
Приказан је комад Пут око света бр. 2 („Политика, 11. II 1939, 

стр. 18).

Тридесет пета представа -  19. II 1939. године
Колармев народни универзитет
Чланак у „Политици” (18. II 1939, стр. 13) говори о тој пред- 

стави:
„ПОВА ПРПДСГАВА РОДИПОГ 11030РИШТА СУТРА ПОСЈ1В 

1ЈОД1Ш 11А КОЛАРЧГВОМ УПИВЕРЗИТНТУ
Родино позориште даје сутра у недељу 19. о.м. у три часа после 

подне своју нову представу на позорници Коларчевог народног 
универзитета.

У уводном делу програма, после уобичајене речи конферан- 
сијеа Пуше, даје се шала Л екци јеу  ш уми , затим Чика Јовина коме- 
дија, Принцеза Кафина, даље нови дует паметног ђака Шврће и 
понављача Клипе и најзад сцена К инез код Роде у којој певају мала
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Тања Колесникова, чији глас ће многе изненадити, и два мала 
Томића, синови познатог оперског певача.

После одмора приказују се М ики и  М и н и  међу луткама, коме- 
дија у два чина с песмом и игром. Нове балете увежбала је гђа 
Даница Живановић.

И „Време” (18. II 1939, стр. 9) у рубрицн „Позориште” доноси 
белешку под насловом: „Београдска деца играју -  Сутрашња пред- 
става Родиног позоришта на Коларчевом универзитету'’ са скоро 
идентичним садржајем обавештења објављеног у „Политици” од 
истог датума. То указује на то да је само позориште слало оба- 
вештења дневној штампи.

Тридесет шеста представа -  26. II 1939. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
У првом делу дати су: Вештица, Мачка која говори, Клипа и  

шврћа, а међу овим већ извођеним тачкама, мала гошћа пз Загреба, 
балерина Хеница Розенраух извела је неколико соло плесова.

У другом делу је комедија Цар Ћира већ шести пут. Цара и 
Царичицу играју Пера Стојановић и Олга Спиридоновић, љубим- 
ци публике.

У штампи налазимо обавештења о овој приредби.
У „Политици” (24. II 1939, стр. 14):
„У недељу 26. фебруара, поред репризе Цара Ћире, на пред- 

стави Родиног позоришта појављује се мала загребачка балерина 
Хена Розенраух, коју загребачки листови називају ,вундеркиндом\ 
гостоваће са својих неколико најбољих тачака ...”

„Време” (24. II 1939, стр. 7), такође, обавештава своје читаоце о 
истом догађају у чланку илустрованом фотографијом мале загре- 
бачке балерине, а информација је под насловом: „Гостовање мале 
загребачке балерине и реприза ,Цара Ћире. "

Тридесет седма представа - 5 .  III 1939. године
Народно позориште на Врачару
Поново је изведена комедија Љубинке Бобнћ Риста Спортиста. 

У „Политици” (4. III 1939, стр. 12) излази обавештење: „Још једна  
реприза ,Ристе Спортисте' сутра у  Мањежу". У овој информацији 
речено је: „Риста Спортиста постао је веома омиљен и популаран
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па је мскормшћен за тему стрипа који објављује ,Политикин за- 
бавник”.

У евиденцији Родиног позоришта забележено је да је тада овај 
комад изведен метврти пут, а поред њега још неколико балетских 
и драмских тамака.

Тридесет осма представа -  12. III 1939. године
Коларчев народни универзитет
Ову представу рекламира „Политика” (9. III 1939, стр. 21) па по 

томе знамо да је на програму био комад М п н и  и  М ики међу играч- 
кама уз неколико других тачака.

Тридесет девета представа -  19. III 1939. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
У првом делу је неколико тачака: П уш ина реч, Нови учитељ, 

П лави валцер и први пут се изводе Козачке игре , које ће постати 
веома омиљене. После одмора, највеће изненађење за децу, а и за 
родитеље -  славни фудбалер, центар БСК (Београдског спортског 
клуба) Моша Марјановић говори: „Ко су прави спортисти”.

На крају Риста Спортиста (пети пут).

Четрдесета представа -  26. III 1939. године
Коларчев народни универзитет
То је била премијера и у „Политици” (25. III 1939, стр. 10) тим 

поводом објављен је чланак:
„ПРВМИЈЕРА РОДИПЕ РЛДИО-СТА11ИЦН СУТРЛ 110СЈШ ПОДПЕ 

ПЛ КОЈ1ЛРЧЕВОМ УПИВЕРЗИТЕТУ
Београдској децм спрема се једно ново задовољство. Родино по- 

зориште оснива своју радио станицу која ће се, бар за почетак, чути 
само у студију, у дворани Коларчевог народног универзитета, али 
ће слушаоци овог дечјег радија имати то изузетно уживање да не 
слушају једино радио, него да и гледају. То ће бити према томе, 
нека врста телевизије.

Занимљив скеч Отварање Родине радио станице написао је г. 
Мића Димитријевић, одличан наш хумориста и ту ће се чути низ 
малих уметника хармоникаша и колоратурних певачица, па чак и 
радио-балерина, мада је балет уметност која се иначе може само 
гледати. Спикер је примадона Родиног позоришта мала Милица
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М аршићанин, која свим тачкама даје коментаре. Осим ове пре- 
мијере, даје се неколико реприза: Нушићева Наша деца, прерада 
Стеријиног Волш ебног магарца итд. Мала примабалерина Роди- 
ног позоришта игра Класичне варијације  од Делиба. У лазнице...”

Четрдесет прва представа -  2. IV 1939. године
Коларчев народни универзитет
Тада је одржана нова Родина премијера. Претходногдана у „По- 

литици” (1. IV 1939, стр. 20) излази обавештење:
„ЛАЖНИ ЦАРЕВИЋ, ПРЕМИЈЕРА РОДИПОГ 11030РИШТА

ПА ЦВЕТИ
Радосна је новост увек за сву београдску децу када чују да је 

Родино позориште спремило неку нову већу премијеру. А сутра, 
на Цвети, 2. априла даје Родино позориште у три часа после подне 
на Коларчевом народном универзитету потпуно нов програм. Иг- 
рају прво два балета по музици Дебисија и Милоја Милојевића, а 
мала Милица Маршићанин прича о Врбици. После овога уводног 
дела приказује се први пут Хауфова бајка Лажни царевић у пет 
слика с песмом и игром ...”

Плакат ове представе није сачуван, а на оном 57. представе, 
одржане 17. XI 1939. на чијем репертоару је био Лажни царевић, 
назначено је да је редитељ Софија Вукадиновић.

Атмосфера у позоришту на дан премијере Лажног царевића 
веома је живо описана на неколико страница часописа „Сад и не- 
кад”. Странице (од 15. до 20) пуким је случајем сачувала некадашња 
мала балерина Родиног позоришта, а сада инжењер Љиљана Под- 
румац Димић. Њ их је њена мајка, са још врло мало ствари, успела 
да пронађе у рушевинама њихове куће страдале у „савезничком” 
бомбардовању 18. маја 1944. године. Не знамо наслов чланка, а ни 
датум изласка часописа, јер је почетак изгубљен. Претпостављамо 
да је штампан почетком априла 1939. године, убрзо после одр- 
жавања поменуте премијере. Чланак је богато илустрован фото- 
графијама малих глумица и глумаца и балерина у костимима, спре- 
мних да се појаве на сцени.

Пошто се овај опис Родине представе не може више наћи (а 
покушали смо то у неколико библиотека), навешћемо оно што је 
сачувано од репортаже коју је потписао „Корун”.

Сачуван текст почиње (на 15. стр. часописа) наставком изјаве, 
највероватније, Гите Предић:



68 Родино позориште

„Обратите се ако вам још нешто треба на моју колегиницу, та- 
кође управницу, гђу Вукадиновић.

Ни госпођа Вукадиновић није била опширнија. I I њу су чекала 
деца, али ипак, посветила ми је десетак минута:

-  Не знате ви какве ми муке имамо с децом. Ја децу волим, и 
сама имам три кћерчице, од којих су две наше чланице, али верујте 
ми да за овај рад треба много живаца, много труда, а највише љу- 
бави. Често и сама морам да узмем неку улогу да бих на позорници 
могла држати све конце у својим рукама. Али ипак, сав мој труд и 
сав напор који овде улажем награђен је љубављу коју деца гаје 
према позоришту и према нама. Свака моја данашња одлука: ’Е 
више нећу, доста ми је свега’ -  пада већ сутрадан у воду, и ја нас- 
тављам онде где сам дан раније стала. Лепо је, упркос свему, ра- 
дити с овмм малишанима. Како је то лепо кад човек осети да се под 
његовом руком развијају таленти.

За овогодишњу Врбицу14 Родино позормште је спреммло спе- 
цијалан програм на којем се налазила премијера драматизације 
Хауфове бајке ЈЈажни царевпћ. 11нтересантно је било посматрати 
децу иза кулпса, пре и за време саме премијере. Прва импресија 
коју сам ту стекао јесте одсуство сваке треме. Одиста се овде није 
могла осетмтм никаква нервоза и бојазан која је иначе и код најве- 
ћих глумаца често неизбежна. Деца су се потпуно слободно шмин- 
кала и облачила, силазила из гардеробе и кретала по сцени. Кад су 
чула да се на позорници налази неки чика-новинар, слетела су се 
око мене као око неког старог доброг познаника.

Док сам још посматрао сцену око себе с папиром и налив пером 
у рукама, пришао ми је дванаестогодмшњи првак ове симпатичне 
дечје групе Јова Богдановић и важно, као какав дипломата, упитао 
ме без икаквог увода:

-  А за које новине ви радите?
Рекох му да сам сарадник забавног магазина „Сад и некад” и 

упитах га да ли зна за тај лист.
-  Како да не , одговормо је он. Чмтам га ја. А чујте, на колмко 

ће то страна измћи? Хоће ли бмтм и с.пика?
-  Видећемо, -  рекао сам му, -  можда и на десет. А што се тиче 

слика очекујем сваког часа колегу фото-репортера и тада ћемо их

14 Прсдстана иијс одржапа на Врбииу. нсћ сутрадан. у нсдсл.у. на Цвсти.
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све снимити, а њега првог. Он ми је одмах саопштио да се зове Јова 
Богдановић и да забележим његово име, да га не бих заборавио.

-  Чуј, бато, упитах га, коју ти улогу овде играш?
Главну, одговори он поносито. Ја сам лажни царевић!
-  Јесте, потврђује гђа Гита Предић, која је баш тог момента 

наишла. Он је наш најбољи глумац. Стваран глумачки таленат, 
видећете.

Око нас двојице већ се скупила прилична група деце. Види им 
се на лицима да желе нешто да кажу, али да не знају заправо шта. 
У тој ситуацији први се сналази Пера Стојановић. Он схвата да сад 
треба дати неку изјаву, да треба рећи нешто важно, нешто што ће 
заиста бити вредно да се штампа:

-  Наше је позориште најбоље! Оно није као друга дечја позо- 
ришта у којима деца играју и људе и старце. Код нас деца играју 
децу, а људе играју прави глумци из Народног позоришта.

-  Читате ли „Политику”, господине?
-  Зашто?
-  Тамо су о мени писали. Похвалили су ме да сам добар глумац.
-  А шта си играо?
-  Емила, у Емилу и  детективи. (То је ма.пи Синиша Ковачевић).
-  А ја сам Шврћу. У Ристи Спортнсти сам играо Цулета. За- 

пишите, ја се зовем Рудика Шандор. Ја сам и пре играо у Радничкој 
комори. Стари сам ја глумац.

У групи која се скупила око мене има и девојчица. Али оне су 
некако скромније и стидљивије. Њима се човек мора сам обратити 
ако хоће да од њих нешто сазна.

Погладих једну од њих по глави и упитах је како се зове. Од- 
говорила ми је да се зове Миланка Русел. Још пре него што сам 
стигао да је штогод упитам, о њој ми најуслужније даје инфор- 
мације Јозеф Ормај:

-  Знате, она се мало стиди. Она је јако скромна. Али она је наша 
прима-пијанисткиња. Она одлично свира на клавиру.

-  Да, тако одлично, упада му у реч неки шврћа, да нам је чак и 
клавир покварила.

Наравно да смо се сви насмејали тој досетљивој упадици, а мала 
дама се одједном повређена у свом поносу изгубила међу кулисама.
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Знате, господине уредниче (зна већ и тај шврћа да титуле могу 
да упале), ово је онај о којем су писале новине да је имао кубуре. 
Имао је три двојке.

-  Нисам ја имао никакве кубуре, прекида га увређено Јозеф Ор- 
мај. Они су имали. Запели су они из управе, да их ја поправим, па 
да опет дођем да играм. Не могу они без мене.

-  Знате, обавештава ме Михајло Фаркић, код нас могу да играју 
само она деца која су у школи добри ђаци. Ко има двојку, не може 
док је не поправи.

-  Јесте, тако је, господине, упада му у реч Жарко Николић, иако 
ми овде изгубимо много времена, ми смо ипак у школи најбољи 
ђаци.

-  Одиста? Изненадио сам се.
-  Па, знате, како који, исправља се јер и сам види да се мало и 

сувише затрчао.
Напустио сам ову групу да видим шта раде они који се нису 

скупили око мене. Међу неким реквизитима пада ми у очи једна 
мала девојчица у костиму Туркиње. У коси јој је цветић, а усне су 
јој по свим прописима позоришне шминке жарко и дебело накар- 
минисане.

-  Шта је, секо, шта си се ти овде тако скупила? Како се зовеш?
-  Не смем да говорим да не поједем шминку.
До три часа, до почетка премијере фали само још десетак мину- 

та. Поред саме завесе гђа Даница Живановић, балет-мајстор овог 
симпатичног позоришта даје деци последње упуте и врши још 
неке мале пробе. Исто то ради и гђа Дорјан која је спремила хорове. 
Гђа Гита Предић прегледа да ли на свој деци стоје добро костими, 
а у једној малој кабини до саме сцене гђа Софија Вукадиновић у 
костиму султаније шминка децу. Обраћам се њима за неке инфор- 
мације, али с њима се не може говорити. По свему се види да су у 
већој треми него деца. Једино успевам да ступим у разговор са гђом 
Даницом Живановић, која ми нервозно говори:

-С ад  тек видим колико су моји наставници имали са мном муке 
док су од мене начинили балерину. Али када данас видим свој 
балет који иде као часовник, онда сам одиста задовољна. Али, доз- 
волићете пред почетак саме премијере, иза кулиса не могу се да- 
вати никакви интервјуи.
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Симпатимна Рускиња госпођа Дорјан је била још краћа:
-  Молим вас, дарагој господин. Ја сам млого нервозна. Други 

пут.
Одједном на сцену дотрчи задуван један симпатичан дебељко. 

Обраћа се још у горњем капуту господину Мими Предићу:
-  Шта је, чика Мима? Зашто сте ме звали?
-  А, здраво Фреди, чуј! Брзо! Милица има ватру и лежи у кревету 

па не може да дође. Ето, брзо научи ово напамет да то објавиш 
публици.

-  Хоћу, сместа.
Узео је из Предићеве руке програм на полеђини којега је био 

написан текст те објаве, и изгубио се међу кулисама.
Одиста није прошло ни пет минута, а мали Фреди Алтарас, 

конферансије овог позоришта, долази пред нас и заиста -  тече као 
вода.

-  Дакле, почињемо, командује господин Мима. Ајде ти, Фреди, 
пред завесу и објави ту тужну вест.

Мали Фредика је без икакве треме изишао пред завесу и после 
бурног аплауза, без иједне погрешке извршио свој задатак.

За то време прилази шаптачу драмски првак Јова Богдановић, 
лажни царевић, и поверљиво му шапће:

-  Молим вас добацујте ми гласно, нисам сигуран ... знате, текст, 
ђаво да га носи.

Завеса се диже, све тече лепо и глатко. Прва тачка је завршена 
и завеса пада. Наравно да и ту има критике. Најкритичније су девој- 
чице, нарочито оне изнад десет година. Оне које су иза кулиса 
гледале оне које су играле балет на сцени, критикују:

-  Ништа вам није ваљало. Обрукале сте се, а ту је још господин 
новинар.

Једну малу која је нешто ,сфушерила’ кара гђа Предић, и она, 
наравно, бризну у плач. За такве случајеве, кад нешто запне или 
кад треба нешто исправити, ту је г. Мима. Он узима ту малу девој- 
чицу у руке, теши је и љуби је у чело. Обраћа се мени:

-  Видите, ја сам сигурно једини муж у нашој држави, који може 
да изљуби све глумице целог једног позоришта, а да му жена не 
буде љубоморна.
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Премијера се одвија даље без икаквих тешкоћа. Завеса се диже, 
деца слободно излазе на сцену и још слободније се враћају иза 
кулиса. Не само да се на њима не примећује никаква трема, него 
ни замор. Они то схватају као игру, а публика у гледалишту као да 
и не постоји.

Долази и свршетак. Деца лепо са својим мамама и тетама, одлазе 
кући. Опраштају се са мном и моле да свакако изађе и њихова слика. 
Наравно да им то обећавам.

Пре одласка потражих г. Миму Предића да се с њим опростим 
и да му захвалим на информацијама које ми је дао. Нађох га поред 
телефона. Управо је реферисао о резултату премијере ма.пој боле- 
сној примадони Милици Маршићанин, која је тог дана требало да 
изведе једну тачку, али је уместо тога остала у кревету да плаче. 
Она је истински била ожалошћена што не може да изведе своју 
тачку, на телефону се чује њен плач, али је г. Мима теши:

-  Не плачи, Милице, играћеш други пут.
Потом се окреће мени:
-  Милица ме већ неколико пута звала на телефон, интересује 

се како представа тече без ње. Једва су је задржали у постељи. Дере 
се: ,Хоћу да играм’, ,Како ће они без мене?’ Она је заиста наша 
најбоља глумица, наша Ширли Темпл.

К орун ''
* * *

Мали Родини уметници учествовали су и на приредбама по 
дечјим болницама да би на тај начин својим болесним вршњацима 
помогли да се разведре и да, можда, брже оздраве. Зато је Родино 
позориште добило писмену захвалност од Фонда за болесну децу, 
чија је председница била краљица Марија.

О једном тако лепом и племенитом чину писала је „Политика” 
(7. IV 1939, стр. 8) под насловом: Дечји предстпвх међу постељпма. 
м алих болесника у  хируршком олељењу. Чланак је илустрован 
фотографијом малих глумаца и глумица као и девојака чланица 
Омладинске секције Женског покрета, које су заједно са родин- 
цима дале приредбу у Дечјем хнруршком одељењу Опште државне 
болнице.

Четрдесет друга представа -  16. IV 1939. године
Коларчев народни универзитет
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О овој представи налазимо податке у „Политици” (16. IV 1939, 
стр. 27) Програм је био састављен из раније приказиваних скечева, 
балета и комада као што су: Рлдио станицп за деиу, М и к и  и М ини  
међу играчкама, Вештица и др.

Четрдесет трећа представа -  4. VI 1939. године
Гостовање у Панчеву
О овом гостовању Роде у Панчеву налазимо обавештење у „По- 

литици” (4. VI 1939, стр. 30):
„Родино позориштеу Панчеву. Поводом оснивања Родиног по- 

зоришта у Панчеву (Ово позориште је названо „Дечја радост”, а 
отворено је 3. XI 1939. године, прим. аутора), које је недавно ор- 
ганизовано, а почиње свој рад идуће школске године, београдско 
Родино позориште даје своју огледну представу данас у недељу 4. 
о.м. у 10 и по часова пре подне у дворани код ,Трубача’ ...”

Четрдесет четврта представа -  11. VI 1939. године
Башта пивнице „Коларац”
О тој представи налазимо податке у „Политици” (11. VI 1939, 

стр. 20). Ту се читаоци, поред осталог, обавештавају „да је позор- 
ница технички удешена тако да цела публика добро чује: постав- 
љени су микрофони и звучници, а изабране су и спремл-.ене тачке 
које су подесне за отворени простор” ... „Башта је покривена те ће 
се представа моћи одржати и у случају кише ...” По Списку први 
пут је приказан Оријенталски балет.

ТРЕЋА СЕЗОНА 1939/40.

41 представа -  прва представа 1. X 1939, последња 22. IX 1940.
Већ при крају септембра 1939. године, пре почетка позоришне 

сезоне, налазимо у „Политици” (24. IX 1939, стр. 19) нове вести о 
Роди:

„ТРНЋА СЕЗОПД РОДПНОГ ПОЗОРИШТА ПОЧИЊ П 
ИДУЋНГ МНСПНА

Почетком месеца октобра почиње своју трећу сезону и Родино 
позориште. Представе ће бити даване недељом после подне увек 
у три часа у дворани Коларчевог универзитета.

Поред реприза из прошлих сезона (Хауфов Луди Лабакан, -  тј. 
Лажни царевнћ, прим. аутора Велики везир и три мале сестре,
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Риста Спортиста од гце Љубинке Бобић итд.) биће спремљен и 
већи број премијера него прошлих година. Приказује се прво ис- 
торија ђаволчета које је изгубило реп Мигулаћ, написана по причи 
гђе Станке Димитријевић; даље Гримова бајка Магарац, пас и  пе- 
тао у стиховима једног нашег познатог писца који је изабрао псеу- 
доним Дека, затим Патуљци од гђе Десанке Максимовић с музиком 
г. Миленка Живковића (то ће бити опера Дечја соба, прим. аутора), 
даље једна сасвим нова Пепељуга, такође у стиховима с балетом и 
музиком од Моцарта, а г. Јован Гец, писац М ојих ђетића спремио 
је шалу за децу у пет слика Лењи Гаша. Гца Бобић обећала је 
наставак своје прве дечје комедије: овога пута њен мали јунак по- 
јављује се у комедији Риста Робинзон. Амерички дечји комад Ки- 
неска .путка од Лајонела Дартија, у коме је у њујоршком Чилдрен  
театру мала Ширли Темпл играла главну улогу, спрема се такође 
и биће приказан већ првих недеља.

Две године рада дечјег позоришта у Београду подстакле су на 
стварање не само преводилачку него и оригиналну дечју драму, 
која је толико мало била заступљена у нашој књижевности. Нема 
сумње да ће се зато још у току ове позоришне године појавити и 
нова дела за дечје позориште, која тако жељно и захвално очекује 
најмлађа позоришна публика.”

Четрдесет пета представа -  1. X 1939. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
О овој представи „Политика” (30. IX 1939, стр. 17) обавештава 

своје читаоце да ће у недељу 1. октобра на Коларцу бити приказано 
неколико малих премијера а и реприза.

На плакату четрдесет пете представе, којом је започета трећа 
сезона Родиног позоришта, видимо да је у првом делу приказано 
неколико тачака: Пуш инареч  (изводи Фреди Алтарас), затим Шврћа 
и  клипа, а премијеру доживљава Поштански пакет, у ствари мо- 
нолог, а извела га је Милица Маршићанин. Премијерно је изве- 
дена и комедија у једном чнну М ишеви. Аутор није назначен већ 
стоји: „Написала Рода”. Такође је премијерно дата Гавота- Рококо 
балет с певањем и  спавањем. Извођачи су: Софија Вукадиновић, 
која је у улози Даме певала лепе арије и велики број чланица Ро- 
диног балета. У другом делу представе приказан је комад Три се- 
стре и  велики  везир  већ шести пут.
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Четрдесет шеста представа -  8. X 1939. године 
Коларчев народни универзитет 
Плакат сачуван
Представу најављује „Политика” (5. X 1939, стр. 22) наглаша- 

вајући да се поново приказује комад Риста Спортиста у новој по- 
дели са Младеном Марасом у главној улози.

На плакату као најважнији догађај истакнуто је наднасловом 
изнад програма представе: „Гостовање Хенице Розенраух из За- 
греба, ученице школе Рад Рифлера (Наде Унгар)”. Ова мала бале- 
рина је већ гостовала у Роди у претходној сезони (36. представа). 
У првом делу представе мала Загрепчанка изводи четири соло ба- 
летске тачке. Уз то је дата први пут сцена П и ју -п и ју  коју је извела 
„Јелкица Вукадиновић”. (У својим сећањима на Роду Јелена Вука- 
диновић Живковић говори о тој тачки. В. стр. 178, 179) Затим, при- 
казани су К липа и  Шврћа и Дружба којој треба служба. У другом 
делу представе дат је Риста Спортиста.

Четрдесет седма представа -  15. X 1939. године 
Коларчев народни универзитет 
Плакат сачуван
„Политика” (13. X 1939, стр. 17) обавештава: „15. октобра поново 

се даје популарни Риста Спортиста и то већ седми пут. У уводном 
делу приказује се низ занимљивих тачака. Играју и најмлађе бео- 
градске балерине у два балета: Шкотске игре  и К оњ ићи .”

Те најмлађе београдске балерине јесу, наравно, Родине.
У „Времену” (15. X 1939, стр. 10) чланчић о истој представи: 

Риста Спортиста седми пут у Родином позоришту.
Ту се читаоци обавештавају да је: „Риста Спортиста комедија и 

за малу и за велику децу, играна више пута и у Скопском народном 
позоришту, а сада у Родином позоришту се даје већ седми пут.”

Четрдесет осма представа -  22. X 1939. године 
Коларчев народни универзитет
На овој представи на програму су, поред осталог, комедија Ми- 

шеви, П озориш на проба, балет Гавота и на крају Три мале сестре 
и  велики  везир  („Политика”, 22. X 1939, стр. 17).

Четрдесет девета представа -  29. X 1939. године 
Коларчев народни универзитет 
Плакат сачуван
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О овој представи налазимо белешку у „ПолитишГ (29. X 1939, 
стр. 20) под насловом: Три премијере у  Родииом позорншту. Ис- 
под наслова је фотографија малих глумица Ренате Улмански и 
Стојанке Плић у костимима из сцене у Кинеској лутки. Цитира- 
ћемо поменуту белешку:

„Данас у три часа по подне Родино позориште има три преми- 
јере у дворани Коларчевог универзитета. Даје се први пут комад 
Кинеска. луткп који је Л. Дарти написао за Ширли Темпл. Улогу 
Ширли игра Рената Улмански. Поред овога комада даје се Д един  
рођендин, комедија у једном чину и први пут К.пипп и Шврћп са 
више шврћа. У првом делу су и два балета Плпви вхлцер и Мор- 
нари, а у другом ће осми пут бити приказана омиљена сцена Пус- 
лице.

Пре Кинеске лутке стални конферансије Пуша, одржаће мало 
предавање са пројекцијама.”

„Стални конферансије Пуша” био је мали талентовани Фреди 
Алтарас који је у овој представи имао озбиљну дужност да говори 
о Кини и да тумачи слике из савремене Кине које су биле прика- 
зиване на филмском платну. Ово комбиновање филма и позоришта 
било је веома интересантно и представљало је праву новост за 
публику, како малу тако и ону одраслу.

И „Време” (28. X 1939, стр. 10) доноси информацију о новој 
премијери:

„ПРНМИЈНРА ,КИ11ПСК1: Ј1УТКП’ У РОДИИОМ ПОЗОРИШТУ

Родино позориште, које је у овој позоришној сезони дало већ 
неколико интересантних премијера, приказаће у недељу 29. о.м. у 
15 часова у дворани Коларчеве задужбине опет једну премијеру. 
Мали и велики чланови Родиног позоришта приказаће комад Ки- 
неска лутка ...

Кинеска лутка је по својој садржини врло интересантан комад 
и за децу и за одрасле. Он се догађа у Кини у почетку последњег 
кинеско-јапанског рата и пун је живе радње.”

У овом обавештењу даљи подаци су слични онима из „Поли- 
тике”. У „Времену” је исто објављена фотографија сцене из Ки- 
неске лутке на којој је Рената Улмански са још две одрасле глу- 
мице.

На плакату 49. представе видимо да је програм почео премијер- 
ним приказивањем комедије Д един рођендан  за коју је назначено



Репертоар позоришта 77

да ју је „написала Рода” (највероватније Ж. Вукадиновић и М. 
Предић). У тој комедији од професионалаца учесници су: „г. Ан- 
тоновић и гђа Цветковић” а остали су мали родинци. У Кинеској 
лутки, поред малих глумица чија су имена већ наведена, учествује 
троје професионалаца: г. Сикорски, гђа Перић и гђа Цветковић”.

Педесета представа - 5 .  XII 1939. године
Коларчев народни универзитет
„Политика” (4. XI 1939) пише о малом јубилеју Родиног позори- 

шта:
„1ШДНСПТЛ ПРНДСТЛВЛ РОДМ ПОГ НОЗОРППГГЛ

Сутра у три часа по подне Родино позориште даје на Колар- 
чевом универзитету репризу Кинеске лутке од Дартија и Д един  
рођендин  са целим осталим прошлим програмом који је код пу- 
блике имао великог успеха.

Овом представом Родино позориште заокругљује број својих 
представа на педесет, те је ова представа и мали јубилеј. Од 23. 
јануара 1938, када је била прва представа дечје установе, до 5. но- 
вембра о.г. позориште је приказало седамдесет разних тачака (20 
друштвених комада, 12 бајки с песмом и балетом, 12 чисто ба- 
летских тачака и 25 разних ситних сцена). Преко позорнице Роди- 
ног позоришта прешло је 203 мала глумца и 20 великих, јер улоге 
одраслих играју професионални глумци. Родино позориште је 
имало у току прошле две сезоне два гостовања ван Београда (Нови 
Сад и Панчево) и седам разних гостовања у Београду на приред- 
бама разних хуманих и патриотских организација. Сезоне су тра- 
јале од октобра до закључно маја месеца и представе су даване 
поглавито недељом. Од седамдесет тачака у репертоару 47 су из 
наше старе и нове литературе, а остатак су преводи или прераде. 
У мале чланове рачунати су чланови од 3 до 15 година.

За ову сезону у припреми су занимљиви комади за малу децу, а 
са Сулундиром и компинијом  Родино позориште прелази и на 
репертоар за омладину.”

Уз чланак је дата .пепа фотографпја сцене из Кинеске лутке.

Педесет први предстпва -  12. XI 1939. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
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На педесет првој представм премијерно је приказан комад Ми- 
гулаћ који је, по замисли Станке Димитријевић, написао Миливој 
Предић.

Мигулаћ је био комад у четири чина. Први се одигравао у ста- 
ништу старог ђавола и ђаволчића, а остали су приказивали згоде 
и незгоде Мигулаћа, ђаволчета које је изашло на површину Земље. 
У комаду је било пуно песме, а запажену улогу имао је и балет.

Насловну ролу носила је мала Милица Маршићанин, а уз њу 
су играли многобројни мали глумци и глумице. Пет одраслих 
глумаца употпуњавало је овај ансамбл: „г. Антоновић, г. Живко- 
вић, гђа Цветковић, гђа Гитић и г. Гец”. „Гђа Гитић” је Гита Пре- 
дић која се на Родиној позорници појављивала увек под овим псеу- 
донимом.

„Декор г. Беложанског. Музичке тачке спремила гђа Дорјан. 
Балет гђа Живановић.” -  назначено је на плакату.

Мигула!7 је изведен у другом делу представе. У првом делу су: 
Дружба којој треба служба, Кестенџије, Козачке игре, Поштански 
пакет. Поштански пакет је монолог Милице Маршићанин. Заиста 
је то дете имало енергије. После ове сцене чекала ју је премијера 
у којој је имала главну улогу. (О тој премијери Милица говори у 
својим сећањима на Роду. В. стр. 172, 173)

Педесет друга представа -  18. XI 1939. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
О тој представи пише „Политика” (16. XI 1939, стр. 20) обавеш- 

тавајући да се Мигулаћ  други пут приказује на Коларчевом уни- 
верзитету „у недељу, 19. новембра”.

О истој представи пише и „Време” (16. XI 1939, стр. 10): „М и- 
гулаћ у  Коларчевој задужбини -  После врло успешне премијере 
у згради Народног позоришта на Врачару, Родино позориште при- 
казује у недељу 19. о.м. интересантну комедију М игулаћ  ...” Фо- 
тографија Милице Маршићанин у костиму Мигулаћа илуструје 
ово обавештење у рубрици „Позориште”.

На плакату је у првом делу: Цветни балет, Дружба којој треба 
служба и Козачке игре. У другом делу је Мигулаћ. Извођачи су 
исти као на премијери, само је „г. Сикорски” заменио „г. Антоно- 
вића” у улози „Старог ђавола”.
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Педесет трећа представа -  26. XI 1939. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
Представа је имала потпуно исти програм као претходна.

Педесет четврта представа -  1. XII 1939. године
Нови Сад
По Списку приказаних дела видимо да је на овом гостовању 

приказан комад Три сестре и велики везир. Које су тачке изведене 
да би, као и у другим представама био попуњен програм, није нам 
познато.

Педесет пета представа -  3. XII 1939. године
Коларчев народни универзитет
Приказан је програм састављен из раније извођених тачака и 

комада: Д един рођендан, Кинеска лутка, Гавота, Морнари... (По- 
даци из Списка приказаних дела).

Педесет шеста представа -  10. XII 1939. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
О овој представи „Политика” (9. X II1939, стр. 13) доноси чланак 

под насловом: Хауфов 'ЛудиЛабакан'у Родином позоришту. Илу- 
строван је фотографијом Дубравке и Бојане Перић у турским нош- 
њама, а потпис је: „Две пашине кћери”. У чланку се извештава да 
се: „Сутра, у недељу 10 децембра, приказује у Родином позоришту 
једно дело занимљиво и за велике гледаоце, драматизована Хау- 
фова прича Луди Лабакан. Ту се прича о судбини једног малог 
кројача који је био толико уображен да је хтео да на превару по- 
стане султанов син. Све је проткано шалом, песмом и балетом”

И у „Времену” (9. XII 1939, стр. 11) у рубрици Позориште иза- 
шла је истоветна информација.

Плакат документује да су у првом делу програма премијерно 
изведени: Зец и  м иш  од Милице Јанковић, балет Пијерете, Ја- 
панска башта, сцена са певањем и балетом.

У другом делу програма је приказан комад Л уди Лабакан. Овај 
комад је раније изведен на 41. представи под насловом Лажни 
царевић. На плакату 56. представе је назначено да је редитељ Со- 
фија Вукадиновић.
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Педесет седма представа -  17. XI 1939. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
На педесет седмој представи премијерно је приказана Пепе- 

љуга.
Поводом премијере Пепељуге непотписани новинар написао је 

интервју са писцем Живојином Вукадиновићем. (Објављен у „Вре- 
мену”, 9. XII 1939, стр. 11):

ЈШ 1ГЉ У 1Л  ОД Ж. ВУКАДИ110ВИЋА ПРИКАЗУЛ' СН У ПНДПЉУ 
КЛО ПРНМИЈНРЛ РОДИПОГ ПОЗОРИШТЛ

Наша дечја литература добила је у последње време и неколико 
већих драмских дела, захваљујући углавном раду дечјих позори- 
шта у Београду и Загребу, која су још пре неколико година била 
скоро без домаћег репертоара.

У недељу на позорници Коларчевог народног универзитета да- 
је Родино позориште опет једну занпмљиву домаћу премијеру: 
Пепељугу, комедију у три чина с прологом и два интермеца од Ж. 
Вукадиновића. Писац овог дела, познат не само као драмски аутор 
и критичар, него и као уредник ,3латне књиге’, каже нам у раз- 
говору:

,Веле да је уметност игра. Нигде се, можда, веза између игре и 
уметности не осећа толико као у дечјем позоришту. Мали глумци 
не играју само, него се и играју. Па чак и пнсци, када пишу за њих, 
враћају се и нехотице своме детињству, пишу с неким чудним 
задовољством, баш као што су некада играли дечјих игара. То под- 
млађивање осећате чак и код старијих гледалаца када се од свег 
срца смеју и тапшу заједно са својом децом или унучићима које су 
довели у театар.

Написао сам Пепељугу за Родино позориште, комад који попу- 
њава скоро целу представу, од почетка до краја у стиховима, у тро- 
хејском дванаестерцу, и сам сам се зачудио да је та књига стихова 
од неколико штампаних табака могла да будезавршена за неколико 
дана када ме је болест била затворила у кућу. Још један доказ више 
да и матори писци осећају драж дечје игре, само када се врате деци.

Пепељуга је бајка коју имају усмене књижевности скоро свих 
индогерманских народа. Ту су добре виле, ту су чуда, ту је петао 
који говори и објављујетајну. Нова Пепељуга као комедија показује 
два лика. Једно је лице старе бајке. Самој Пепељуги, јунакињи
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комедије, изгледа као да је све онако како бајка прима. Њој је вила 
оделила просо од пепела и донела хаљине, вила је послала кола с 
белим голубовима да је возе у двор, петао је кукурекнуо и објавио 
да је њу маћеха сакрила под корито. У комедији постоји личност 
које нема у бајци: дворска будала Тале. Он се завади с Пепељу- 
гином маћехом и њеним кћерима и хоће да им се освети. Он шаље 
дворски балет који игра виле и тај балет доноси Пепељуги хаљину 
за бал, а статисти дворског театра возе је у колима узетим из по- 
зоришне реквизите. И сам цар је изненађен, јер и њему се чини 
да је то бајка. Дворска будала Тале даље игра игру и када сазна да 
је Пепељуга под коритом, он кукуриме као петао. На тај начин 
одрасли ће гледати комедију у којој нема чуда, а мала деца моћи 
ће да се диве свима, ако не вилинским, а оно позоришним чудима.

Мали глумци с балетом и хором Родиног позоришта уложили 
су заиста много воље и одушевљења, али о њима не смемо тако 
строго судити као о великим, професионалним глумцима.”

Фотографија Фредија Алтараса у костиму Будалине Тала илу- 
струје чланак.

На плакату читамо да су у првом делу биле три раније прика- 
зиване тамке, а у другом делу представе је премијерно изведена 
Пепељуга.

Критика премијере ове омиљене дечје бајке била је веома по- 
хвална. „Политика” (18. XII 1939, стр. 10) пише о комаду и пред- 
стави:

Л Ш ЈГ Љ У Г Л  ПОЗОРИШПИ КОМАД ЗА ДНЦУ, ЈУЧНРАШЊА ' 
ИРПМИЈНРА У РОДИПОМ 11030РИШТУ.

Један даровит драмски писац заслужан за стварање наше дечје 
књижевности, уредник ,3.патне књиге’ г. Ж ивојин Вукадиновић ... 
узео једну од најзанимљивијих и најпознатијих народних прича 
... П епељугу -  и од ње направио још занимљивију комедију у сти- 
ховима. Пепељут  г. Вукадиновића пуна је духовитих места, пуна 
топлине и занимљивих ситуација, стихови су течни. И звучали су 
кроз уста малих глумаца изванредно добро и пријатно ...

Учесници на јучерашњој премијери имали су, такође, лепог и 
заслуженог успеха. Нарочито су се истакли: Дубравка Перић и 
Иванка Драгутиновић као кћери Госпа Црвенперке, Пепељугине 
маћехе; Младен Марас, као Први дворанин; Фреди Алтарас, као 
Тале -  дворска будала и Јован Богдановић, као добошар. Они су у 
највише махова говорили тако тачно и .пепо стихове г. Вукади-
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новића да би им могли позавидети и многи наши професионални 
глумци и рецитатори.

Гђа Софија Перић, као Госпа Црвенперка, маћеха Пепељугина 
(Катарина Обрадовић), једина професионална глумица на јучера- 
шњој премијери, дала је једну врло успелу улогу.

Гђа Живановић својим балетским тачкама, гђа Дорјан својим 
музичким тачкама и г. Беложански својим декором, помогли су 
писцу г. Вукадиновићу и анонимном редитељу да премијера до- 
живи заиста леп успех.

П. " (Синиш а Пауновић)

Тај „анонимни редитељ” била је Софија Вукадиновић, која је 
поставила комад. Помогла јој је Гита Предић која је вежбала ин- 
дивидуално са младим глумцима, а нарочито са Катарином 06- 
радовић.

Чланак је илустрован фотографијом сцене из Пепељуге са пот- 
писом: „Бал у царском двору”.

Ова љупка комедија, бајка коју воле сва деца, имала је пуно успе- 
ха код публике. У брошури Сто представа... каже се: „Од комада у 
више од једног чина који испуњавају половину програма, највише 
је приказивана Пепељуга од Ж. Вукадиновића (13 пута).”

Пепељуга је давана и после рата у Пионирском позоришту -  
наследнику Родиног позоришта. Касније је приказивана у Позо- 
ришту „Бошко Буха”, опет са успехом. Комад је штампан у „Би- 
блиотеци Родиног позоришта”, св. 11, Геца Кон, 1940, а и у издању 
„Дечје књиге”, 1956, Београд. Пепељугу Ж. Вукадиновића и сада 
изводе дечја позоришта у Југославији, скоро шездесет година по- 
сле премијере.

Педесет осма представа -  25. XII 1939. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
У „Политици” (25. XII 1939, стр. 17):

„ДАЈ1АС ПОСЛЕ ПОДНЕ У МАЉПЖУ ДАЈЕ РОДИНО ПОЗОРПШТЕ 
РЕПРИЗУ ППШШуУГП

На позорници Мањежа даје данас после подне у три часа Ро- 
дино позориште Пепељугу, комедију у пет слика од Ж. Вукади- 
новића с балетом и песмом по музици изабраној из Моцартових 
дела. У оквиру бајке одиграва се комедија у стиховима који деци
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звуче као вилинске речи, а за одрасле крију свој иронични призвук. 
Јер у овој обради Пепељуге , сама дворска будала Тале прави сва 
чуда захваљујући балету царскога позоришта, костимима и рек- 
визитима. Поред Пепељуге коју са нежношћу игра мала Катарина 
Обрадовић и двеју њених полусестара (Иванка Драгутиновић и 
Дубравка Перић) најзначајнија је дечја улога младе дворске будале 
Тала кога с полетом представља Фреди Алтарас, познат иначе као 
Родин конферансије Пуша ...”

На плакату су у првом делу програма већ раније више пута 
извођене тачке Мачкице и Кестенџије.

Педесет девета представа -  31. XI 1939. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
Програм је био потпуно исти као на претходној представи.

Шездесета представа -  8. I 1940. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
Рода се опет на други дан Божића представила својим гледао- 

цима. Обрадовала их је малом премијером „Сцене за децу с пе- 
вањем -  Деца и  м ајмуни”. Поред тога дат је и балет Гавота, а у 
другом делу програма М игулаћ  у ранијој подели.

Шездесет прва представа -  19. I 1940. године
Коларчев народни универзитет
О овој представи пише „Политика” (18. I 1940, стр. 15): 

„ПРЕМИЈЕРА ЈЕДНЕ НУШИЋЕВЕ НЕПРИКАЗАПЕ СЦЕНЕ
У својем тако плодном животу Бранислав Нушић је основао и 

многа позоришта. Последње за које се уочи своје смрти живо зани- 
мао и радио на његовом оснивању било је Родино позориште у 
Београду. Збогтога ово позориште најмлађих београдских глумаца 
и најмлађе позоришне публике већ другу годину на дан смрти 
свога оснивача, на Богојављење, приређује њему у спомен пред- 
ставу. Само, овога пута, представа није намењена деци. На про- 
граму је још неприказивана Нушићева сцена На граници  СХС, 
друга слика недовршеног наставка Пута око света, па је и остали 
део вечери подешен за одраслу публику. Али ипак, поред мале 
комедије Под старост, у којој играју гђа Жанка Стокић и г. Фран
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Новаковић, даје се на крају сцена Наша деца где ће се појавити 
мали Родини глумци Милица Маршићанин и Младен Марас.

Највећу занимљивост вемери представља, свакако, незавршени 
наставак Пута око света. Ову комедију Нушић је почео да пише пре 
дванаест година, завршио концепт првих двеју слика и дао скицу 
осталих седам. Обећао је својем јунаку, ненадмашном Човеку с 
Ногом, г. Душану Раденковићу, да ће му своје ново дело дати за 
јубилеј. Међутим, политичке прилике које су у то доба настале не 
би допустиле да се једно такво сатирично дело прикаже и Нушић, 
увиђајући то, одустао је од даљег писања.

Садржај прве слике прочитаће нам сутра г. Миливој Живано- 
вић, а другу слику одиграће у режији г. Драг. Гошића, г.г. Душан 
Раденковић, Јован Гец, Воја Јовановић, Душановић, Богатинчевић 
и други. Ту се приказује долазак Јованче Мицића на границу СХС. 
Он долази с неба, одакле је добио одсуство и на првом кораку 
налази свог Човека с Ногом, који је постао срески поглавар. Разуме 
се да овај сусрет даје Нушићу повода за читав низ шала с нашим 
приликама и неприликама.

Нушићево вече почиње сутра, на Богојављење, у 18,15 часова у 
великој дворани Коларчевог народног универзитета.”

Шездесет друга представа -  21. I 1940. године
Коларчев народни универзитет
Приказан је Риста СпортистаЉубинке Бобпћ и то већ осми пут. 

(„Политика”, 21. 1 1940. стр. 30).
Поред ове успеле комедије изведено је неколико краћих тачака 

међу којима и балети Пијерете, Мачкице.

Шездесет трећа представа -  26. I 1940. године
Коларчев народни универзитет
„Политика” (26.1 1940, стр. 20) обавештава: „Вечерас Нушићево 

вече -  Нушићево вече које је давано на Богојављење с великим 
успехом, понавља се данас у 18,15 часова ...” (Програм исти као 19.
I 1940.)

Шездесет четврта представа -  28. 1 1940. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
Опет у „Политици” (28. 1 1940, стр. 26) налазимо чланчић, илу- 

строван фотографијом сцене из Пепељуге, под насловом:
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Данашњп представа Роднног позорншта. У њему се чптаоци 
обавештавају да Родино позориште даје светосавску представу на 
Коларчевом народном универзптету, као и о програму: Чаробна 
свирала, Пепељуга, а осим неколпко ситних тачака прпказује се 
првп пут балетски дпвертпсман Игре седам народа. О том балету 
више обавештења је у пстом издању „Политике” на 29. страни: 
„Као премијера, велики балетски дивертпсман Пгре седам народа 
који је са најмањим београдским балеринама увежбала њихова од- 
лична учитељица гђа Даница Жпвановић. Тако ћенаша деца, усред 
завађене и подељене Европе, играти с подједнаком љубављу на- 
родне игре својих вршњака из разних земаља. Биће ту тиролски 
лендлер и шкотски степ и шпанска хабањера и мађарски чардаш 
и холандска игра и руски казачок, па, разуме се, на своју највећу 
радост, повешће деца и српско коло.”

Плакат нам потврђује оно о чему је „Политика” известила.

Шездесет и  пета представа -  2. II 1940. године
Коларчев народни универзитет
„Политика” (2. II 1940, стр. 20) извештава:

„Всчсрас још јсдаипут приказујс сс 
Пушићси иастапак Пуга око спста ..."

Програм је исти као 19. I 1940. на шездесет првој представи, 
одржаној у спомен Нушића.

Шездесет и  шеста представа -  4. II 1940. годпне
Коларчев народни универзитет
О овој представи читамо у „Политици” (4. II 1940, стр. 20):
„... данас после подне у дворани Коларчевог народног универ- 

зитета на представи Родпног позоришта бпће две премијере: Дан  
примања Гвида Тартаље и Ж пве лутке Михаила Сретеновпћа, ко- 
мад већ трпдесет годпна неигран из програма Нушићевог и Срете- 
новићевог предратног дечјег позоришта.” Оспм овога на програму 
је био „... велики балетски дивертисман Бомбоњера код Катарине”.

О истој премијери извештава „Време” (3. II 1940, стр. 11) у ру- 
брици „Позориште” скоро истим речима под насловом: Коларчев 
народни универзитет -  Ж иве лутке -  премијера у  Родином по- 
зоришту.

Шездесет седма представа -  11. II 1940. године
Суботица
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Родино позориште је ишло и на гостовања у унутрашњост зе- 
мље.

У Суботици је гостовало 11. фебруара 1940. године. Тога дана 
дало је две представе са два различита програма.

Како плаката 67. представе нема, а о њој нисмо нашли податке 
ниу  штампи, реконструисали смо шта је приказано на овој дневној 
представи (од 14 до 17 часова) служећи се евиденцијом Роде. Оди- 
гране су тачке: Мачкице, Коњићи, Поштански пакет, Мачка која 
говори, Нови учитељ и на крају комад Пепељуга.

Шездесет осма представа -  11. II 1940. године
Суботица -  Градско позориште у Суботици
Плакат сачуван
Истога дана, као вечерња од 20 до 23 часа, дата је 68. представа 

са потпуно различитим програмом од дневне. На плакату је забе- 
лежено да је одржана у Градском позоришту у Суботици. (Нај- 
вероватније је да је на истој позорници приказана и послеподневна 
67. представа.)

На овој вечерњој програм је био веома богат и подељен у три 
дела (после првог био је одмор, као и после другог).

У првом делу четири балета: Оријенталски балет, Пјерете, Мор- 
нари  и Гавота. Уз то соло сцена Пред вратима директора драме 
(извела Рената Улмански).

У другом делу: Дружба којој треба служба, Наша деца и балет 
Козачке игре.

У трећем делу: Бомбоњера код Катарине, балетски дивертис- 
ман с певањем.

На овом гостовању учествовао је веома бројни ансамбл Родиног 
позоришта. Требало је сместити све мале родинце и њихове маме 
(наравно, оне су пратиле своју децу) по кућама које су им пружале 
гостопримство. Многи су запамтили гостовање у Суботици, нај- 
више по љубазности својих домаћина, о чему говори некадашња 
Родина балерина Хела Хорват у својим сећањима (В. стр. 174).

Уз то, требало је допремити декор и костиме, организовати тех- 
нику да све успе како треба.

Шездесет девета представа -  18. II 1940. године
Коларчев народни универзитет
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„Политика” (18. II 1940, стр. 30, „Позоришта”) пише:
„Родина представа данас после подне. Данас у недељу 18. о.м. 

у три часа по подне даје Родино позориште репризу малих коме- 
дија и једног великог балетског дивертисмана. Приказују се други 
пут Ж иве лутке од Михаила Сретеновића, затим Дан примања од 
Гвида Тартаље и најзад Бомбоњера код Катарине -  све три тачке 
имале су на премијери претпрошле недеље великога успеха и код 
малих и код одраслих гледалаца. Бомбоњери код Катарине тап- 
шали су у недељу с одушевљењем и у Суботици, где је  Родино 
позориште гостовало са својим најбољим тачкама.”

Седамдесета представа -  25. II 1940. године
Коларчев народни универзитет
У „Политици” (24. II 1940, стр. 18, „Позоришта”) каже се да се 

дају Пепељуга и Игре седам народа „... у недељу, 25. о. м. у 15 
часова...”

Седамдесет прва представа -  3. III 1940. године
Коларчев народни универзитет
У „Политици” (3. III 1940, стр. 29, „Позоришта”) налазимо оба- 

вештење: „Премијера Ш еиковог зуба од гђе Анж. Бајка сва у ша- 
реном декору Истока из Хиљаду и  јед не  ноћи  даје се данас у три 
часа после подне на Коларчевом народном универзитету као пре- 
мијера Родиног позоришта. Осим тога понавља се комад Кинеска 
лутка ...” „Ова представа биће занимљива и по томе што у њој 
гостује мала Смиља Јоцић, најмлађа, али необично талентована 
ученица балетске школе гђе Пољакове. Дају се осим тога и друге 
мале веселе тачке ...”

И у „Времену” (3. III 1940, стр. 11, „Позориште”) излази слично 
обавештење илустровано фотографијом мале балерине Смиље Јо- 
цић.

Седамдесет друга представа -  17. III 1940. године
Коларчев народни универзитет
О овој представи пише „Време” (16. III 1940, стр. 13, „Позори- 

ште”):
„СУТРАШЊА ИРЕДСТАВА РОДИПОГ ПОЗОРИШТА

Дечја позоришта, уколико су оснивана код нас после рата, нису 
успевала да се похвале тиме што неку своју представу могу да 
понове више пута. Обично би те представе већ на премијери разо-
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марале децу, а још внше родитеље, па је круг најмлађе позоришне 
публике био мали. Родино позорпште, међутим, успело је да код 
београдске деце пробуди толико интересовање, да у току од три 
месеца увек пред пуном двораном, шест пута прикаже Пепељугу, 
комедију од Ж. Вукадиновића. Сутра у 15 масова на Коларчевом 
народном универзитету приказује се Пепељуга седми пут. Осим 
Пепељуге и веселих малих игара даје се сутра и премијера ко- 
мичног балета Канадске петорке који је поставила гђа Даница Жи- 
вановић. Децу играју мале Родине балерине, а доктора Дефиа који 
чува пет славних сестара игра г. Гребеншчиков, члан балета Народ- 
ног позоришта.”

И у „Политици” (17. III 1940, стр. 30 „Позорпшта”) налазимо 
обавештење о овој представи. Чланак је и.пустрован фотографпјом 
са сцене, а потпис је: „Канадске петорке код Роде”. Обавештење је 
слично оном у „Времену”. Каже се да ће на програму бити:

„... премијера једног комичног балета за децу. То су Канадске 
петоркеу кореографији гђе Данпце Живановић. С најмлађим бео- 
градским балеринама, које играју пет славних сестара из Канаде, 
појавиће се у улози Доктора и највиши балетски играч г. Гре- 
беншчиков, који међу њима лпчи на Гуливера у Лп.пипуту ...”

По овоме видимо да је Родино позорпште пратило оно што се 
дешава у свету и да се придружило популарисању тада чувених 
девојчпца -  канадских петоркп.

Седамдесет трећа представа -  24. III 1940. годпне
Коларчев народни унпверзитет
Плакат сачуван
Представа је била посвећена Јовану Јовановићу Змају. Уводну 

реч одржао је Родин члан Димитрпје Ђурковић, затим су следиле 
Трм сцене по Чмка Јовмнмм песмама, Невмн грех  и Шаран.

О овој представи дан раније пише „Време” (23. III 1940, стр. 13 
„Позориште”):

„КОЈ1АРЧГВ УПИВПРЗИТ1.Т 
ЧИКА ЈОВИП ШЛРЛП И ПШШП ГРПХ 11РВИ 11УТ СУТРА 

У РОДИНОМ ИОЗОРИШТУ
Сутра ће Београдска деца имати двоструко задовољство: Родино 

позориште после дужег времена даје нов програм, а тај програм 
попуњавају од почетка до краја дела најомиљенијег дечјег писца 
Чика Јове Змаја. Та занимљива представа биће сутра у 15 часова на
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Коларчевом народном универзнтету. Осим инсценираних Чика 
Јовиних песама, приказују се и два Змајева комада: његов популар- 
ни Шаран који увек изазива буру смеха и његов Нсвпн грех , та 
мала тако хумана комедија која зачудо још није давана у Београду, 
свакако због тога што половину главних улога имају деца, а по- 
ловину одрасли. И у Шарану и у Невином греху, поред малих 
аматера Родиног позоришта, играју професионални глумци, из- 
међу осталих гђа Душановић, Цветковић, гца Спиридоновић и г.г. 
Душановић и Бранко Јовановић. Родин конферансије одржаће пре 
представе кратко предавање о Јовану Јовановићу Змају и његовом 
делу.”

Илустровано фотографијом Јована Јовановића Змаја.

На плакату видимо да су, поред оннх глумаца споменутих у 
„Времену”, учествовали и Миливоје Живановић, Никола Јовано- 
вић, Сикорски, а и Софија Вукадиновић која је често узимала улоге. 
Од Родиних малих глумаца именовани су Рената Улмански, Фреди 
Алтарас, Рудолф Шандор и Пера Стојановић (Словенски). Олгииа 
Спиридоновић прешла је у професионалце, што се види по оном 
„гца” осим тога што је помиње и „Време”.

Седамдесет четврта представа -  7. IV 1940. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
„Време” (7. IV 1940, стр. 19, „Позориште”) извештава о овој 

представи:

„КОЈ1ЛРЧПВ НЛРОДПИ УПНВПРЗИТНТ -  РИСТЛ РОБИПЗОП

Љубинка Бобић је написала још један комад за Родино позо- 
риште, као други комад из Трилогије Риста. Риста Робинзон  од- 
води београдску децу на Јадранско море. Ту се маломе Ристи, врло 
симпатичном, али врло уображеном дечаку, дешавају невероватне 
ствари. На једном дечјем балу, где је обучен као Робинзон Крусо, 
напушта своје другове да би се правио важан. На његову несрећу 
доживљује низ смешно-страшних пустоловина, али га из свих тих 
опасности спасавају његови другови. Ова премијера Родиног позо- 
ришта, поред две балетске тачке, даје се данас у 15 часова на Ко- 
ларчевом народном универзитету. Декор г. Беложанског, пун боје 
и сунца и балети које је спремила гђа Живановић доприносе ус- 
пеху ове дечје премијере.”
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На плакату 74. представе читамо да су у првом делу изведена 
два балета: Канадске петорке и Патинаж. У другом делу је пре- 
мијера: Риста Робинзон, комад за децу у четири чина од Љубинке 
Бобић. „Режира гђа Вукадиновић”.

У комаду учествује веома бројни ансамбл малих глумаца коме 
се придружују стални одрасли чланови Роде: „гђа Вукадиновић, 
гђа Ана Дорјан, гђа Гитић” (тј. Гита Предић), а уз њих хонорарни 
професионалци: „гђа Цветковић и г. Никола Јовановић”. Главну 
улогу Ристе игра Младен Марас (он је играо исто лице и у Ристи 
Спортисти). Интересантно је да у овом комаду игра Милорад Ми- 
шковић, касније славни балетски уметник, мању улогу -  „Први 
пиколо”. Списак имена Родиних балерина је заиста дуг, оне изводе 
пет балетских тачака у представи.

Седамдесет пета представа -  20. IV 1940. године
Коларчев народни универзитет
Одржавање својих представа Рода усклађује са прослављањем 

празника. То потврђује чланак у „Политици” (20. IV 1940, стр. 14):
„РОДИПА ПРЕДСТАВА ДАПАС НА ВРБИЦУ

-  у пет часова после подне на Коларчевом народном универ- 
зитету -

Већ три године у Београду је обичај да Родино позориште после 
Врбице приређује дечју представу на Коларчевом народном уни- 
верзитету. То је весели завршетак великог дечјег празника. ГТро- 
грам је увек одабран са обзиром на ову свечану прилику.

На данашњем програму, поред једне мале сцене посвећене Вр- 
бици и два балета, даје се реприза Ристе Робинзона ...”

По Списку приказаних дела видимо да су балети били: Пјерете 
и Патинаж.

Седамдесет шеста представа -  21. IV 1940. године
Нови Сад
О овом гостовању не знамо много. Једино у Списку приказаних  

дела  записано је да је на репертоару 76. представе, у Новом Саду, 
био балет Игре седам народа као и комад Пепељуга.

Седамдесет седма представа -  5. V 1940. год.
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
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На 77. представи дата је премијера о чему обавештава „Поли- 
тика” (4. V 1940, стр. 15):

„ДЕЧЈА ОПЕРЕТА ПОСОПЛ У РОДППОМ ПОЗОРИШТУ
Сутра, у недељу 5. маја даје Родино позориште на позорници 

Коларчевог народног универзитета премијеру дечје оперете у пет 
чинова Носоња, коју је по Хауфовој бајци написао Штек, а коју је 
компоновао Волфганг Ридел. Ова лепа бајка пуна песме, игре и 
шаренила, прича о дечаку Мати који се подсмевао једној баби па 
и сам добио велики нос и уши, али се све срећно свршило. Поред 
малих чланова и чланица Родиног позоришта, улоге одраслих иг- 
рају гђа Цветковић, гца Капиталина Ерић и г.г. Воја Јовановић и 
Аца Цветковић. Декор за пет промена израдио је г. Сташа Бело- 
жански, балет спремила гђа Даница Живановић, а хорове увежбала 
гђа Дорјан.”

На плакату те представе, поред дугог списка именованих изво- 
ђача, преко тридесет, међу којима су већ горе наведени професио- 
нални глумци, читамо имена тадашњих Родиних звезда. То су: 
Пера Стојановић (Словенски), Димитрије Ђурковић, Миодраг Га- 
јић, Јова Богдановић, Фреди Алтарас, Младен Марас, Дубравка Пе- 
рић, Рената Улмански; затим балерине- Катарина Обрадовић, Хе- 
ла Хорват итд.

Учествује хор, балет као и бројни статисти, чланови Роде, који 
су назначени као: „Купци, војници, пиљарице, куварице девојчице 
и други.”

Фотографије сцена овог комада, који је испуњавао цео програм, 
сведоче да је Носоња био опремљен лепим декором, да су извођачи 
имали живописне костиме и да је Капиталина Ерић (у комаду је 
играла Вештицу), имала изванредну маску која је лепу и младу 
девојку претворила у ужасну старицу од које су деца зазирала, па 
чак и мали Родини глумци.

Носоњу је режирала Гита Предић.

* * *

Већ смо рекли да је Родино позориште учествовало више пута 
у добротворним приредбама. О једном таквом племенитом гесту 
извештава „Политика” (12. V 1940, стр. 31): „Родино позориште не 
даје данас после подне своју уобичајену недељну представу на 
Коларчевом народном универзитету, него пре подне учествује са
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својим балетом на дечјем матинеу Црвеног крста у Народном по- 
зоришту код Споменика.”

Седамдесет осма представа -  19. V 1940. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
Дата је реприза оперете Носоња са истим извођачима, (Белешка 

у „Политнци” -  19. V 1940, стр. 29).

Седамдесет девета представа -  26. V 1940. године
Коларчев народни унпверзитет
Плакат сачуван
Оперета Носоња приказана је трећи пут са истим извођачима. 

(Обавештење у „По.питици” -  26. V 1940, стр. 24).

Осамдесета представа -  2. VI 1940. године
Коларчев народни универзитет
О овој представи налазимо чланак у „Политици” (2. VI 1940, 

стр. 18) као и прави мали статистички извештај о делатности Ро- 
диног позоришта:

„ДДПАШЊОМ СВОЈОМ ПРПДСТАВОМ РОДИПО ПОЗОРИШТС 
ЗАВРЈПАВА СВОЈУ ТРНЋУ СНЗОПУ

Родино позориште завршава данас своју трећу сезону свечаном 
представом која почиње у три часа на Коларчевом народном уни- 
верзитету. У првом делу програма дају се најуспелије балетске 
тачке и сцене, а у другом комедија у пет слика Пепељуга у сти- 
ховима од Ж. Вукадиновића.

Овом сезоном Родино позориште знатно је одмакло. Прва сезо- 
на, која је имала 17 представа, представљала је доба лутања и испи- 
тивања, мада су већ тада забележенн први успеси. Друга сезона 
имала је 27 представа, а трећа сезона која се данас завршава својом 
36. представом, показала је у раду даљи напредак: са већим инте- 
ресовањем публике, јавио се и већи број домаћих писаца који по- 
чињу да пишу за дечје позориште.

Укупна репертоарска статистика Родиног позоришта је ова:
За три сезоне играно је тачно 100 малих и већих тачака прозних, 

у стиховима и балетских тачака. Од тога је приказано: 32 друштвена 
комада, 31 мала сцена и монолог, 16 бајки с песмама и балетом и 
најзад 21 балетска тачка. Од позоришних дела 47 су оригинали, а
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остало преводп и прерада. Од наших писаца били су заступљени: 
Јован Стернја Поповић, Чика Јова Змај, Бранислав Мушић, Ми- 
хаило Сретеновић, Милица Јанковић, Миливој Предић, Светислав 
Поповић, Мића Димитријевић и други.

Преко позорнице је прешло око 200 деие.
Данашњом представом Родино позориште завршава ове сезоне 

редован рад, мада није искључено да приреди и коју летњу пред- 
ставу или излет својих чланова с гостовањем.”

„Време” (2. VI 1940, стр. 10, „Позориште”) доноси сличан чла- 
нак ономе који је изашао у „Политици” истога дана. Под насловом: 
Родино позорпште зивршпва дпнпс своју трећу сезону, „Време” 
обавештава читаоце о свечаној представи која ће бити одржана тог 
дана после подне. Уз то, истиче успехе Родиног позоришта и каже: 
„Родино позориште после три године рада, жртава, покушаја по- 
лако налази свој правац. Постало је прво основна школа у којој 
стотине деце уче балет и певање, а сем тога и добар језик и изговор. 
С друге стране, Родино позориште је постигло тај успех да његове 
представе занимају и децу и одраслу публику.”

^

Као што је већ наговештено у наведеним написима у штампи, 
Родино позориште је заиста приређивало летње представе. Дало 
је три представе у оквиру Свечаних игара одржаваних у то време, 
а које би одговарале садашњем Београдском летњем фестивалу. 
Навешћемо редом када су приређене те представе, као и њихов 
програм.

Осхмдесет прва предстпви -  19. VIII 1940. године
Летња позорница на Калемегдану
„Време” прати учествовање Роде на Свечаним играма. У сталној 

рубрици „Позориште” (16. VIII 1940) доноси обавештење:
„ДПЧЈА ПРКДСТАВА НА ПОЗОРНИЦИ СВЕЧАПИХ ИГАРА

На Преображење, у понедељак 19. о.м. у пет часова после подне, 
даје Родино позориште на позорници Свечаних игара на Калемег- 
дану своју представу под ведрим небом. Програм испуњавају песме 
и балети, најуспелије тачке које је спремила Рода, све у лепом 
зеленом оквнру позорнице Уметничког позоришта. Биће то заиста 
права свечаност београдске деце пред крај овога лета. У програму,
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поред осталих глумаца, учествује око сто малих чланова и чланица 
Родиног позоришта, глумаца, певача и балерина.”

О овој представи обавештава и „Политика” (19. VIII 1940, стр. 
12) у чланчићу илустрованом фотографијом три мале Родине бале- 
рине у Шкотским играма. У њему се каже: „Данас, на Преображење 
у пет часова после подне на позорници Свечаних игара на Ка- 
лемегдану даје Родино позориште дечју представу под ведрим не- 
бом. На програму су најлепши балети, песма и музика све веселе 
и ведре тачке које ће занимати и децу и одрасле. Тако ће у оквиру 
Свечаних игара и београдска деца имати свој дан.”

Већ сутрадан „Политика” (28. VIII 1940, стр. 15) доноси белешку 
на два ступца са насловом: Свечане игре -  балетска представа Ро- 
д иног позоришта под ведрим небом. Испод тога је фотографија 
три Родине балерине на сцени летње позорнице у костимима Пје- 
рета. Потпис је: „У оквиру Свечаних игара, јучерашњи дан био је 
посвећен београдској деци. На позорници Уметничког позоришта 
на Калемегдану, најмлађе београдске балерине, чланице Родине 
балетске трупе, извеле су са успехом разноврстан програм.”

Осамдесет друга представа -  24. VIII 1940. године
Летња позорница на Калемегдану
У „Времену” (23. VIII 1940, стр. 8) излази чланак о другој пред- 

стави Родиног позоришта на Свечаним играма. (У оквиру чланка 
објављена је фотографија једне сцене из Пепељуге -  бал на двору 
са Катарином Обрадовић као Пепељугом и Петром Словенским 
као Царевићем у првом плану). Навешћемо чланак:

„СУТРА Г10СЈ1Е ПОДИЕ ПА КА.Ј1ЕМПГДАПУ ДАЈЕ СЕ 11Ш1Ш1>УГЛ

После своје прве представе под ведрим небом, која је била испу- 
њена разноликим балетским тачкама, Родино позориште даје у 
суботу 24. о.м. у 16,30 часова комедију у три чина П епељугу  у сти- 
ховима од Ж. Вукадиновића, са музиком изабраном из Моцартових 
дела, опет на позорници Свечаних игара на Калемегдану.

Не може се замислити лепше позориште за децу него што је 
ова фестивалска позорница. И мали глумци и њихова мала публика 
занимају се дивно усред зеленила, на чистоме ваздуху нашег нај- 
лепшег парка. Декор позоришта срећно допуњују стародревне 
градске зидине и капије, које као да су заиста илустрација неке 
дечје бајке...”
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О истој представи излази и чланак у „Политици” (24. VIII 1940, 
стр. 17):

„ПЕПЕЉУГА ИА ПОЗОРНИЦИ СВЕЧАНИХ ИГАРА 
ДАНАС НОСЛВ ПОДПЕ

Пред крај овога лета и школског распуста, данас у суботу 24. 
о.м. у четири и по часа после подне на калемегданској позорници 
Уметничког позоришта, приређује Родино позориште дечју пред- 
ставу под ведрим небом.

Даје се Пепељуга у стиховима од Ж. Вукадиновића, позоришни 
комад који се увек с успехом играо у Роди, а сада у облику стрипа 
излази у ,Политикином забавнику’. Нема сумње да ће природно 
зеленило и градске зидине, међу којима је нова фестивалска позор- 
ница, дати нарочиту драж овој позоришној бајци ...”

* * *

О овој представи под ведрим небом на позорници Уметничког 
позоришта (тј. на летњој позорници на Калемегдану) у ревији 
„Нови свет” (6. IX 1940, бр. 8, година I, 12. и 13. страница) пише 
новинарка Јулија Лазаревић. Навешћемо текст тог чланка који је 
богато илустрован фотографијама чланова Роде и њених помагача:

„ИЗА КУЛИСА РОДИНОГ ПОЗОРИШТА 
ПАЈМАЊЕ ГЛУМАЧКЕ ВЕЛИЧИНЕ

-  Молим вас лепо, да ли је ту неко забавиште?
-  Не, каже готово увређено чувар, који пази на пролаз до гар- 

деробе Позоришта на Калемегдану.
-  А каква је то онда граја тамо иза зеленила?
-  То су глумци, госпођо, глумци. Чланови Родиног позоришта. 

Спремају се за представу Пепељуга ...
-  Колосално! Па то су наше најмање глумачке величине. Треба 

поразговарати с њима! Али ... требало је и доста речи док нас је 
увређени чувар пустио у гардеробе иза жбунова.

Једна шарена кошница ... Само, пчеле су у перикама са нојевим 
перима на глави, у разнобојним, дугим широким хаљинама, у па- 
жевским костимима, у ваздушастим балетским сукњицама... И, пче- 
ле не зује. Оне вичу детињим гласовима:

-  Тетка Гита! Где је тетка Гита? Чика Мимо, јесте ли видели 
тетка Гиту? Ено, зову те да ти наместе перику ... Додај ми кецељу!
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Где је моја повезача? Тетка Сојка, јесам ли добро нашминкана? 
Закопчајте ми, молим вас, ово на леђима! Тетка Гита, једну чиоду!

Три главне матице, три главне тачке око којих се окреће ово 
шаренило и брујање из стотине грла, три главна режисера ових 
важних закулисних догађаја, три родитеља, ако хоћете, ове мно- 
гобројне дечје породице, то су тетка Гита, тетка Сојка и чика Мима. 
Они решавају замршена закулисна питања и проблеме, они баце 
последњи свој поглед на глумца, пре него што овај изађе на от- 
ворену позорницу ... Али, они нису најмање глумачке величине, о 
којима треба да буде речи, зато тражимо да видимо најмању ве- 
личину.

Госпођа Сојка Вукадиновић, тетка Сојка, у костиму зле маћехе 
из Пепељуге, представља нам своју малу ћеркицу, која истина, не 
глуми у Пепељуги  свога тате, али од када је стала на позоришне 
даске и осетила мирис шминке, најбо.ље се ту осећа као и сви глум- 
ци, они велики.

-  Саша Вукадиновић, представља се ова најмлађа, трогодишња 
глумица, тепајући.

Иначе је зову Дуда зато што је округла и зато што, као по пра- 
вилу, скоро сваки члан Родиног позоришта има свој надимак. Мала 
Дуда први пут је играла у Тотииама и улога јој се састојала из пет 
речи. Великој Тотици, својој мами на позорници рекла је:

-  А увек ми запршка загори ...
Улогу је знала изврсно, мора се подвући, и шаптач јој није био 

потребан. Од свега у вези са позорницом, највише је одушевљава 
шминка, која јој иначе, као сасвим малој дами, није дозвољена.

Трогодишња Дуда има изванредан слух и лепо пева, што, нарав- 
но, није никакво чудо с обзиром на то да је њена мама врло добра 
певачица. Осим тога, Дуда, по маминим речима много воли кафа- 
ну... Да ли је у томе на тату? Сигурно.

Исто толико година, као мала Саша Вукадиновић, има и Ћира 
Предић. Њему смо требали да дамо првенство, јер глуми већ две 
године, али с обзиром да је каваљер ставили смо га за Дудом.

Родино позориште даје своје представе већ три године. Према 
томе, Ћира, који глуми већ две, прави је ветеран. Он је бронзано 
црвен и реп му се прелива у зелено ... Победоносно шета по крову 
кабине за пресвлачење и с времена на време објави своје присуство 
кукурекањем. Јер, Ћира Предић је петао ...
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И он, као и Дуда откако је занграо на позорници, најрадије се 
врти по гардеробама. Несрећа је само што је ожењен и што је 
његова боља половина, која, разуме се, остаје код куће, просто очај- 
на. Она, као и све љубоморне жене неће да схвати да је Ћира сасвим 
пристојан и одан и да чак не учествује у уобичајеним интригама 
које се развијају по гардеробама свих позоришта.

Тата Ћире Предића, г. Мима Предић, бојећи се урока, није доз- 
волио да му снимимо ,сина\

*

Што се тих интерних ствари тиче, да их не крстимо баш ин- 
тригама, најбоље је верзиран ветеран Родиног позоришта, Фреди 
Алтарас, познати Пуша. Пуша игра од оснивања Родиног позори- 
шта, дао је читав низ типова (да се изразимо речима позоришних 
критичара). Играо је Емила у Е м илу и  детективима, принца Омера 
у Лудом Лабакану, стражара у Носоњи а у Пепељуги, која се даје 
већ десети пут, игра највећу мушку улогу -  дворску будалу Талета. 
Осим тога иступао је као и конферансије Пуша, одакле му је и 
надимак. За собом Пуша има око осамдесет представа. Сада му је 
четрнаест година и одличан је ученик. Од свих улога највише воли 
улогу Пуше.

Иначе, зна све закулисне догађаје и интриге из гардероба. Шта 
више, познаје и све тајне својих старијих колегиница. Сасвим се 
снашао у позоришној атмосфери. Он има већ позоришну рутину 
и свој глумачки став. Његова, донекле дебељушкаста појава од- 
лично одговара улогама које игра.

Интриганткиња, опасна зла жена, оштроконђа -  разуме се, само 
на позорници -  то је Дубравка Перић. Зову је Жанка, јер у Родином 
позоришту игра улоге Жанке Стокић. Иначе Дубравка је мала, 
лепа девојчица, веома талентована. Глуми већ две године и сви је 
наговарају да се потпуно посвети том позиву. На позорници се 
најбоље осећа кад се подбочи или замахне на кога варјачом. То јој 
некако иде од срца. У Пепељуги  игра пакосну маћехину кћер Злату.

*

Димитрије Ђурковић, Други херолд у П епељуги  не може да 
дође до речи од својих колегиница.

-  Ух, што су жене брбљиве, каже он глумачким, рутинираним 
гласом.



98 Родино позориште

У ствари његове су колегинице пожуриле да га похвале, бојећи 
се да неће све рећи. Јер, Димитрије Ђурковић, поред глумачког 
талента има још један, он је књижевник и за своју драму Моцпр- 
това смрт, која је играна на другарском састанку, добио је прву 
Родину награду. Иначе, написао је Сан Бранка Радичевића у сти- 
ховима. Има петнаест година и игра од почетка у Родином позо- 
ришту.

Његове колегинице, које за чудо, нешто много и радо говоре о 
њему, саопштавају да је невероватно уображен.

Ово тврђење Димитрије увређено одбија:
-  Ја сам само озбиљан, а оне, ето, одмах пронађу ...

*

Почетак представе се ближи и жагор постаје све већи. Опет се 
чују узвици и довикивање:

Труба! Где је труба? Тетка Гита, како вам изгледа? Тетка Сојка, 
видите, молим вас ... Стани! Чекај, задени ми ово перо у косу!

Глумци Родиног позоришта су већ нервозни. И трема чини 
своје ... Једва успевамо да зауставимо остале величине.

Пера Стојановић (Словенски, прим. аутора), главни глумацЦа- 
ревић у Пепељуги, намешта у пролазу своју перику. Он има шес- 
наест година и члан је од оснивања. Висок је и две рупице у об- 
разима употпуњују његов изглед.

Иванка Драгутиновић, која игра другу злу сестру, Бисерку у 
П епељуги , игра и балет. Изврсна је ученица госпође Пољакове. И 
она показује видан таленат и лепо се сналази на позорници. Ма- 
лопре је плакала. Немогуће је дознати зашто. Али, очи су јој црвене 
и шминка је покварена. Међутим, брзо се заборављају сузе у Ро- 
дином позоришту, где се сви смеју и где је весело и ведро.

*

Ко би то рекао? Ансамбл располаже са осамдесет до сто бале- 
рина. Њих спрема госпођа Даница Живановић и све показују из- 
ванредан напредак. То су: Јелена Хорват, Љубица Стефановић, Де- 
санка Чекеревац, Савина Јовановић, Оливера Радовановић, Сто- 
јанка Илић, Катарина Обрадовић (која игра и у драми, а игра улогу 
Пепељуге), затим парови: Бојкица Перић и Љиљана Подрумац, На- 
дежда Валтровић и Милица Милојевић (које уче у академији гос-
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пође Пољакове и најбоље су ученице) ту је и мала Анкица Хрис- 
тифоровић, па Љиљана Урошевић, која има тек седам година ...

*

Милан Сертић, звани ’Шаљапин’ који игра Првог дворанина, 
притрчава:

-  Хајде, пожурите, доста је приче ...
Заиста, још мало па ће се дићи завеса.
Анријета Хох, која пева у другом чину, на двору, прехлађена је 

и брине се како ће испасти певање. Као помоћ добија још две пева- 
чице. Ствари се брзо решавају, ту иза кулиса, иако изгледа да се из 
тог клубета никад неће одмотати комад о коме говори програм и 
вести у новинама.

Звонце већ звони и говори се тихо. Кроз рупицу на завеси радоз- 
нали глумци вире у публику. Лица су им задовољна, јер се кроз 
рупицу види глава до главе.

Још тренутак и завеса ће се дићи. Потпуна тишина. А онда у 
најкритичнијем тренутку, првак Родиног позоришта, Ћира Пре- 
дић, још једном грлатим гласом објављује своје присуство.

Јулија Лазаревић  ”

*

На фотографијама које илуструју чланак су: на првој -  Дубравка 
Перић у костиму Злате, затим новинарка која држи блок и налив 
перо и разговара са Бојкицом Перић која је у балетској хаљиници, 
Јелена Хорват, такође у балетском костиму, једна „дворска дама”, 
Иванка Драгутиновић у костиму Бисерке, маћехине кћери, Пера 
Стојановић (Петар Словенски) још у „цивилном” оделу -  елеган- 
тан и на крају Фреди Алтарас у кошуљи са краватом -  још некос- 
тимиран.

На другој фотографији је новинарка и Бојкица Перић у балет- 
ској пози.

На трећој фотографији је Александра Вукадиновић (Ивановић) 
у својој хаљиници и са развијеним свитком у рукама са кога „чита”. 
Та фотографија је са потписом: „Дуда”.

На четвртој фотографији је веома успели снимак Катарине 06- 
радовић у костиму Пепељуге на балу са потписом: „Талентована 
мала балерина Катарина Обрадовић, која игра у драми Пепељуга”.
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На петој слици су учесници представе као и неке маме. Потпис 
је: „Ансамбл Родиног позоришта пред представу Пепељуге са те- 
тка Сојком, чика Мимом и осталим ,помагачима”. У центру слике 
лепо се види Гита Предић.

Осшдесет треТш представа -  8. X 1940. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
Одржана је као трећа Родина представа у оквиру Свечаних ига- 

ра, али је приказана у дворани Коларца, а не на летњој позорници, 
вероватно, због тога што није било најлепше време. „Политика” 
(8. IX 1940, стр. 30) обавештава читаоце о месту и времену прика- 
зивања представе, као и да је на програму „дечја оперета Носоња”. 
На плакату читамо да је тада Носоња одигран четврти пут, изво- 
ђачи су исти као у три ранија приказивања.

* * *

После овога родинци се нису појављивали на позорници у Бео- 
граду све до нове и своје последње позоришне сезоне. Али они се 
нису све време одмарали. Већ после непуне две недеље од своје 
треће представе на београдском фестивалу они гостују у Борову. 
Тамо 21. и 22. септембра дају две представе (84. и 85) са потпуно 
разл и ч ит и м п ро гра м и ма.

Осамдесет четврта представа -  21. IX 1940. године
Борово
Плакат сачуван (штампан латиницом)
На плакату читамо да је у првом делу балет: Сцена с оријента

-  песме и балет, Патинаж, Далматинско коло, Пасторале и Руске 
игре.

У другом делу приказана је Пепељуга, подела уобичајена. Пепе- 
љугину маћеху игра Софија Вукадиновић.

Интересантно је да је програм изведен увече: „Почетак у 20 
часова, свршетак око 22 часа.”

Већ сутрадан приказана је пре подне („Почетак у 10 часова”) 
нова представа:

Осамдесет пета представа -  22. IX 1940. године
Борово
Плакат сачуван
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У првом делу програма било је пет тачака -  четири балета: 
Пјерете, Мачкице, Родини коњићи, М орнари, а затим омиљена 
тачка Дружба којој треба служба. Интересантно је да су у тој тачки 
учествовале Софија Вукадиновић као Мати и све три њене кћери 
Зора, Јелка и Дуда Вукадиновић, које су и на позорници биле њена 
деца поред још три девојчице.

У другом делу приказан је Цар Ћира са измењеном поделом -  
Цар је био Димитрије Ћурковић, а Царичица Десанка Чекеревац 
који су заменили Петра Стојановића и Олгу Спиридоновић.

ЧЕТВРТА СЕЗОНА 1940/41.

27 представа -  прва 6. X 1940, а последња 23. III 1941. године. 
Четврта, последња сезона Родиног позоришта почиње само после 
две недеље од гостовања у Борову.

Осамдесет шеста представа -  6. X 1940. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
„Политика” (6. X 1940, стр. 27) јавља да Родино позориште по- 

чиње своју јесењу сезону представом која се одржава на Колар- 
чевом универзитету истог дана. По плакату те представе видимо 
да су у првом делу програма премијерно изведене три тачке. Прва 
је Наша баба а у поднаслову је објашњено да је то: „Породична 
сцена са певањем”. Бабу је играла Ана Дорјан, а децу седам де- 
војчица.

Друга премијерно изведена тачка је Полка и трећа -  соло сцена 
ЈТуткина песма, коју је изводила мала Милана Улмански. У другом 
делу програма приказан је Цар Ћира, како се каже у већ поменутом 
броју „Политике”, „обновљен као премијера”. Царичица је Ксенија 
Улмански која је до тада најчешће играла у Родином балету (кас- 
није балерина у Народном позоришту, најстарија од трију сестара 
Улмански).

Осамдесет седма представа -  13. X 1940. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
Имала је исти програм као претходна (86) представа, осим што 

је у првом делу изведена тачка Перица -  „Монолог написао Гвидо 
Таргаља”, а казивао га је Фреди Алтарас.
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Осамдесет осма представа -  27. X 1940. године
Коларчев народни универзитет
О овој представи налазимо мали чланак у „Политици” (27. X 

1940, стр. 16) под насловом: Данашња представа Родиног позо- 
ришта на Коларчевом универзитету. У њему се обавештавају чи- 
таоци да се Цар Ћира Михаила Сретеновића те сезоне даје по- 
следњи пут.

Осим тога у чланку је обавештење да у уводном делу програма 
„учествују најмлађи чланови Родиног позоришта, а међу њима и 
петогодишња соло балеринаЂурђица Бојанић”. Фотографија мале 
балерине Ђурђице илуструје овај чланчић.

Осамдесет девета представа -  3. XI 1940. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
Премијерно је изведен комад Смеј се, Микадо од Миливоја Пре- 

дића. Ова бајка у три чина са пуно музике од Ромула Короне и 
балета испуњавала је цео програм (од 3 - 5  после подне).

О овој премијери пише „Политика” (3. XI 1940, стр. 18):

„СМНЈ СЕ МИКАДО! ОД КОРОНН ДАПАС ПРВИ ПУТ 
У РОДИНОМ ПОЗОРИШТУ

У низу оригиналних и преведених дела које је Родино позо- 
риште у току три године свога рада припремило не само за себе 
него и за све остале дечје трупе у земљи, појављује се данас први 
пут на позорници Коларчевог народног универзитета дечја опе- 
рета Смеј се, Микадо од Короне. Нов либрето за ову пријатну му- 
зику написао је г. Миливој Предић, а балете је поставила гђа Да- 
ница Живановић.

Улоге одраслих играју и певају наши познати позоришни умет- 
ници гђа Врбанић (у улози гувернанте) и г. Старчић (Микадо). 
Мали чланови Родиног позоришта играју остале улоге девојчица 
и дечака, а исто тако учествује и Родин хор и балет. Далеки Исток 
биће дочаран новим пластичним декором расцветаног воћњака 
царске палате ...”

Илустрација је фотографија мале глумице у костиму из пред- 
ставе са потписом: „Мала Вилма Васиљевић”.
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* * *

Родино позориште само после шест дана од ове премијере од- 
лази на гостовање у Велику Кикинду (данашњу Кикинду). У су- 
боту увече од 9 до 11 сати даје прву представу (90), а сутра у недељу 
после подне од 2 до 4, даје другу (91). За то је требало много енер- 
гије и, верујемо, да је позориште гостовало у Кикинди одгова- 
рајући на позив из чистог ентузијазма јер се толики труд није 
финансијски исплатио. По евиденцији прихода обе представе су 
инкасирале по 3.000 динара, што је мање од просечног дохотка. 
Расходи, који су морали бити позамашни, нису забележени.

Деведесета представа -  9. XI 1940. године
Велика Кикинда
Мада плакат није сачуван, време и место одржавања познати су 

нам из евиденције представа.
Ова приредба је почела неуобичајено касно за Родино позо- 

риште -  тек у девет сати увече. (Верујемо да је Родина трупа тек 
тога дана стигла у Кикинду и одмах дала представу да би трошкови 
били мањи.) Зато је програм био прилагођен -  извели су га старији 
родинци, а то је јасно по ономе шта смо нашли у Списку при- 
казаних дела. У њему је под бројем 90 прибележено извођење ба- 
лета: Класична варијација, Оријенталски балет, Розе валцер, Пла- 
ви  валцер, Далматинско коло, Лендер ... Ово вече је очигледно 
било посвећено балету, који су извеле већ петнаестогодишње и 
шеснаестогодишње Родине балерине чија се имена налазе на пла- 
катима претходних представа када су приказиване исте игре.

Деведесет прва представа -  10. XI 1940. године
Велика Кикинда -  Соколски дом
Плакат сачуван
Одмах сутрадан по претходној представи дата је ова. Одржана 

је у недељу 10. новембра 1940. године, а почела је у 2 часа по подне, 
како пише на плакату, у „дворани Соколског дома”.

Први део програма је био састављен од пет балетских тачака и 
сцене Поштански пакет. У другом делу представе дата је Пепељуга 
(маћеху госпа Црвенперку већ редовно тумачи С. Вукадиновић.)

У Кикинди је тада гостовао велики ансамбл Родиног позори- 
шта. И овамо су морали бити донети костими, кулисе, сценска 
опрема. Уз мале родинце путовале су и њихове маме да се нађу
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својој деци. Управнице су се у свему томе добро сналазиле и све 
умеле да организују да би представа лепо протекла.

Деведесет друга представа -  17. XI 1940. године 
Коларчев народни универзитет 
Плакат сачуван
Дата је реприза оперете Смеј се, Микадо од Миливоја Предића. 

У улози Микадове сестре Чи-Чи уместо Врбанићке, која је ту улогу 
играла на премијери, почевши од овог приказивања појављује се 
Софија Вукадиновић.

И о овој представи обавештава „Политика” -  17. XI 1940, стр. 25.

Деведесет трећа представа -  24. XI 1940. године 
Коларчев народни универзитет 
Плакат сачуван
Игра се оперета Смеј се, Микадо трећи пут. Извођачи су исти 

као на претходном приказивању.
„Политика” информише о одржавању ове представе у броју од 

23. XI 1940, стр. 14.

Деведесет четврта представа -  4. XII 1940. године 
Коларчев народни универзитет
Иако нема плаката, сигурни смо да је приказана већ трећи пут 

оперета Смеј се, Микадо. То је забележила „Политика” (4. XII 1940. 
стр. 14) а и регистровано је у Списку приказаних дела.

У „Политици” читамо да су извођачи били исти као на претход- 
ној представи.

Деведесет пета представа -  15. XII 1940. године 
Коларчев народни универзитет 
Плакат сачуван
Премијерно је приказана, како се наводи на плакату, Балетска 

пантомима... -  Ж елим ш еш ир по последњој моди од Видала, му- 
зика од Короне. У овој балетској сцени учествовало је преко два- 
десет Родиних балерина, међу којима су: Катарина Обрадовић, Бо- 
јана Перић, Ћурђица Бојанић, Ксенија Улмански, Иванка Драгу- 
тиновић, Љубица Стефановић ... -  све кроз коју годину касније 
професионалне балерине. У овој пантомими учествује и „гђа Ги- 
тић” (тј. Гита Предић), као „Дама” која бира шешире и најзад 
купује један веома накићен и смешан.
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Пре ове сцене изведене су четири раније приказиване тачке.
У другом делу представе одигран је комад Три сестре и  велики  

везир.
Као и увек: „Декор г. Беложанског, хор спремила гђа Дорјан, 

балет гђа Живановић.”
„Политика” (13. XII 1940, стр. 14) оглашава ову представу.

Деведесет шеста представа -  22. XII 1940. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
У „Политици” (22. XII 1940, стр. 24) обавештење о горе наве- 

деној представи:
„ВЕСШТИ ИРОГРАМ РОДИПОГ ПОЗОРИПГГА 

ДАПАС ПОСЈ1Е 110ДПН ПА КОЛАРЧНВОМ УПИВНРЗИТЕТУ

Данашњи програм који је Родино позориште спремило за своје 
мале и велике гледаоце и који почиње у три часа после подне на 
Коларчевом универзитету -  састављен је од веселих балетских ига- 
ра и малих шала. Дају се: комедија у једном чину Д един  рођендан 
од Роде и сцена с певањем и бежањем Кестенџије, даље реприза 
балетског дивертисмана Ж елим шеш ир по последњој моди с му- 
зиком од Короне, који је прошле недеље први пут приказан и имао 
лепог успеха. Остале тачке посвећен су веселим играма разних 
народа, од српског кола до кинеске игре. За клавиром г. Жупанић. 
Улазнице од 4 до 16 д.”

Илустрација је фотографија једне сцене из представе са пот- 
писом: „Мали Кинези”.

Деведесет седма представа -  29. XII 1940. године
Материнско удружење
На овој добротворној приредби датој у Материнском удружењу 

на самом крају календарске године, изведено је неколико балет- 
ских тачака: Гавота, Морнари, Патинаж, Пасторал, Полка, Луткина 
песма; затим сцене: Ништа и л и  све, Новиучитељ. (Из Списка при- 
казаних дела и евиденције представа, а у брошури Сто представа... 
записано је да је Родино позориште гостовало, између осталог, и 
у Материнском удружењу.

Деведесет осма представа -  8. I 1941. године
Коларчев народни универзитет
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Плакат сачуван
Још једна омиљена дечја бајка Црвенкапа била је веома успела 

Родина представа. Божићна „Политика” (6, 7, 8. и 9. 1 1941, стр. 6) 
наговештава нову премијеру Родиног позоришта уз фотографију 
мале Вилме Васиљевић у костиму Црвенкапе.

„ПРЕМИЈЕРА ЦРВЕПКЛГШ ОД ЕВГЕПИЈА ЧОР110Г

Други дан Божића у 15 часова даје Родино позориште на Ко- 
ларчевом народном универзитету занимљиву дечју премијеру Цр- 
венкапу, бајку у седам слика од савременог руског писца Евгенија 
Чорног, у преводу М. М. Пешића. Мали Родини глумци који играју 
Црвенкапу (Вилма Васиљевић), Лисицу (Дубравка Перић, Вевери- 
цу (Рената Улмански), Зеца (Младен Марас), Цврчка (Ђурђица Бо- 
јанић), Саобраћајца (Јова Богдановић) и друге личности ове мо- 
дерне бајке, потпомогнути од одраслих глумаца, међу којима г. 
Митровић игра Медведа; од хора и певача под управом гђе Дорјан 
и балета који је спремила гђа Даница Живановић, даће представу, 
веселу, сликовиту, пуну песме и шале, а у исто време тако, пле- 
мениту и поучну. Декор г. Сташе Беложанског”.

Неколико дана после премијере у „Политици” (11. I 1941, стр. 
13) излази приказ илустрован фотографијом сцене из Црвенкапе:

„ДЕЧЈЕ 11030РИШ ТЕ 
ЈЕВГЕПИЈЕ ЧОРПИ: ЦРВППКЛПЛ 

БО Ж И Ћ И А  ИРЕМИЈЕРА РОДИПОГ ПОЗОРИШ ТА

На својој деведесет осмој представи, на други дан Божића у 
дворани Коларчевог универзитета Родино позориште извело је 
Црвенкапуод  совјетског писца Јевгенија Чорног. Црвенкапа, њена 
мати и старамајка, толико блиске и драге личности свој деци ши- 
ром света, најзад су проговориле и са сцене и тако бајку начиниле 
приступачнијом. Нарочито у овој причи која је Црвенкапи  додала 
још многе нове личности, али и још више нежности и топлине. 
Из прекјучерашње Родине Црвенкапе нашој деци постали су блис- 
ки, поред девојчице са црвеним чизмицама и црвеном капом, њене 
мајке и старамајке, још и зец али веран, веверица, хитра и добро- 
намерна, спори медвед, тићи полетарци што из гнезда никад нису 
кренули, ,ваздушна извидница’, хор веселих, брбљивих птица, це- 
локупно становништво шуме, спремно да помогне девојчици од 
које је доживело само добро. Једни поред других, здружени, зајед- 
ничким снагама они лако побеђују вука.
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Чак и тај вук, у сећању из бајке тако страшан и зао, овде је у 
ствари, само претерано халапљива гладница, доста приглупа и над- 
мена. Из његовог стомака, вештом операцијом, још једна важна 
личност шуме -  стражар саобраћајац -  ослобађа на крају комада 
Црвенкапу и старамајку, али не заборавља да нареди да се вуков 
стомак у коме су боравиле главне личности бајке кратко време, 
спретно ушије. Јер зло је кажњено довољно да би ма чија смрт 
кварила лепоту приче.

У преводу М. М. Пешића, у декору С. Беложанског, у извођењу 
малих и великих снага Родиногпозоришта, Црвенкапа  је код наше 
деце имала лепог успеха. Хор шумских птица који је у вештој 
режији прхнуо са сцене и нашао се на галеријама поред гледалаца, 
закићен гранама и светиљкама, нарочито се допао публици.”

Као потпис приказа стоји ћирилично „X”.
На плакату читамо да је „хор птица у другој слици композиција 

г. Миленка Живковића”. „Песме спремила гђа Дорјан. -  Балете гђа 
Ж ивановић”. Редитељ није потписан. Верујемо да су комад заједно 
режирале Софија Вукадиновић и Гита Предић. Обе су у Црвенкапи  
и глумиле: Мајка -  гђа Вукадиновић, Бака -  гђа Гитић (тј. Гита 
Предић).

У „Времену” (12. I 1941, стр. 21), такође налазимо критику:
„ДПЧЈБ ПОЗОРИШ ТЕ 

ПРЕМ ИЈЕРА ЦРВШ1КЛПВ У РОДИПОМ ПОЗОРИШ ТУ

На други дан Божића Родино позориште на Коларчевом уни- 
верзитету приказало је премијеру дечје бајке Црвенкапа од сов- 
јетског писца Евгенија Чорног.

Препуна дворана дечице испунила се за време ове успешне пре- 
мијере и усклицима, смехом, узвицима страха и радости. Црвен- 
капа у обради Чорног разликује се од сличних драмских обрада 
прво по томе што је писац ову бајку пренео на своје домаће тле и 
дао благородан ток и свршетак комада, у коме се јављају око Цр- 
венкапе стари, троми медвед, храбри и правдољубиви зека, који се 
усудио да устане против вука, вук који је опасан ждероња, лака и 
брбљива веверица, препредена лија, птичићи у гнездима, птице, 
затим бака и мајка Црвенкапе и саобраћајни полицајац у шуми.

Родино позориште имало је пред собом тежак задатак, да на 
својој деведесет осмој представи, прикаже једно дело дечје драмске 
књижевности пуно техничких и психолошких проблема. Декор и 
костими за ову премијеру изискивали су не само велике трошкове
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већ и решења, која треба да задовоље дечју фантазију и њихов укус 
и, заиста, и декор и костими били су, уз вероватно велике трошкове, 
пуни боја и штимунга.

Игра малих у овој дечјој премијери била је врло интересантна, 
добро повезана и погођена. Нарочито су се истицали тета лија 
(Дубравка Перић)15 и зека (Младен Марас), који су поред одраслих 
глумаца, играли изванредно талентовано. И саобраћајни полица- 
јац (Јова Богдановић) у својој епизодној улози био је врло добар.

На крају, да споменемо, да је г. М. М. Пешић, преводилац и 
књижевник, успелим дечјим језиком превео Црвенкапу са руског.

Декор г. Беложанског заиста је пун фантазије као и режија, која 
је на позоришни начин решила многе проблеме и, између осталог, 
хор птица поставила на галеријама, одакле је топло и мило цвр- 
кутао.

Културно васпнтни задатак Родиног позоришта
Културни и васпитни задатак, који врши Родино позориште, од 

великог је значаја за нашу средину, где од појаве дечјег позоришта, 
које су пре три деценије и нешто више водили пок. Бранислав Ђ. 
Нушић и Михаило Сретеновић, није било озбиљног и успелог 
покушаја овакве дечје позоришне организације. Ових дана Родино 
позориште даће и стоту представу без субвенције и помоћи, бла- 
годарећи великим напорима првенствено својих директорки гђе 
Гите Предић и гђе Софије Вукадиновић, које су и редитељке и 
велике глумице овог дечјег позоришта.

Значај дечјих позоришта за нашу средину данас, у општем пре- 
вирању, великих је размера и ми бисмо хтели да скренемо пажњу 
свима, којима лежи на срцу будућност наше деце, на ову и овакве 
важне установе.

Радослав М. Веснић"

Деведесет девета представа -  12. I 1941. године
Народно позориште на Врачару
У „Политици” (12. I 1941, стр. 22) у рубрици „Позоришта”:
„Црвенкапа од савременог руског писца Евгенија Чорног коју 

је Родино позориште приказало о Божићу с лепим успехом јер се 
ова бајка, баш као и неки Дизнијев филм, подједнако свидела деци 
и одраслима, понавља данас, у недељу у десет и по часова пре подне

15 Имсна малих глумаца у заградама дао аутор.
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на позорници Народног позоришта на Врачару. Малу Црвенкапу 
игра Љиљана Ђукић, Лисицу Десанка Чекеревац, Зеца Милан Сер- 
тић, Веверицу Радмила Вељковић, ЦврчкаЂурђица Бојанић, а Сао- 
браћајца Јова Богдановић ...”

Из ове белешке видимо да су прве четири улоге дате другим 
малим глумцима. У Родином позоришту било је уобичајено да 
постоје алтернације, не само за главне улоге већ и за мале, због 
тога што се није желело да се деца сувише обавезују. Она су, осим 
она најмлађа, ишла у школу и морала су учити. Уједно, тако се 
пружала прилика већем броју деце да се појави на позорници.

О репризи Црвенкапе извештава и „Време” (12. 1 1941, стр. 9). 
У рубрици „Позориште” је белешка која је од речи до речи једнака 
оној објављеној у „Политици” истога дана.

Стота представа -  19. I 1941. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
У „Политици” (15. I 1941, стр. 18, рубрика „Позоришта”) оба- 

вештење:
„Нушићеви ,Хајдуци' у  Родином позоришту. На Богојављење, 

у недељу 19. о.м. када се навршава три године од смрти Бранислава 
Нушића, Родино позориште, у славу свога оснивача, даје у 15 часо- 
ва на Коларчевом универзитету комеморативну представу. После 
уводне речи једнога члана Родиног позоришта приказује се пре- 
мијера драматизације Нушићеве приче Хајдуци. Ову причу која 
описује како је Нушић у детињству заједно са својим друговима 
бежао у хајдуке, драматизовао је један млад писац, ученик седмог 
разреда гимназије који се скромно крије под именом Ђорђе Лукић. 
Декор је радио С. Беложански ...”

У „Политици” сутрадан 16. 11941, опет у рубрици „Позоришта” 
понавља се обавештење о представи Родиног позоришта скоро ис- 
тим речима.

У „Политици” (20. I 1941, стр. 18) о овој представи налазимо 
непотписани приказ:

,,ДРАМ АТИЗАЦИЈА НУШИЋ1ШИХ ХЛЈДУКЛ  ПРИКАЗАПА ЈН ЈУ ЧЕ 
ПРВИ ПУТ У ОКВИРУ КОМЕМОРАТИВПЕ ПРЕДСГАВЕ КОЈУ ЈЕ 

ДАВАЈ10 РОДИПО ПОЗОРИШ ТЕ

Поводом трогодишњице од смрти нашег великог књижевника 
Бранислава Нушића јуче је у сали Коларчевог народног универ-
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зитета приказана драматизација његове аутобиографске приче Хај- 
дуци. Овој комеморативној представи, коју је приредило Родино 
позориште, присуствовала је и удова пок. Нушића (Даринка Ну- 
шић -  прим. аутора).

Пре почетка представе пред публику, у којој је било много деце, 
изашао је млади члан Родиног позоришта Димитрије Ћурковић и 
одржао краћи говор у коме је рекао:

,Сакупили смо се данас не само да видимо једну нову представу 
него да се и сетимо човека који је много учинио за наш народ, за 
књижевност и позориште, човека којем Родино позориште дугује 
велику захвалност јер је он био међу његовим оснивачима. То је 
Бранислав Нушић.”

Даље је у чланку наведен цео говор Димитрија Ђурковића у 
коме је лепо и топло говорио о Нушићу. Потом новинар наставља:

„Затим су изведени Хајдуци  које је драматизовао један ученик 
седмог разреда гимназије (скрива се иза псеудонима Коста Лукић). 
Поред младих чланова Родиног позоришта у извођењу је узео уче- 
шћа и г. Петар С. Петровић, члан Народног позоришта, који је 
играо Нушића.

Публика је лепо примила комад пљескајући на крају сваког чи- 
на.”

И „Време” (20. 11941, стр. 11) доноси благонаклони приказ пре- 
мијереХајдука  у коме се описује ток представе и наглашава: „Члан 
Родиногпозоришта ДимитријеЋурковић пре представе... осврнуо 
се на Бранислава Нушића, оснивача Роде ...”

„После овога говора деца су извела спонтано и са много одушев- 
љења драматизацију Хајдука. Драматизатор је, кажу, један гим- 
назијалац седмог разреда, из кога ће се, можда, једног дана развити 
неки добар комедиограф. Дијалог је добар, погођен у духу Нуши- 
ћевих дијалога. Слике су кратке и динамичне, тако да занимају 
малу публику.” ...

„Представи је присуствовала удова покојног Бранислава Нуши- 
ћа са својом ћерком гђом Гитом и зетом г. Миливојем Предићем. 
Ова дирљива дечја комеморација великога Нушића, кога су држав- 
на позоришта заборавила, приликом трогодишњице његове смрти, 
оставила је добар утисак и на оне старије поштоваоце драгог коме- 
диографа, који су дошли да се поклоне његовој успомени међу 
децом, јер се Нушић не сме заборавити.”

Чланак је потписан иницијалима: „Р.М.В.”



Репертоар позоришта 111

% ^ ^

Поводом сто представа Родиног позоришта у Српском књижев- 
ном гласнику (Н.С, књ. 62/1941, бр. 3, стр. 248) излази белешка:

„Сго представа Родиног позоришта -  Ових дана једино бео- 
градско дечје позориште дало је своју стоту представу. Даље се 
дају подаци о Родином позоришту, очигледно преузети, у нешто 
скраћеној верзији, из брошуре Сто представа... У овој књизи на- 
ведени су у одељку РЕПЕРТОАР ПОЗОРИШТА, стр. 35 до 39.

На крају ове белешке стоји: „Данашња трупа броји педесет и 
три редовна члана, већином младеж из основне школе и гимнази- 
је. Због тога, Родино позориште поред уметничкога и национал- 
нога значења има корисну улогу и као установа која око себе окуп- 
ља и васпитава младеж, одвраћајући је од улице и од сумњивих 
биоскопских представа.”

Сто прва представа -  26. I 1941. године
Народно позориште на Врачару
На задњој страници јубиларне брошуре „Сто представа Роди- 

ног позоришта” читамо да је 101. представа дата као свечана. Ту је 
и програм, цитираћемо ту страницу:

„Сто прва представа 
(свечана) 

у недељу 26. јануара 1941. године 
ЦРВЕНКАПА 

Бајка у седам слика, написао Јевгеније Чорни 
С руског превео М. М. Пешић 

Сценограф г. Беложански
Ц рвенкапа..........................................................  Вилма Васиљевић
Њ ена м а јк а ..........................................................  гђа Вукадиновић
Њ ена б а к а .........................................................................  гђа Гитић
З е ц ..............................................................................  Младен Марас
Веверица................................................................Рената Улмански
М едвед ................................................................................Г. Стојковић
Л и ја ........................................................................  Дубравка Перић
Вук................................... ..................................  Г. Никола Поповић
Ц в р ч а к ...................................................................Ђурђица Бојанић
П ти ц а ........................................................................  Стојанка Илић
Саобраћајац.......................................................... Јова Богдановић
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Балетзечева: Анкица Кристифоровић, Љиљана Подрумац, Ми- 
ра Поповић, Милана Улмански, Нада Првуловић, Лепа Милоше- 
вић.

Балет птица: Бојана Перић, Хела Хорват, Катарина Обрадовић, 
Сунмица Резников

За клавиром г. Жупанић. Хор птица у другој слици композиција 
г. Миленка Живковића”

О сто првој представи налазимо мланак у „Политици” (25.11941, 
стр. 15):

„РОДИНО ПОЗОРИШТН ДА.Ш СТО 11РВУ, СВЕЧАНУ ПРЦДСТАВУ 
СУТРА 11РБ 110ДПБ У М А Њ ЕЖ У

После пуне три године рада Родино позориште даје сутра у 
недељу 26. о.м. у десет и по часова пре подне у Позоришту на 
Врачару своју сто прву, свечану представу. Пре почетка комада г. 
Радослав Веснић, књижевник, казаће неколико речи о значају деч- 
јих позоришта, о трогодишњем Родином раду и о репертоару који 
овај мали театар ствара не само за себе него и за сва остала дечја 
позоришта у земљи и за школске свечаности.

Даје се затим Црвенкапа од руског књижевника Јевгенија Чор- 
ног . ..

Како Родино позориште има већ скоро завршена дела за прика- 
зивање, међу њима прву српску оперу за децу Дечја соба, коју је 
по речима Десанке Максимовић компоновао Миленко Живковић 
и другу малу дечју оперу Ми граднмо град од Хиндемита, коју 
режира г. др Хелц (није приказана због рата -  прим. аутора) то се 
сутра многој деци пружа можда последња прилика да у овој сезони 
виде Црвенкапу.”

И „Време” (28. I 1941, стр. 9) доноси чланак о сто првој свечаној 
представи Родиног позоришта који је скоро идентичан оном об- 
јављеном у „Политици”.

Сто друга представа -  27. 1 1941. године
Народно позориште код Споменика
„Политика” (26. I 1941, стр. 20, „Позоришта”) пише:

„ДЕЧЈА ПРЕДСТАВА ПА СВЕТОГ САВУ 
У ПАРОДПОМ ПОЗОРИШТУ КОД СПОМ ЕПИКА

Пошто много београдске деце неће моћи данас пре подне у 
Мањежу да види Црвенкапу од савременог писца Јевгенија Чор-
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ног, то Родино позориште понавља исту представу и сутра на Све- 
тог Саву и то у великој згради Народног позоришта у три часа 
после подне. Улазнице од 3 до 20 динара.”

Исто обавештење излази у „Политици” сутрадан (27. I 1941, стр. 
19) илустровано фотографијом Љиљане Ђукић као Црвенкапе.

Сто трећа представа -  2. II 1941. године
Коларчев народни универзитет
„Политика” (2. II 1941, стр. 26, „Позоришта”):

„ДЛПАС 110СЈ1Н ПОДПВ ЦРВШ1КЛПЛ 
ПА КОЈ1АРЧПВОМ ПЛРОДПОМ УПИВЕРЗИТЕТУ

После четири врло успеле представе Црвенкапе  од Јевгенија 
Чорног Родино позориште приказује и то пети пут ову модерну 
бајку данас, у недељу 2. фебруара у три часа после подне ... Црвен- 
капу игра Љиљана Ђукић ...”

Сто четврта представа -  9. II 1941. године
Народно позориште код Споменика
„Време” (8. II 1941, стр. 9) доноси обавештење да Родино позо- 

риште у Народном позоришту код Споменика „... сутра пре подне 
у десет и по часова даје шести пут Ц р в е н к а п у Притом се додаје 
да „... ниједна дечја представа ннје имала толиког успеха да се за 
непун месец приказује пет пута увек пред пуном двораном.” (Улаз- 
нице за ову представу су коштале од 3 до 30 динара, а ложа 75 
динара).

Сто пета представа -  16. II 1941. године
Коларчев народни универзитет
Интересантно је да је за нешто више од месец дана Црвенкапа 

изведена седам пута. То нам потврђује белешка у „Политици” (14. 
II 1941, „Позоришта”) у којој читамо:

„Родино позориште даје прекосутра у недељу у три часа после 
подне на Коларчевом универзитету седми пут Црвенкапу  ...

У улози Вука гостује опет г. Никола Поповић, првак Уметнич- 
ког позоришта, док улогу Медведа игра г. Александар Стојковић, 
члан истог театра ...”

Носилац главне роле је Вилма Васиљевић која је у то време као 
љупка девојчица врло лепо донела улогу Црвенкапе , а постала је 
одмах по оснивању Југословенског драмског позоришта његов
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члан. После неколико година одлучила је да оде у иностранство 
и тако прекине своју каријеру глумице.

Сто шеста представа -  2. II 1941. године
Народно позориште код Споменика
Плакат сачуван
Примиче се неумитно почетак рата, а Родино позориште при- 

према нову премијеру, значајну и за историју српског позоришта 
и српске музикологије. То ј е Дечја соба -  прва српска дечја опера. 
Компоновао ју је Миленко Живковић, а веома је значајно што је 
либрето за ову оперу написала славна песникиња Десанка Мак- 
симовић. Премијера Дечје собе одржана је  у Народном позоришту 
код Споменика 20. фебруара 1941. године. Нова Родина премијера 
била је културни догађај у Београду, што сведоче написи у штам- 
пи.

„Време” (19. I I 1941, стр. 9) доноси чланак (илустрован фотогра- 
фијама Десанке Максимовић и Миленка Живковића), поводом пре- 
мијере прве дечје опере:

„ПРВА ДСЧЈА ОПЕРА У БЕОГРАДУ 
ИЗВОДИ СЕ СУТРА У ИАРОДИОМ ПОЗОРИШ ТУ

Наша оперска литература је оскудна. Али, када је реч о стварима 
за децу, онда се наилази на једну празнину. Мало је, управо скоро 
и нема дечјих комада који се с правом могу назвати позоришно 
добрим и књижевним. Што се пак тиче дечјих музичких драма, о 
томе се досада није могло ни говорити. Позната песникиња гђа 
Десанка Максимовић прва је у том правцу учинила корак, који ће 
свакако бити добар. Благодарећи великој љубави према деци, гђа 
Десанка Максимовић је уложила и дала све да би остварила ли- 
брето, који ће потпуно одговарати свима захтевима једне дечје 
опере.

Са своје стране, композитор и диригент г. Миленко Живковић 
прихватио се посла на компоновању музике за прву дечју оперу и 
она је већ монтирана за позорницу. Сутра поподне у згради код 
Споменика биће прво извођење опере Дечја соба од Миленка Жив- 
ковића са либретом Десанке Максимовић.

Композитор М. Живковић, у вези са првим извођењем дечје 
опере вели:

,Компонујући ову оперу старао сам се да створим музику, која 
ће бити приступачна деци, а ипак да задржи све уметничке форме.
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Посао, разуме се није био лак. Међутим, у том погледу сам имао 
једно знатно олакшање, јер сам компоновао музику за изврсне сти- 
хове Десанке Максимовић. Надам се да деца и остала публика неће 
отићи разочарани из гледалишта.’

Опера Дечја соба изводи се у оквиру приредбе Родиног позо- 
ришта. Дириговаће сам композитор, а свираће радио оркестар.”

Ова Родина премијера била је у Београду не само културни него 
и друштвени догађај јер су на представу дошли чланови југос- 
ловенске краљевске породице. О томе, наравно, извештава штампа.

Сутрадан по премијери излази у „Политици” (21. II 1941, стр. 
5) извештај о присуству кнегиње Олге и мале принцезе Јелисавете 
на представи Роде уз фотографију „Њ. кр. вис.” са пратњом у ложи 
позоришта. Навешћемо тај чланак:

„Њ . КР. ВИС. КНЕГИЊ А ОЈ1ГА И ПРИПЦЕЗА ЈЕЛИСАВЕТА 
НА ПРЕДСТАВИ РОДИНОГ ПОЗОРИШ ТА

Приказивана је први пут мала опера Дечја соба од Миленка 
Живковића

Јучерашњој представи Родиног позоришта у згради код Спо- 
меника присуствовале су њ. кр. вис. кнегиња Олга и њ. кр. вис. 
принцеза Јелисавета.

Њ. кр. вис. кнегиња Олга и принцеза Јелисавета стигле су у 
позориште у 3 часа по подне пред сам почетак представе. У њиховој 
пратњи били су дворска дама гђа Олга ЈТозанић, помоћник мар- 
шала Двора г. Иван Бабић -  Ђалски и ордонанс -  официр артиље- 
ријски капетан I класе г. Фрања Тишар. На дворском улазу Њихова 
краљевска височанства сачекале су и поздравиле директорке Ро- 
диног позоришта гђе Гита Предић и Софија Вукадиновић и неко- 
лико малих Родиних чланица. Када су се њ. кр. вис. кнегиња Олга 
и принцеза Јелисавета појавиле у гледалишту, публика их је поз- 
дравила аплаузом. Одсвирана је и државна химна.

Затим је приказана историјска комедија Три мале сестре и  ве- 
ли к и  везир  од г. Живојина Вукадиновића, у којој је Мехмед-пашу 
Соколовића играо г. Миливоје Живановић. Изведен је и балет Нај- 
м одернији  ш еш ир  по музици од Короне, а у кореографији гђе 
Данице Живановић. На крају је дата премијера Дечје собе, мале 
опере за децу, коју је по истоименом комаду гђе Десанке Макси- 
мовић компоновао г. Миленко Живковић. Дириговао је компози- 
тор.”
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У „Политици” (23. II 1941) објављена је веома повољна критика 
иновације Родиног репертоара:

„ДПЧЈЛ С01>Л ОД МИЈПДНСЛ Ж ИВКОВИЋ Л 
УСПШ1Л ИРНМИЈНРЛ РОДИПОП ПОЗОРИШ ТЛ

Родино позориште, у свом плодном раду на неговању позори- 
шне литературе за децу, остварило је на својој последњој, сто ше- 
стој представи, одржаној у метвртак поподне у Народном позо- 
ришту, један покушај од знамаја у нашој музимко-сценској дечијој 
литератури, спремило је и извело, за своје мале гледаоце у првом 
реду музимке сцене Дечју собу коју је на стихове гђе Десанке Мак- 
симовић компоновао г. Миленко Живковић.

Извођењем Дечје собе Родино позориште не само што је про- 
ширило свој репертоар једним добрим и савременим музимким и 
позоришним делом, него је, у исто време, много допринело да се 
у стварању литературе ове врсте, која код нас готово и не постоји, 
крене с мртве тачке и да се покушају да нађу нова и савремена 
решења. И то таква која би садржином и формом била уметнички 
вредна, а при томе прилагођена својој основној намени.

Дечја соба, посматрана као музичко-сценска реализација, значи 
и по стиховима и по музици један такав покушај и ваља рећи, 
покушај који је успео. Одлични стихови гђе Десанке Максимовић, 
који садржином и неусиљеним тоном дивно изражавају дечју пси- 
хологију, много су допринели да је композиторска инспирација г. 
Живковића нашла свој прави пут. У томе срећно погођеном складу 
између стихова и музике видимо основно добро решење проблема 
који овакав покушај собом повлачи.

У музичком погледу Дечју собу чини низ од петнаест формално 
самостално утврђених и уобличених ставова у којима се јављају 
стихови, искључиво инструментални (увертира, марш патуљака) 
затим, у претежном броју, вокално-инструментални као епизода 
мелодраме. Зато је с правом г. Живковић назвао Дечју собу му- 
зичким сценама. У вокално-инструменталним деловима оперски 
елемент је у потпуности заступљен, али говорени стихови између 
појединих музичких ставова дају целом делу карактер 51п^рје1-'л у 
коме је, ипак, музика стављена у први план али се не одвија у 
континуитету. Међутим, богати и разнолики музичко-тематски 
материјал ове музике могао би г. Живковићу послужити за темељ- 
ну прераду дела у смислу било опере или мелодраме. Оваква му- 
зичка конструкција значила би један одлучан корак даље ка изгра- 
ђивању опере Дечја соба.
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Својој музицп за Д ечју собу г. Живковић је дао вид и уметничке 
озбиљности и пуне разумљивости за малишане којима је дело пр- 
венствено намењено. У вокалним деловима музика се креће у ли- 
нијама дијатонске мелодике, хармонија је потпуно разумљива и 
пријемљива. Тежиште музичког збивања је у оркестру чији је сас- 
тав готово камерногтипа (гудачи и мањи број солистички заступ- 
љених дувачких инструмената и ударни инструменти у нормал- 
ном саставу). Оркестрација је прегледна и пластична, мада понекад 
сувише камерна за сврху којој је намењена.

У целини г. Живковић је с пуним успехом решио осетљиви 
проблем пред којим је стајао: и садржином и техничким сред- 
ствима и формом остварио је озбиљна уметничка решења.

У извођењу су учествовали, сем гђе Вукадиновић (Мајке) и г. 
Алексића (Оца) као солисти, дечаци и девојчице и дечји хор пос- 
тављен у оркестру, и дечја група из класе ритмичке гимнастике г. 
Луја Давича, махом ученици Музичке школе ,Станковић\ И солис- 
ти и групе малих извођача сигурно и слободно су владали сценом. 
Дечји хор (постављен у оркестру) певао је с апсолутном сигур- 
ношћу. Диригент г. Живковић и редитељ г. Давичо могу бити 
потпуно задовољни са резултатима које су постигли. У оваквој 
срдачној атмосфери Радио оркестар је такође са много добре воље 
учинио све што је било до њега за што складнији ток извођења. 
Музичко вођство било је у поузданим рукама композитора г. Жив- 
ковића. Публика, у којој су деца била најбројнија, примила је Дечју  
собу са срдачним одобравањем.

М.В."

Иницијали „М.В.” означавају име нашег познатог композитора 
и музичког зналца Михаила Вукдраговића.

„Време” (23. II 1941, стр. 9) такође доноси критику, али њен 
писац (потписан иницијалима „Н.Ј.” није уопште схватио да су 
извођачи ове дечје опере били чланови Роде, па и солисти, а да су 
ученици Музичке школе „Станковић” суделовали у њој што се 
лепо види на плакату представе. Цитираћемо критику „Времена”:

„ПРЕМИЈНРА МАЈ1Е ОПЕРЕ ДНЧЈА СОИЛ 
ОД М. ЖИВКОВИЋА

Постоје, у односу на децу, две врсте литературе: она писана за 
децу, тј. намењена читаоцима -  деци и она о деци за одрасле чи- 
таоце. Прву врсту литературе ма колико чудно изгледало, много 
је теже писати него другу.



118 Родино позориште

Гђа Десанка Максимовић покушала је да у својој Д ечјој соби 
споји елементе педагошких метода које се стварно примењују у 
данашњим грађанским круговима са старом легендом о патуљ- 
цима. Према томе и ова Дечја соби комбинује реалност и бајку. 
Патуљак се овде појављује у новој функцији: он је мементо рас- 
пуштеној деци, тј. оној која имају хране у изобиљу и могућности 
да увек спавају у угодном кревету: ако не једу довољно и не спавају 
колико треба, задесиће их иста судбина као и пагуљке који су ос- 
тали тако мали баш зато што нису хтели да једу и да спавају.

Писац, ваљда, није имао намеру да од овог сижеа прави драму 
па је стога ово дело више дидактичка поезија него прави оперски 
либрето са заплетима, расплетима и логичним финалом.

Публици, којој је опера намењена, нестрпљивој да види драму, 
било би дуго да чека на њен почетак за време увертире. Редитељ 
је увертиру опере оживео на тај начин што је за време њеног изво- 
ђења извео врло динамичке сцене са децом која се враћају из шко- 
ле. Како у целој опери има врло мало текста, редитељ је био упућен 
и на то да сцену оживљава већином пантомимским радњама. У 
свему је, нема сумње, најбоља била музика г. Живковића. Дечја 
музичка литература, која је у нашој земљи до сада била гајена 
највише међу словеначким ауторима, у последње време изгледа да 
узима већег маха међу београдским композиторима. Значајан при- 
лог таквој литератури дао је г. Живковић својом малом опером. 
Иако је то модерно музичко дело пуно динамизма и ведрине, оно 
је приступачно деци. Песме које хорови певају одишу правом деч- 
јом раздраганошћу и тако добро пристају њиховим малим гласо- 
вима, док партије виолинисте, мада кратке, траже већ извежбаније 
ухо. Мотив дечје ,шуге\ који се појављује у увертири и касније у 
другој слици, лепа је ниска тонских перли. Цврчков кончертино, 
који је изводила на виолини са сигурним ритмом и задивљујућом 
мирноћом ученица школе ,Станковић’ шестогодишња Сабина Ка- 
лар, заслужује као и по неки хорски ставови да се и концертно 
изводе.

Извођачки ансамбл који су поред радио оркестра, сачињавали 
ученици Музичке школе ,Станковић’, посведочио је и овога пута о 
озбиљном и музички напредном раду у овој школи. Поред малих 
солиста који су јасном дикцијом и музикално изводили своје мале 
партије -  Вера Мартиновић, Љиљана Ђукић, Милан Сертић, Ми- 
лорад Анђелић -  патуљци (сви чланови Роде-прим. аутора) уче-
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ници ритмичке класе г. Давича, као и школски хор, потпуно су 
одговарали понекад тежим задацима које им је овога пута поставио 
директор. (Миленко Живковић је био директор Музичке школе 
„Станковић” -  прим. аутора). Од одраслих солиста учествовали су 
гђа Софија Вукадиновић и г. Алексић.”

Сто седма представа -  23. II 1941. године
Коларчев народни универзитет
Приказана је Црвенкапа девети пут -  подаци из Списка прика- 

заних дела.

Сто осма представа -  2. III 1941. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
У „Политици” (26. II 1941, „Позоришта”) налазимо обавештење 

о репризи Дечје собе:
„У недељу 2. марта у три часа после подне на позорници Ко- 

ларчевог универзитета Родино позориште у сарадњи са Музичком 
школом ,Станковић’, после великог успеха на премијери, понавља 
оперу у три слике Дечја соба, коју је по речима Десанке Макси- 
мовић компоновао Миленко Живковић. Цела наша критика забе- 
лежила је ову представу као лепу тековину српске музике, а у исто 
време као истински подвиг дечјег позоришта ...”

На плакату сто осме представе читамо да су извођачи Д ечје собе 
на репризи исти они који су учествовали на премијери. И овога 
пута је Дечја соба изведена у другом делу програма. У првом су 
приказани: Дружба којој треба служба, сцена која на овој пред- 
стави изведена деветнаести пут и балетска пантомима Најмодер- 
н и ји  ш еш ир  приказана четврти пут.

Сто девета представа -  9. III 1941. године
Народно позориште на Врачару
Плакат сачуван
Представа је почела у 10 часова и тридесет минута пре подне. 

У првом делу представе приказана су два балета: Гавота и Грчке 
игре  и две тачке: П ију  -  п и ју  -  монолог и Дружба којој треба 
служба. У другом делу је поново Риста Спортиста (девети пут) 
Љубинке Бобић. Ова комедија је имала више успеха од друге по 
реду од истог аутора Ристе Робинзона  (изведене само два пута на 
74. и 75. представи). Љубинка Бобић је намеравала да напише и
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трећи дечји комад са Ристом као главним јунаком, али вероватно 
због прекида рада Родиног позоришта то никада није учинила.

Сто десета предстлва 16 -  9. III 1941. године
Нови Сад
Интересантно је да је после сто девете представе одржане 9. 

марта 1941. године пре подне у Мањежу, истога дана одржана друга
-  сто десета и то у Новом Саду од 3 до 5 после подне.

У Новом Саду приказана је Црвенкапа (десети пут). Заиста је 
задивљујуће како је Родино позориште то успело да организује. 
Пошто нема плаката, не знамо ко је све учествовао у Црвенкапи, 
али је извесно да су се неки родинци тог дана два пута појавили 
на позорници. Међу њима је била, свакако, Софија Вукадиновић 
која је играла улоге Мајке и Ристине и Црвенкапине.

Сто једанаеста прсдстава1() -  16. III 1941. године
Коларчев народни универзитет
На овој представи поновл>ен је програм сто осме представе. У 

првом делу изведена је омиљена тачка Дружба којој треба служба, 
затим балетска пантомима Најмодернији шешир, а у другом делу 
приказана је опера Дечја соба.

Сто дванаеста представаи’ -  23. III 1941. године
Коларчев народни универзитет
Програм је био исти као на претходној.
После ове представе Рода прекида рад што је сасвим разумљиво 

јер ускоро почиње рат бомбардовањем Београда 6. априла.
У окупираном Београду управа Родиног позоришта је окупила 

децу и старије сараднике да би покушала да, као пре рата, даје 
представе и забави најмлађе суграђане. Међутим, родинци су успе- 
ли да се на позорници појаве само два пута и то на 113. и 114. 
представи која је уједно била и последња.

Сто тринаеста представа -  25. IX 1941. године
Коларчев народни универзитет
О овој представо, дан пре њеног одржавања, пише „Ново време” 

(24. IX 1941):

16 Подаци из Рвидспције прсдстаиа и Списка приказапих дсла.
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„ПРЕМ ИЈЕРЛ ДЕЧЈЕГ БЛЈ1ЕТЛ И РЕПРИЗЛ 11ШШ1>УГБ 
У РОДИИОМ ПОЗОРИШ ТУ

Родино позориште, које после паузе од шест месеци, наставља 
сада рад, даје у метвртак 25. септембра у три маса по подне на 
позорници Колармевог народног универзитета занимљиву пред- 
ставу. У првом делу програма приказује се премијера ба.пета с пе- 
вањем Свечаносту Севиљи, који је по шпанским народним моти- 
вима спремила гђа Даница Живановић.

У другом делу програма даје се реприза Пепељуге, комедије у 
стиховима Ж. Вукадиновића, која је увек имала највећег успеха на 
Родиним представама. Мађеху Црвенперку игра гђа Софија Перић 
Нешић, одлична комичарка, доскора члан позоришта 'Кишобран- 
ци’, а од ове јесени ангажована у Народном позоришту, док остале 
улоге имају све сами прваци и првакиње Народног позоришта...”

Чланак је илустрован фотографијом сцене из Пепељуге.
Сутрадан, на дан одржавања представе, излази још један члан- 

чић у „Новом времену” (25. IX 1941, стр. 4) под насловом: Данас је  
премијера дечјегбалета 'Свечаносту Севиљи' у коме се углавном, 
понављају информације које су дате у претходно цитираном на- 
пису с тим што је у овоме дата потпунија листа родинаца који су 
играли главне улоге. Навешћемо их:... „Пепељугу (игра) Катарина 
Обрадовић, две кћери-Злату и Бисерку-Дубравка Перић и Иванка 
Драгутиновић, цар је Пера Стојановић, а дворска будала Јован Бог- 
дановић.”

Сто четрнаеста представа -  5. X 1941. године
Коларчев народни универзитет
Плакат сачуван
Десет дана после прве окупацијске представе даје се друга која 

је у исто време била и последња представа.
Ова сто четрнаеста представа имала је, што се види на плакату, 

исти програм као претходна.
У првом делу представе дата је Свечаност у  Севиљи  (изведена 

тада други пут), сцена састављена из шпанских песама и игара. 
Осим „гђе Вукадиновић” која је певала Ш панску песму  учествује 
бројни балетски ансамбл. У другом делу представе приказана је 
Пепељуга (петнаести пут). извођачи главних улога су већ доказани 
млади предратни глумци, али Фреди Алтарас није ни у овој пред- 
стави играо Тала, дворску будалу. Сигурно су га Гита Предић и
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Софија Вукадиновић склониле са сцене да не би дечака, који је био 
Јеврејин, довели у опасност. Његову ролу извео је, као и у претход- 
ној представи, Јова Богдановић, али, иако је он био изврстан у 
многим улогама, у овој није могао да достигне Фредија, љубимца 
многих малих и великих посетилаца Родиног позоришта.

Фреди је ову представу посматрао иза кулиса верујући, као и 
сви у Роди, да ће ускоро поново заиграти на сцени, само да се рат 
заврши. Нажалост, његова нада ни нада осталих у Роди није се 
испунила. Фреди је, као и његова породица, нестао за време не- 
мачке окупације. (В. стр. 162, 163)

Због услова које су постављале окупацијска и Недићева власт, 
као што је била дискриминација Јевреја, и захтеви да се у програм 
унесу пропагандне песме и текстови којима би се величала Неди- 
ћева Србија, управници су решили да распусте Родино позориште.

РОДИНО ПОЗОРИШТЕ НА РАДИО БЕОГРАДУ

Родино позориште је имало и емисије на Радио Београду.
У документу предатом председништву АСНОС-а у набрајању 

делатности Родиног позоришта каже се:
„На неколико месеци пред рат Родино позориште било је на 

репертоару Београдског радија стално, те је свакога четвртка да- 
вало Д ечји  час.”

У брошури Сто представа ... на 4 страни стоји:
„Поред ових сто представа Родино позориште имало је досада 

и десет својих представа на Београдском Радију.” (Стота представа 
одржана 19. I 1941. године.)

Родине емисије на радију су, поред евентуалног прихода, сна- 
жно допринеле популарности и омиљености дечјег позоришта. У 
Београду и у другим местима наше земље ове Родине емисије биле 
су очекиване са нестрпљењем. Слушане су у кругу породице исто 
тако ревносно као што се сада гледају популарне серије на теле- 
визији, које, као што знамо, тада код нас није било.

Родин Д ечји  час емитован је четвртком од 17,05 до 17,50 часова, 
а садржај тих емисија у програму Радио Београда није даван. Ста- 
јало је само: 17,05 -  Дечји час: Родино позориште” (нпр. „Поли- 
тика”, 2. I 1941, стр. 20)



Репертоар позоришта 123

По Списку приказаних дела познато нам је да су на радију из- 
ведени комади који су играни и на позорници, то су: Три сестре 
и  велики  везир, Цар Ћира, Нови учитељ, Радио станица, Лажни 
царевић, Позориш на проба, Мишеви, П и ју  -  пију, Дедин рођен- 
дан, Пепељуга, Деца и мајмун, Дан примања, Невин грех, Наша 
баба, Вештица, Луткина песма, Смеј се Микадо.

Само на радију изведени су: Божићни пасторал, Девојчица и  
папагај, Славски колач, Слава, Не бежи се од школе, Бадње вече, 
Јелка, Свети Никола и  три сестре.

Сва ова дела на радију изведена су само по једанпут.

Састанак родипаца 12. јуиа 1988. године.
Седе: Љубица Стефаиовић, Дубрапка Перић, Нада Петковић-Милаиовић, Хела 

ХорватЂурић, Капиталииа Ерић Богдаиовић, Олга Спиридоиовић. Катица Којић. 
Стоје: Бојана Псрић, Јелепа Вукадиновић Живковић, Ж арко Пиколић, Зора 
Вукадиновић, Јова Богдановић, Петар Словенски, Михајло Фаркић, Жарко 

Митровић, испред њих Љиљана Подрумац Димић, иза ње Димитрије Ћурковић, 
Милица Маршићанин Белић, Младен Марас, Милана Улмански, 

Александра Вукадиновић Ивановић, Иван Драганић.



Број 1, а можда и иоследњи Пошшарина илаИена у шали

РО Д И Н Е  Н ОВИНЕ
ЈЕДИН Е Н О В И Н Е  НА  С В Е Т У  К О Ј Е Н Е С Т А Ј У  Н И Ш Т А

Само за  децу ВРБИЦД 1938 Одраслима забрањено

КДКО ЈЕ ОСНОВДНО 
РОДИНО ПОЗОРИШТЕ

—  З а ш т о  не н ап р а ви те је д н о  ма- 
ло, н аш е п о зо р и ш те  па д а  ми иг- 
рам о и д а  га  гл ед а м о ?  п итала су 
,нас д ец а.

— П а није то , б р ате , л ак о ! прав- 
д али  см о се ми.

А и било је  теш к о : м џога лец а
виш е воле см учањ е, ф у тб а л , био- 
скопе, па ко ћ е  још  ићи у п озори- 
ш те? А јо ш  к а д а  нем а наш ег, деч- 
јег  п о зо р и ш та !

Р еш и ли  смо се ипак д а  п реко 
н овина зап и там о : д а  ли д ап аш њ а
дец а  ж ел е  д а  и м ају  п о зо р и ш те ? 
И д а  ли д ан аш њ а д ец а  воле да 
гл е д а ју  п о зо р и ш те ?

И н аш а д ан аш њ а . одисти н ска 
деца, о д го в о р и л а  су на то  п итањ е 
П реко  д в е  стотин е јав и л о  се са 
ж ељ ом  д а  б у д у  мали глумци у 
Р оди н ом  позори ш ту .

Т р е б а  неш то д а  зн ате  . . .  По- 
ред  о в е  д ец е, к о ја  су пред  вама 
д о са д  п о к а за л а  ш та з н а ју  и уме- 
ју , им а још  три-четири  пута толи- 
ко д ец е  к о ја  уче разн е  ко м ад е  за 
д р у ге  п ретставе .

И р азу м е  се, реш или  смо се д а  
осн у јем о  стално  д еч је  позори ш те , 
к о је  см о н азв али  „Р о д и н о  позори- 
ш те” (а  заш то . зн ате  и сами: ро д а 
највиш е воли  дец у).

А за и с та  је  леп о  ићи у позори- 
ш те: у њ ем у ћете  се н аучити  ш та 
значи  ж ивот. К р о з  око  ће вам 
сићи у д уш у леп а сли ка, а к р о з  
ух о  л еп а  реч и т ад а  ћ е  из вас ис- 
кли јати  љ уб ав  прем а леп ом е и уз-1 
виш еном е, а то  је  ук р ас  с в а к о г ' 
о б р а зо в а н о г  човека.

Ви сте и вечерас, к ао  и на до - 
сад аш њ и м  .,Р оди н им “ претставам а, 
м ного ш то-ш та видели  и м ногом е 
се чем у насм ејали . али н ем о јте  за- 
б о р ави ти , кад а  вас п р о ђе см ејањ е, 
д а  т р е б а  и разм и слити  о том е ш то 
сте чули  и видели. — В аш а Р ода.

Ш т а  ј е  к а з а л а  м а л а  М и л и ц а  
и а д а  с е  в р а т и л а  с а  В р б и ц е

Па о н да  обуч е  
У хаљ ине нове,
Ево, баш  у  ове!
Д ош ле тетке, стрине 
Д а се мени диве,
Д о б р е  су , не кажем,
Оне нису криве . . .
П очеш е да дају  сви савете своје: 
„Ц ипеле су  скупе, паги, дете  м оје! 
„Јесте, д о б р о  пази 
„И паж љ иво гази!"
„И запамти добро:
Не говори  гласно!“
,,Ако те ко пита одговарај ја сн о !” 
„Р уке држ и доле,
„Н ека те и бол е!”
„Пази како идеш , главу држи прЈ^о, 
„Јер то  је и л е п о , а то је и з д р а в о ! ' 
„На гаћице пази, могу да ти спадну, 
„А то  ће убити твоју б абу  ја д н у !”

•Ја зкам да ме моји 
Врло м ного воле,
Али шта да радим, када ноге бол е?  
Врбица је лепа, алп д уго  траје,
Па и ви сте били,
Знате д о б р о  шта је.

Ал’ шта ћете друго,
Шта човек да  ради 
Кад те фамилија тако упаради?  
Кажем вам искрено,
То баш  није лако,
Кад мораш  да идеш :
Овако . . .  свако!
А сад  идем кући,
О дм ах ћу се свући!
Јер хаљ ине старе 
Н икад се не кваре!

Па ћу да се пентрам, котрљам и 
ваљам,

И не мари ништа ако се укаљам! 
А то нико неће ни д а  ми примети, 
Нити ће поуком каквом да ми 

прети!

У у у у х ! . . .  К ајзад  сам сама,
А у тоалети, као каква дама!
Ја ћу сад искрено говорити с вама, 
Ал’ о томе ништа 
Не сме знати мама!
Три месеца сви се око тога муче: 
За Врбицу шта ће Мила да обуч е?  
Било је ту б о р б з, било је ту дреке, 
И најзад решише:
,,'А јде код Р ебек е!“
Обртали лево, обртали десн о:
„О во је ш ироко, а ово је тесн о!” 
„Једна машна овде, а ту једн а  бора, 
,-Јер Милица ипак лепа би т и м о р а !” 
Д а ваљано ручам,
Нисам ни то стигла:
Цела породица са стола се дигла  
Да ме прво свуче,

БЕБД И ЊЕН НОВИ КИШ ОБРДН

Када нсма кише, добар је  // водоскок

Родине иовине дељспе на тринаестој представи (16. IV 1938).
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IV

РОДИНА ПОЗОРИШНА БИБЛИОТЕКА ЗА ДЕЦУ

Родино позориште је за релативно кратко време веома много 
урадило за дечји театар да као такав стекне угледно место у кул- 
тури Србије. Осим давања представа у Београду, а и у унутраш- 
њости, оно је имало последњих месеци пред рат своју сталну еми- 
сију на Радио Београду. То је допринело повећању броја дечјих 
аматерских приредби за које је требало наћи репертоар. Родино 
позориште ту прискаче у помоћ и покреће едицију: „Родину позо- 
ришну библиотеку за децу” у издању Издавачко књижарског пре- 
дузећа Геца Кон. Напомињемо да су свих двадесет књижица, коли- 
ко их је укупно издато, сачувано у Народној библиотеци Србије.

Навешћемо шта је штампано на задњим корицама Пете свеске 
Родине позоришне библиотеке (исто је штампано на свакој од два- 
десет):

РОДИПА ПОЗОРИШПА БИЈкЛИОТЕКА ЗА ДКЦУ
с илустрацијама, нотама за псвање и спирање и упутствима за рсжију
Прва свеска Продавница лутака,

комад у једном чину и две слике 
Друга свеска Буца Муца и  њихова куца,

узбудљиви догађај у једноме циркусу у 
једноме чину 

Трећа свеска Пут у  земљу Дембелију,
шала за децу у три чина 

Четврта свеска Вештица, комад у једном чину, Трајко и
Полексија, пустоловни доживљај једне 
принцезе, комедија у три чина 

Пета свеска Шврћа и  Клипа, смешно направљене ђачке
песме, први део
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Шеста свеска М иличине  сцене, први део, три сцене
Седма свеска Лекција у  шуми, Пецин доживљај у једном

чину и Географија, драматизована сцена из 
Аутобиографије Бранислава Нушића 

Осма свеска М але сцене, три сцене с певањем
Девета свеска Три мале сестре и  велики везир,

историјски комад за децу у три чина 
Десета свеска Волш ебни магарац, комедија у једном чину

по Јовану Стерији Поповићу и Ц иркус  
поучна сцена за децу која беже од школе

Једанаеста свеска Пепељуга, комедија у стиховима у три чина 
од Ж. Вукадиновића 

Дванаеста свеска Кестенције, улична сцена с певањем,
Позоришна проба, комедија у једном чину 

Тринаеста свеска Дедин рођендан, комедија у једном чину
Четрнаеста свеска Ништа и л и  све, пригодна сцена,

М ишеви, комедија у једном чину
Седамнаеста свеска Мале сцене, три сцене
Осамнаеста свеска Радио станица, комична сцена, Дечја соба, 

бајка у две слике од Десанке Максимовић
Деветнаеста и Пут око света бр. 2, комедија у 12 слика с 
двадесета свеска певањем

У Родиној позоришној библиотеци види се да је овај театар 
подстицао домаће писце да стварају дела за мале глумце.

Родино позориште је да би још више заинтересовало наше ау- 
торе да пишу за дечји театар установило и награду. О каквој на- 
гради је реч сазнајемо у „Политици” (19. XII 1940, стр. 9) у чланку 
у коме се помиње Родино позориште као давалац награде за драм- 
ско дело. У напису под насловом: Академија седам уметности до- 
делила је  још  шестњој поверених награда, после навођења имена 
награђених, читамо:

„Награда Родиног позоришта у износу од 1.000 динара за један 
дечји монолог или малу сцену није могла бити додељена, јер је 
због кратког времена учествовао на конкурсу веома мали број пи- 
саца. Одлучено је да се награда сачува за идућу годину, тако да ће 
у идућој години ова награда износити 2.000 динара”.

Нажалост, идуће године наша земља је била под окупацијом 
непријатеља а Родино позориште није више постојало.
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V 

ЕПИЛОГ: ПИОНИРСКО ПОЗОРИШТЕ

Веома брзо по ослобођењу Београда, иако је рат још трајао, по- 
чело је да ради Пионирско позориште. За то су, у највећој мери, 
били заслужни Родини оснивачи и власници: Гита Предић Ну- 
шић, Софија Вукадиновић и Миловоје Предић17. Они су успели да 
под покровитељством УСАОС-а (Уједињеног савеза антифашис- 
тичке омладине Србије) покрену ново дечје позориште у које су 
унели све костиме, декор и реквизите из свог позоришта. Ново 
позориште, је наравно, добило ново име у складу са тадашњом 
политичком ситуацијом.

Већ 8. јануара 1945. године Пионирско позориште даје своју 
прву представу, а затим редовно игра на београдским позорницама.

У априлу 1945. године креће на турнеју по Бугарској. По по- 
вратку са тог, како је у тадашњој штампи оцењено, успешног го- 
стовања, Пионирско позориште убрзо бива укинуто.

Мада Пионирско позориште није деловало дуго, његова појава 
означава континуитет дечјег театра у коме се спроводила замисао 
Бранислава Нушића, идејног покретача Роде, да на позорници деца 
тумаче улоге деце, а улоге одраслих -  професионални глумци. Зато 
сматрамо да Пионирско позориште представља епилог Родиног 
позоришта.

Пошто о овом позоришту нема довољно штампаноги записаног 
материјала, аутор18 ће документима, као и цитатима из тадашње

17 Четврти оснивач и власник Родиног позоришта Ж ивојин Вукадинопић због 
заузегости својим новинарским послом не појављује се. бар званично. међу 
покретачима новог театра.

18 Зора Вукадиновић, рођена 1932. члан Родиног и Пионирског позоришта, кас- 
није професор.
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штампе, прикљумити и своја сећања освежена разговорима са по- 
јединим члановима тогтеатра. Највише су коришћена обавештења 
добијена од Михајла Фаркића19, који је био члан и Родиног и Пио- 
нирског позоришта.

ОСНИВАЊЕ ПИОНИРСКОГ ПОЗОРИШТА

Као што смо већ рекли, убрзо по ослобођењу Београда Гита 
Предић Нушић, Софија Вукадиновић и Миливој Предић почињу 
да окупљају млађе родинце. Чланови Роде који су пре рата имали 
четрнаест, петнаест година већ су одрасли момци и девојке. Извес- 
тан број њих учествује у рату, неки одмах постају професионални 
драмски и балетски уметници, а већина после рата одлази другим 
путем.

Оснивачи и предратни власници Роде нису могли да наставе 
рад једноставним отварањем свог позоришта, иако су сачували де- 
кор, костиме и реквизите, и окупили многе раније мале чланове. 
Нова власт, мада се још није учврстила, не гледа благонаклоно на 
приватну иницијативу. Све треба да буде под контролом одређе- 
них политичких организација. Зато власници Роде разговарају са 
многим „друговима и другарицама задуженим за културу и про- 
свету”. У томе је најактивнија Гита Предић Нушић којој много 
помаже то што је кћи славног књижевника Бранислава Нушића. 
Најзад се налази надлежан за дечје позориште: Уједињени савез 
антифашистичке омладине Србије -  УСАОС.

О томе сведоче документи сачувани у Музеју позоришне умет- 
ности Србије. Навешћемо их овде редом по датумима којим су 
означени.

Први међу њима, (написан ћириличном писаћом машином као 
и сви остали у то време), са доста правописних грешака -  ч уместо 
ћ, неби  уместо не би итд, указује да непотписани састављач до- 
кумента није био нико од оснивача Роде. Цитираћемо тај доку- 
мент20:

19 Михајло Фаркић. рођен 1928. иослс затнарања Пионирског позорипгга постаје 
професионалпи позорипши и филмски глумац. Г>ио јс и дугогодипш.и упран- 
иик дечјег позоришта „Бошко Буха". (В. стр. 166-168)

20 Правопис усаглашеи са сакременим.
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„Београд, 16. XII 1944.

ПОВЕРЕНИШТВО ЗА ПРОСВЕТУ АСНОС,
Одељак за националну културу и уметност

БЕОГРАД
На основу разговора с Главним одбором УСАОС-а, закључено 

је да дечје Родино позориште треба да потпадне под компетенцију 
УСАОС-а. То позориште основано је 1937. године иницијативом 
Бранислава Нушића, али за време немачког окупаторства није ра- 
дило. Сада би желело да продужи свој рад под иницијативом нове 
управе.

Ново позориште које има своју познату предратну традицију 
требало би од сада да буде централна културна пионирска органи- 
зација за Београд. Оно би и даље стварало дечје репертоаре за позо- 
риште и дечје програме за радио станице, имало би бесплатне 
курсеве за национално уметничко развијање деце, за драмску и 
балетску уметност, за музику и певање. Биле би основане секције 
по струкама, мали стални оркестар, хор и уопште цео потребан 
апарат за функционисање ове пионирске установе. Сваки пионир 
нашао би ту бесплатну уметничку наставу и корисну забаву.

Разуме се да се ова институција не би могла замислити, нити 
би имала потребна замаха, ако не би располагала сталном зградом 
и свим потребним просторијама, а нарочито позоришном салом, 
која би задовољавала васпитно-уметничке и забавне потребе у мла- 
дом животу пионира.

Према међусобном договору и пристанку у управу би ушли:
1. Гита Предић Нушић, досадашња директорка
2. Софија Вукадиновић, глумица и још једна од сопственика
3. Лида Фрајт, музичарка, руководилац централног хора за пио- 

нире за Београд
4. Љубица Радосављевић, члан месног одбора УСАОС-а
5. Ана Радошевић, чланица Народног позоришта у Београду
6. Миливој Предић, књижевник као секетар.”

На документу је печат са текстом: „Месни иницијативни одбор 
Уједињеног савеза антифашистичке омладине Србије, Београд.” У 
средини округлог печата је петокрака звезда.
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Месни иницијативни одбор УСАОС-а после неколико дана до- 
носи одлуку и шаље је вишој инстанци. Навешћемо и тај документ:

„ПОВЕРЕНИШТВУ ЗА ПРОСВЕТУ 
Одсек за националну културу и уметност

Према одлуци УСАОС-а треба дечје Родино позориште у нај- 
краће време да отпочне са радом, те вас о томе извештавамо.

Родино дечје позориште основао је Бранислав Нушић 1937. го- 
дине, те је до капитулације Југославије дало велики број пред- 
става. За време окупације то позориште уопште није радило.

Према горњој одлуци, Родино дечје позориште треба да поред 
самих представа за децу делује и васпитно и у ту сврху имаће свој 
музички и балетски одсек, а предвиђен је и низ разних предавања 
за пионире.

Ово позориште треба да омогући најширим слојевима деце вас- 
питање на уметничком пољу, поред забаве коју им пружа.

Предвиђене су пионирске просторије, које треба да буде место 
састајања пионира.

Позориште биће под контролом УСАОС-а.
У Одбор позоришта ући ће: Предић Миливој, Предић Гита, 

Вукадиновић Сојка, Фрајт Лида, за уметничку секцију, Љубица Ра- 
досављевић за месни одбор УСАОС-а, Радошевић Ана, члан Народ- 
ног позоришта и 2 омладинца.

СМРТ ФАШИЗМУ -  СЛОБОДА НАРОДУ!

20. децембра 1944.
Београд”

Испод текста је округли печат за петокраком звездом у средини 
и са текстом: „Месни иницијативни одбор Уједињеног савеза ан- 
тифашистичке омладине Србије, Београд”.

Документ је примила виша инстанца, што потврђује правоугао- 
ни пријемни печат:

„Председништво АСНОС-а, Повереништво просвете, Одељење 
за високе школе и друге научне установе; -  бр. 113, ЗО-ХП-1944. год, 
Београд”.
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Уз горе наведени документ ишао је и допис који су, верујемо, 
саставили власници Родиног позоришта, мада то нигде није на- 
значено:

„РОДИНО ПОЗОРИШТЕ

Отпочело рад 1938, 23. јануара.
Оснивачи и власници позоришта: Гита Предић Нушић, Софија 

Вукадиновић, Ж ивојин Вукадиновић и Миливој Предић.
Позориште је било ,повлашћено’, јер је било ослобођено др- 

жавне таксе на улазнице и по финансијском закону морало се то 
увек истицати на улазницама, листама и плакатама према ондаш- 
њим прописима. Иначе није уживало никаква повлашћења од стра- 
не државе нити је имало икакве субвенције. Плаћало је увек закуп- 
нину Народном позоришту, Коларчевом универзитету итд.

На неколико месеци пред рат, Родино позориште било је на 
репертоару Београдског радија стално, те је свакога четвртка да- 
вало Д ечји  час.

Родино позориште плаћало је месечно: наставника балета, пи- 
јанисту и наставника певања; затим: магационера, гардеробера и 
бинског мајстора. За пробе и представе хонорарисани су још глум- 
ци, суфлер, музика и техничко особље.

Позориште има своје костиме и декорације, које је већином 
радио позоришни сликар Станислав Беложански, који је сада за- 
робљен у Немачкој.

Из приложеног проспекта21 види се које је комаде позориште 
давало и ко је од старијих глумаца у њему играо.

Позориште је прекинуло рад одмах по уласку Немаца у Београд, 
како се не би излагало малтретирању окупатора и било принуђено 
да даје присилан репертоар.

Гардероба и декорације углавном су сачувани. Остали подаци 
изнесени су у проспекту.

Родино позориште би даље могло радити било као државно, 
било као субвенционисано под контролом државе. Досадашњи рад 
показује да од својих прихода, као приватна установа, не би могло 
постојати.

21 Највероватније брошура поводом 100 иредстава Родиног позоришта.
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Ако би држава позориште узела у своје руке, било би вођено као 
и државно позориште.

Ако би било субвенционисано, та би се субвенција могла са- 
стојати:

Из давања новчане помоћи у сразмери потреба, као и Народном 
позоришту.

Из давања зграде за представе и локала за пробе и смештај ства-
ри.

Из давања бесплатног подвоза железницом приликом гостова- 
ња по Србији и Југославији.

Принципи досадашњег рада:
Настава је бесплатна.
Деца се примају само по одобрењу родитеља или старатеља.
Деца која покажу у школи слаб успех у учењу искључују се из 

позоришта доклегод не поправе оцене.
Позориште новчано помаже сасвим сироту децу.
За сваку представу давало је по 50 до 100 бесплатних улазница 

школама за сиромашне ђаке.
Представе морају бити извођене уметнички, а не почетнички.
На декорације и костиме обраћала се нарочита пажња.
Улоге великих играју велики глумци.”

На полеђини овог дописа је опет правоугаони пријемни печат: 
„Председништво АСНОС-а, Повереништво просвете, Одељење за 
високе школе и друге научне установе; бр. 113, ЗО-ХН-1944. године, 
Београд”. Испод тога руком је написано: „Позвати гђу Гиту Пре- 
дић Нушић”.

Трећи документ у заглављу носи поново исти пријемни печат 
Председништва АСНОС-а под истим бројем и истим датумом. До- 
кумент гласи:

„ГЛАВНОМ ОДБОРУ УЈДИЊЕНОГ САВЕЗА 
АНТИФАШИСТИЧКЕ ОМЛАДИНЕ СРБИЈЕ

Београд
Повереништво за просвету Србије саглашава се са вашим пред- 

логом да преузмете раније Родино позориште и да га убудуће во- 
дите као ваше, под именом Пионирско позориште, тако да оно
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постане једна од централних пионирских културних установа Бео- 
града и Србије.

Одбор овога Позоришта требало би да се састоји од три пред- 
ставника -  власника ранијег Родиног позоришта и пет представ- 
ника Главног одн. Месног одбора УСАОС-а.

Са ранијим власницима овога позоришта треба се подробно 
споразумети о условима откупа рада, осигуравајући им и награду 
за даљу сарадњу и рад у вашем позоришту и извесну накнаду за 
коришћење гардеробе и другог материјала.”

На полеђини овог документа додато је:
„О свему овоме представници УСАОС-а треба да се саветују и 

споразумевају са надлежним референтима овогПовереништва, ко- 
је ће вам увек излазити у сусрет, преко својих делегата пратити 
рад вашега позоришта и пружа му за сада сваку могућу помоћ.

ПОВЕРЕНИК ЗА ПРОСВЕТУ СРБИЈЕ, 
Митра Митровић”

Митра Митровић, тада повереник за просвету Србије, у ствари 
министар за просвету Србије, својеручно је потписала овај доку- 
мент.

Сва четири наведена документа носе руком написану ознаку: 
„IV бр. 75/45”, вероватно се под овим бројем водио предмет у По- 
вереништву за просвету Србије.

Овде ћемо цитирати још један документ који је настао неколико 
дана после прве представе Пионирског позоришта (8. I 1945, дате 
у Мањежу).

„ПИОНИРСКО ПОЗОРИШТЕ
БЕОГРАД
11. јануара 1945. год.

ПОВЕРЕНИШТВУ ПРОСВЕТЕ 
(Одсек за националну културу и уметност)

У вези са вашим одобрењем за рад Пионирског позоришта, чији 
задатак треба да буде културно-просветни, молимо да издате наре- 
ђење, одн. одобрење да се то позориште ослободи свих државних 
такса, пореза и слично, као и бесплатно коришћење електричне 
струје у својој згради у Крунској улици бр. 9.
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Пионирско позориште отпочело је са радом без икаквих сред- 
става, те би повољно решење за наш рад било од великог значаја.

СМРТ ФАШИЗМУ -  СЛОБОДА НАРОДУ!”

Пријемни правоугаони печат Председништва АСНОС-а носи 
датум 11. I 1945. године.

На полеђини овог дописа пријемни печат је поновљен и носи 
број 75 и ту је додат текст: „По молби Пионирског позоришта у 
Београду, Повереништво за просвету Србије издаје ово ОДОБРЕ- 
ЊЕ:

Да се Пионирско позориште у Београду може ослободити свих 
државних такси на улазнице у смислу Т. бр. 99а Закона о таксама 
као позориште које има за задатак приређивање културно-просвет- 
них представа.

СМРТ ФАШИЗМУ -  СЛОБОДА НАРОДУ!
Начелник одељења за науку, уметност и културу” (својеручно

-  потпис нечитак).

Испод овога написано је руком: „Примила сам решење бр. 75 -
-  Вера Богдановић” -  највероватније службеница тадашњег пове- 
реништва.

Из свега овог изложеног види се да је администрација била брза. 
Цео званични поступак за отварање позоришта трајао је од 16. до 
30. децембра 1944. године. Већ 8. јануара 1945. године. Пионирско 
позориште је дало своју прву представу, а 11. јануара 1945. године 
поднело је молбу за ослобађање од државних такси, што је истога 
дана повољно решено. У одговору, ипак, није поменут захтев за 
ослобођење плаћања рачуна за струју.

РАД ПИОНИРСКОГ ПОЗОРИШТА

Веома брзо по ослобођењу Београда, већ у новембру 1944. го- 
дине, Гита Предић Нушић и Софија Вукадиновић почеле су да 
окупљају предратне чланове Роде. Ж елеле су да поново покрену 
дечје позориште и било је разумљиво што су хтеле да у трупи 
имају већ „искусне” глумце. Ипак, биле су опрезне. Прво су прове- 
равале јесу ли ти предратни малишани, а после скоро четири го- 
дине окупације већ одрасли дечаци и девојчице, сачували свој сми-
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сао за глуму. Ако су се увериле да они нису изгубили таленат, 
вежбале су са њима у својим становима извођење рецитација, мо- 
нолога из разних комада... Уз раније родинце почела су да долазе 
и нова деца.

Ускоро, у децембру 1944, иако још незванично, позориште је 
добило зграду у Крунској број 9 (сада Пролетерских бригада). Згра- 
да није била уређена, а ни грејања није било, па ипак то није 
сметало ни деци, а ни одраслима да се ту редовно окупљају и 
одржавају пробе. Драму су водиле поново, Гита Предић Нушић и 
Софија Вукадиновић, балет Бранко Марковић22 и његова супруга 
Нада23, а музичким одсеком руководила је ЈТида Фрајт. Две пред- 
ратне колегинице и даље су у својим становима радиле поједи- 
начно са малим глумцима.

Када је театар званично добио одобрење за рад, а у исто време 
ново име -  Пионирско позориште (по документу то је било 30. XII 
1944. године) био је спреман програм за две представе. Већ 8. ја- 
нуара 1945. године на други дан Божића (који се тада још званично 
славио) одржана је прва представа Пионирског позоришта. У сали 
Народног позоришта на Врачару, тј. Мањежу, приказана је Цр- 
венкапа од Јевгенија Чорног. Тај комад је Родино позориште да- 
вало са успехом, а премијера је била 8. 1 1941, такође на други дан 
Божића. Сви извођачи на премијери Пионирског позоришта први 
пут су играли своје улоге. Само су Гита Предић и Софија Ву- 
кадиновић обновиле своје роле Црвенкапине баке и маме.

О овој представи Пионирског позоришта пише „Политика” (6,
7. и 8. I 1945. стр. 11):

„ЦРИЕНКАПА У ПОЗОРИШ ТУ ИА ВРАЧАРУ

На други дан Божића, у понедељак 8. јануара приказаће Дечје 
позориште Црвенкапу, бајку у седам слика од совјетског писца 
Јевгенија Чорног, у преводу од М. М. Пешића. Почетак представе 
је у 14,30 часова у Позоришту на Врачару. Цене карата су од 30 до 
150 динара.

Четири пуне године рата Београд није имао своје дечје позо- 
риште. Стара рода Родиног позоришта, чим је непријатељ ушао у 
Београд, побегла је, одлетела некуд, није хтела да гледа Немце ни

22 Члан балета Народног позориш га. познати фолклорни играч и дугогодишњи 
руководилац Фолклорне секције Академског друштва Бранко Крсманопић.

23 Позната фолклорна играчица.
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слуша њихова наређења. Сада нема више окупатора, нема више 
убица деце и људи, па се стара рода вратила. И опет ће око себе да 
прикупи малу и велику децу и да отпочне са њима да ради.

У Београду она је одмах посетила пионире.
’Код нас има много вредне, паметне и храбре деце. Како би било 

да и моје позориште и сви ви ту радимо заједно да после четири 
године направимо једно Дечје позориште за цео Београд за целу 
Србију, за целу Југославију.’

Предлог је прихваћен и већ се вредно ради да се оствари и Дом 
Дечјег позоришта у коме ће се деца бесплатно учити певању, иг- 
рању, декламовању и представљању у позоришту.

Почетак рада овог позоришта је у понедељак 8. јануара, а прва 
представа биће, као што смо казали Црвенкапа коју тако радо гле- 
дају и совјетска деца.”

У „Борби” (8. I 1945, стр. 4) у редовном броју (није било бо- 
жићног), налазимо обавештење:

„ПРНМИЈНРА ЦРВШ1КЛПЕ

На други дан православног Божића, у понедељак, 8. јануара при- 
казаће Дечје позориште Црвенкапу, бајку од совјетског писца Јев- 
генија Чорногу преводу М. М. Пешића. Почетаку 14 и по часова...”

Из наведеног видимо да новинари „Политике” и „Борбе” још 
нису знало ново, званично име дечјег театра: „Пионирско позо- 
риште”.

Ово име налазимо у чланку листа „20. октобар” у коме непот- 
писани новинар, такође, извештава о премијери Црвенкапе. Лист 
„20. октобар” биоје: „Недељни лист јединственог народно-ослобо- 
дилачког фронта Београда”, излазио је сваког петка.

У шестом броју од 12. јануара 1945. на осмој страници у рубрици 
„Књижевност, уметност, наука”, новинар „20. октобра” пише:

„БЕОГРАД ЈЕ ОПЕТ ДОБИО СВОЈЕ ДЕЧЈЕ ПОЗОРИШ ТЕ

Прошле недеље у Позоришту на Врачару деца су опет могла да 
уживају у приказу бајке Црвенкапа у седам слика од совјетског 
писца Јевгенија Чорног у преводу М. М. Пешића. Позориште је 
било препуно.

Више од три године, за све време окупације, Родино позориште 
било је затворено. Данас оно потпада под организацију УСАОЈ-а 
и радиће с пионирима. Свакодневно врши се упис пионира, ода-
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бирају се деца према способностима: за глуму, балет, певање, реци- 
тације. Пионирском позоришту додељена је зграда у Крунској 
улици бр. 9, у којој ће се образовати читаоница, сала за балет, соба 
с играчкама, соба за пробе, тако да ће ту деца слободно развијати 
своје способности. Зграда још није сасвим доведена у ред јер су 
потребне још многе оправке, а нема ни огрева. Други проблем 
представљају костими, засада су они искључиво из Родине гар- 
деробе. Па ипак, све те тешкоће се уз огромне напоре савлађују, 
ради се много и ускоро ће београдска деца моћи да гледају нове 
комаде, опере и балете. Прекосутра, у недељу поновиће се Цр- 
венкапа, како би и они који су се вратили кући без карата могли 
да виде ту стару бајку у новом облику.”

Чланак је илустрован фотографијом сцене из комада на којој је 
Црвенкапа (Јелка Вукадиновић) са „зечићима”.

И „Политика” (12. I 1945, стр. 4) доноси обавештење о репризи 
Црвенкапе, а у исто време даје кратку, али веома повољну критику 
премијерног извођења ове омиљене бајке:

„ПИОПИРСКО ПОЗОРИШТЕ ПРИКАЗУЈЕ 
У НЕДЕЈБУ ЦРВППКАПУ 

од сопјстског писца Чорног

Велика навала публике приликом последње представе Црвен- 
капе у Мањежу показује колико интересовање влада код публике, 
коддеце и омладине за Пионирско позориште. Многа и многа деца 
вратила су се са касе жалосна, јер није више било места.

Борећи се са свима данас неизбежним тешкоћама, хладноћом и 
оскудицом у огреву, унутрашњим техничким незгодама у самој 
згради, коју су нам Немци оставили ровашену, оскудицом у радној 
снази итд, ово наше позориште најмлађих ипак је успело да при- 
каже једну лепу, уметничку дечју представу, која је чинила радост 
и онима који су играли и онима који су гледали.

Била је спремна већ и друга представа, али како се Црвенкапа, 
то дело совјетског писца Чорног, толико свидела нашој малој пу- 
блици, и да би се дала прилика да сва деца у Београду виде наше 
’велике’ уметнике, Пионирско позориште УСАОЈ-а понавља ову 
представу на православну Нову годину, у недељу 14. јануара у 14 
и по часова.”

Пионирско позориште успело је да припреми и три Нушићеве 
једночинке: Кирнју, М уву и Час географнје (који је у ствари дра- 
матизована анегдота из његове Аутобиографије). Те једночинке са
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успехом је приказивало Родино позориште. Сада су, наравно, сви 
мали глумци нови, а професионалци поново сарађују са децом. Ове 
три једночинке приказане су на приредби одржаној у спомен Бра- 
нислава Нушића, па тако Пионирско позориште наставља тради- 
цију Родиног, које је редовно обележавало годишњицу смрти слав- 
ног писца.

О овој приредби обавештава „Борба” (18. I 1945, стр. 5): 
„ИУШИЋЕВО ВЕЧЕ

У петак 19. јануара у Позоришту на Врачару у 15 часова Пи- 
онирско позориште, у чији је састав ушло и 'Родино позориште’, 
које је основао Бранислав Нушић, обележиће седмогодишњицу 
смрти свога оснивача приредбом Нушићево вече. На приредби ће 
извести Нушићеве комедије у једном чину: Кирију, Географију и 
М уву.”

О истој представи пише и лист „20. октобар” (19. 1 1945, број 7, 
стр. 7):

„СЕДАМ ГОДИИА ОД СМРТИ БРАИИСЛАВА НУШИЋА
... Данас је тачно седам година како је умро Бранислав Ђ. Ну- 

шић. И овај дан, дан смрти нашег старог књижевника обележавају 
наши најмлађи. Пионирско позориште приређује данас после под- 
не у Позоришту на Врачару Нушићево вече за омладину. Мали 
глумци заједно с првацима Народног позоришта Теодором Ар- 
сеновић, Љубинком Бобић, Франом Новаковићем, Станком Кола- 
шинцем и другима, приказаће три Нушићеве једночининке: Муву, 
К ири ју  и Час географије. Уводно предавање о Нушићу одржаће 
Јован Поповић, директор драме народног позоришта.”

После овога више од месец дана у штампи се не појављују вести 
о делатности Пионирског позоришта. Нема ниједног обавештења 
о томе да ли овај театар у том периоду даје представе или некакве 
приредбе, што је, свакако, чинило. Тек 10. III 1945, на 4. страници 
„Борбе” налазимо кратку информацију:

„ПИОНИРСКО ИОЗОРИШТЕ НА ВРАЧАРУ:
НЕДЕЉА, 11. МАРТ -  ПЕГ1ЕЉУГЛ”

У заказано време пред препуном салом „Мањежа” приказана је 
Пепељуга од Ж. Вукадиновића. То дело је са великим успехом 
изводило пре рата Родино позориште. Костими, декор и реквизити 
били су наслеђени од Роде, а скоро сви извођачи су се први пут 
опробали тумачећи улоге лица ове популарне бајке. Пепељуга је
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била лепа и талентована Бисерка Глигорић, а царевић Михајло 
Фаркић. Маћеху је тумачила Софија Вукадиновић која је ту улогу 
играла и у Роди.

Предсатву је публика веома лепо примила, а много деце није 
могло да уђе у салу -  карте су биле врло брзо распродате.

Сви у Пионирском позоришту били су заиста срећни због ус- 
пешно изведене премијере. Међутим, већ сутрадан расположење 
им је било покварено чланком који је изашао у „Борби”, листу који 
је сматран гласилом оних који су били на власти и све што је у 
том листу објављивано било је прихватано као „директива” за бу- 
дуће делање. Потписник тог, за оне прилике подужег, чланка (но- 
вине су углавном штампане на само четири странице), био је књи- 
жевник Ели Финци. Он, као борац од 1941. и као прави војник 
револуције која је још у току, критикује рад Пионирског позо- 
ришта и у исто време даје „смернице” његовог даљег рада, а о 
премијери Пепељуге није написао ни речи, вероватно, није јој ни 
присуствовао. Навешћемо овде тај чланак из „Борбе” (12. III 1945, 
стр. 2):

„РАД ПИОПИРСКОГ ПОЗОРИШ ТА

Пионирско позориште Централног одбора УСАОЈ-а дало је у 
ослобођеном Београду, у згради на Врачару, неколико представа, 
поводом којих вреди, нарочито због његове даље делатности, про- 
говорити неколико речи. Ово једино пионирско позориште у Бео- 
граду отпочело је с радом захваљујући пожртвовању неколицине 
искрених позоришних прегалаца, скоро без икаквих материјалних 
средстава, без позоришних дела, стручног особља, без опробаних 
глумачких снага24. Постављено је на аматерску основу, оно и сво- 
јим досадашњим резултатима у педагошком и уметничком погле- 
ду не прелази оквире наивних уметничких достигнућа, који могу, 
ако не буду превазиђени, постати препрека у даљем функциони- 
сању овог позоришта. Али, истовремено у овом позоришту ство- 
рени су, у току марљивог рада, услови за образовање једног исправ-

24 Пионирско позоришге је заиста почело да ради захваљујући пожртвовању 
искрених позоришних прегалаца -  тј. захвал.ујући оснивачима и власницима 
некадашње Роде. Не бисмо рекли да они нису били стручни за вођен.с театра,а 
уз себе су имали Ану Радошевић. примабалерину Пародног позоришта и Лиду 
Фрајт, познатог музичког стручњака. Поред тога, од самог почетка рада Пи- 
онирског позоришта у њему играју „опробане глумачке снаге": Л>убинка Бо- 
бић, Теодора Арсеновић, Фран Новаковић и други. („20. октобар", 19.11945, бр. 
7, стр. 7: Н ушићево всчс)
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ног дечјег позоришта, које би, правилно вођено, могло да одигра 
значајну педагошко-културну улогу помоћног органа у васпитању 
деце.

Да би се, међутим, постигнута искуства у раду могла у пуној 
мери користити за будућа прегнућа, потребно је критички раз- 
мотрити извесне недостатке како се не би укоренили у раду, како 
би позитивни елементи, проширени и продубљени, системати- 
зовани и осмишљени у делатности, постали једина стварна под- 
лога активности Пионирског позоришта. Свест о недостацима и 
грешкама треба и ту да буде живи покретач.

Пионирско позориште има две посебне функције, чије успешно 
решење стоји у пуној узајамности, међусобно позитивног и нега- 
тивног дејства: једна је у његовој унутрашњој организацији, у раду 
самих чланова и извођача позоришта; друга је у његовој просветној 
мисији, у његовом педагошком дејству на гледаоце најмлађег по- 
колења. Пошто и сам начин унутрашњег рада у позоришту са мла- 
дим пионирима извођачима увелико зависи од онога што се из- 
води, разумљиво је да културно-педагошка висина организационог 
и политичког рада у позоришту делује и на спољашњи резултат, 
на функцију које ће позориште узети на себе у васпитању и уз- 
дизању најмлађе генерације.

Пионирско позориште не сме се схватити као позориште које 
се у свом функционисању разликује од свих осталих само по томе 
што у њему раде деца. Њихов специфични задатак у оквиру општег 
културног напора, изискује посебна средства и посебне методе ра- 
да. Дечје позориште мора, и у својој друштвеној функцији и у 
унутрашњој организацији рада, да буде саображено дечјим схва- 
тањима, да задовољи услове културно-педагошког, правилног рада 
с децом. Постављено на ту основу, оно ће постати помоћни орган 
школе и решиће се педагошки опасних културних негативности 
професионализма. Рад у позоришту не сме да развија нездраве и 
преурањене болесне амбиције даровите деце, да иде на руку ства- 
рања погубног система 'старова’ -  тог најсигурнијег начина упро- 
пашћавања талента и кварења карактера. Позориште мора да буде 
права школа рада у којој ће свако дете, својим посебним положајем 
у целини, осетити своју чврсту везаност за остале, у којој ће видети 
да се резултати, којима ће и само допринети својом способношћу, 
постижу само заједничком напором, садејством свих посебних хте- 
ња и усклађивањем појединачних амбиција. То није само најис-
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правнији пут у општем педагошком смислу, него и једини за ис- 
правно неговање младих талената. То је потребно утолико оштрије 
подвући што се у досадашњем раду позоришта могао осетити не- 
довољно исправан однос према болесним амбицијама малих из- 
вођача, који су на позорници изигравали ’глумце’ који су насту- 
пали с маском ’старова’ (на пример: шетање деце везира Соколо- 
вића у инсценираној анегдоти Ж. Вукадиновића Везир Соколовић 
и  три сестре25 и л и  улога Л исиие у  Црвенкапи.2(>

Да би, међутим, у том унутрашњем раду могло доћи до пуног 
усклађивања односа међу децом-извођачима, потребно је да и дела 
која деца уче надахњују истим духом осећања заједнице. Одаби- 
рање репертоара стога је, и са тог практичног становишта, нео- 
бично деликатан педагошки посао, коме треба приступити са мно- 
го пажње. Дела која изводи пионирско позориште морају својим 
мотивима у току самог рада и припрема на извођењу, дати младим 
извођачима подстрека за буђење племенитих осећања и гушење 
свих нездравих амбиција.

Али одабирање репертоара има и далеко шири значај. Дечје 
позориште мора да буде за младе гледаоце једна истинска и пле- 
менита школа живота, у којој ће се они учити својим првим, тако 
судбоносним корацима. Оно мора да усредсређује њихову пажњу 
на стваран живот, али не сме да вређа њихов танкоћутни мисаони 
и осећајни апарат. Указујући на реално и истинито, оно се несводи 
на штуру регистрацију животних чињеница, која не распирују рад 
детиње маште, не развија његову осећајну фантазију. Због тога је 
питање одабирања репертоара за дечје позориште необично тешко 
и у том питању Пионирском позоришту требало би да наши књи- 
жевници, који су се бавили дечјом литературом, пруже своју пуну 
помоћ саветом и делом.

25 Три ссстрс и  нелики незир (на плакату 18. предстане Родииог позоришта, 6. X 
1938) -  ,.Ист орисјки комад за децу у дне сликс", јесте прича. пе баш историјска, 
о гри мале сестре Српкиље које долазе у днор великог везима Мсхмеда Со- 
колоиића. да измоле слободу за свог јсдипог брата кога су уграбили јаничари. 
Три сел.анчице су скром! 1с и стидл>иве. а везирова деца охола и уображена. Она 
шетају по сцени уздигнута поса да би се но замисли редитсл.а истакла разлика 
у ноложају између дсне моћног всзира и сиротих Срмкип.ииа.

26 Улога Лисице у Црнсикапи била је заиста всома ефектна. Изводсћи монолог 
Лисице (коју је тумачила у Роди) Дубравка ПериМ јс сјајно прошла аудицију за 
Глумачку школу у којој је (носле рата) студирала и затим постала члан ,1у- 
гословснског драмског гшзоришта. У Пионирском позоришту улогу Лисице 
играла је Л>ил,ана Ђукић. такође добро. (Лжл.ана Ћукић је у позоришту „Г»о- 
шкоБуха" неколико година била профссионалпа глумица).
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Пионирско позориште отпочело је своју делатност са репер- 
тоаром којим је располагало Родино позориште пре рата. Углав- 
ном, тај је репертоар доста оскудан, делимично и педагошки на- 
опак (на пример: Кестенџије21). Осим тога, он једанас, Кс1д  се има 
у  виду искуство које су деџа стекла за време овог рата, сасвим  
застарео, неактуелан.

Али стварање дечјег репертоара, у коме би играла деца, стварно 
није лак посао. У светској литератури врло је мало дела, која би у 
том погледу могла у потпуности да задовоље. Стога би требало, 
мислим, приступити једном друкчијем решењу. По нашим градо- 
вима и мањим местима у унутрашњости одавно постоји читав низ 
пионирских позоришта. Репертоар који они дају, и кад не задо- 
вољава све уметнимке захтеве, бар је занимљив и ефикасан. У ре- 
пертоару наших пионирских позоришта из слободних крајева28 
има довољно доброг материјала, бар за прво време, док се не пре- 
веду дела Маршака, Кутирјеа, Фрида и др. То су махом краће ства- 
ри, вокалне песме, рецитације, хорске рецитације, живе слике, але- 
горије итд. Такође треба приступити и редитељској обради кла- 
сичних ствари наше старије литературе. Мислим да би у том по- 
гледу Доситеј, Милорад Митровић, Шеноа, Змај и др. могли дати 
доста материјала. А ни наша новија дечја књижевност, коју су са 
токико успеха неговали Отон Жупанчић, Владимир Назор, Десан- 
ка Максимовић, Мато Ловрак, Александар Вучо, Јосип Павличић, 
Бранко Ћопић, Бранко Сучевић и др. није без дела која би се ве- 
штом сценском интерпретацијом могла прилагодити потребама 
позоришта.

Прихватити се тог посла, нимало лаког без сумње, велика је и 
одговорна дужност. Али сваки напор на том плану рада толико је

27 Кесгет ш јс  (на плакату 18. Родипс предстаие. 6. X 1938) -  „Сиена у три слике 
с певањем" -  јесте кратка комедија заснована на неспоразуму између жандарма, 
који мора по палогу свог шефа да купи печено кестење, и малих кестенџија, 
који беже од њега верујући да их ои гопи јер раде без дозволе. Ова комедИјица 
играна је у фуриозном темпу и личила је на данашњи цртапи филм.

28 Питали смо неколикосвојих пријатсл.а који су, у време о комеЕ. Финци говори, 
живели па слободној територији Југославије шта знају о репертоару тадаш- 
њих пионирских пооришта. Сви су нам одговорили да у тим крајевима тада 
уогшЈте пије било сталних позориш га. а пионирских поготову. Једипо су пар- 
тизанске културно-уметничке групе повремено давале ириредбе на којима су 
играни комади родољубивог садржаја. Они који су тада на импровизованим 
позорницама представљали Пемце и друге непријатеље, као и домаћеиздајпике 
били су увск у животној опасности. Из публике су огорчеии гледаоци скакали 
на бину да би се са њима обрачунали, а дешавало би се да на сироте глумце у 
„издајпичким и непријател>ским улогама" и припуцају.
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драгоцен да се стоструко исплаћује. Јер довољно је само једном 
присуствовати било којој дечјој представи, па да један део чисте и 
узвишене дечје радости у сусрету с лепотом позоришта пређе и на 
нас. За правог уметника, који осећа одговорност за сваку написану 
реч, не може бити већег и стварнијег деловања од оног које по- 
стиже код бића која која се, устрептала за све радости, тек уче да 
корачају у животу.

Ели Финци”

Следећа представа одржана је 17. марта, опет у Мањежу („Бор- 
ба”, 13. III 1945, стр. 4). Репризно је приказана Пепељуга и овога 
пута пред пуним гледалиштем.

Међу публиком био је и један тада познати омладински руко- 
водилац у униформи, чизмама, са револвером за опасачем (у то 
време уобичајени „имиц” многих на власти или оних близу ње). 
Важни млади друг, вероватно подстакнут оним чланком у „Борби”, 
дошао је да лично провери шта приказује „Пионирско позориште 
Централног одбора УСАОЈ-а”. Кад је на крају комада пала завеса, 
публика је одушевљено пљескала, а омладински руководилац је 
био јако незадовољан „идејно-политичким” садржајем представе. 
Своје мишљење о томе саопштио је ЈТуки Солдатовићу који је, као 
представник УСАОЈ-а у Пионирском позоришту, све време био уз 
њега. Рекао је, отприлике, да је овакав комад потпуно превазиђен, 
застарео, да треба приказивати ратне драме у којима ће на сцени 
бити пионири који се боре против непријатеља уз прасак пушака 
и митраљеза, а не неки принчеви и принцезе и лепршаве балерине 
које представљају виле плешући уз звуке Моцартове музике.

ЈТука Солдатовић, касније амбасадор Југославије, а тада уни- 
формисан као и онај омладински руководилац, пренео је поруку 
Гити Предић Нушић и Софији Вукадиновић. Оне су то тешко при- 
миле (као и претходну Финцијеву критику) сматрајући да тај мла- 
ди човек не зна шта деца заиста воле. Њима, као и свим Београ- 
ђанима који су преживели тешка бомбардовања, бежанију, изгуби- 
ли неког од својих најближих, многе пријатеље, нагладовали се, 
насмрзавали, настраховали за време окупације, било је доста рата. 
Ж елеле су да бар у позоришту пруже деци нешто лепо, да макар 
за кратко време забораве све тешкоће, хтеле су да их насмеју, раз- 
веселе. Веровале су да ће деца увек волети ову бајку и да је музика 
много пријатнија него пуцњава. Време им је дало за право. Отада
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је прошло више од педесет година, а ове сезоне (95/96) Пепељуга 
Ж. Вукадиновића приказује се на неколико сцена дечјих позори- 
шта у Југославији.

Ипак, две колегинице су морале узети у обзир мишљење друго- 
ва задужених за културно-просветни рад са омладином, тим више 
што се Пионирско позориште припремало за турнеју по Бугарској.

У то време велики број југословенске деце био је послат у Бу- 
гарску на одмор и опоравак. Требало је да Пионирско позориште 
да низ приредби по домовима у којима су били смештени мали 
Југословени. Уз то је требало да одржи и праве представе у позо- 
риштима у неколико већих бугарских градова. Зато је у згради 
театра у Крунској број 9 врило цео дан као у кошници. Радило се 
са великим одушевљењем упркос нередовном грејању, нестанку 
струје, неуређеним просторијама. (Наравно, никакве собе са иг- 
рачкама, као што је писано у новинама, а ни других замишљених 
дивота, није било.) Деца су учила нове хорске песме пуне родо- 
љубивог полета, талентовани малишани казивали су рецитације 
напредних песника, фолклорна група је увежбавала игре југосло- 
венских народа „од Вардара па до Триглава”. Спремали су се кома- 
ди са темама из тек протеклих збивања или они који су пропа- 
гирали братство са Русима и Бугарима. У оквиру тих припрема, 
као нека врста генералне пробе, била је и представа о којој оба- 
вештава „Борба” (1. IV 1945, стр. 6):

„ПРИРЕДБА ИИОПИРСКОГ ПОЗОРИШ ТА

Пионирско позориште Централног одбора УСАОЈ-а приређује 
у среду, 4. априла у Народном позоришту на Врачару представу с 
новим мешовитим програмом који је припремљен за турнеју по 
Бугарској, куда позориште одлази ових дана. Приказаће се Два- 
десети октобар, сцена у једном склоништу за време освајања Бео- 
града; Два друга, слика с југословенско-бугарске границе; На од- 
мору; Руска сцена; такође ће учествовати и фолклорна група Пи- 
онирског позоришта. На програму су и неколико песама и реци- 
тација. Почетак у 15 часова. Цене од 40 до 200”.

Као што се из овог обавештења види, Пионирско позориште је 
актуелизовало репертоар и тиме дошло на линију коју је „зацртао” 
Централни одбор (тј. централни комитет) УСАОЈ-а.

Ипак, театар се не одриче бајки и за гостовање припрема Цр- 
венкапу, коју је већ успешно приказиво. Сагласност одговорних
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другова да Црвенкапа пође у Бугарску, добијена је, верујемо, зах- 
ваљујући томе што је њен аутор био совјетски писац (Јевгеније 
Чорни), а тада је  све што је долазило из Совјетског Савеза сматрано 
неприкосновено најбољим.

Пре поласка на пут, тридесет и осам малих чланова Пионирског 
позоришта, оних одабраних за турнеју, примили су пионирске ма- 
раме (зеленкасте, обрубљене црвеном траком) и капе „титовке” са 
црвеном петокраком звездом. Тиме су сви они промовисани у пи- 
онире. Понеко дете је приде добило и ципеле (чији су ђонови 
пукли напола већ на првој киши у Бугарској). Позориште није 
имало могућности да лепо одене децу, а њихови родитељи још 
мање. Рат још није био завршен, није било ничега да се купи (осим 
у затвореним, тзв. дипломатским магацинима). Зато су се сви де- 
чаци и девојчице, учесници турнеје, опремили што су боље могли 
оним што су им маме сашиле из домаћих резерви. Шарено обу- 
чени, али са пионирским марамама око врата и са „титовкама” на 
глави, окупили су се мали уметници на београдској железничкој 
станици 5. I V 1945, увече, значи следећег дана по одржаној пред 
стави у Мањежу. Трупу су водили: тетка Гита, тетка Сојка и пар- 
тизан Лука како су деца звала Гиту Предић Нушић, Софију Ву- 
кадиновић и Луку Солдатовића.

О одласку Пионирског позоришта у Бугарску извештава „По- 
литика” (7. IV 1945, стр. 6):

„ПИОНИРСКО ПОЗОРИШ ТЕ ОТ11УТ0ВАЈ10 У БУГАРСКУ

Пионирско позориште Централног одбора УСАОЈ-а, Београд, 
отпутовало је прексиноћ у Бугарску.

Тридесет и осам девојчица и дечака са смехом и жагором ис- 
пунило је нарочити велики вагон који ће их одвести у Софију. С 
њима путују и њихови руководиоци. На теретном вагону су декор 
и гардероба њиховог позоришта.

Пионирско позориште гостоваће у Софији, Рушчуку и Плов- 
диву. Даваће концертни програм са југословенским песмама и иг- 
рама и бајку Црвенкапа од совјетског писца Јевгенија Чорног. 06- 
радоваће тако својом посетом не само бугарску него и југосло- 
венску децу која се налазе у Бугарској.”

Грађани Софије су одушевљено дочекали Пионирско позори- 
ште. О томе је говорио, по повратку у Београд, један мали члан
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позоришта у чланку: Бугарски септемвричи29 д о ш л и у  посету бео- 
градским пионирима", објављеном у „Борби” (6. V 1945, стр. 4). 
Између осталог ту стоји: „... Септемвричи су дошли пред Градски 
одбор УСАОС-а где су их очекивали пионири IV реона... Међу 
њима било је и оних који су недавно с Пионирским позориштем 
пропутовали Бугарску. Предраг Чубриловић, ђак IV разреда ос- 
новне школе, сећајући се свога доласка у Софију, причао је: ’Воз 
није могао да уђе у станицу од масе света која је прекрила колосек. 
Отимали су се о нас. Трчали су нам у сусрет да нас изљубе. Бугари 
којима деца нису била додељена на становање плакали су, док су 
нас други засипали цвећем...”

Београдски пионири су у Софији, и у сваком граду у којем су 
касније гостовали, били смештани по приватним кућама. Дома- 
ћини су заиста били изузетно љубазни и пажљиви према деци. 
Мали Београђани су били пријатно изненађени лепотом бугар- 
ских градова и њиховом чистоћом. Ипак, највећи утисак на њих 
оставили су излози пуни разноврсне робе, а највише они у којима 
су излагане бомбоне и други слаткиши. По свему се видело да 
Бугарска није баш страдала у рату, односно не толико као наша 
земља.

Мали уметници из Београда су веома добро подносили напорну 
турнеју, све су примали са радошћу, а нарочито су уживали на 
представама играјући увек пред препуним гледалиштем. И гле- 
даоци су, изгледа, били одушевљени ониме што су видели, а и 
самом посетом малих Југословена. Аплаудирали су после сваке 
сцене или чина, а на крају представе се буран пљесак често прет- 
варао у скандирање о пријатељству Бугарске и Југославије и, не- 
избежно, имена њихових вођа -  Димитрова и Тита.

О турнеји Пионирског позоришта по Бугарској налазимо по- 
датке у „Обавештајном билтену за Југославију”, бр. 95, стр. 5 (нема 
датума, сачуван је само део пете стране):

„ПРОГРАМ ПУТА ЈУГ0СЈ10В1П1СКИХ ПИОПИРА

Софија, априла. -  Југословенско пионирско позориште, које го- 
стује у Бугарској под покровитељством Министарства пропаганде, 
посетиће следећа места у Бугарској: 11. и 12. Пловдив, 13. и 14. 
априла Бургас, 15. -  Стару Загору, 17. -  Варну, 19. -  Русе и 20. априла 
Плевен. (МПБ)”.

29 Сеитемиричи -  бугарска дечја оргапизација
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На делу странице билтена који носи ознаку (МПБ), а чува се 
заједно са претходно наведеним документом у Музеју позоришне 
уметности у Београду, дат је шири извештај о гостовању Пионир- 
ског позоришта у Бугарској:

„ТУРНЕЈА ПИОНИРСКОГ ПОЗОРИШ ТА

Софија, априла. -  Деца уметници београдског Пионирског по- 
зоришта посетили су јуче, у пратњи главног секретара Министар- 
ства просвете г. М. Фајонова и својих руководилаца, домове југо- 
словенске деце у Говедарицама и Дупници.

На тргу у Самокову госте су дочекали срески начелник и друга 
званична лица, као и велики број омладинаца и деце, Окупљени су 
срдачно поздравили госте партизанским песмама. У дому Државне 
штампарије у Говедарицама, где је смештено шездесет четворо 
деце из Црне Горе, дочек је био исто тако веома срдачан. Мали 
уметници су извели кратак импровизован програм.

Отаџбинскофронтовски комитет приредио је закуску, у току ко- 
је се говорило о братству Јужних Словена. (Држао је говор пред- 
седник општине г. Гиздов, председник ОФ комитета г. Георги Ла- 
заров, као и главни секретар Министарства пропаганде г. Фајнов.

Из Дупнице гости су кренули у Софију, испраћени срдачним 
поклицима: ’Ж ивели пионири! Живео маршал Тито!’

Настављајући своју турнеју, југословенски пионирски театар 
посетиће данас Пловдив, где му се, такође, спрема веома срдачан 
дочек.

Приредбе пионирског позоришта очекују се и у Пловдиву, као 
и у другим местима, са великим интересовањем. (МПБ)”.

У тадашњој штампи налазимо још један интересантан изве- 
штај о гостовању Пионирског позоришта у Бугарској и то у листу 
„20. октобар” (број 20, год. II, 20. априла 1945, стр. 8):

„ВВЗЕ КО ЈИ  СЕ ВИШЕ НЕЋЕ ПРЕКИПУТИ 
ГОСТОВАЊ Е П И ОПИРСКОГ ПОЗОРИШТА У БУГАРСКОЈ

Бургас, априла
Одушевљење и радост којима бугарска и југословенска деца у 

Бугарској дочекују наше пионире, чланове Пионирског позори- 
шта, збиља је тешко укратко описати. Мали Бугари им кличу и 
срдачно их поздрављају, а мали Југословени их грле и љубе. Ту 
нема службених говора: то су дечје сузе -  радоснице, искрене,
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чисте... Приликом представа тешко је одиграти комаде без урне- 
бесног прекидања, јер ту има и пљескања и скандирања, нарочито 
за време родољубивих тачака.

-  С децом, само с децом треба почети нашу везу. Та деца која су 
сада код нас и наша су деца. У то сте се сами уверили на толико 
места, каже Дора Габе, песник и начелник Одељења за културне 
везе с иностранством.

Поред две представе у самој Софији, којима су била присутна 
и наша деца из Софије, обишло је Пионирско позориште аутомо- 
билима Банкју, Самоков, Говедарицу, Дупницу, све здрава, шумо- 
вита места, с лепим домовима, где мали Југословени имају добре 
и чисте постеље, храну, наставу, ново одело и обућу. Свуда је ту 
Пионирско позориште приредило по једну малу концертну пред- 
ставу да разоноди нашу децу из свих крајева Југославије.

После Софије Пионирско позориште је посетило Пловдив (три 
представе) и сада иде даље у Стару Загору, Варну, Русе и Плевен. 
Свуда где су наша деца.

У Пловдиву су плакали мали домаћини који су изашли на ста- 
ницу да дочекају госте, јер је понуда (гостопримства) била већа од 
потражње (смештаја). Што наши мали глумци иду даље на исток 
и југ, све их више затрпавају цвећем и -  бомбонама.

Сваки говор, сваки поздрав, сваки сусрет, и на станицама и на 
улици, и приликом обеда завршава се узвиком:

-  Да живее Тито! Долу границата!
М. П.”

Даље информације о Пионирском позоришту, његовој турнеји, 
повратку из Бугарске или о представама у Београду нисмо нашли 
ни у једним новинама.

Можемо додати из свог сећања да су чланови позорита свуда 
лепо примани у Бугарској и да су представе заиста имале сваки пут 
велики успех код публике. Представа, које се ми сећамо као нај- 
успелије на том гостовању, дата је у Варни. У модерном позо- 
ришту, са ротационом бином приказана је Црвенкппа. Сви глумци 
и мали и велики играли су са полетом. Нарочито је била лепа сцена 
када мала Црвенкапа (Јелка Вукадиновић) трчи по шуми и ту среће 
Вука; велика бина са уобичајеним декором изванредно је изгле- 
дала, а то што се окретала, унело је додатну чаролију.
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На крају турнеје Пионирско позориште вратило се у Софију и 
ту је, заједно са бугарским септемвричима, дало свечану, завршну 
приредбу у једном лепом позоришту. Ова приредба није била у 
програму гостовања, али је накнадно организована.

Учесници ове турнеје запамтили су Бугарску као лепу и госто- 
љубиву земљу и били су веома задовољни што су све представе и 
приредбе, које су на гостовању извели, биле успеле и лепо прим- 
љене.

Кад су се учесници турнеје по Бугарској вратили у Београд, 
вероватно су дали још неку представу, али о томе нема помена у 
тадашњим новинама.

Сећамо се да је једна група деце из Пионирског позоришта 
(после гостовања у Бугарској) имала емисију на Радио Београду. 
Извели су неколико музичких хорских песама и неки краћи родо- 
љубиви комад. На крају су хорски казивали рецитацију Бранка Ћо- 
пића чијих се неколико стихова још сећа члан ондашњег Пио- 
нирског позоришта Михајло Фаркић. Ти стихови су написани та- 
чно по рецепту оних који су били задужени да контролишу кул- 
турно-просветну делатност:

„Наша деца добра, радна 
Зимус неће бити гладна.
Чича Стаљин то је знао 
И лепо нас даровао.
Послао нам преко Тита 
Хиљаде вагона жита!”

Ни оваква удворичка песма, ни њој сличне пуне нападне про- 
паганде, ни родољубиви скечеви нису помогли опстанку Пионир- 
ског позоришта. Већ у мају 1945. (не знамо тачан датум) ово дечје 
позориште прекида рад. Одлука о затварању позоришта образло- 
жена је тадашњој директорки Гити Предић Нушић и њеној сарад- 
ници Софији Вукадиновић (по њиховом причању, а и по сведочењу 
о том догађају у писму Гите Предић Нушић упућеном позоришту 
„Бошко Буха” поводом њеног пензионисања, в. стр. 151-153) тиме 
да није педагошки исправно да се деца баве глумом и балетом, да 
је то чак крајње штетно за њихово младо биће, да су у позоришту 
изложени опасности да стекну болесне амбиције и да је боље да 
се посвете само учењу.

Никакав документ о затварању Пионирског позоришта није са- 
чуван.



150 Родино позориште

Пуних пет година Београд је био без дечјег театра. Тек крајем 
1950. године Гита Предић Нушић успева да добије сагласност о 
покретању дечјег позоришта „Бошко Буха”, које даје прве пред- 
ставе 1951. године, а глумци у том театру су искључиво одрасли 
професионалци, па се по томе битно разликује од своја два прет- 
ходника о којима је у овој књизи било речи.

Састанак родинаца 13. фсбруара 1968. године.
Власта Велисављепић, Олга Спиридоновић, Милорад Мишковић, 

Гита Предић-Нушић, Петар Словенски, изнад њих Дубравка Перић 
и Софија Вукадиновић.
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VI

СЕЋАЊА НА РОДИНО ПОЗОРИШТЕ

Ни један од оснивача Роде није посебно писао о свом раду у 
овом дечјем театру. Остале су нам, ипак, њихове изјаве дате но- 
винарима поводом Родиних премијера или неких других догађаја. 
Поред тога, верујемо да су сами оснивачи саставили брошуру Сто 
представа Родиног позоришта и документ предат АСНОС-у, у 
којима су драгоцени, али суви подаци о делатности позоришта.

Срећом су нам Гита Предић Нушић и Софија Вукадиновић ос- 
тавиле своја сећања на Роду у којима има и личних, осећајних 
исповести.

Овде ћемо цитирати шта су ове две рођаке и пријатељице, које 
су са својим супрузима основале дечји театар, а затим као власнице 
њиме управљале, бивајући у исто време и редитељи и глумице, а 
по потреби и шваље, шминкерке, гардероберке, васпитачице -  све- 
дочиле о Родином позоришту, а и о Пионирском као његовом епи- 
логу.

ГИГЛ ИРЕДИЋ ПУШ ИЋ30

Гита Предић Нушић у писму (од 15. XI 1954, Дубровник)31 које 
је упутила Позоришту „Бошко Буха” поводом свог пензионисања, 
веома поетично и драматично говори о свом раду у Родином и 
Пионирском позоришту. Мада их не именује, знамо да је о њима 
реч.

У писму које почиње речима: „Драго моје Позориште” захва- 
љује на срдачном испраћају, а пошто на скупу, организованом њој

30 Биографија на с гр. 10 и 11.
31 Чува се у Позоришту „Бошко Буха", Београд.
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у част, како каже, од узбуђења није могла говорити и изразити шта 
осећа, чини то пишући:

Покушаћу да вам објасним своју љубав према дечјем позо- 
ришту од оног дана кад сам је први пут осетила ... Као мала девој- 
чица, када сам први пут ступила и заиграла на сцени (у Малом 
позоришту Бранислава Нушића и Михаила Сретеновића -  прим. 
аутора), ја верујем да је срећа и осећај који сам, иако дете, тада 
осетила према позоришту, моја прва љубав ... Пошла сам другим 
путем у живот, али прва љубав оставила је толико трага да је се 
нисам могла заувек одрећи. Мислила сам и мислила увек на позо- 
риште. Прва прилика која ми се пружила прихватила сам је и са 
пуно, пуно љубави основала, како ја кажем свој први брак ... (Ос- 
нивање Родиног позоришта -  прим. аутора). Али као и сви бракови, 
у којима се не може живети само од љубави, већ после настају 
тешки дани немаштине и беде, пробијања кроз живот, настали су 
и мени и мом позоришту. Не знате ви шта то значи немати шта 
да играте, већ седите код куће, па измишљате сиже за сцену, тему 
за кореографа, који ће по музици стварати, па онда који комад: 
,Седи, Мимо, молим те, па напиши за сутра то и то.’ ,Молим те, 
нађи неку музику за те и те стихове.’ ,Мимо, имам те и те костиме, 
хајде како да их употребимо за идући програм.’ -  ,Молим те, Мимо, 
или ми напиши нов комад или нешто преведи.’ -  А доживети сада 
да уметничко веће одабира и само одбацује комаде који не одго- 
варају.

Не знате ви шта то значи, када сам ја лично, куражно примила 
на себе и режирала, између осталог, Носоњу и у Народном позо- 
ришту комад са 12 слика и 106 деце, (Пут око света бр. 2 прим. 
аутора), а никада, никада ни једну генералну пробу са децом. Када 
сам примила на последњој проби текст од Бате Вукадиновића или 
Миме Предића за последњу слику -  А сада сам доживела да ево 
већ 6 месеци не можемо да се решимо хоћемо ли овог или оног 
редитеља.

Не знате ви шта то значи седети ноћу и малати и шити костиме 
ито ја лично, ја која незнам шити, нити сам икад знала себи нешто 
да сашијем, ја сам куражно шила костим за Викија Старчића ... А 
онда доживела да позориште има своје радионице и Елезовића из 
Југословенског драмског, који неће да прави ципеле док му сликар 
костима не каже који шпиц.

Не знате ви шта то значи када се разлетите па подижете новац 
на меницу и улажете у то позориште, свесни да је и да ће то бити
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стални губитак, а доживети да се дечјем позоришту додељује 20 
милиона годишње (Позоришту „Бошко Буха” -  прим. аутора).

Поред свег напора и тешког живота у мом првом браку, убеђена 
сам да се тај брак никад не би растурио да није наишла општа 
несрећа, рат и окупација. Ја сам у том браку имала много и много 
деце, али као и увек у животу, деца се одвајају од рођене куће и 
одлазе својим путем. Ја могу бити поносна што имам тако рас- 
турену, али децу у коју верујем да ће нешто створити у животу. 
Само двоје деце из тог брака остала су крај мене и пошла са мном 
у мој други па и сада у трећи брак, и отуд, природна та моја сен- 
тименталност премаЉиљи и Фаркићу. (ЉиљанаЂукић и Михајло 
Фаркић, тада чланови Позоришта „Бошко Буха” -  прим. аутора).

После ослобођења, као што знате, отвара се по други пут дечје 
позориште (Пионирско -  прим. аутора) чиме ја ступам у други 
брак. Овај брак има све услове да буде сретан, али као и у многим 
браковима овде главну улогу одиграла је фамилија. Умешала се 
фамилија саветима, како ћу ја, жена из позоришног света, рђаво 
утицати на децу и свим могућим интригама утицали су на оне који 
су омогућили овај брак, те га они и растурише. (Под „фамилија” 
мисли на политичаре и политичке руководиоце -  прим. аутора). 
Иако је ово трајало врло мало, ја ипак имам из тог доба лепе успо- 
мене и понешто резултата.

Има вас данас мало који сте сведоци оснивања трећег дечјег 
позоришта. Можда је за почетак овог позоришта требало имати 
највише куражи. Оснивање првог, то је било лако, решили смо се, 
договорили, потписали менице, узимали паре и почели радити; 
оснивање другог, убедити омладину да треба нешто да створи, 
наћи стан за пробе, и пошто је постојала могућност опреме (Родин 
декор и костими -  прим. аутора), наставити рад. Али ово треће, 
требало је примити на себе много тога, убедити и сломити ос- 
ниваче ’Бошка Бухе’ ...

И сада на крају пете године ударити чврст темељ Позоришту, 
ударити темељ новој сали ...

Увек ћу бити са вама и мислити на све из представе у представу 
и молим да сачувате, када се вратим у Београд, за мене не само 
једно место у гледалишту, већ и у вашим срцима.

ТЕТКЛ Г И Т Л ’
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СОФИЈА ВУКЛДИ110ВИЋ32

Софија Вукадиновић је дала малу историју Родиног позоришта 
у Сећањима једне Коштане, чланку објављеном у „Театрону” бр. 
19, март 1979, од 69 -  72 стране. Навешћемо овде део тог чланка 
који се односи на Родино позориште:

„Бранислав Нушић, Гита Предић Нушић, Миливој Предић, мој 
муж (Живојин Вукадиновић) и ја основали смо октобра 1937. го- 
дине дечје, Родино позориште. У њему сам била режисер и глу- 
мица. Улоге одраслих играли су професионални глумци, а улоге 
деце су добијала деца. Нека од њих су сада познати уметници као: 
Перица Словенски, Олгица Спиридоновић, режисер Димитрије 
Ђурковић, а из Родиног балета су познати уметници Катарина 
Обрадовић, Бојана Перић и у свету чувени Милорад Мишковић. И 
моја најмлађа кћи Александра Ивановић, која је пред сам рат онако 
смешно мала почела да се појављује у нашим представама, сада је 
позната концертна и оперска певачица.

Интересантно је да Родино позориште није добијало никакве 
субвенције. Издржавало јесамо себе. Наравно, сви његови чланови, 
деца и мајке тих наших малих уметника, радили су све што је било 
потребно. Шили смо костиме, маме су биле гардероберке и шмин- 
керке, професионални глумци који су учествовали у нашим пред- 
ставама добијали су скромне хонораре, а децу смо награђивали 
колачима. Родинци су играли пред распродатим гледалиштем Ко- 
ларчевог универзитета или Мањежа -  данашње Југословенско 
драмско позориште. Поједине ск:ечеве изводили смо и преко Радио 
Београда. Родино позориште је покренуло сопствену едицију. Из- 
дат је низ књижица које су на омоту носиле .пик роде, а садржале 
су комаде, скечеве и друго што је изводило наше позориште ...

Наша Рода је за време окупације прекинула све активности. По- 
сле ослобођења, већ почетком децембра 1944. године, у хладном, 
порушеном и замраченом граду, почели су да се окупљају стари 
чланови Роде. Нажалост, нека наша деца и њихови родитељи по- 
гинули су од бомбардовања, нека су заједно са својим породицама 
нестала. Никада нисмо дознали шта је било са малим талентова- 
ним Фредијем Алтарасом, Јеврејином, који је, вероватно, погуб- 
љен у неком логору заједно са мајком и оцем.

32 Биографија иа стр. 11 и 12.
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Пробе су почеле, а позориште је стекло ново име: Пионирско 
позориш те... Давали смо приредбе, представе, имали веома успеш- 
ну турнеју по Бугарској у априлу 1945. године. Позориште је ипак 
распуштено јер су одговорни за културу у граду сматрали да није 
васпитно и корисно за децу да се у своје слободно време баве глу- 
мом. Треба да кажем да је члан Роде, а касније Пионирског по- 
зоришта могао да буде само добар ученик.

Наши бивши мали глумци се нису сви посветили уметности, 
изабрали су разна занимања. Знам да се и они са љубављу сећају 
времена које су провели у дечјем позоришту, њихове драге тетка 
Гите, које више нема, а надам се да воле да се сете и мене.”

* * *

У емисији Код два бела голуба (Радио Београд, први програм, 
5. V 1983. године, у 9 сати пре подне) о Родином позоришту гово- 
рили су гости: „Софија Вукадиновић, некадашњи директор овог 
позоришта и Петар Словенски33”

Навешћемо по нашем мишљењу, занимљиве догађаје везане за 
Роду, о којима је Софија Вукадиновић говорила у овој емисији, а 
није их споменула у већ наведеном чланку у „Театрону”:

„Тридесет и седме године дали смо оглас у новинама да тра- 
жимо децу за позориште које се покреће, названо Родино позо- 
риште. Био нам је дат Павиљон ’Цвјете Зузорић’ на располагање 
и ту се веома, веома велики број деце пријавио.

Постојала је аудиција, сваком детету смо дали да нешто одре- 
цитује или да нешто прочита. Највише сам волела децу која нису 
учествовала на светосавским представама јер су она (деца која су 
учествовала на школским приредбама) најгоре рецитовала, мис- 
лим много ’певала\ Тако, кад мајке кажу: ,3нате, моје дете је увек 
играло на школској приредби’ -  ја кажем: ,Добро, ја ћу посебно с 
њим радити.’ И стварно сам ту децу морала много да исправљам 
јер су учитељице, обично, говориле деци ако је реч срце (у пес- 
мици), да ставе руку на срце, а ако се помиње небо, да дигну руке 
горе. То ја нисам уопште трпела у глуми. Деца су (у Роди) врло 
природно играла, лепо говорила, не ’певајући’ ...

33 Са смимка те емисије. Снимак чуна нородица Вукадиноиић.
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После аудиције помели смо пробе, одмах у Павиљону. После 
неколико месеци, богами, то је трајало од октобра (1937) до јануара 
месеца (1938), дали смо прву представу.

Требало је да прва премијера буде одржана 19. јануара (1938), 
али тога дана је умро Бранислав Нушић који је био један од пок- 
ретача Родиног позоришта, мислим главни покретач. Ту смо пред- 
ставу морали да откажемо. Ја сам отишла на Коларчев универ- 
зитет. Било је препуно деце у ходнику. Мима Предић је направио 
велике плакате (с обавештењем) да је Бранислав Нушић умро. Ка- 
зали смо да се представа одлаже. Деца су већ тада у 12 сати опседала 
позориште и молила су ме: ,Тетка, тетка, молим вас да буде пред- 
става!’ Ја кажем: ,Децо, не може, умро је Нушић. Биће представа 
кроз неколико дана!’

Тако је прва представа одржана 23. јануара без Гите Предић. Ја 
сам је водила ...

Имала сам велику кућу на Дедињу и (у почетку) ту код мене 
био је шнајдерај. Гита, њена пријатељица и ја шиле смо костиме, 
а помагалесу добровољно и мајке наше деце. После смо узеле једну 
кројачицу. Гита је, већином, давала нацрте костима. Видели сте по 
слици да су костими били врло лепи.

Како смо долазили до материјала? Онда то није било тако те- 
шко. Имали смо и добровољне прилоге за материјале. Доносили 
су и старе хаљине које смо могли да употребимо и преправимо уз 
декорисање перлама, тако да су костими испадали врло лепо.

Наш репертоар био је састављен од дела домаћих и страних 
писаца ...

Могу да кажем да ми је у сећању остала представа Црвенкапа 
од Чорног, а и Пепељуга од Живојина Вукадиновића. То су биле 
врло, врло добре представе. Играли смо их са успехом и на гос- 
товању и у Београду...”

ПКТАР СЛОВЕНСКИ
Рођен 1924. у Пожаревцу. Већ у својој шес гој години игра демје улоге у Парод- 

ном позоришту Думапске бановипс у Пожаревцу. Од 1938. годипс члан је дечјсг 
Родиног позоришта у Београду у коме сс и школовао. Из Војвођапског народног 
позоришта у Повом Саду, где је мровео три годипе, ангажован је 1947. годинс у 
новоосновапо Југословенско драмско позориште. У овом ансамблу. до одласка у 
пензију, остварује ииз запажених улога. као и пеколико режија. Упоредо са радом 
у позоришту. истакао се и као водител, програма на телевизији, радију и естради. 
На Стеријипом позорју у 11овом Саду 1961. године добитник је „Златпог прстена", 
награде за иајбол.и сценски говор.
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❖ %

Прва позорпшна искуства

Мој први сусрет са сценском чаролијом био је у Народном по- 
зоришту Дунавске бановине у мом родном граду Пожаревцу. У том 
добром и професионалном позоришту као мали дечак сам се по- 
јавио у две улоге. Био сам малолетни младожења Томча у Нечистој 
крви  Боре Станковића, а у Хасанагиници  сам играо снна несрећне 
хероине. Сећам се да сам се веома уживео у улогу тако да сам из 
гласа плакао када је моја „мама” Хасанагиница умрла. Ипак, од 
прве сам заволео позориште. Та љубав се појачала када сам први 
пут посетио београдско Народно позориште 1934. године, када је 
моја породица прешла у престоницу. Био сам просто опчињен из- 
гледом фоајеа, гледалишта -  ти дивни полијелеји, златни украси, 
плишана завеса, па она осликана метална! А када сам чуо прве 
тактове опере Кармен, па све до краја, био сам омађијан музиком, 
игром, костимима, декором -  све пуно боја, покрета, заносних зву- 
кова. Од тада сам постао редовни посетилац позоришта -  гледалац 
са треће галерије.

Рода

Наравно да сам потајно прижељкивао да и ја будем учесник 
стварања позоришне чаролије. Тако, када сам пред крај јесени 1937. 
године угледао један оглас, био сам сигуран да ће се моје жеље 
остварити. Колико се сећам, оглас је гласио: „Позивају се тален- 
тована деца која би желела да играју у позоришту да се јаве на 
телефон 21-383.” Окренем тај број и кажем: „Зовем се Пера Сто- 
јановић. Мислим да сам талентован и зато вам се јављам”. Један 
женски глас, сазнао сам касније да је био тетка Гитин, рекао ми је 
да зато што тако мислим, дођем у Павиљон „Цвијета Зузорић” на 
Малом Калемегдану. Када сам у заказано време тамо стигао, раз- 
говарао сам са тетка Сојком. Рекао сам да желим да играм у по- 
зоришту, али само цареве, кнежеве и принчеве. Тетка Сојка ми је 
поверовала и моја прва улога била је улога цара у комедији Цар 
Ћира. Интересантно је да ми је прва партнерка у тој мојој првој 
представи била Олгица Спиридоновић, а она ми је била и послед- 
ња партнерка много година касније у Југословенском драмском.
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Жене ,,носе” позориште

Прве пробе су се одржавале у „Цвијети Зузорић”, а касније у 
сутерену „Коларца” -  тамо где се сада налази клуб. Већ на првим 
пробама сам осетио да театар носе четири жене -  као што четири 
стуба обезбеђују чврстину некој грађевини. То су биле Гита Пре- 
дић Нушић, управница; Софија Вукадиновић, редитељ; Ана Дор- 
јан, музички педагог и Даница Живановић, шеф балета.

Гита Предић Нушић, тетка Гита, како смо је сви звали, све нас 
је окупљала и држала својом бескрајном благошћу и мекоћом. Ми 
смо је сви веома волели и слушали и поред тога што није била 
строга. Касније сам сазнао зашто је тетка Сојка, како смо звали 
Софију Вукадиновић, водила аудицију. Наиме, тетка Гита није мо- 
гла да одбије ни најнеталентованије дете, па је ту дужност препус- 
тила својој одлучнијој колегиници.

Режисер је била, углавном, тетка Сојка пошто је била профе- 
сионална глумица. Била је строга. Успевала је да одржи веома 
добру радну дисциплину захваљујући своме театарском искуству, 
а и томе што је умела са децом -  била је и мајка три девојчице.

Ана Дорјан, Рускиња, била је припадник бројних уметника и 
научника из руске емиграције који су много помогли културном 
развоју Београда и Србије. Тетка Дорјан, како смо је звали, увеж- 
бавала је певање, хорове и била корепетитор у балету.

Даница Живановић је водила балет и радила кореографију за 
скоро све представе. Из њене школе у Роди изашле су касније 
познате балерине Катарина Обрадовић, Бојана Перић и светски 
познат балет-мајстор Милорад Мишковић. Морам да напоменем 
да сам и ја био ученик Данице Живановић -  наиме, под њеном 
паском сам вежбао менует за Пепељугу. Сећам се да су на балет- 
ским пробама сви били веома дисциплиновани, осим Милорада 
Мишковића. Он је био толико несташан да није сметао само одрас- 
лима, него и нама, деци. Можда се у том његовом несташлуку 
крила енергија која је од њега створила врхунског играча што му 
је донело и ласкаву дужност дугогодишњег директора светских 
приредаба УНЕСКО-а.

Родине маме су, такође, веома много доприносиле томе да све 
тече како треба. Међу њима су најамбициозније и најагилније биле 
маме Улмански, Перић, Хорват, Обрадовић и Подрумац.
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Зашто је Рода имала успеха
Врло је драгоцен податак тај да је Родино позориште имало 

атмосферу професионалног позоришта. Све што сам у њему до- 
живео и искусио, понављало се доцније у Југословенском драм- 
ском. Дакле, све што се дешавало у овом чувеном југословенском 
театру, то морам да кажем, за мене је била реприза, а не премијера.

Глума у Роди је била права -  доживљена. Није се дозвољавало 
претеривање -  преглумљивање нити ачење. Мислим да је то било 
добро. Деца, а то су били наши гледаоци, могу се убедити само 
истином. Дечаци и девојчице у гледалишту веровали су нама, сво- 
јим  вршњацима на сцени. Значајно решење је било и то што су 
деца играла улоге деце, а одрасли -  улоге одраслих. Мислим да 
веома „фалш” делује када већ угојени, постарији глумац у кратким 
панталонама, показујући длакаве ноге, покушава да дочара лик не- 
мирног десетогодишњака.

Позоришној илузији веома су доприносили шминка, декор и 
изванредни костими од финих, често скупоцених материјала. Се- 
ћам се свог првог костима -  царског у Цару Ћири. Тај костим је 
био од жутог броката. Још лепши костим сам носио у Пепељуги. 
Био је од беле свиле опточен златним гајтанима, а највише ми се 
свидела бела, „а 1оп^е” перика. Био сам задовољан свим својим 
костимима осим оним који сам носио у Кестенџијама. Као кес- 
тенџија носио сам одрпано одело од простог сукна, па иако је тај 
скеч имао много успеха код публике, више сам волео своје „царске” 
улоге.

Слатки хонорар
Са задовољством се сећам и својих „хонорара” из Роде. Наиме, 

сва деца глумци су после представе добијала по један мињон, а ја 
сам, захваљујући симпатијама које сам уживао, добијао два! После 
низа година, на скуповима родинаца мени су моје другарице ну- 
диле највише колача, знајући за моју слабост према слаткишима 
и чак су ме увек „наговориле” да и кући понесем све преостале 
посластице.

На крају да кажем да се радо сећам дана проведених у дечјем 
позоришту. Поред тога, увек се радујем састанцима родинаца које 
организује један од некадашњих најталентованијих малих глу- 
маца Јован Богдановић који је сада успешан пословни човек у ино- 
странству.
Јун, 1993.
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РЕПЛТЛ УЛМЛПСКИ

Рођепа у Загребу 1929. годиие. Занршила Драмски студио ири Паролпом по- 
зоришту у Јјеогралу и 1947. годинс добила апгажмап уДрами тог позориигга. Дужс 
време проиела као члап драме Српског пародпог позоришта у Нопом Саду, Вео- 
градског драмског и Лтел>еа 212 у 1>еограду. Играла и па телеиизији и па филму. 
За свој рад добила награду па Војиођанским сусретима, Стеријипу паграду. Лрсну 
у Пули и награду на Филмским сусретима у Пишу.

* * *

Наша мајка Ерика Улмански прочитала је оглас у „Политици” 
којим су се позивала деца на аудицију за Роду. Како је била од оних 
амбициозних мајки које желе да њихова деца буду у свему најбоља, 
одвела нас је све три -  Ксенију, Милану и мене да учимо балет код 
Данице Живановић. Тако смо нас три сестре Улмански заједно 
почеле да вежбамо, али су ускоро увидели да ја немам смисла за 
балет, па су ме усмерили у глумице. Наиме, ја сам левак и на 
вежбама никад нисам могла да се оријентишем шта је десно, а шта 
лево. Како бих себи у томе помогла, редовно сам бушила чарапу 
на десном колену да бих знала да ми то није лева нога. Мама се 
чудила како је то могућно да увек поцепам чарапу на истом месту, 
а ја јој нисам хтела открити своју тајну. Када се сада сећам Роде, 
имајући за собом дугогодишње глумачко искуство, могу рећи да 
је дејствовала са више стручности и ефикасности него нека да- 
нашња професионална позоришта. Представе су брзо спремане, 
али не и површно. Позориште је за четири године имало огроман 
репертоар. Радило се много -  сваког дана од 3 до 7. Прво балетске 
вежбе, а затим увежбавање програма.

Сећам се дивних и забавних представа у којима сам учествовала 
као што су Кинеска лутка, Црвенкапа у којој сам играла Веверицу, 
па Три сестре и велики везир  и Кепец Носоња итд. Опрема, кос- 
тими и декор били су врхунски. Вредности представа много су 
доприносили и тада познати београдски глумци, који су играли 
улоге одраслих. Из тих својих дечијих глумачких дана памтим 
тетка Гиту по њеној доброти, а и строгости којима је успевала да 
нас савлада. Тетка Сојку и тетка Даницу памтим по њиховој елеган- 
цији и лепоти, а и по томе што су умеле да спроведу своје замисли. 
Тетка Дорјан, која нас је учила певању и спремала хорове, постала 
ми је најближа после несреће која ју је задесила. Наиме, већ првог 
дана рата, 6. априла у бомбардовању остала је без игде ичега. Зграда 
у којој је становала, изгорела је до темеља.
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Та зграда је иначе била у власништву наше породице. Мама је 
тетку Дорјан одмах позвала да станује код нас у Страхињића Бана. 
Тако се десило да је живела код нас двадесет година. Захваљујући 
њој добро сам научила руски. Била је дивна особа. ЈТепо је певала 
и свирала, волела је поезију. Често смо разговарале. Тако сам доз- 
нала да је у Скопљу била оперетска дива, а да јој је муж био музичар 
у оркестру.

На крају да кажем, многа деца из Роде одабрала су уметнички 
позив, па и ја. Изгледа да су нас већ у дечјем позоришту усмерили 
на оно за шта смо имали највише смисла. Моја сестра Ксенија је 
била талентована за балет, у Роди га је и заволела. Касније је учила 
балет код Нине Кирсанове и Олге Торес. Била је већ 1946. године 
ангажована у балет Народног позоришта у Београду када је имала 
19 година. Наставила је да се професионално бави балетом у Фран- 
цуској до 1968. године. Сада је у пензији и живи у Окланду (Нови 
Зеланд). Моја најмлађа сестра се посветила музици, а ја глуми.

Септембар, 1993.

МИЛАПА УЛМЛИСКИ
Рођена у Београду 1935. године. Дипломирала на Академији за музичку умет- 

ност у Београду 1961. (кланирски одсек). Професор је кланира у Музичкој школи 
„Јосип Сланенски”. За педагошки рад паграђена је дна пута на Интернаиионалном 
фестивалу у Стрези (Италија).

* * *

Једна сам од најмлађих родинаца и својих првих дана у по- 
зоришту се сећам као кроза сан.

Наша мама је желела да све три њене кћери уче балет, па нас је 
довела код тетка Данице, Мени се балетске вежбе нису нимало 
свиделе, а била сам и немирна у сали. Знам да се тетка Даница 
жалила мојој мами на мене и рекла да се не понашам као једно 
школско дете. То није било чудно, јер сам тада имала само четири 
и по године, па иако сам била крупна и висока, нисам, наравно, 
још пошла у школу.

Памтим своје улоге у позоришту. Прва је била улога најмлађе 
и најмање Тотице у сцени Дружба којој треба служба са још чети- 
ри мале девојчице и тетка Сојком која је играла нашу маму Тотицу. 
Онда сам добила монолог у сцени Поштански пакет. Било је по- 
требно да на позорници покажем разочарање јер је девојчица коју
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сам тумачила, очекивала лутку, а не буквар који је добила. Било је 
предвиђено да бесно шутнем пакет са позорнице у гледалиште, 
што сам и учинила. Међутим, мој тата је седео у првом реду, пред- 
става се давала у „Коларцу”, устао је, подигао пакет и ставио на 
позорницу верујући да ми помаже.

Своје балетско умеће показала сам у комаду Ж иве лутке из- 
водећи соло сцену у којој сам била лутка коју „навију”, а она онда 
игра са испрекиданим покретима. Сећам се да сам играла по ком- 
позицији Луткина песма од Монда. Најмилија ми је била улога у 
слици П услице  у којој се види како се праве и једу колачи. Де- 
војчице су имале хаљинице од црвено-белог канафаса, беле кеце- 
љице и куварске капе. Свака је имала мали „шне-кестл” (посуду за 
мућење колача) и „шне-шлагер” (пењачу). Мутиле смо прави шлаг 
који смо у сласт појеле, Ипак, морам да кажем да сам Роду највише 
волела зато што сам волела Наду Првуловић која је, такође, била 
чланица дечјег позоришта. С њом сам се дружила у Роди и нас- 
тавила дружење и после престанка рада нашег позоришта.

Септембар, 1993.

ЈОВАН БО ГДМ 10ВИЋ

Рођен јс 1926. годинеуПрагу, уЧехословачкој. Завршио јеТрговачку акадсмију 
у Београду 1944. године за нреме англоамеричког бомбардоваља. У Другом свст- 
ском рату био јс добровољац на сремском фронту. Послс рата јс радио у Син- 
дикату, а затим у спољнотрговинским нредузсћима. Сада јс уснешпи пословни 
човек у Бечу, у Аустрији.

* * *

Дошао сам на аудицију у Родино позориште по огласу који сам 
прочитао у „Политици”. На аудицији, која се одржавала у Павиљо- 
ну „Цвијета Зузорић”, разговарао сам са тетка Сојком. Одмах сам 
добио неколико улога. Сећам се нарочито добро оних из комада 
Ем ил и  детективи, Хајдуци и Путоко света, бр. 2. У Путуоко света, 
бр. 2 играо сам унука Човека с Ногом. Ту улогу сам спремао уз 
упутства и велику помоћ тада познатог глумца Душана Раденко- 
вића који је у то време играо Човека с Ногом у првобитном Путу 
око света, који се давао са великим успехом у Народном позоришту.

Као дечак био сам прилично немиран и увек сам смишљао неке 
несташлуке. Због својих претеривања у томе једном сам успео да 
наљутим и тетка Гиту, која је иначе увек била блага и стрпљива. 
То се десило на самој позорници док је текла сцена из слике Пус-
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ли ц е  у којој сам играо Главног кувара. Тетка Гита је седела у су- 
флерској шкољки и шаптала нам. Ја сам се сагао и варјачом јој 
гурнуо у крем у уста. Наравно да сам је замазао, мада нехотице. Уз 
то сам изазвао непожељан метеж на сцени и смех у невреме међу 
гледаоцима.

И у Борову, где смо једном гостовали, а после представе били 
смештени да преноћимо у неком пансиону, пало ми је на памет да 
ми дечаци мало уплашимо девојчице. Оне су спавале на спрату 
испод нашег. Узели смо чаршаве са кревета и импровизовали „вам- 
пире”. Спуштали смо се кроз прозор уз хуку и буку. Успели смо у 
својој намери, али смо извукли велику грдњу и казну -  после сле- 
деће представе нисмо добили мињоне, иначе наш хонорар.

У Роди су сви мали глумци морали да буду добри ђаци, па и ја. 
Али када сам био у трећем разреду гимназије (што сада одговара 
седмом разреду основне школе), нанизао сам девет слабих оцена. 
Тада ми је директор гимназије забранио да играм у позоришту. 
Ипак сам се са тетка Гитом некако нагодио да не спроведе сасвим 
ову забрану. Играо сам, али су уместо мог имена у програму биле 
тачкице. Зато сам у рекордном року поправио оцене.

Сећам се, али са тугом, последње две представе Родиног позо- 
ришта, одржане за време окупације. Дате су у „Коларцу” почетком 
јесени 1941. Играла се Пепељуга у којој сам до тада увек имао улогу 
Добошара. (Узгред речено, за ту ролу сам био похваљен у „Поли- 
тици”.) Међутим у овим представама добио сам улогу Тала, дворске 
будале. Ову ролу је иначе играо мој добри друг Фреди Алтарас, 
који је као Тале увек изазивао буру смеха и бучно одобравање у 
гледалишту. Фреди је био један од најпопуларнијих Родиних глу- 
маца, али је на овим представама иза сцене гледао како се узалудно 
трудим да га, као Тале, достигнем. Њему су тетка Сојка и тетка 
Гита објасниле да је за њега боље да се привремено склони са 
сцене. Нико од нас није ни помислио да ће Немци погубити нашег 
драгог Фредија, његову породицу и многе припаднике његовог 
јеврејског као и нашег заједничког српског народа.

Да кажем на крају, иако сам много волео глуму, нисам је изабрао 
за свој позив. Ипак ми је она од помоћи у мом послу, трговини. 
Често ми је користило искуство које сам стекао у позоришту. Ни- 
сам имао трему у јавним иступањима, а глума ми помаже при 
склапању послова.



164 Родино позориште

Осим тога, у Родином позоришту сам стекао пријатеље којима 
сам остао привржен, а, надам се, и они мени. Мислим да је то оно 
најдрагоценије што сам сачувао из свог детињства и дечаштва.

Септембар, 1993.

КАПИТАЛИПА ЕРИЋ ВОГДЛИОВИЋ

Рођепа 1919. године у Лчипску, у Томском округу Сибира. По оцу Српкиња, а 
по мајци Рускиња. Њсни родитељи су је допели као бебу у Југослаиију. одрасла 
је и школопала се у босанском селу и у Знорнику, а затим у 1>еограду. Заиршила је 
Глумачку школу мри Пародпом нозоришту 1939. годиие. Прии сталпи апгажмап 
добила је у Уметиичком нозоришту у коме остаје док га окупатори нису за гнорили 
1942. годипе. Затим прелази у Пародно нозориште у Београду. а од оспи1тп.а Ју 1'ос- 
ловенског драмског позориш га иостаје његон члан, што осгаје до пепзионисања 
1978. године. Остпарила је веома разнонрсне драмске и карактерно-комичне улоге.

* * *

Своју прву професионалну улогу одиграла сам у Родином по- 
зоришту. То се десило тако што је тетка Гита гледала моју ди- 
пломску представу, свидела јој се моја старица и ангажовала ме је 
за улогу Вештице у комаду Носоња. То је била музичка комедија у 
којој је главну улогу Носоње играо мали Младен Марас. Ја сам са 
одушевљењем играла улогу Вештице, иако ме дечја публика није 
баш много волела јер сам била, како је то рола захтевала, зла и 
маскирана у ужасну старицу. Деца су гласно реаговала на моје 
појављивање, а то је било нормално и значило је да сам успешно 
донела лик те неомиљене особе која плаши малишане у многим 
бајкама. Сећам се да су Петар Словенски и Мита Ђурковић у тој 
представи играли неке кнезове, дембеле који су на сцени слатко 
јели колаче, а ми смо их иза кулиса са завишћу посматрали. нарав- 
но да смо и ми после пада завесе добијали колаче. За то се увек 
побринула тетка Гита.

Била ми је огромна радост то дружење с децом, која су са вели- 
ком радошћу и одушевљењем радила своје задатке. Сви смо били 
као једна сложна породица, а родитељску атмосферу стварали су 
предивна тетка Гита и чика Мима Предић, њен супруг. Тетка Сојка 
била је толико мила и лепа да очи не скидаш с ње. Ј1епо је певала 
сопран. Била је тетка Гитина десна рука, помагала јој је свесрдно 
у организацији представа, а обе су материјално помагале позо- 
риште.
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Родино позориште је било у правом смислу професионално 
позориште. Имало је одлиман репертоар за децу: Пепељуга, Цр- 
венкапа, Кепец Носоња, Смеј се Микадо, музички комад. Сећам се 
да су у комаду Смеј се Микадо гостовали Анка Врбанић и Виктор 
Старчић, првак Уметничког позоришта у Београду.

Многи који су се испилили из Родиног позоришта остали су и 
дан данас верни даскама. Велики број кренуо је другим путевима. 
Захваљујући иницијативи наш егдрагогколеге и дивногдруга Јове 
Богдановића, који је као мали дечко играо лепе улоге у Родином 
позоришту, а који се касније определио за другу професију, ми се 
скупљамо и дружимо најмање једном годишње. Тада, у пријатној 
атмосфери, обнављамо успомене из најлепшег детињег и млада- 
лачког доба.

Септембар, 1993.

КАТАРИПА 01.РАД0ВИЋ
Рођсна у Бсограду 1929. Школонала сс у Бсограду. Завршила Срсдњу балстску 

олколу и дипломирала Историју умстности на Филозофском факултсту у Београду. 
Од 1945. је у балету Народног иозоришта у Београду. Године 1947. сс усанршавала 
у Кореографском училишту при Бол.шом тсатру у Москни. Оснојила награду на 
балетском такмичењу 1948. годипе у Бсограду. У Пародном позоришту јс при- 
мабалерина. Гостовала као солисткиња у Барселопи, Фирепми. Пол.ској, Немачкој.

* * *

На неки начин Рода је обележила мој пут. Прве балетске кораке 
направила сам код Данице Живановић. Даница Живановић је уме- 
ла да запази талентоване и њих је усмеравала на даље школовање. 
Тако је мене упутила на Академију код Милета Јовановића.

У Родином позоришту сам била више балерина него глумица. 
Свиђало ми се да играм. Тетка Даница је увежбавала са нама иг- 
рачке партије, а у исто време нас је упознавала са основама балета. 
Тако смо ми балерине и балетани из Роде били у предности што 
смо одмах имали приступ на сцену и што смо стекли осећање за 
најразноврсније игре. Сви смо играли и класику и карактерне иг- 
ре, па смо то продужили и кад смо постали професионалци.

Као што сам рекла, била сам и глумица. Моја најзначајнија и 
најдража улога је Пепељуга у истоименој драми Живојина Вука- 
диновића. Тетка Гита ми је предложила да то играм и ја сам то са 
радошћу прихватила. Сећам се да сам неколико дана пре премијере
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провела код тетка Гите да бих увежбала улогу. Њена кућа је била 
веома живописна и интересантна, али сам се бојала Нушићеве собе 
која је била уређена као мали музеј. Нарочито сам се прибојавала 
гипсане руке на радном столу, а све је обасјавала тајанствена свет- 
лост кандила. Гита је то приметила, па смо највише вежбале у 
башти која је била пуна цвећа и зеленила. Памгим и како је изгле- 
дао костим који сам носила у Пепељуги. То је била дивна свилена 
светлоплава дуга хаљина посута бисерима, наравно, вештачким. 
Била је велики контраст костиму који сам носила пре поласка на 
бал -  то су биле бедне траље и нека сива марама којом сам сак- 
ривала претходно брижљиво удешену косу.

Из Роде сам понела и велико пријатељство са Бојаном Перић. 
Са Бојкицом сам се дружила у балетској школи, у позоришту у 
коме смо делиле једну гардеробу. Биле смо стално заједно до краја. 
Догађало се да играмо исту улогу у алтернацији, а ни то нам није 
сметало да останемо добре пријатељице.

Септембар, 1993.

МИХАЈЛО ФАРКИЋ

Рођен 1928. године у Београду. Лвгуста 1945. постаје најмлађи члан Позоришта 
II рејона у Београду у коме играју и Олга Сииридоповић. Божидар Дрпић. Северин 
Бјелић и други познати глумци. Убрзо затим добија улоге у нсколико првих до- 
маћих филмова. Критика веома ласкаво оцењује н.егову глуму и то му отвара врата 
Југословенског драмског позоришта. Ту остаје све до одласка у ЈПА.

Октобра 1951, на позив Гите Предић Нушић, тада управпипе 11озоришта „Бош- 
ко Буха", долази у тај театар за дсцу у коме је остварио низ запажепих улога. 
Године 1974. постаје управник „Бошка Бухе" и остаје на том мссту три мандата.

За свој рад добио је многа признан.а и награде.

* * *

Играла се на Коларцу једночинка Трајко и  Полексија. Пред- 
ставу је режирала Сојка Вукадиновић. Олгица Спиридоновић је 
била принцеза, а Жарко Милановић и Жарко Николић у алтер- 
нацији -  принц. (Жарко Милановић је касније постао веома успе- 
шан шеф Народног оркестра Радио Београда, а Жарко Николић је 
до недавно био један од најпознатијих југословенских ортопеда.) 
Тројица дечака, чијих имена се, нажалост, не сећам, и ја играли 
смо „гледаоце” који су са разних места у сали имали улогу да 
„ометају” нормалан ток представе на одређени шлагворт. Олга
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Спиридоновић, наравно по режији, мимиком је тражила „спас” од 
„некога” иза сцене да умире те „напаснике” у гледалишту.

Важно је рећи да у то време ни у позоришту за одрасле, Народ- 
ном позоришту, није било представа тако конципираних да их из 
публике прекидају упадицама такозвани „гледаоци”, а камоли у 
позоришту за децу које је тек запомињало свој уметнимки живот. 
Публика је, наравно, наседала овој новини.

Ја сам за ту представу имао место у првом реду другог дела 
партера и често сам морао да устајем и реско добацујем своје реп- 
лике ка сцени. Једна госпођа је са својим дететом седела поред 
мене не очекујући ове изрежиране ефекте. Када сам први пут до- 
бацио свој текст, опоменула ме је да се понашам пристојно, однос- 
но „како треба у позоришту”. Ја ни за живу главу нисам смео от- 
крити да сам ја, у ствари, глумац, само сам јој рекао да „морам да 
се тако понашам”. Она и даље није схватаЛа, па ме је још једном 
опоменула, а следећи пут тако ме је уштинула за мишицу да сам 
се једва уздржао да гласно не јаукнем. До краја представе имао сам 
још један текст битан за разрешење једночинке. Када сам и ту 
реплику изговорио, љута госпођа ме је зграбила за уво и буквално 
извукла из гледалишта у фоаје. Од бола сам заплакао, али још више 
од страха шта ће ми рећи тетка Гита и тетка Сојка, а и због помисли 
шта би било да ме је ова бесна мама избацила пре мог последњег 
текста. Увређен и љут на ту даму одјурио сам иза сцене и пожалио 
се тетка Сојки. Молио сам је да у паузи објасни госпођи да ја нисам 
крив. Кад је тетка Сојка то учинила, строга гледатељка се просто 
констернирала и није знала шта да каже. Сећам се да ме је по- 
љубила и некако се извинила, па сам тако добио сатисфакцију за 
модрицу од њеног штипања.

*

У представи Риста спортиста чији је аутор била Љубинка Бо- 
бић, а редитељ Сојка Вукадиновић, играо је цео ансамбл. Љубинка 
Бобић је играла улогу Циганке и све време је учествовала у при- 
премању представе. Љубинки је, ко зна зашто, било потребно да 
се у неким сценама чује интензиван бат корака. Сећам се да су 
изнад позорнице Коларца постојале две велике просторије које су 
служиле као гардеробе. До њих се стизало уским металним стрмим 
степеницама које су од наших корака јако одзвањале. Са још не- 
колико „колега” добио сам задатак да на одређени шлагворт по- 
трчимо степеништем и створимо жељени ефекат. Ми смо се у то
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трчање и лупање тако уживели, да се са сцене у гледалишту није 
могла ни реч да чује. А када ни поред бројних проба нисмо могли 
да „координирамо” лупњаву, тетка Сојка нас је заменила девој- 
чицама чији су кораци и трчање били тиши и грациознији.

*

После смрти Гите Предић, фебруара 1970, тада већ пензиони- 
сане прве управнице Позоришта „Бошко Буха”, моја једина права 
веза са старом Родом била је Сојка Вукадиновић, тада још чланица 
Савременог позоришта на Теразијама. Тетка Сојку сам звао на 
представе Бухе, понекад и на пробе, а она се радо одазивала. Увек 
је имала мудре опаске и добронамерне примедбе. Када сам 1973, 
прво као в.д. управника, а од 1974. као управник, обновио позиве, 
тетка Сојка је чешће долазила. Присуствовала је представама, раз- 
ним скуповима, састанцима Савета и састанцима ансамбла, а увек 
је учествовала у прославама годишњица. Видео сам да је била пре- 
срећна када сам у својству управника држао говоре, примао че- 
ститања или делио признања члановима позоришта или сарадни- 
цима. Свима је говорила: „Он је моје, Родино дете!” У току прије- 
ма, после свечаног дела, држала ме је под руку и шетали смо од 
групе до групе званица. Говорила ми је да је срећна што у „Бухи” 
живи и некадашња Рода. Тада је и моје срце било пуно што сам 
тој њеној радости и ја мало допринео.

Октобар, 1993.

ДУ1ЈРАВКА ИЕРИЋ
Рођепа у Загребу 1927. Заиршила гимиазију, а затим и Драмски студио у Пео- 

граду. После студија постаје члан Југословенског драмског позоришта у коме 
остаје до пеизије. Играла је у Агељеу 212, на телевизији и филму. Има Савезну 
филмску награду за улогу у Погачићевом филму Прича о фабрици.

* * *

Родино позориште је одредило моју будућу професију. Мислим 
да никада не бих била глумица да се, заједно са својом сестром 
Бојаном, нисам одазвала на оглас којим су се позивала талентована 
деца да дођу на аудицију у павиљон „Цвијета Зузорић” на Калемег- 
дану. Наша мајка Божена Перић имала је много удела у томе. На- 
име, наша мама јеса Даницом Живановић учила у истој гимназији 
у Загребу. Њих две су заједно и матурирале. Касније је тетка Да-
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ница, како смо ми звали Даницу Живановић, дошла у Београд и 
постала прима балерина, а наша је мајка следила свог мужа офи- 
цира који је добио премештај у главни град Југославије.

Мама нас је у ствари довела у дечји театар да бисмо нас две 
њене кћери вежбале балет који је тетка Даница водила. Веровала 
је да је то добро за наш развој, а није имала намеру да нас упути 
ка тој професији. Десило се, међутим, да се Бојана определила за 
балет, а мене су тетка Сојка и тетка Гита усмериле ка глуми. Ја 
баш нисам могла да се помирим са тим да не играм у балету. Кад 
је тетка Даница бирала одраслије девојчице за извођење Грчке и г - 
ре, толико сам желела да учествујем у томе да сам код куће горко 
ридала цео дан. Мама је, да би ме умирила, замолила своју прија- 
тељицу да ме узме за једну „Гркињу”. Била сам пресрећна. На 
премијери сам играла тако темпераментно да ми је спала сукња, 
иначе лепа и широка. Кад сам се на свој ужас на сред позорнице 
уплела у сукњу, оставши само у доњем рубљу, побегла сам са сцене 
обливена сузама од срамоте и више никада нисам пожелела да 
будем балерина.

Волели су ме јако тетка Гита и чика Мима. Често су ме после 
представе -  матинеа водили својој кући на ручак. Остајала сам код 
њих до четири -  пет сати кад је мама долазила по мене. Сећам се 
њихове пријатне куће и баште по којој сам радо шетала.

Пробе у Роди су биле веома озбиљне. Тетка Сојка је режирала 
и при томе је обраћала пажњу и на ситнице. Добро памтим при- 
преме за Пепељугу, у којој сам играла једну маћехину кћерку, а и 
припрема Црвенкапе  у којој сам играла Лисицу.

Интересантно је да сам веома ефектну сцену из Црвенкапе, а 
то је био монолог Лисице, извела на аудицији за Глумачку школу. 
На ту аудицију ме је просто за руку одвела тетка Гита. Тако је Рода 
одредила мој животни пут.

И моја сестра Бојана је наставила да следи оно што је започела 
у Родином позоришту -  балет. Наставила је да се усавршава у ба- 
летској уметности код Пољакове, па у Музичкој академији у Ба- 
летској школи, код Милета Јовановића. Бојана је већ као петнаес- 
тогодишња девојчица добила ангажман у Народном позоришту у 
коме је остварила низ веома запажених и успешних извођења као 
солисткиња.

Октобар, 1993.
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ПЛДЛ ИЕТКОВИЋ МИЛЛПОВИЋ
Овде IIу прно навести биографије свог брата, својих сестара и моју, зато што 

смо ми сви заједно дошли у Родимо позориште и што смо, углавиом. заједпо и 
учествовали у представама.

1. Жипорад Псткопић. рођен 1926. у Београду. Дипломирао иа Екоиомском 
факултету у Београду. Радио као екоиомиста, сада пензиомер.

2. Жикка Псткопић. рођема 1927. у Београду. Завршила гиммазију. Радила у 
издавачком предузећу „Култура". Сада у пепзији.

3. Певсиа Петконић, рођема 1928. у Београду. Дипломирала ма Лрхи гек гопском 
факултету у Београду. Сада живи у Тороиту, Капада.

4. Нада Псткопић Милаиопић, рођепа 1929. у Београду. Ту се школовала и 
студирала права. Радила као бамкарски службепик. Сада немзиомер.

5.Душ аика Петковић, рођема 1931. у Београду. Завршила гиммазију. радила као 
службемик. сада у пемзији.

* * *

Имала сам девет година када ме је мама, заједно са још моје три 
сестре и са мојим братом, повела на аудицију у Павиљон „Цвјета 
Зузорић”. Рекла нам је да треба нешто да отпевамо, изрецитујемо 
неку песмицу и да одиграмо нешто уз пратњу клавира. На аудицији 
нисам имала трему јер смо једно за другим нас петоро излазили 
пред комисију коју су сачињавале тетка Сојка, тетка Гита и тетка 
Даница. Сви смо били примљени и почели редовно да долазимо 
на пробе.

Сећам се, као да је јуче било, играли смо у представи Чаробни 
магарац. На дан премијере довели су правог живог магарца. Како 
до тада нисмо видели ту дугоуху животињу у природи, ми деца, 
били смо уплашени. Магарца су довели на бину, а за све време 
представе Жарко Митровић га је држао на конопцу. Тако смо се 
поред нашег одраслог колеге осећали сасвим безбедно. Када смо 
сишли са позорнице, као награду добили смо мандарине и мињон 
колаче. То нас је охрабрило да и даље редовно долазимо на пробе 
и представе.

Наши родитељи, мајка Зорка и отац Светозар, пуковник Југо- 
словенске војске, од свег срца су нам помагали и подстицали нас 
да играмо у позоришту. Осим тога што нас је мајка редовно пра- 
тила на пробе, родитељи су нам и куповали костиме потребне за 
представе. Тако, на пример, за једну слику у Путуоко света за свих 
нас петоро купили су српске народне ношње. Још чувамо фотогра- 
фије на којима смо ми, сви мали Петковићи у тим ношњама.

Наша је мама, као и неке друге Родине маме, често помагала 
тетка Сојки и тетка Гити у шивењу костима. Сећам се да су њих
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две са нашом мамом, уз помоћ нас четири сестре Петковић, шиле 
костиме за сцену Хазене (у Путу око света). Тетка Гита је негде 
набавила врло лепе розе и светлоплаве трико женске гаћице од 
којих је требало направити мајице за Ружичасти и Плавичасти тим 
и то по дванаест за сваки тим. Нас четири смо парале уметке и 
стварале отворе које је мамаопшивала на машини. Тако је на свакој 
будућој мајици направљен изрез око врата, ногавице су постале 
рукави, а гумица која је држала гаћице о појасу, сада је правила леп 
„бауш”. Затим смо све заједно сашиле и сукњице и панталонице 
од обичног белог платна -  ангина. Ови костими су изванредно 
изгледали на позорници што документују фотографије те сцене.

Када смо мислили да смо ушли у тајне позоришне сцене и са 
радошћу одлазили на пробе и представе, снашла нас је несрећа -  
наш тата је изненада умро. Због жалости напустили смо Роду.

После рата тетка Гита је ступила у везу са мамом, интересовала 
се за нас, али ми после толике паузе нисмо желели да играмо у 
Пионирском позоришту.

Данас се радо сећам Родиног позоришта. У њему смо провели 
незаборавне часове безбрижног детињства, а у исто време учили 
смо се раду и то стрпљивом раду и дисциплини што нам је корис- 
тило у каснијем животу.

Април, 1994.

ИВАП ДРАГАНИЋ
Рођеи у Београду 1924. годипе. Школоиао се у Земуну и Зреи>анину. Диило- 

мирао на Природно-математичком факултету у Београду. Док горирао у Паризу. 
Бави се истраживачким радом из области хемијског дејства зрачења, радиоактив- 
ности. Објавио неколико стручних књига и низ радова. Редовни је професор Бео- 
градског универзигета и ради у паучпим лабораторијама у Лмерици и Европи.

* * *

Иако ме је мој животни позив повео сасвим другим путем, деч- 
јег позоришта и дана проведених у њему веома се радо сећам. У 
почетку, дошавши у Роду, нисам намеравао да и сам постанем њен 
члан. Дошао сам у театар као пратилац своје четири године млађе 
сестре. Она је играла у Несрећној Кафини. Када је спремана Ну- 
шићева Географија, пошто сам се ту нашао, узели су ме да ста- 
тирам у том комаду. После те представе изашла је у „Политици” 
моја слика на сцени. То ми је много значило. Моја слика у нови-
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нама! А допало ми се и да будем на позорници. Брзо сам напре- 
довао као глумац. На пример, у комаду Ем ил и  детективи имао сам 
велику улогу Мудроње, а у Нушићевом Путу око света за децу 
играо сам главну улогу -  унука Јованче Мицића.

Запамтио сам једну незгоду која ми се тада десила. Требало је 
да као мали Јованчаобучем гуњ који је био део костима. Петнаестак 
минута пред дизање завесе приметили су да га нигде нема. Како 
смо представу давали у Народном позоришту, прискочио нам је у 
помоћ гардеробер и повео ме је у „фундус”. Пролазили смо кроз 
низ одаја претрпаних свакојаком одећом и другим стварима. На- 
шли смо гуњ, али сам ја тамо негде оставио свој зимски капут. Тога 
сам се сетио тек по завршетку представе. Уплашио сам се како ћу 
без капута изаћи на очи оцу који нас је од своје скромне плате 
облачио на отплату код „Митића”. Тетка Гита ме је умиривала, а 
гардеробер је брзо нашао мој капут за који сам веровао да је заувек 
изгубљен у оној маси костима.

Још једну незгоду сам имао, али на отвореној сцени. У Цару 
Ћ ири  сам играо Првог дворанина и када сам се нашао пред Ол- 
гицом Спиридоновић која је играла Царичицу, занемео сам. Била 
је тако лепа у сјајној хаљини, лепша него на пробама, да сам од 
узбуђења потпуно заборавио текст. Олгица ми је помагала: „Грофе, 
смирите се ...” Наставила је да говори и спасла сцену. То сам јој 
испричао приликом нашег сусрета, педесетак година касније. Се- 
тила се свега и слатко се смејала.

Лепо смо се дружили у Роди и сада сам пријатељ са многима 
из нашег дечјег театра. Могу да кажем да, иако нисам остао глумац, 
иако је то била само епизода у мом животу, глумачко искуство и 
искуство које сам стекао у Роди појављујући се пред публиком, 
помогло ми је касније у мојој професији. Могао сам без треме и 
без читања текста да одржим предавање пред многобројним ау- 
диторијумом и у нашој земљи и у иностранству.

Мај, 1994.

МИЛИЦА МАРШИЋАНИН Г.ЕЛИЋ

Рођена је 1932. године у Пишу у коме је њен отац, грађевински ипжењер био 
на служби. Нсћ као шестомессчна бсба са ссстром и родител.има стиже у Нсоград. 
У Београду се школовала, радила као комериијалиста, сада јс у пензији.
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* * *

У време када се оснивала Рода, била сам болесна од шарлаха и 
лечила сам се у болници. Међутим, наша баба по мајци пријавила 
је за аудицију у дечје позориште моју старију сестру Мару и мене. 
Када сам се опоравила, пробе у Роди су биле већ у току. Одржавале 
су се у некој помоћној просторији у Мањежу. Мама ме је повела 
уз Мару која је већ добила улогу. Тако сам седела и гледала како 
тетка Гита објашњава Мари како да одигра неку сцену у Несрећној 
Кафини. Моја сестра никако није умела да одигра онако како је 
требало. Ја сам у једном моменту, да бих помогла Мари, скочила 
и казала текст. Изгледа да сам то добро извела јер ме је тетка Гита 
подигла и одушевљено узвикнула: „Ево наше Кафине!” Мара је 
одиграла ипак ову улогу, али сам је ја убрзо преузела. Тако сам 
нехотице отела ролу својој сеетри.

Ускоро сам добила нове улоге. Једна од њих је била девојчица 
у  Нашој д е ц и  ојх Нушића. Пошто тада нисам знала још ни да читам 
добро, тетка Гита је вежбала са мном улогу да бих је научила и 
казивала како је требало. Била је веома задовољна са мном и пошто 
смо пробале у њеној малој кући, која се налазила поред оне веће 
у којој је  живео Бранислав Нушић, повела ме је за руку да ме 
представи Аги, како је она увек звала свог оца. Тада је Нушић већ 
био болестан, то је био крај новембра или, можда, децембар 1937. 
године. Сећам се да је Нушић седео у фотељи, утопљен ћебетом, а 
поред њега је био кавез са великим папагајем Аром. Папагај је био 
веома брбљив, сипао је непристојне речи и псовке. Ја сам се уко- 
чила од нелагодности. На сва Нушићева питања једва сам одго- 
варала са да или не. Тако је Нушић, верујем, о мени стекао веома 
неповољно мишљење, а није стигао да га измени јер је, нажалост, 
ускоро умро не дочекавши премијеру свог комада који је, иначе, 
имао много успеха.

Због мог тадашњег страха од висине сећам се своје улоге у 
комаду М игулаћ  од Миме Предића. Наиме, Мигулаћ, кога сам ја 
играла, ђаволче је које излази на површину Земље да би тамо пра- 
вило разне несташлуке и ситне пакости. Сташа Беложански је за 
први чин направио импозантну сценографију -  огромну Земљину 
куглу која је према гледалишту била отворена. У отвору тог гло- 
буса били смо ми ђаволчићи са великим ђаволом кога је играо 
Власта Антоновић. На крају чина требало је да се скривеним мер- 
девинама попнем доста високо и да изађем на „Земљу”. Ја сам се
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тога ужасно плашила. Антоновић ме је, видевши да оклевам, узео 
у руке и скоро избацио на врх мердевина. Тако сам се појавила на 
површини глобуса узвикнувши из свег гласа -  Земља! Моју панику 
публика је доживела као изврсну глуму и наградила ме је фре- 
нетичним аплаузом, цвећем и чак бомбонама.

Од првих представа Роде, захваљујући добрим критикама и фо- 
тографијама у штампи, постала сам права мала звезда. Мој отац 
није одобравао тај публицитет плашећи се да ми превелика по- 
пуларност не поквари детињство. Међутим, ту се ништа није мо- 
гло. Моје име је постало познато у целој земљи у шта смо се уве- 
рили кад смо, мислим, у лето 1939. дошли на летовање у Каштеле 
близу Сплита. Ту је наша породица редовно долазила као и наши 
многобројни рођаци да бисмо заједно провели одмор. Отац је мај- 
ку, сестру и мене само допратио на море и одмах се вратио на посао 
у Београд. Ми смо таман почели да уживамо на плажи кад су се 
појавила два морнаричка официра. Испоставило се да се прочуло 
да је мала Родина примадона у Каштелима. Како су у то време у 
Поморској академији у Дивуљама припремали свечану приредбу, 
организатори су послали двојицу поменутих официра да ме позову 
на гостовање. Мајка се противила знајући да ми ни отац то не би 
допустио. Изговарала се да у Дивуље није лако стићи јер није било 
погодног превоза, а и да не бисмо ишли без наших бројних рођака. 
Али, ти изговори нису помогли. Официри су послали аутобус да 
нас све превезе до Поморске академије. На приредби сам извела, 
како би се сада рекло, монодраму М илица иде у  Народно позори- 
ште. Побрала сам много аплауза, симпатија и пољубаца, а хонорар 
сам запамтила -  била је то велика „троспратна” кутија са чоколад- 
ним бомбонама.

Родино позориште и све што је било с њим у вези остаће у мом 
најлепшем сећању. Још нешто, у позоришту сам почела да се дру- 
жим са неким малишанима са којима сам заједно расла и ушла у 
„озбиљне године”, а и даље се са њима радо срећем.

Мај, 1994.

ЈЕЛЕПА ХЕЛА ХОРНАТ ЋУРИЋ

Рођена у Београду 1929. године. Школовала се у родном граду и ту завршила 
средњу балетску школу. Била је члаи балета Пародпог позоришта пуних двадссет 
пет година за које време је две годипе била шсф балета.
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* * *

Дошла сам на аудицију за Родино позориште са мамом. Одр- 
жавала се у „Цвијети Зузорић” на Калемегдану. Ж елела сам да 
играм балет и ту своју жељу сам остварила прво у Роди. Даница 
Живановић, тада примабалерина у Народном позоришту, научила 
је мене и моје мале другарице првим балетским корацима. Сећам 
се, као данас да је то било, када сам се први пут појавила на позор- 
ници. То се десило у комаду Три сестре и  велики везир. Из Роде 
имам пуно лепих успомена, а једна од њих је она кад је тетка Гита 
специјално за мене сликала костим и због израде тог костима ме 
водила својој кући.

Како је Рода гостовала неколико пута у разним местима наше 
земље, успела сам и ја једном да пођем на гостовање и то у Су- 
ботицу. Чика Мима је распоређивао децу и њихове маме по кућама 
које су нам пружале гостопримство. Мама и ја смо, по мом миш- 
љењу, добиле најбоље домаћине. Боравиле смо у кући фабриканта 
чоколаде! Кућа је била велика и богата. Сећам се простране собе 
са белим намештајем, а пећ која је била од порцелана нарочито ми 
се свидела. Спавале смо под дуњама (то су покривачи испуњени 
перјем), чиниле су ми се као неки топли облаци. Свако јутро ме је 
чекала чоколада, а када смо пошле за Београд, добила сам велике 
бомбоњере направљене од танког дрвета. На бомбоњерама је било 
име фабрике „КиГГ’, а власник је био Јеврејин, чије име сам, на- 
жалост, заборавила, али ће ми његова љубазност и гостопримљи- 
вост увек остати у сећању.

Рода је једна од најлепших успомена у мом животу, а и сад се 
радо срећем са својим некадашњим колегама из дечјег позоришта.

Мај, 1944.

ЈЕЛЕ11А ВУКАДИНОВИЋ ЖИВКОВИЋ

Рођена 1933. године у Београду. Запршила гимназију и студирала економију. 
Радила у угледном предузећу за спољну и упутрашњу тргонину сне до пензије.

* * *

Била сам мала када је основано Родино позориште. Ипак се 
сећам деце која су долазила у нашу кућу да вежбају улоге са мојом 
мајком Софијом Вукадиновић.
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Сећам се и дана када је Бранислав Нушић умро по томе што је 
мама била у прној хаљини и што је плакала. И ја сам плакала што 
је мама била тужна, а не зато што нам је рекла да је чика Ага умро. 
Нисам знала шта то значи и шта је то учинио чика Ага.

Брзо сам заборавила на сузе. Већ у првим представама била сам 
на позорници. Уз своју старију сестру Зору и друге девојчице игра- 
ла сам малу Тотицу у слици: Дружба којој треба служба. Добила 
сам и соло тачку. У интермецу, пред завесом казивала сам текст 
П ију-пи ју . Памтим да кад год сам се измигољила из плишане 
завесе и онако мала стала на просценијум, зачула сам као неки 
изненађени уздах публике. Ваљда су се чудили што виде тако малу, 
а саму глумицу. У руци сам држала сићушно жуто пиле. Гребуц- 
кало ме је и копрцало се у мојим рукама, али сам га ја нежно држала 
и не збуњујући се говорила своју улогу. Публика ми је, вероватно, 
била наклоњена, па сам увек добијала велики аплауз.

Ипак, највећи глумачки успех постигла сам у Пионирском позо- 
ришту. Добила сам улогу Црвенкапе у истоименом комаду који се 
у Роди играо и пре рата. Интересантно је да је моја мама била моја 
мајка и у Ц рвенкапи , а да је тетка Гита играла Црвенкапину баку.

Захваљујући Родином позоришту и касније Пионирском, де- 
сило се да сам се у два маха нашла на „највишем нивоу” у Југо- 
славији -  у Белом двору. То се догодило поводом прославе два 
традиционална српска дечја празника -  Материца и Оцева.

Први пут сам била у Белом двору крајем децембра 1940. године 
за Материце, на пријему који је краљица Марија приредила бео- 
градској деци. У великој, сјајној сали било је доста малишана, а 
наша група родинаца извела је мали програм. Затим су нас све 
почастили разним посластицама на које због узбуђења уопште ни- 
сам обратила пажњу. Узбуђење је достигло врхунац када су кра- 
љица Марија и кнегиња Олга почеле да нам деле дарове. У томе 
им је помагао млади краљ Петар, који ми је изгледао као принц из 
Пепељуге, онако леп у свечаној униформи. Успела сам да ми он 
лично да поклон, што је „Политикин” фоторепортер овековечио 
својим снимком. Ту фотографију још чувам.

Пет година после тог догађаја, који сам скоро заборавила пре- 
живљавајући рат, окупацију, бомбардовање, била сам поново у деч- 
јем театру -  Пионирском позоришту. У тек ослобођеном Београду 
ми смо вредно спремали програм давали представе и приредбе. 
Почетком јануара 1945, нашем позоришту је изненада стигао позив
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да пошаље дванаест малих чланова у Бели двор како би заједно са 
Титом прославили Оцеве. Моја срећа је била неописива кад сам 
сазнала да сам међу одабранима.

На дан Оцева окупили смо се у заказано време у нашој позо- 
ришној згради у Крунској 9. Ускоро су по нас дошле две велике 
луксузне лимузине. Ушла сам у једну и сместила се поред Луке 
партизана, како смо га сви звали. Лука је био, сада бих рекла, нека 
врста политичког комесара позоришта. Увек је носио партизанску 
униформу и чизме, а за опасачем револвер. Онако висок и озбиљан, 
мада млад, нама деци уливао је велико страхопоштовање.

Док смо се возили према нашем одредишту, похвалила сам се 
ЈТуки партизану да сам пре рата била на двору и да сам видела 
краља Петра. Наш комесар ми није поверовао. Да бих доказала да 
говорим истину, описала сам дворски хол са великим огледалима 
степеништем и галеријом. Када смо стигли у двор, Лука се уверио 
да нисам измишљала. Стегао ме за мишицу и строго забранио да 
пред Титом ишта зуцнем, плашећи се, ваљда, да нешто незгодно 
не рекнем пред његовим маршалом.

Тито нас је, међутим, веома љубазно примио. Посадио нас је у 
полукруг око себе на дванаест већ припремљених столица. Забав- 
љао нас је веселим причама, смејао се и шалио -  понашао се као 
неки наш деда. Држао је, као случајно, ногу поред ножице фотеље 
на којој је седео, чекајући да га неко дете веже. Већ смо раније 
одабрали Иву Предића (посинка тетка Гите и чика Миме) да то 
учини. Ива је имао узицу у виду тробојке скривену у руци. Почео 
је да пузи. Стрепела сам да га наш домаћин не примети, али је Ива 
успешно извршио свој задатак. Тито је, познајући обичај, као из- 
ненађено узвикнуо: „Јао, децо, па ви сте ме везали! Морам се сада 
одрешити”. На његов знак појавило се дванаест келнера. Сваки је 
носио повелики пакет у коме су биле поморанџе, бомбоне и чоко- 
ладе -  све дуго невиђене посластице. Тако се све лепо завршило.

Сутрадан, у школи, нису ми баш веровали да сам била код Тита 
и то још за Оцеве. О том Титовом пријему није била објављена ни 
једна једина реч. Можда се мислило да то није „згодно”, иако је у 
то време нова власт још поштовала све верске празнике.

*

У априлу месецу 1945. године Пионирско позориште кренуло 
је  на велику турнеју по Бугарској. Давали смо представе са два
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различита програма -  Ш арени програм и Црвенкапу. Наравно да 
сам и ја пошла у Бугарску у којој сам била веома популарна Цр- 
вената Шапчица, тј. Дрвенкапа. Одржавали смо представе по раз- 
ним градовима. Позоришта су свуда била лепа, а нарочито оно у 
Варни са покретном позорницом по којој сам трчала у сцени са 
вуком као по правој шуми. Гостовање у Бугарској се завршило са 
великим успехом, али је Пионирско позориште по нашем повратку 
убрзо било укинуто. Ми деца никако нисмо могли да разумемо 
зашто је то било учињено.

*

У новооснованом позоришту „Бошко Буха” неколико сезона сам 
гостовала играјући насловну улогу у Црвенкапи  и Снежани, али 
не више за колаче, као некад у Роди, него за хонорар у новцу, као 
сваки професионалац. Ипак се нисам одлучила да глума постане 
мој позив, мада су ме на то наговарали. Изабрала сам комерцијалу, 
а и у тој професији ваља глумити.

Септембар, 1955. године

МИЛЕНА МИМИ ГАЈИЋ СТОЈИЋ
Нас тројс Гајића -  Миодраг, Мирослава и ја -  били смо члапови Родиног позо- 

ришта од септембра 1938. до априла 1941. године. Даћу овдс кратке биографије 
Гајића:

1. М иодраг Гаја Гајић Рођен јс 1924. у Београду у коме сс редовно школовао. 
За време окупације са пријагељима оснива „Кеоградски омладински студио" у коме 
режира и глуми у представама давапим у корист тадашњих избеглипа.

При крају рата ступа у покрет ДражеМихајловића. Ту ради као уредпик листа 
„Равногорац". Власги нове Југославије га хапсс 1944. и осуђују на дугогодишњи 
затвор. У КП дому у Сремекој Митровици враћа се глуми и режији оргапизујући 
затворско позориште. Пред саму премијеру Сираиа дс Бсржсрака помилован је. 
Он, мада је до тада провео већ пуних десег година на робији, моли управу да остане 
док се представа не изведе! Молба му, разуме се, није услишена.

По изласку из затвора студира историју уметности иа Филозофском факултету 
у Београду, загим и Академију за позориште. филм и радио. коју завршава дип- 
ломском представом Баиовић Страхип,а 1963. годинс у Мостарском позоришту. 
После тога ради у Музеју савременс уметноети у Београду и бави се рсжијом.

Умро је у Београду 1966. године.
2. Мирослава Гајић Рођена је 1927. године у Београду у комс сс и школовала. 

У Родином позоришту била у балету и хору. Умрла у Београду 1942. године.
3. М илсна М ими Гајић Рођена је 1931. године у Београду. У Роди почела да 

учи балет, наставила у балетској школи „ЈТујо Давичо", две годинс глумила у КУД 
„Младост”. Завршила економску школу и радила као банкарски службеник. Сада 
пензионер.
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* * *

Прва сећања на Роду везана су ми за присуствовање представама 
тог дечјег позоришта. Пошто се у нашој кући одувек свирало, пева- 
ло и играло, убедили смо родитеље да нас пријаве на аудицију. 
Како нам је мајка била бивша балерина Народног позоришта у 
Београду, сестру Мирославу и мене увежбала је балетским пок- 
ретима а отац нас је, као изврстан певач и виолиниста, увежбао да 
наступамо као Трио Гајић  са песмама Младо јелен че  и В и  -  ви  -  
ви, на стражи смо ми. Пред аудицију је била велика узбуна у кући, 
то је  било у јесен 1938. године.

Прошли смо аудицију и онда је мој брат Миодраг, као изразито 
талентован глумац, а и леп дечак плаве косе, одмах добио улогу (у 
алтернацији са Пером Стојановићем) у Цару Ћ ири  и Пепељуги. 
Сестра Мирослава и ја смо вредно увежбавале балет под будним 
оком тетка Данице.

Сећам се да је тетка Сојка са нама увежбавала улоге чак и код 
своје куће. Била је доста строга, али ми то није сметало да се играм 
са њеним кћерима док смо чекале на наш ред за пробу.

Дани су пролазили и ми смо наступали у разним представама 
све до почетка рата 1941. године.

Наши отац и мајка зближили су се са родитељима других малих 
чланова Роде и дружили су се и ван позоришта. Као пример је 
соаре код породице Улмански. Тада су родитељи изводили улоге 
своје деце. Ми, девојчице и дечаци вирили смо из друге собе и 
гледали како се наше маме и тате забављају. Памтим балетску тачку 
Полка са Гитом Предић у кратким панталонама и са дугоногом 
мајком Хеле Хорват обучене у тиролски костим. У завршници та- 
чке требало је да Хелина мама седне у крило тетка Гити и то је 
тако енергично учинила да су се обе преврнуле. Моја мајка је иг- 
рала Аргентински танго, а отац ми је са оцем Улманскових изводио 
неку врсту стриптиза, који се завршио тиме што се испод пан- 
талона Улманског појавила балетска сукњица, а то је изазвало оп- 
ште весеље.

Драго ми је што се, после толико година, опет срећем са својим 
некадашњим „колегиницама и колегама” из Роде и што се заједно 
присећамо дана проведених у нашем позоришту.

Септембар, 1995.
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ЉИЉЛНЛ ЋУКИЋ ЖИЛОИИЋ

Рођена 1930. године у Тетоиу. где су јој родитсл.и били са службом. И ј с и и  

родитељи добијају нрсмсштај у Пиш у коме са н.има жиии до 1940. годипе када 
сви прелазс у Пеоград. Студирала је историју умстпости на <1)илозофском факул- 
тету и у исто прсмс била редонап члан Дсчјсг позоришта ..1>ошко 1>уха". По дипло- 
мирап.у запошл.аиа се у Санезпом заводу за мсђупародпу научпу. културпо-прос- 
ветну и техпичку сарадн.у у коме ради до иензионисања.

^ ^

Још као девојчица заволела сам позориште и у Нишу, где сам 
живела са родитељима, играла сам у дечјој групи при Народном 
позоришту.

Чим смо дошли у Београд, мама ме одводи у Родино позориште. 
Прима ме Гита Предић и са том дивном женом остајем у блиској 
пријатељској вези све до њене смрти.

Рода је за мене представљала моју велику породицу. Код куће 
сам била усамљена јер сам била јединица, а у позоришту сам стекла 
пуно пријатеља. Са највећом радошћу долазила сам на пробе кома- 
да и часове балета. Радило се озбиљно, а дечја „плата” били су 
мињони који су дељени на паузама представа. Због тих мињона, а 
и због друштва, одлазила сам на представе и кад нисам играла. 
Тако сам једном била на представи Црвенкапе у којој је насловну 
улогу играла Вилма Васиљевић. (Ја сам јој, иначе, била алтерна- 
ција.) Стајала сам са тетка Гитом и Вилмом иза сцене на почетку 
другогчина. Требало је да Црвенкапа почне песму и певајући изађе 
на бину. Оркестар је већ свирао, а Вилма је изненада остала без 
гласа. Ја запевам, а тетка Гита некако помогне Вилми да се прибере 
и да у последњем моменту изађе на позорницу. Тетка Гита ме је 
затим загрлила и пољубила, а као награду добила сам још два ми- 
њона.

По ослобођењу Београда тетка Гита и тетка Сојка окупљају бив- 
ше чланове Роде и почињу обнављање Црвенкапе, Пепељуге  и 
припрему других представа. Тада, после четири године више не 
играм у Црвенкапн  главну ролу, порасла сам, добијам улогу Ли- 
сице, а у Пепељуги  улогу маћехине кћери. Позориште мења име 
у Пионирско позориште и ускоро одлази у Бугарску на турнеју.

У Бугарској смо гостовали у низу градова дајући представе за 
домаћине и за југословенску децу, која су тамо била на опоравку. 
Бугари су нас веома срдачно примали, а нарочито леп и одушевљен



Сећања на Родино позориште 181

дочек приредили су нам у Старој Загори. Засипали су нас цвећем, 
тако да смо ходали по цветном тепиху.

Ту сам, међутим, имала веома непријатан доживљај. Пред пред- 
ставу сам потпуно промукла, а играла сам Лисицу, која све казује 
у високим продорним тоновима. Неко је рекао да би било добро да 
попијем свеже јаје на шта ја никако нисам пристајала. Лука, пар- 
тизан, који нас је униформисан и наоружан пратио, изведе ме из 
позоришта у оближњи паркић. Онда ми запрети револвером и на- 
тера ме да искапим три свежа јајета. Глас ми се повратио, не знам 
да ли од јаја или од страха.

У Варни, иначе прелепом граду, десила ми се друга непријат- 
ност која се претворила у праву авантуру. Ми деца глумци, увек 
смо били смештани по приватним кућама, а наши домаћини Бу- 
гари бринули су се за нас. Међутим, у Варни, због неког неспо- 
разума, моја другарица Пепа Ковач и ја, упутиле смо се саме на 
железничку станицу са које је требало да са позориштем кренемо 
даље. Нисмо се добро снашле, доста смо лутале и када смо најзад 
задуване стигле на станицу, виделе смо да воз одлази. Нисмо имале 
времена ни да заплачемо јер нам је одмах пришао један Бугарин, 
рекао да је из Отачественог фронта и да не треба да бринемо. Похи- 
тале смо ка луксузном аутомобилу који нас је чекао и одмах кре- 
нуле. Ускоро смо угледале воз. Јурили смо упоредо с њим јер је 
пут био паралелан са железничком пругом. Већ на првој станици 
срећно смо се придружиле групи, а ја сам, ни крива ни дужна, 
извукла грдњу. По повратку са те лепе и успешне турнеје сазнали 
смо да се наше позориште затвара.

Септембар, 1995.

ДИМ И ГРИ ЈГ ЋУРКОНИЋ

Рођсп 1925. годипе у Београду. Умио у Мрној мушкој гимиазији иа Дорћолу. У 
двадесетој години постао поиииар ..Молигикс". а затим п.сп филмски критичар. 
Занршио позоришпу режију на Лкадемији за позоришну уметпост у Београду у 
првој класи проф. др Хуга Клајна. Дипломску представу урадио 1952. године у 
Суботици. Затим је отишао у Крагујсвац. потом у новосадско Српско народно 
позорингге где јс био рсдитељ, драматург и директор Драме. Рсжирао прско осам- 
десет позоришних представа. Мсдагошким радом се бапио двадесет годипа. као 
професор режи је на бсоградској Мозоришној академији а јсдио врсмс јс предавао 
позоришпу режију и глуму у Мовом Саду и Сарајеву. Добитпик јс вишс иаграда 
од којих чстири Стеријиие за режију.
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Колсктивне сеике позоришиог илемеиа Рода

Када је Рода објавила рађање првог Дечјег позоришта у Бео- 
граду на крају 1937. године, ја сам постао његов члан са регис- 
тарским бројем један. Јако сам желео да будем глумац. И постао 
сам новинар „Политике”. И постао сам први филмски критичар у 
Београду. И постао сам редитељ у позоришту. Остао сам редитељ 
у позоришту, а био сам и професор позоришне режије. То је моја 
прича о Роди.

Другачија је прича, на пример, Дубравке Перић. Од одличне 
мале глумице у Роди постала је одлична велика глумица у Југос- 
ловенском драмском позоришту. А мала Родина балерина Ката- 
рина Обрадовић постала је првакиња Београдског балета. А мали 
глумац Иван Драганић, а сјајни мали глумац Јова Богдановић, шта 
је са њима било? Зашто они нису свој век провели на позоришним 
пробама, а тако су волели пробе и представе, када су били мали?

Мали глумац Иван Драганић постао је доктор наука и потрошио 
је своје најбоље године у научним институтима Београда, Америке 
и света. Недавно се појавила његова важна књига преведена на 
јапански језик. А мали глумачки првак Јова Богдановић порастао 
је  -  у бизнису. Овај бечки пословни човек из Крушевца, сваке го- 
дине окупља живе чланове Роде -  за столом, уз чашицу вина или 
киселе воде и „озелењава” наша сећања и памћења о Родином по- 
зоришту и једној великој жени српске културе, која чека своју 
књигу. То је, наравно, Гита Предић-Нушић.

Људи који низбрдицом година иду, као што рече Шекспир, 
„причињају” себи и другима да то нешто сасвим лично јесте и 
нешто сасвим важно. А моја Рода јесте једна сасвим обична прича, 
али сасвим обична лична прича. Па, добро, та моја Родина прича 
је  мала кажа о малом глумцу, који, играјући (се), разумео је да он 
глумац није и за глуму није, јер је стидљив дечак. А стид глума 
не бива, јер је глума у својој суштини бестидна.

Па шта? Па, ништа, уместо да глумим ја сам у позоришту ре- 
жирао. ЈТепо ми је сад да кажем да сам ја већ у Родином позоришту 
прорежирао, па чак и раније у Првој мушкој гимназији на Дор- 
ћолу. Хвала Роди што ме је у позоришту породила сасвим лично 
и персонално.

А Родино позориште у српском летопису има један нарочити 
позоришни значај и посебни друштвени значај у националној кул- 
тури Србије и Београда. Име тог необичног позоришта било је



Сећања на Родино позориште 183

Дечје позориште Рода, па у скраћеном називу Родино позориште.
позориште, дакле. И било је то -  дечје позориште. Рода јесте и 

позориште за децу, али и више од тога Рода је дечје позориште. 
Па, разлика је велика између, на пример, данашњег концепта по- 
зоришта „Бошко Буха” и некадашње Роде. Ово позориште Код спо- 
меника јесте позориште за децу. Све улоге играју прави глумци, 
одрасли глумци играју за децу. А Рода је дечје позориште. У Роди, 
заправо деца играју децу, а одрасли глумци игралу одрасла лица. 
У Роди на представи на позорници и у гледалишту су деца, дечаци 
и девојчице, па маме и баке и понеки тата.

По једној суштаственој дефиницији суштина позоришта јесте 
у сусрету глумца и гледаоца. И, ето, у Роди гледалац је дете и 
глумац је дете. То је суштина уметничког пројекта Роде, како би 
се то данас рекло. Велики маркетинг прати данас такозвани рад са 
децом и ту су разне креативне радионице и шкозоришта и игрице, 
које објављују нова педагогија и модерна. Рода је то радила јед- 
ноставно и природно, као када мајка рађа. Рода је то радила без 
рекламе у без спонзора и без дотација и без промоција. Једностав- 
но: Рода једобра искуства лепих детињстава и дечјих прерушавања 
и изигравања претварала у јавну институцију нашег растења. Само 
у Роди се могло видети то непрестано сусретање малог глумца и 
малог гледаоца у позоришту.

Тај велики посао који је радила и урадила Рода, дечје позо- 
риште Рода, необичан је и посебан је. А, ево, протекло је пола века 
и тек се појављује у првој књизи прва рго шешопа о тој позоришној 
башти сљезове боје. Велики дуг имају наши културњаци и пре свих 
наши историчари и, нарочито, они који се баве психологијом ства- 
рања и социологијом комуникација. Они тек треба да упознају и 
опишу Родино искуство у раном постајању колективних сенки по- 
зоришта у свестима и у целим животима и глумаца и гледалаца, 
свих гледалаца и глумаца у некадашњем Дечјем позоришту Рода.

Септембар, 1996.
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* * *

Била сам члан Родиног позоришта од његовог оснивања. То 
није необично јер је моја мајка Софија, као један од оснивача Роде, 
одмах учланила своје три кћери -  мене, Јелену и најмлађу Алек- 
сандру. Али је Александра-Дуда, како смо је звали, почела да игра 
тек 1940, када је напунила три године.

Пробе су одмах почеле. Једна од првих сцена коју смо спремали 
била је Дружба. којој треба служби у којој смо, поред још три 
девојчице, учествовале Јелка и ја. Код куће смо нас две по цео дан 
певале Бећарац из те сцене. Наша мала сестра Дуда, седећи у ко- 
лицима, одједном нам се придружила и почела тачно да пева исту 
мелодију. Тако је она прво пропевала, а тек затим проходала и 
проговорила. Тиме је, како се то двадесетак година касније потвр- 
дило, започела своју сјајну певачку каријеру.

Уживала сам у пробама, вежбала балет. Ипак, морам признати 
да сам у позоришту била много бољи гледалац него извођач. Наша 
мајка Софија, као веома строг и објективан редитељ, одмах је то 
запазила и није ми давала улоге. Играла сам, обично, „народ” или 
сам певала у хору. Тетка Гита, мека срца као према сваком детету, 
сажалила се на мене и наговорила своју колегиницу, а моју мајку, 
да ми повери улогу Првог пажа у Цару Ћмри. На пробама је  све 
било доста добро, а на представи -  катастрофа! Да би се разумело 
зашто је до тога дошло, треба рећи да је насловну улогу у том 
комаду играо изванредно талентован дечак Фреди Алтарас. Био је 
рођени комичар и изазивао је громогласан смех публике, а ја сам 
се, на ужас тетка Гите која је посматрала сцену иза кулиса, придру- 
жила у смеху гледаоцима. Слушајући и гледајући Фредија, просто 
сам се превијала од смеха насред бине, што је било потпуно су- 
протно мојој улози озбиљног, услужног пажа. На тетка Гитине 
паничне знаке да се склоним са позорнице, само сам одмахнула 
руком и наставила да уживам у бравурама неодољивог комичара. 
Када је пала завеса, извукла сам грдњу, а и понеку ћушку. Мама ми 
је отада давала само улоге „печурке”, „птице” иза кулиса или не- 
што слично.

Већ сам рекла да сам била добар гледалац. Помно сам пратила 
све Родине представе и многе су ми остале у лепом сећању. Пепе- 
љуга је једна од њих. Сви глумци су били дивни, али бих рекла да 
је у овој представи највећи утисак на публику остављало веома 
интересантно редитељско решење доласка гостију на дворски бал.
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Сви глумци и балерине у салу су улазили из хола и уз музику, 
праћени рефлекторима ишли пролазом кроз партер гледалишта и 
степеницама се пели на позорницу. Мали гледаоци су били усхи- 
ћени посматрајући изблиза своје љубимце који су носили костиме 
израђене од финих, блиставих материјала.

Још једна популарна бајка -  Црвенкапа, имала је много успеха 
на сцени Родиног позоришта. Премијера је била 8. јануара 1941. 
Како сам тада имала скоро девет година, добро памтим ту пред- 
ставу. Памтим и ону послератну играну у Пионирском позоришту. 
У обновљеној Ц рвенкапи  само су Црвенкапину баку и мајку тума- 
чиле исте глумице, али тада -  „другарице Гитић и Вукадиновић”. 
Остале улоге добили су „нови клинци”, а ја сам и даље остала у 
„хору птица”.

Представа које се сећам, одржавала се у Мањежу, мислим у фе- 
бруару 1945. Рат је још трајао, а гледалиште је било препуно. Међу 
децом и њиховим родитељима седели су многи војници и југос- 
ловенски и руски, а доста њих је и стајало свуда около. Црвенкапу 
је играла моја млађа сестра Јелка, а најмлађа Дуда имала је соло у 
интермецу. Играла је Шумског стражара, у униформи какву су но- 
силе црвеноармејке, које су у то време регулисале саобраћај по 
Београду. Требало је да има пушку, наравно, дрвену. Међутим, на- 
ша Дуда се, скоро пред сам свој излазак на сцену, заинатила. Ни- 
како није хтела на позорницу без праве правцате руске машинке. 
Нису помогла никаква тетка Гитина убеђивања ни мамине претње. 
Тетка Гита је онда похитала у гледалиште и од неког руског вој- 
ника позајмила ту тада најубојитију аутоматску пушку, разуме се, 
без муниције. Тако је Дуда сва задовољна и срећна изашла на прос- 
ценијум са, за њу, огромном машинком преко груди. Сва важна, 
иако је била још мала девојчица, громко је запевала:

„У овој шуми сила сам ја ...”
Публика ју је поздравила снажним аплаузом, а много година 

касније, на концертима ће је исто тако пљеском награђивати за 
извођење арија чувених композитора познајући је као Александру 
Ивановић. (Од 1985. редовни је професор на ФМУ)

У априлу 1945. године Пионирско позориште је кренуло на 
турнеју по Бугарској. У позоришној трупи, коју су водиле тетка 
Гита и наша мајка Софија, биле смо и нас три сестре Вукадиновић. 
Јелка је била звезда театра као Црвената Шапчипа, тј. Црвенкапа, 
Дуда соло певачица, а ја члан хора. Давали смо две различите пред-
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ставе -  Црвенксшу и Ш арени програм, састављен из скечева, на- 
родних игара, хорског певања. Са тог пута понела сам много ус- 
помена од којих ћу се једне овде подсетити.

На завршетку гостовања, по разним бугарским градовима и до- 
мовима у којима су се опорављали мали Југословени, последњу 
представу смо дали у неком великом и лепом позоришту у Софији. 
На представи, учествовала су и бугарска деца која су се називала, 
колико се сећам, „септемвричи”, што је одговарало нашем називу 
пионири. Представа је почела извођењем химне „Хеј, Словени” 
која је тада била заједничка химна Бугарске и Југославије. Мали 
Бугари су певали на свом језику, а ми на свом. Септемвричи су 
били једнообразно одевени. Девојчице су носиле тамноплаве сук- 
њице и беле блузе, а дечаци тамноплаве панталоне и беле кошуље, 
а сви су имали црвене мараме око врата. Ми смо били у својој 
свакодневној одећи, већином изношеној, носили смо зеленкасте 
пионирске мараме, а на глави „титовке”.

Бугари су били не само много боље одевени, већ их је било бар 
три пута више него нас. Њихов део хора заузимао је лево крило и 
фронт позорнице, а ми смо се стиснули на десном крилу. Међутим, 
ми смо се пре почетка представе тајно договорили да се на сцени 
не обазиремо на знаке диригента (Бугарина), већ да певамо из свег 
гласа да би се чуо српски текст. Тако смо и учинили. Драли смо 
се из петних жила, „не примећујући” покушаје диригента да нас 
утиша. Кад је пала завеса, истрчали смо са бине и узбуђено се 
распитивали да ли смо успели у својој намери.

По повратку са турнеје позориште је било распуштено.
Сада, после толиког низа година, веома радо се срећем са нека- 

дашњим родинцима са којима чувам успомене на наш дечји театар.
А да би се те успомене трајно сачувале, написала сам књигу која 

вам је сада у рукама.

Септембар, 1996.
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ПРЕЛИСТАВАЈУЋИ АЛБУМ СА СТАРИМ ФОТОГРАФИЈАМА

На старој фотографији је девојчица одевена у раскошан костим 
из епохе барока. Следећи фотос: пет девојчица, не старијих од пет 
година, обучене у хаљинице са жипонима. Нова фотографија: група 
дечака (између осам и дванаест година) позирају као кувари. Међу 
њима је одрастао човек, такође обучен у белу униформу с карак- 
теристичном великом куварском капом на глави. Кувари изгледа 
певају и, наравно, нешго месе. На овим фотографијама сви изгле- 
дају као затечени у свету померене, стилизоване реалности. На то, 
између осталог, указује и амбијент у којем се налазе. Очигледно 
да је у позадини постављена сценографија која указује на бајковит 
предео.

Још један фотос. И овога пута су на слици деца, али сада су ту 
само два момчића одевена у костиме који нас селе на Исток, у 
пределе тајанства и маште каквог Багдадског лопова или Алади- 
нове чаробне лампе , у свет у којем је све могуће. У њему је могуће 
и то да сви који су позирали на поменутим фотографијама престају 
да буду то што јесу -  обични  дечаци и обичне  девојчице (ако је у 
њиховим годинама уопште могуће бити обичан) и претварају се, 
као чаробним штапићем, у ликове из маште: у принцезу која чека 
свог принца, затим у пет љупких сестара које наступају у мјузиклу, 
па у куваре који својим вештим рукама „месе” комедију с много 
музичких и плесних тачака, или у два тајанствена јунака узбудљиве 
авантуре која се дешава у мистичној атмосфери блиског истока.

Асоцијације које повезују фотографије са светом маште и зем- 
љом снова нису случајне, јер све на овим фотосима подсећа на 
Холивуд из времена када је то предграђе Лос Анђелеса дожив-
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љавало златни период, када су светом филма владали велики сту- 
дији са својим моћним филмским звездама, а највећи $1агг-ови су 
били баш клинци попут Џуди Гарланд, Мики Рунија и, наравно, 
неодољиве Ширли Темпл.

Озбиљност с којом су мали глумаци позирали на старим фо- 
тографијама, њихови сјајни костими, несумњиво амбициозно реа- 
лизована сценографија у позадини, па и савршено уверљива маска 
страшне вештице која се, на једном од фотоса, обраћа на смрт 
престрашеној девојчици, указују на то да су и они припадали некој 
„фабрици снова”. Гледајући те избледеле фотографије није тешко 
„проширити кадар” па замислити и оно што се на сликама не 
види, наслутити и оно што фотограф није могао да „ухвати”, нас- 
лутити моћ чаролије сценске уметности. Уистину, све би ово мо- 
гла да буду деца коју је захуктала холивудска „машинерија” гур- 
нула у немилосрдни али заносни свет хИоху 1->118те.ч-а. С том разликом 
што нам ови глумци нису познати. Барем не као Ширли Темпл 
или Мики Руни. Па ипак, није тако. Пре свега, ни једна од ових 
фотографија није начињена у америчкој „фабрици снова”. На не- 
кима се види жиг престижних фотографских радњи предратног 
Београда. Све су то, дакле, наши глумци, а пажљивији посматрач 
убрзо закључује да није тачна ни тврдња да су они с фотографија 
сасвим непознати. Погледамо ли мало боље, у малом принцу пре- 
познајемо Петра Словенског, доцније једног од првака Југосло- 
венског драмског. Још ће неколико клинаца с пожутелих фото- 
графија касније постати узданице овог, али и других наших теа- 
тара. Ту су, рецимо, Дубравка Перић и њена сестра Бојана, па се- 
стре Улмански, Рената -  касније драмска уметница, Ксенија -  ба- 
летска уметница и Милана -  професор музике, баш као и Власта 
Велисављевић, глумац ЈДП-а. Препознаћемо Катарину Обрадовић 
и Милорада Мишковића -  потоње славне балетске уметнике, те 
Александру Вукадиновић, доцније удату Ивановић, познату кон- 
цертну и оперску певачицу, редовног професора београдског Фа- 
култета музичке уметности. У Родином позоришту своју каријеру 
започео је и Димитрије Ђурковић, касније познати редитељ и пе- 
дагог, али и, рецимо, Милица Зајцев угледни балетски критичар и 
театролог.

Међутим, на фотографијама су и одрасли глумци, на пример, у 
оно доба млади почетници попут Олгице Спиридоновић и Жарка 
Митровића, али и такве величине ондашњегпозоришногБеограда 
као Жанка Стокић или Виктор Старчић. Старији господин у хору
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дечака -  „кувара” је најпопуларнији предратни српски комичар 
Александар Цветковић, док се иза маске вештице крила Капита- 
лина Ерић. На другим фотографијама идентификоваћемо и Љу- 
бинку Бобић, Миливоја Живановића, Цоку Перић...

ОД НУШИЋЕВОГ ДО НУШИЋЕВСКОГ ПОЗОРИШТА

Све ове фотографије сведоче о раду једног од најнеобичнијих 
наших театара јединственог по систему рада, и то у много ширем 
контексту од оног који је представљао позоришни живот предрат- 
ног Београда, па и оне Југославије. У питању је чувено Родино 
позориште, а фотографије су снимљене на представама као што су 
КепецНосоњп, Пуслице, Црвенкапа, Цпр Ћира, Канадске петорке, 
Дружба којој треба служба итд. Од Нушићеве идеје по којој је 
ондашњи Београд сазрео за то да има своје позориште за децу у 
којем ће улоге деце играти -  деца, па до реализације те идеје коју 
су остварили позоришници, како би рекао Стерија, из најужег кру- 
га око великог писца -  брачни парови Предић и Вукадиновић, није 
прошло много времена. Нажалост, ипак довољно дуго да Нушић 
не дочека отварање „свог” театра. Јер, управо на дан када је било 
заказано свечано отварање Родиног позоришта (име је такође Бен 
Акибино) -  на Богојављење, 19. јануара 1938. године, писац Гос- 
пође министарке и Хајдука је умро. Показаће се да је последње 
што је иза себе оставио било управо Родино позориште.

А оно је уистину било нушићевско, јер су „извршиоци” пос- 
ледње воље великог комедиографа, барем када је Родино позори- 
ште у питању, у овај јединствени пројекат заиста унели аутен- 
тичан дух и инвентивност Бранислава Нушића, као уосталом и 
његову визију о раду специфичног театра. Оно, наиме, по чему се 
Рода разликовала од свега другог у нашем тадашњем, али и доц- 
нијем театарском животу била је чињеница да су у представама за 
децу глумила деца. Наравно, дечје улоге. Одрасли су играли -  од- 
расле. Отуда и веза с холивудском продукцијом заснованом на звез- 
дама типа Ширли Темпл. Уосталом, зар ондашњи Београд није 
Родину звезду Милицу Маршићанин звао „наша Ширли Темпл”. 
У позоришном свету сличних покушаја заснивања продукције на 
деци -  глумцима било је само на плану ревијалних програма. И, 
дабоме, у радио-драмском програму који је код нас, такође, ини- 
цирало Родино позориште.
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Специфичан театар захтевао је и посебну организацију рада. На 
основу сведочења и сећања некада малих глумаца -  родинаца, како 
себе до данас зову, Гита Предић Нушић и Софија Вукадиновић су 
у новоосновано позориште „уложиле” типично женску упорност 
(покаткад чак и тврдоглавост) као и ону меру строгости (можда би 
ипак боље било рећи: озбиљности) која је била услов да се цело- 
купан пројекат уздигне изнад снова и маштарија. Без ове две жене 
аудиције за пријем у Позориште не би биле онако професионалне, 
а на њима би највероватније „пролазили” и клинци чија је ам- 
биција била већа од талента.

С друге стране, мушки тандем Предић -  Вукадиновић био је 
задужен за литерарни аспект функционисања новог театра. Већ 
увелико афирмисани публициста и драмски писац, Ж ивојин Бата 
Вукадиновић и Миливоје Мима Предић практично су формирали 
репертоар, писали драмске текстове, адаптирали, постојеће па и 
„дописивали” Нушића -  када је то било неопходно.

ПОЗОРИШТЕ И ПЕДАГОГИЈА

Реченица: „Боље је бити добар позоришни гледалац него рђав 
глумац”, којом су са аудиције испраћана неталентована престо- 
ничка деца у којој су (једино) њихове мајке препознавале будуће 
холивудске звезде, а ако не баш холивудске, онда свакако поуздане 
наследнике Добрице Милутиновића или Жанке Стокић, један је 
од савршених примера озбиљног педагошког приступа на којем су 
оснивачи овог позоришта евидентно инсистирали. Смисао те ре- 
ченице не треба, међутим, разумети само као утеху намењену деци 
која нису добила ангажман, него и као израз озбиљне свести о 
потреби постепеног формирања позоришне публике. Јер, у пред- 
ратном Београду било је очигледно и оних који су водили рачуна 
и о томе да децу ваља припремати за озбиљно, велико позориште. 
А Рода је и тај посао преузела на себе.

Истовремено, цитирана реченица коју је најчешће изговарала 
Софија Вукадиновић, открива и чврсту решеност чланова управе 
Родиног позоришта да истрају у очувању првобитног критеријума 
на основу којег је формран глумачки ансамбл. Знали су, наиме, да 
без ригидности нема успеха, те да ће примена другачијег кри- 
теријума довести до хаоса којим ће, у крајњој консеквенци, бити 
изневерена првобитна Нушићева идеја. И ту попуштања није било.
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Задатак Гите Предић Нушић био је и да несумњивим властитим 
организационим способностима, али и снагом ауторитета свог де- 
војачког презимена, као кћи недавно преминулог Нушића, пос- 
тигне и оно што је било изузетно тешко остварити, да створи и 
добије и оно што је било немогуће добити или створити.

Осим тога, Софија Вукадиновић и Гита Предић Нушић су умеле 
да анимирају један од елементарних „енергетских” потенцијала 
без којег би Родино позориште тешко функционисало. У питању 
је, наиме, воља и енергија мајки малих глумаца. А мајке су биле 
радионица, кројачница, шминкерница, пеглерај и ко зна шта све 
још  Родиног позоришта. Оне су биле и најпоузданији савезници 
глумачког ансамбла, њихова исповедаоница, њихови шаптачи, 
психолози, менацери, утешитељи, али и верни партнери на првим 
читаћим пробама када је требало научити улоге и пронаћи начине 
за улазак у  лик.

ПОЗОРМШТЕ ЗА ДЕЦУ, ТОТАЛНО ПОЗОРИШТЕ 
ИЛИ -  И ЈЕДНО И ДРУГО

Један од мотива који се готово на исти начин понавља у свим 
сведочењима некадашњих родинаца јесте сећање на изузетно оз- 
биљне пробе које су претходиле представама. На основу тих све- 
дочанстава није тешко данас реконструисати систем рада којим су 
руководиле Софија Вукадиновић, и сама успешна глумица, и Гита 
Предић Нушић, у пуном смислу те речи жена богатог театарског 
искуства.

С обзиром на то да је Рода била заснована на концепту који би 
данас, савременим речником, било могуће одредити термином то- 
тално позориште, дакле као театар у којем су сједињени различити 
облици сценског израза, где се, дакле, од актера представе очекује 
и да глуме, и да играју, и да певају, сасвим је логично било што 
су пробе биле веома напорне и свеобухватне. Сваки пројекат је 
захтевао посебне припреме за одређене, сасвим конкретне сценске 
задатке, али је систем рада подразумевао и перманентне вежбе. 
Претпоставка је да те вежбе нису подразумевале учешће старијих 
драмских уметника који су били ангажовани у редовном репер- 
тоару матичне позоришне куће, али и на чијој је страни било 
сценско искуство. С малим глумцима ствари су, међутим, стојале 
сасвим другачије. Осим талента, добре воље и жеље да заиграју на
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сцени, Родини малишани су још једино могли да рамунају на стрп- 
љење и педагошко умеће Софије Вукадиновић која је улогу ре- 
дитеља најчешће преузимала на себе, Гите Предић Нушић која је 
све организационе конце држала у својим рукама, Ане Дорјан која 
је обављала значајне припреме глумаца за музичке тачке, радила 
као корепетитор и уопште била задужена за музички аспекат рада 
Родиног позоришта, док је балетску „секцију”, пре свега као ко- 
реограф, водила Даница Живановић.

Ако је судити по сећањима некадашњих родинаца, али и по 
успеху представа Родиног позоришта, педагошком умећу руковод- 
ства овог позоришта и концепту њиховог рада с малим глумцима 
нема се шта замерити. Мењајући оно што је за промену и „пре- 
водећи” ондашњи систем рада на језик савременог позоришта, 
вежбе које су биле организоване за родинце можда понајпре од- 
говарају појму данашњих позоришних радионица (\\'огк.чћор).

Но, с друге стране, још један показатељ недвосмислено поуз- 
дано потврђује да јеруководство Родиног позоришта уистину било 
на добром путу. О томе, наиме, сведоче и потоње успешне каријере 
свих оних малих глумаца, плееача или певача, окупљених око Роде, 
који су се доцније у свом животу одлучили за професионално бав- 
љење сценском уметношћу. Начин њиховог каснијег школовања, 
разумевања сценске уметности и њених закона, па и уклапање у 
позоришта у којима више нису наступали за хонорар у виду колача, 
потврђује вредност и значај онога што су стекли радећи са врсним 
педагозима Родиног позоришта.

Књига која је пред читаоцима сведочи о погледу „изнутра” на 
Родино позориште, о сагледавању рада овог театра из перспективе 
оних који су припремали представе и у њима учествовали. Аутор 
књиге, Зора Вукадиновић, и сама је била сведок настанка Родиног 
позоришта, у њему је наступала, присуствовала пробама, али је и 
из прве руке слушала сведочења оснивача о договорима и разго- 
ворима чија је тема била судбина тог театра. Као кћерка оснивача, 
она је  својим сећањима нужно осветлила историју Родиног по- 
зоришта на субјективан начин, но, с друге стране, сабравши на 
једном месту низ субјективних визура на рад Роде, али и непрес- 
тано инсистирајући на презентацији многих докумената, Зора Ву- 
кадиновић је истовремено омогућила да се оствари и објективни 
увид у кратку, али садржајну историју Родиног позоришта. У сва- 
ком случају, ова књига је основа за будућа истраживања феномена 
Родиног позоришта.
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Уосталом, да је одиста у питању феномен потврђује и оданост 
некадашњих чланова према театру у којем су наступали као деца. 
Ако се опет, на час, вратимо фотографијама које „прате” историју 
Родиног позоришта пронаћи ћемо и по неку начињену на доцни- 
јим сусретима родинаца. И данас, наиме, некадашње принцезе и 
краљевићи, некадашњи кувари и багдадски лопови, мале Тотице и 
балеринице, некадашње наше Ширли Темпл и Мики Рунији, сре- 
ћу се редовно, једном годишње, да би се сетили времена када су 
ту у Београду, пред сам други светски рат, пре него што се де- 
финитивно распао читав један универзум, пре но што им је једном 
занавек завршено детињство, пре него што се Рода претворила у 
нешто друго, заједно глумом, игром и песмом стварали чаробни 
свет дечијег позоришта.

Чини се да би, међутим, исто тако било занимљиво прочитати 
и књигу која би у себи сабрала запажања и сећања и оних који су 
Родино позориште посматрали „споља”, дакле из визуре гледалаца 
које су оснивачи и педагози овог специфичног театра, на основу 
несумњиво добре идеје Бранислава Нушића, припремали за „ва- 
љану позоришну публику”.

Апександар МИЛОСАВЉЕВИЋ
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Пут у  земљу Д см бслију
(Б. Нушић) 51, 53, 55, 57

Риста Ромбинзон (Љ. Бобић 74. 89.
90, 119

Риста Спортиста (ЈБ. Бобић) 61-66. 73,
75, 84, 119, 167 

Родипа радио стапица 66, 73
Родинс повипс  51
Родипи поштари по Бизсу  29
Розс валцср 60, 102
Руска сцена 144
Руске игре  25, 100

Свечапост у  Севињи  121
Слободан час 56
Смсј се, Микадо
(М. Предић) 102, 104, 165
Списак највише приказиваних 
комада и сцеиа у првих сто 
представа Роде 35
Сто представа Роде (резиме рада)35-39

Трајко и  Полексија: д Полсксија и  
разбојник Трајко 
Три сестре и  вслики  везир  
(Ж. Вукадиновић) 22. 25, 32, 54, 58, 

60, 73-75, 104, 115, 141, 160, 175

Х ајдуци  (Б. Нушић) 109, 162
Хор птица (М. Живковић) 29
Хуманитарне приредбе 72, 105

Царство снова 53
Цар Ћира (М. Сретеновић) 25, 30, 33, 

49, 59, 55, 56, 65, 101, 102,
157, 159, 172, 179, 182, 187 

Цветни балет 78
Цврчков корчентипо 
(М. Живковић) 118
Ц иркус 46, 48, 54, 57
Црвснкапа (Ј. Чорни) 29, 32, 106-109, 

111-113, 120, 135-137. 141, 145, 148, 
156, 165, 169, 176, 178, 180, 183, 187

Чаробна соба 55
Чаробни магарац 179
Чешке народпе игре  25, 29
Чудеспа / Чаробна свирала 48, 58, 85 
Шаран (Ј. Јовановић Змај) 88, 89
Шврћа и  Клипа  46. 48, 49, 55-58, 64,

65, 74-76
Шкотска игра 25, 55, 58, 60, 75, 94
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РЕГИСТАР ИМЕНА

Алексић Перица
(Петре Прличко) 30, 117, 119
АлтарасАврам 51
Алтарас Фреди Пуша 43, 49. 57, 70.

74. 76, 81. 83, 89, 91, 97, 99,
101, 121, 122, 154, 163, 184 

Аиђелић Милорад 118
Ангоновић Власта 45, 46, 48,

78, 173, 174
Арсеновић Теодора Тода 45
Аћимовић Коста 25

Бабић Ђалски Иван 115
Беложански Стаиислав Сташа 15, 17, 

31, 32. 54, 78, 82. 89, 91,
105, 106, 108, 109, 111, 131, 173 

Бинички Станислав Сташа 58, 60
Бобић Љубинка 61, 63, 64, 74, 89, 90, 

119, 138, 167, 189 
Богатничевић Павле 84
Богдановић Јован Јова 51, 56, 59, 68, 

69, 71. 81, 91, 106, 108, 109,
111, 121, 159, 162, 165, 182 

Бојанић Ђурђица 102, 104, 106, 109, 111 
Бошковић 50
Бунушевац Радмила 22, 44

Валтеровић Надежда 98
Васил>евић Вилхемина Вилма 26, 102,

106, 11, 113, 180 
Велисавжевић Власта 188
Велжовић Радмила 109
ВеснићМ. Радослав 108, 112
Врбанић Анка 102, 165

Вукадиновић Живојин 9. 18. 22, 77,
80, 82, 88, 94, 95, 115, 

121. 131, 138, 141, 144, 
152, 154. 156, 165, 189, 190 

Вукадиновић Живковић 
Јелена Јелка 26. 75. 94. 101, 137, 148.

175, 178, 183, 184 
Вукадиновић Зора 101, 176, 183, 192 
Вукадиновић Ивановић 
Александра Дуда 96, 97, 99,

101, 154, 183-185, 188 
Вукадиновић Софија 
(тетка Сојка) 9, 11-14, 16-20, 26, 30, 

35, 46, 50, 54, 59, 61. 67, 68, 70, 
74, 79, 89, 90, 96, 98, 100, 101, 

130, 131, 134, 135, 139, 143, 
145, 149, 154, 157, 158, 160,

170, 175, 179, 180-181, 
183-185, 189-192 

Вукдраговић Михаило 117

ГабеДора 148
Гајић Миодраг Гаја 57, 91, 178, 179 
Гајић Стојић Милена Мими 178, 179 
Гајић Мирослава 178,179
ГецЈован 74,78,84
Глигорић Бисерка 139
Глумци профссионалци -
-  списак имена 21
Гошић Драгол>уб 84
Гребсишчиков Олег 25, 88

Давичо Лујо 
Дарти Лајонел

20, 117, 118 
74
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Деца -  чламови Роде 
списак имема 38, 39
Димитријевић Мића 66
Димитријевић Стамка 77, 78
Дорјам Лна (тетка Дорјам) 17, 26. 28,

29, 54, 59, 60, 62, 70. 71, 78,
90, 91, 101, 105-107, 158, 161, 192 

Драгамић Ивам 59, 61, 171, 182 
Драгутиновић Ивамка 25, 81, 83,

98, 99, 121
Душановић Загорка 84, 89
Душановић Милорад 84, 89

Ђукић Жиловић Љиљана 109, 113, 
118, 141, 153, 180

Ћурковић Дими грије
98, 101, 110, 154. 164, 181, 188

Ерић Богдановић 
Капиталина 91, 164, 189

Живановић Денић Даница 
(тетка Даница) 17. 23-26, 28, 54. 58, 

60, 65, 70, 78, 82, 85, 88, 89, 98, 102, 
105-107, 115, 158, 160, 161, 165, 168, 

169, 170, 175, 179, 192 
Живановић Миливој 89, 189
Живковић Миленко 20, 29, 30. 74, 107, 

112, 114-119
Жупанић Даворин Дарко 17, 29,

105, 112

Зајцев Милица

Илић Стојанка

Јовановић Бранко 
Јовановић Воја 
Јовановић Јован Змај 
(чика Јова)
Јовановић Иикола 
Јовановић Савина 
Јоцић Смиља

188

76, 98, 111

89
91

42, 43, 84, 88, 89 
89, 90 

98 
87

Карађорђевић
принцеза Јелисавета 115
Карађорђевић крал>ица Марија 72, 176 
Карађорђевић кнегиња Олга 115, 176

Карађорђевић краљ Петар 176, 177
Кестнер Ерих 49, 50, 55, 83
Ковачевић Божидар 45
Ковач Пспа 181
Колар Сабипа 118
Колашинац Станко 138
Корона Ромул 102, 109, 115
Костић Всра 48
Кристифоровић Анкица 112

Лазаревић Јулија 95, 99
Лозанић Олга 115
Лукић Ђорђе (псеудопим) 109, 110

Максимовић Десанка

Мамс родииапа -
-  в. родител,и родипаца

20. 30. 74, 112, 
114-116, 118

17, 158, 
168, 170

Марас Младсн 26, 45, 53, 54, 58, 75,
81, 84, 9

Маржинсц Хинко 58,60
Марјановић Моша 66
Марковић Бранко 135
Марковић Нада 135
Мартиновић Вера 118
Маршићанин Цекић Мара 173
Маршићанин Белић Милица 45. 49,

51, 53. 54. 57. 58, 66, 67, 72. 
74, 78. 84. 172, 189

Матић 50
Матић Пегар 45. 53, 54, 58
Месаровић Меланија 25
Микић Вера 25
Милаповић Жарко 51,166
Милојевић Милица 98
Милошевић Лепа 112
Мигровић Жарко 53, 58, 106, 170, 188
Митровић Митра 133
Мишковић Милорад 24, 90,

154, 158, 188

Пиколић Жарко 
Поваковић 
Иоваковић Фран 
Пушић Бранислав

70, 166 
58

45, 83, 84, 138 
9, 11-14, 21, 22, 24,

56, 58. 62. 109. 110, 137, 
152, 154, 156. 173, 175, 189, 191 

Пушић Дарипка 110
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Обрадовић Катарина 24. 82, 83, 91, 94,
98, 99. 104, 112, 121,

158, 165. 182, 188 
Ормај Јозеф 69, 70

Павловић Миодраг 
Паунковић 
Пауновић Синиша 
Перић Божена

46. 52 
50

32, 60, 82 
168

Псрић Бојана 25, 26, 79, 98, 99, 104, 
112, 154, 158, 166, 168, 169, 186 

Перић Дубравка 79, 81, 97, 99. 106, 
108, 121, 141, 168, 182, 188 

Перић Софија Цока 77, 82, 121, 189 
Перт Драгомир 50
Петковић Душанка 170
Пе гковић Живка 170
Петковић Ж иворад 170
Пегковић Зора 170
Петковић Милановић Пада 33, 170 
Петковић Нсвена 170
Петковић Свегозар 170
Петровић С. Петар 110
Пешић М. М. 106-108, 111, 135
Подрумац Димић Љил.ана 67, 98, 112 
Поповић Вујић Меди 26
Поповић Јован 138
ПоповићМ ира 112
Поповић Никола 20, 49, 50, 111, 113 
Поповић Стерија Јован 67
Првуловић Нада 112, 162
Предић Иван 177
Прсдић Миливој Мима 
(чика Мима) 9, 12-14, 17, 22, 49, 71, 

77, 78, 95-97. 100, 102, 110, 
127-131, 152, 154, 156, 162,
164, 169, 173, 175, 189, 190 

Предић Нушић Гита 
(тетка Гита) 9-11, 16-18, 19, 20, 33, 

54, 58, 60, 67, 69, 71, 72, 78, 90,
91, 95, 96. 98. 100, 104. 107, 108, 
110, 111, 115, 121, 127-135, 143. 
145, 149-151, 156-158, 162, 166, 
168-170, 172, 173, 179, 180, 184, 

185, 189, 190
Профссионлни глумци -
-  списак имена 21

Раденковић Душан 45, 59, 83, 84, 162 
Радовановић Оливера 98

Радосавл.евић Љубица 
Радошсвић Лна 
Резников Сунчица 
Ридел Волфганг 
Родитељи родинаца

129, 130 
129, 130 

112 
91

17, 33, 158, 170,

Розенраух Хсна 
Руссл Милаика

171, 173, 175, 179, 180 
65, 73 

69

99, 109, 118Сертић Милан 
Сикорски
Словенски Петар: в. Стојановић Петар 
Солдатовић Лука
(партизап Лука) 143, 145, 177, 181
Спиридоновић Милица 45. 46,

52, 59, 61
Спиридоновић Олгица 46-49, 52. 53,

57. 65, 89. 154. 157, 
166, 167, 172, 188 

Сгшсак имеиа аутора комада 
и музике извођених
у првих сго представа Роде 37
Списак имена деце чланова Роде 38, 39 
Списак имена професионалиих 
глумаца 21
Сретеновић Михаило 50, 87, 102, 152 
Станојевић Мирослава 25
Старчић Виктор 102, 152, 165, 188
Стефановић Лзубица 98,104
Стојановић (Словенски) Пстар 56, 65, 

69. 89, 91. 94, 98. 99. 
121. 154, 156, 164, 179, 188 

Стојковић Александар 111, 113
Стокић Жанка 83, 188

Тартал.а Гвидо 
Тито (Јосип Броз) 
Тишар Фраљо 
Томић Жика 
Томић Михаило

Ћопић Бранко

Улмански Ерика 
Улмаиски Ксенија

Улмански Милана

85, 101 
177 
115 
63 
63

149

160
101, 104, 160, 

161, 188 
101, 112, 160, 

161, 188
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Улмански Рената 75, 85, 86. 89, 91, Цакони Слатин 29. 172, 179, 182, 187
106, 111, 160, 188 Цнстковић Александар Аца 91, 188, 189 

Урошевић Љиљана 99 Цнеткоиић 77,78, 89-91

Фаркић Михајло

Финци Ели 
Фрајт Лида

52, 53, 70, 128, 
139, 149, 153, 166 

139, 143 
129, 130, 135

Хауф Вилхелм 90
Хорват Ђурић Јелена Хела 25, 26, 86, 

91, 98, 99, 112, 174, 175, 179 
Хох Аиријета 99
Хрисгифоровић Анкица 99

Чекеревац Десанка 
Чланови Роде -
-  списак имена деце 
Чорни Јевгеније

Чубриловић Пегар

Шандор Рудолф

98, 101, 109

38, 39 
105, 108, 111,
112, 136, 145 

146

69, 89



БЕОГРАД ЈЕ ДОБИО ДЕЧЈЕ ПОЗОРИШТЕ

Прва претстава Родиног позоришта 
за децу и омладину

Примљена је врло лепо од  најмлађе позориш не публике

Н ајзад су ж београдски малиш ани 
добили овоје позориште: Родино по- 
зориште. Пред радозналим дечјим о- 
чима оно је јуче дебитовало у ире- 
пуној дворани Коларчеве задужбине.

Два пуна сата деца су се забав- 
љала пратећи игру својих малих 
другова и другарида и старијих глу- 
маца. Малишани на позорници из- 
ненадили оу јуче чак и велике сво- 
јом сигурном и лепом нгром.

Кроз отшкринуту завесу прво се 
појавио огроман кљун једне роде из 
кога је, на велико изненађење и ра- 
дост дечју, испао један мали спор- 
тиста, у футбалском дресу с футба- 
лом у рукама. Њ ега смо отада ви- 
ђали пред почетак сваке тачке; то 
је био „вонферансије“, мали Пуша. 
И овакл пут кад год би се појавио 
Пуша би пожњео а п л ау з 'н а  коме би 
му и велики глумци могли да поза- 
виде. У овојој улози Пуш а је био 
заиста сјајан.

На програму је било де®ет тачака 
које су наигале на одушевљени при- 
јем. Из н>их ипа.к морамо овде да 
издвојимо неколико које су оогави- 
ле нарочиги утисак.

На пример, трећа тачка, „Илустро- 
ване пеоме“, била је, додуше, једна 
од најкраћих, али њени мали „глум- 
ци“, мањи од најма.њих, гурајући 
"лавице кроз плот и декламујући 
,х;тихове Чика Јове Змаја, били су за

иста такви, кажо су јуче неке маме 
гласно узвикнуле, да их нросто чо- 
век поједе.

Четврту тачку извели су малн у- 
ченици и ученице Чехословачке шко- 
ле у Београду. У сликовитим че- 
шким костимима, уз музику Смета- 
нине „Продане невесте“ они су лепо 
одигралн неколико игара и .за, трен 
ока освојили срца све публике.

У драматизацији чика-Ђурине при- 
че „Вештица" приказано нам је мо- 
дерно дете које внше не верује у 
празне приче и не плаш и се из- 
мишљених страшила. Смехом је ју- 
че растериван страх и код оних, ко- 
ји су с језом читали приче о вешти-

цама, ђаволима, вилењацима . . .
У тачки осмој, „Несрећна Кафи- 

н а“, приказан  је био прави позориш- 
ни комад у стиховима од Чика-Јове. 
Мали глумци били су одлични. Ма- 
ли краљ  био је тако убедљиво сре- 
ћан кад му је харамбаш а Зодокер 
отсекао у борби његов велики нос, 
због кога је целог века патио.

Сценске олике оригиналне и деп е. 
Р еж ија добра. Мали глумци одлич- 
ни. Једиом речју, деби Родиног по- 
зориш та успео је и једним замахом  
осигурао себи- тако благодарну нај- 
млађу публику.

Р.

Приказ прве представе Роде -  „Политика” (24. I 1938, стр. 10)
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Легитимација Софије Вукадииовић (бр. 36) -  „редитељ Родиног позоришта”. 
У рубрици „Управник” -  потпис- „Гита Предић".



ПовлашКено

РОАИНО П О З О Р И Ш Т Е
У  Д В О Р А Н И  К О Л А Р Ч Е В О Г  У Н И В Е Р З И Т Е Т А

П е д е с е т  и с е д м а  п р е т ст а в а  
У  н е д е љ у 1 7  д ец е м б р а  1 9 3 9  год ние

(Д всети пут)

Два другара
КлЈша . ............................ г. Антоковић
Шврћа ......................Зено Хох

(Седми пут)

Иестенџије
Оцвна у три слике с иевањем 

Шеф . . . . . . . г. Сикороки
Милутин, жандарм . . . г. Антоновић
Симче ; .....................................Јова Богдановић
Кузме ) кестенуије . . . . .  Бошко Иоп-Лазић 
Трифун^ .....................................Рудолф Шаадор

(Пети пут)

Мачкице
ба лет

Бела мачка .................................................... Меди Поповић
Црна мачка . . .  . . .  Јелена Хорват

О  Д  М О  Р

(Први пут)

Цар Светлан СССХХХШ 
Први дворанин 
Друти дворанин 
Трећи дворанзш 
Маршал 
Први херолд 
Други херолд 
Тале, дворсжа будала 
Добошар

ПЕПЕЉУГА
Комедија у три чина — Напиадо ЛС. Вукадшговић.

Миодраг Гајић
Младен Марас 
Вили Гис 
Брадгислав Марић 
Рудолф Шандор 
Димитрије Ђурковић 
Пера Стојановић 
Фреди Алтарас 
Јова Богдановкћ

њене кћери
Госиа Црвеипорка 
Злата )
Бисерка )
Иепељуга, њена дасторка
Прва девојчица
Друга девојчица
Трећа девојчица
ГГрви дечак
Други дечак
Нила

Виле, даме, госнода, дсорашг и дпоркшве. иарод. 

Декор г. Беложанског. Музичке тачке спремила г-ђа Дор- 
јан, балетске г-ђа ЛСивановић.

г-ђа
Дуб]
Ива: 
Катарина

Вилхелмина Васиљ 
Миодраг Келић 
Светислаз Милошевић 
Милица

Ц ене места од 3  до 15 дин. Почетак тачно у 3  ч. по подне.

Ослобођено таксе по тар. бр. 8/1 Ш тампарија „Лум*. Београд, Краљ. Наталкје 100



Ш 1 В Ј 1 А Ш М Е Н О  И О З О Р М Ш Т Е  З А  Д К Ц У  И  О М Л А Д И Н У

Р О Д А "

ПРОГРАМ ПРВЕ ПРЕТСТАВЕ

19 ЈАНУАР.А 1938

ПОЧЕТАК У 15 ЧАСОВА 
Програм прве представе Роде која, због смрти Браиислава Нушића, није 

одржана 19. јануара 1938. године (као што стоји на првој страници програма) 
него 23. јануара 1938. године.



Д воје  младих глумаца у ,Нли»ој д е ц и '

Сутра у шест ж четврт, у позори- 
шту на Врачару, окупиће се миоги 
који воле Нушићево дело, све до нај- 
млађих његових читалаца и пошто- 
валаца. „Родино позориште“, Нуши- 
ћево позоришно мезимче, у спомен 
свога оснивача, приређује његовв ве- 
че, дајући после уводног предаваља 
г. Божидара Ковачевића, књижевни- 
ка, три Нушићева кратка комада 
„Нашу децу“, „Муву“ и „Кирију“, а 
поред тога и „Географију“, драмати- 
зациЈУ једног одломка „Аутобиогра- 
фије“. Ово дело у коме учествује 
много деце (догађа се у првом разре- 
ду гимназије) изводи се први пут на 
позорници. Ирофесора игра г. Душан 
Раденковић.

Улоге одраслих уопште у рукама 
су нашик старијих, нознатит глгума- 
ца, који су често у Нушићу давали 
сво1е најбоље креације. Поред т. Ра- 
денкрвића, играју и гђе 4 псеновић и 
Спиридоновић и г. г. Фран Новако-

уче физичку географиЈу у старој. 
београдској гимназији; један мали- 
шан игра ту малог Нушића.

Занимљиво је поменути да је иде- 
ја за ово Нушићево в§че потекла од 
саме деце. А када им је саопштено 
да ће они играти не само у Нушиће- 
вим делима која су досад била при- 
казивана него ће спремити чак и јед- 
ну премијеру, њиховој радости нигдс 
није било краја.

ЈЕСУ ЛИ Б0ЛЕ6ТИ

|
То нада аве вазкио питашв 
астми, катару плућних вршакг/ 
дуготрајноЈ проиуклоств н грџ/

Свн таковн болесннци добну Ј

ПОТПУНО БЕСПЛГ
нз пера госп. др. мвд. Гуту 
кирану о* Дии. >.—) ол у

Чламак којим „Политика" (6. II 1938, стр. 16) најављује НумЈићево вече које даје
Родино позориште.



Родине звезде Младен Марас и Милица Маршићанин у Нушићевом комаду 
Паша деца  (3. представа, 7. II 1938).



Фреди Ллтарас у соколској умиформи Фреди Ллтарас са „родом" пре прве
са мајком пре прве представе (23. I 1938). представе (23. I 1938).

Публика на Родиној представи у Народном позоришту.



Сцене из Гсогрифије по Пушићевој Лутобиографији. Професор -  Душан 
Радеиковић са три дечака који представЈ^ају Сунце, Месец и Земљу 

(3. представа, 7. II 1938).

„Сунце”, „Месец” и „Земља” струшени од вртоглавице после приказивања 
кретања небеских тела (3. представа, 7. II 1938).



Ч етрдесет и пета претстава повлаш ћеног „РО Д И Н О Г П О З О Р И Ш Т А “

У недељу 1 октобра 1939 године 

Пушина реч
П у ш а ..................................................................Фреди Алтарас

Клипа и I I !врћа
Дечји дует

К л и л а ..................................................................г. В. Аитонопић
Шврћа ..........................................................Зено Хох

(Први пут)

Декор г. Беложанског, хор сиремила г-ђа Дорјан, балет г-1>а Даница 
Живановић.

Цене *места од 3 до 15 динара ♦  Почетак тачно у 3 часа по нодне

Ослобођено таксе по тар. б,р. 8/1. ПЈтампа Ђ. Мартнновић и Ф. Јефименко — Београд

Власта Антоновић као Клипа у сцени Шврћа и  Клипа  (5. представа, 24. II 1938).



Јова Богдановић и Милица 
Маршићанин у Пуслицама 

(5. представа, 24. II 1938).

Јова Богдановић и Милица 
Маршићанин у Пуслицама 

(5. представа, 24. II 1938).

П услице  -  омиљена сцена малих 
глумаца који муте прави шлаг и једу 

праве пуслице (5. представа, 24. II 1938).



Фреди Алтарас (на престолу) као Ћира, Олгица Спиридоновић (прва здесна) 
као Царичица, пажеви, дворјани и дворске даме -  чланови Роде 
у комедији Цар Ћира, М. Сретеновића (9. представа, 20. III 1938).

Н А Р О Д Н О «  ПОЗОРИШТЕ
Н А В Р А Ч А Р У

На Врачару

1ва повлашћеног „РОДИНОГ ПОЗОРИШТА*' 
!л>у, 6 новембра 1938 године

Пушина реч

Слободан час

вг- К ГГ

Дружба којој треба служба

ПГЖТП1



НАГОДНО © ПОЗОРИШТЕ
У Е Е О Г Р Д Д У

М А Т И Н Е Кед Споменика

Д е с е т а  ц р е т с т о в а  П о п л аш Јјен о г п о зо у и п п а  зо  д е ц у и  о л л о д н н у

У недељу, 27 м арта 1938 године 

(лрви лут)

ЕМИЛ И ДЕТЕКТИВИ
П озориш ни к ом ад за д ец у  у д есет  слика. Н аписао Ерих  

Кестнер. П рекео с нем&чког и п рерадио  за наше п озорн и це  
М иливој П редић  

Р еди тељ  г. Никола Попови!!
Д е ц а :  Л И Ц А

Емил Н ож ић, гимназиста из Н иш а  
Ц ица Руж ић  
М удроњ а
Д у л е  с трубом  
Ш врћа 
К еле 
Д војкаш  
Тројкаш  
Џ иброњ а  
Цекан  
С уљ а главоња 
Брица 
Џ он  
Амза
ЖуНа пакосник

Синиша Ковачић  
Миланка Р )сел ов а  

Д им итрије Ђ урковић  
Јова Б огдановић  
Р удол ф  Ш андор  
Д  Савић 
С. Л азић
Д раган Д рагањ ић  
Брана М илановић  
Ч еда Савић 
М. Н аумовић  
П. Королија  
А. Н едок  
С Николић 
Т. Саватић

и остала деца

О д р а с л и.

Госпоћа Н ож ић, ф ризерка  
Г осп оди н  у тврдом ш еш иру 
I оспођа Д идић  
Асматични господин  
Д ирек тор  банке .
Благајник банке 
Полицијски цисар  
Н овинарски репортер  
Н аредник Сретен  
Господин Мицић 
Ш еф станице

Све се д огађа у Б еогр аду,

гћа Вукадиновић  
г. Поповић  
гђа Матић 
г. Антоновић  
г. Паунковић  
г. Чантовић 
г. Николић 

. г. Шајн 
г. Матић 
г. Бош ковић  
г. Д рагом ир  П ерт. 

а мало и с оне стране

П А Р Т Е И  

/!ож а  лин. 100
Фотел>а I ред 25
Ф о т е л е  II ред 20
С е«и ш те ■ . , . 15

Ц Е М Е
ИРВА I л:1 КI' И ј л 

.1ож а 'И I 100
Ф отељ а балкон „ 25
Ф отељ а I ред . 15
Ф отељ а II ред . , 12

М Е с ? А
ДРУ ГА  ГАЛКРИЈА  

Л о ж а  ] | |н  50
Ф отељ а > бал^ 15
С еди ш те I рг.Ј , 10
С е л и т т е  р -  . 8

Г Р К ћ А  IА Л Е Р И ЈА  

»-.алкон дин. 7
С г дн ш г е . 5
Г т а ,а њ е  . 3

а т* еп и |а  . 5

Почетак тачно у 10*30 часова пре подне
Ј ;*4 М П А  . 1У Ц ЈУЛ Н 1  * СВСГРАД



Пстар Матић и мали глумци у Зсмљи Д ем белији  Б. Нушића 
(13. мредстава, 16. IV 1938).



Милица Спиридоновић као Мајка, мале Тотице: Зора и Јелка Вукадинопић, Ружа 
Борисавлаевић, Милица Маршићанин, ЈБиљана Подрумац, Нада Бутковић у сцени 

Дружбе којој треба служба (15. предсгава, 25. IV 1938).

Дружба којој трсба служба на некој од реприза. Мајка, највероватније, 
Милица Спиридоновић. Мала 'Готица у средини -  Нада Бутковић, 

иза ње Јелка и Зора Вукадиновић.



Групна слика малих уметника са „мачком” у сцени Мачка која говори  
(18. представа, 6. X 1938).



Три мале балерине у Шкотској и гр и  
(18. представа, 6. X 1938).

Миодраг Гајић као један од кестенџија 
у истоименој сцени.

(18. представа, 6. X 1938).

Борка Пешић као мала црна играчица 
у Путу око свста бр. 2 

(26. представа, 4. 1 1939).



Милица Спиридоиовић (прва слева) и Софија Вукадиновић (са шеширом десно) 
нредводе „Плавичасти" и „Ружичасти" гим на утакмици у хазени. Иван 

I Драганић (у средини) као мали Јованча Мицић. Сцена из Пута око снста бр. 2, 
по замисли Б. Пушића (26. представа, 4. I 1939).

Стрип Риста Спортиста излази у „Политикином забавнику” истовремено са 
приказивањем истоимене комедије Љ. Бобић у Роди.

(Наставак објавл>ен 4. IV 1939, стр. 2).



Милица Маршићанин -  београдска Ширли Темпл у Родниној радио-станици 
(40. представа, 26. III 1939).



1 “ ™ц™Гв"и"рПола ? ХауГвоГ Сцена “  “ мада Л » * " "носиоци главних рола у Аауфовој „ ј представа 2. IV 1939).
оаЈци ЈЈажни царевић 4 и '

(41. представа, 2. IV 1939).

Милица Маршићанин спремна за сцену 
Врбица (13. представа, 16. IV 1938).

Дубравка Перић у костиму 
за балетску тачку М орнари  
(49. представа, 29. X 1939).



Н а р о д н о  Ф позориште
на Врачаау

М А Т И  Н Е Н а_В ^ач а^

П сдесет прва п р е тста в а  п о влаш Л еног Р оди по г по зори ш та

У  недељу 12 новембра 1939 године
(Девети пут)

Дружба нојој треба служба
„Бећарац* за децу 

Мати . . . . . . гђа ВукадиновиН

Д ец а: Гордана Протић, Надежда Обрадовић, Лепа Милошевић, Рад- 
мила Вељковић. Даница Бошковић и Даница Подрумац. 

(Шести џут)

Нестенџије

(Трекн пут)

Поштансни пакет
Монолог једне с р е ћ н е  девојчице

Милица Поповић Милица Маршићанин

Ш еф .
Милутин, жандарм 
Симче )
Кузме ) кестенџије 
Трифун )

Сцена у три слике с певањем
г. Сикорски 
г. Автоновић 
Јова Богдановић 
Бошко Поп-Лазић 
Рудолф Шандор

(Пети пут)

Нозачке игре
Играју: Иванка Драгутиновић, Катарина Обрадовић, Радмила Радонић 

Љиљана Подрумац, Анкица Христифоровић и Бојана Перић

О Д М О Р

Тунта, стари ђаво 
Газда Мартин, трговац 
Госпођа Магда 
Мајка с петоро деце 
Жандарм 
Учитељ 
М игулаћ)
Ш улаћ )
Дулаћ )
Пулаћ )
Пекар .

ђаволчмћи

(Први пут)

МИГ УЛАЋ
Доживљаји једног ђаволчета у четири чина 

По замисли Станке Димитријевић написао Миливој Предић 
г. Антоновић Први )
г. Живковић Други )
гђа Цветковић Трећи ) ђак
гђа Гитић Четврти )
г. Гец Пети )
г. Антоновић Ш егрт . . . .
Милица Маршћанин Маркетанка . . . .
Милица Гајић Прва )
Зора Крстић Друга ) балерина
Љиљана Подрумац Трећа )

. Јосиф Ормај Ђаци, пролазници,
Ђ аволчићи: Р. Седлачек, X. Хорват, В. Васиљев, А. Хрис1пфоровић, Г. Вра- 

говић, С. Резников, Д. Првуловић, Р. Радонић, 3 . Марковић 
Велики балет: Бојана Перић, Оливера Радовановић, Хела Хорват, Иванка 
Драгутиновић, Ксенија Улмански, Радмила Седлачек, Катица Којић и Де- 

санка Чекеревац.

Фреди Алтарас 
Миодраг Гајић 
Рудолф Ш андор 
Зено Хох 
Младен Марас 

. М. Келић 
• Дубравка Перић 

Бојана Перић 
Љ иљана Урошевић 
Надежда Првуловић 

деца

Д ек ор  г. Беложанског Музичке тачке спремилз гђа Д орјан Балет гђа Д аница Ж ивановић

Цене места
П А Р Т Е Р

Л ож а (4  м е с т а ) дин . 80  
Ф отељ а I р ед  „ 20  
Ф отељ а II р е д  ,  15 
С е ди ш т е . . . »  12

ПРВА ГА ЛЕРИ ЈА  

Б алкон  . . . дин. 12  

Б а л к о н  с а  с т р а н е  ,  10 

С е д и ш т е  . . .  „ 8

Д Р У Г А  ГА ЛЕРИ ЈА  

Б алкон  . . . дин . 8  
С е ди ш т е I р е д  ,  7 
С еди ш те II р ед  ,  5  
С т а ја њ е . . .  , 3

Почетак тачно у 10.30, часова пре подне
Штамп* „И. Гуудулић"



Рената Улмански, Злата Цветкопић 
и Стојанка Илић у К инеској лутки, 
Л. Дарти (49. представа, 29. X 1939).

Рената Улмански, Стојанка Илић и 
Злата Цветковић (клечи) у Кииеској 

лутки (49. представа, 29. X 1939).

Милица Маршићанин у насловној роли 
комедије М игулаћ  М. Предића 

(51. представа, 12. XI 1939).

Милица Маршићанин и Љил>ана 
Подрумац -  два ђаволчета у М игулаћу  

(51. представа, 12. XI 1939).



РОДИНО ПОЗОРИШТЕ

У ДВОРАНИ КОЛАРЧЕВОГ 
УНИВЕРЗИТЕТА

с то та  п р етстава

ХАЈДУЦИ

д2“ К р.-; •с;.-™*"„"ртД'Ј„в0„'б);даотћ

Цене иеста од 4до 16 д. Почетак ■ | » 3  ч . п о  I

РОДИНО ПОЗОРИШТЕ
У  Д В О РД И И  СОКОЛСКОГ ДОМ А 

У ВЕЛИКОЈ КИКИНД И

деведесет прва претстава

1 0

Морсни балет

Пошта 

Шпансна игра

Валцер 

Мачнице
пд ? " Г . : . = :

Родини коњићи

11Г°дм°р 111 
П Е П Е Љ У Г А

П О  П О Д Н Е



Фреди Алтарас као Омар 
у ЈЈудом Лабакану 

(56. представа, 10. XII 1939).

Милица Маршићанин и Борка Пешић 
у Јапанској башти 

(56. представа, 10. XII 1939).

Петар Словенски (у средини) као Цар, десно Фреди Алтарас 
као Тале - Пепељуга (82. представа, 24. VIII 1940).



Публика пред приказивање Пеиељуге на летњој позорници на 
Калемегдану (82. представа, 24. VIII 1940).





Димитрије Ђурковић као Херолд у 
П еп ељ уги  (57. представа, 17. XII 1939).



Катица Којић као певачица, иза ње Дубравка Перић и Иванка Драгутиновић 
као маћехине кћери у комедији Пепељуга Ж. Вукадиновића 

(57. представа, 17. XII 1939).

После неколико реприза П епељуге  Петар Словенски преузима улогу Цара. 
Цар (Петар Словенски) на крају представе налази лепу Пепељугу 

(Катарина Обрадовић).



д ућ е  годин-е. Ј контрол ор ; ±Јладислав «у«ових», ви

„ П Е П Е Љ У Г А “
ед Н“? Вунадиновића  
шшказује се у недељу као 

премијера Родиног позоришта
неколико ш там паних таб ака  могла 
д а  буде заврш ена з а  неколико да- ј 
на к ада  ме је  болест била затвори- , 
л а  у  кућу. Још  Један доказ виш е ј 
д а  и матори писци осећају драж  I 
дечје  игре, само к ад а  се врате | 
деци. |

..П епељ уга” је  ба јка  које им ају ' 
усмене књижевности скоро свих 
индогерм анских народа. Ту су до- 1 
бре виле, ту  су чуда, ту  је  петао 
који  говори и објављ ује тајну . Но- 
в а  ,,П епељ уга”  као комедија пока- 
зу је  два лица. Једно је  лице старе 
бајке. Самој Пепељ уги, јунакињ и 
комедије, изгледа као д а  је  све о- 
нако како б а јка  прича. Њ о ј је  ви- 
л а  оделила просо од пепела и до- 
н ела  хаљине, вила је  послала ко- 1 
л а  с белим голубовима д а  је  возе 
у двор, петао је  кукурекнуо и об- 
јави о  х је  њ у м аћеха сакрила под 
корито. У комедији постоји лич- 
ност које нема у  бајци : дворска 
б у д ала  Тале. Он се завади  с Пепе- 
љугином маћехом и њеним кћери- 
м а и хоће д а  им се освети. Он ш а- 
ље дворски балет који и гра ју  виле 
и т а ј балет доноси П епељ уги хаљи- 
ну з а  бал, а  статисти дворскога 
т еат р а  возе је  у  колима узетим из 
позориш не реквизите. И  сам цар 
је  изненађен, јер  и њему се чини 
д а  је  то бајка. Д ворска будала Та- 
ле даљ е и гра игру  и к а д а  сазн а 
д а  је  П епељ уга под коритом, он 
кукуриче као петао. Н а  та ј начин 
одрасли ће гледати комедију у ко- 
јој нема чуда, а  м ала деца моћи 
ће д а  се диве свима, ако не вилин- 
ским, а  оно позоришним чудима.

М али глумци с балетом и хором 
Родиног позориш та уложили су за- 
и ста  много воље и одуш евљења, ма 
да  о њима не смемо тако строго 
судити као о великим, професио- 
налним глумцима.”

Н аш а д еч ја  ли тер ат у р а  добила 
је  у  п оследњ е врем е и неколико 
в ећи х  др ам ски х  дела, захваљ ују- 
ћи  углавн ом  р а д у  д еч ји х  позори- 
ш та у  Б еограду  и З егреб у , која 
су  још п р е  неколико година била 
скоро без дом аћег репертоара .

У н ед ељ у  на позорници Колар- 
ч ев ог народн ог ун и в ер зи т ета  да- 
је  Родино п озориш те опет јед н у  
зан и м љ и в у  дом аћу  п рем и јер у : 
»П епељ угу«, к ом еди ју  у  тр и  чи- 
на с  прологом  и два и н терм еца

Б удалина Тале

од  Ж . В укадиновића. П исац овога 
дела , познат је  не само као драм - 
ски  ау то р  и кри ти ч ар , него и као 
у р е д н и к  »Златне књиге«, каж е 
нам  V разго в о р у :

,,Веле д а  је  уметност игра. Ни- 
где се можда веза између игре и 
уметности не осећа толико као у 
дечјем позоришту. Мали глумци не 
и гр а ју  само, него се и играју. П а  
ч ак  и писци, к ада  пиш у за  њих, 
в р аћ а ју  се и нехотице своме де- 
тињ ству, пиш у с неким чудним за- 
довољством, баш као што су нека- 
д а  играли дечјих  игра. То подмла- 
ђивањ е осећате чак и код старијих 
гледалац а  к ада  се од свег срца 
смеју и тапш у заједно са  својом 
децом или унучићима које су до- 
вели у театар.

Н аписао сам „П епељ угу” з а  Ро- 
дино позориште, комад који попу- 
њ ав а  скоро целу претставу, од по- 
четка до к р а ја  у стиховима, у тро- 
хејском дванаестерцу, и сам сам се ј 
зачудио д а  је  та  књ ига стихова од

Катица Којић као певачица на дворском 
балу у П епељ уги  

(57. представа, 17. XII 1939).

„Време” објављује мали интервју са 
Ж. Вукадиновићем поводом премијере 

П епељуге  у Роди. (9. XII 1939).



Гита Предић, Ж арко Митровић, Злата Цветковић, Јован Гец (седе у другом 
реду) после изведбе комада Ж иве лутке М. Сретеновића 

(66. представа, 4. 1631 1940).

Мара Маршићанин као Тотица, а као „госпође” -  Милица Маршићанин, 
Радмила Вељковић, Љил>ана Подрумац Љил>ана Ђукић у Д ану  примања 

Г. ТартаЛзе (66. представа, 4. II 1940).



Најмлађе Родине балерине у сцени Канадске петорке 
(72. представа, 17. III 1940).



Капиталина Ерић као Вештица, Младен Марас као Носоња и Дубравка Перић 
као Прва пиљарица у комаду Носоња В. Хауфа (77. представа, 21. IV 1940).



Александар Цветковић, омиљени београдски глумац као Шеф дворске кујне са 
малим „куварима” у Носоњи (77. представа, 21. IV 1940).

Дубравка Перић као Прва пиљарица са Петром Словенским као Кнезом од 
Гурмандије у Носоњи (77. представа, 21. IV 1940).



Димитрије Ђурковић као кнез Казимир и Петар Словенски као Кнез од 
Гурмандије у Носоњи (77. представа, 21. IV 1940).

Бојана Перић, талентована Родина 
соло-балерина (1940).

Ђурђица Бојанић, мала солисткиња 
Родиног балета (1940).



— Молим вас 
неко забавиште

— Не, каже готово увређено 
чувар, који пази на пролаз до 
гардеробе Позоришта на - Кале- 
мегдану.

— А каква је то, онда, граја

је ту поразговарати са њима! Али... 
требало је и доста речи док нас 
је увређени чувар пустио у гар- 
деробе иза жбунова.

л>у! Где је моја повезача? Тетка 
Сојка, јесам ли добро нашминка- 
на? Закопчајте ми, молим чџс, ово 
на леђима! Тетка Гита, једну 
чиоду-

Три главне матице, три главне 
тачке око којих ее окреће ово ша-

Осим тога, Дуда, по маминим 
речима, много воли кафану... Да 
ли је у томе на тату? Сигурно.

★
Исто толико година, као и ма- 

ла Саша Вукадиновић, има и 
Ћира Предић. Њему смо требали

Илустрована репортажа о дешавањима иза сцене пред приказивање П епељуге  
на летњој позорници на Калемегдану. (Јулија Лазаревић: часопис „Нови свет”, 

бр. 8, год. I, стр. 12 и 13)

Доле: Дуда Вукадиновић 
(сада Александра Ивановић) 

и Катарина Обрадовић 
у костиму Пепељуге.

лерина Катарина Обра- 
довић, која игра и у  дра- 
м и ,,Пепељуге



Сутра после подне на Калемегдану  
даје се „П еп ељ л а“

Једна сцева из »Пепељуге«
П осле своје прве претставе под 

ведрим небом, која је била испу- 
њ>ена раз-ноликим балетским тач_ 
кама, Ро-дино позориш те д аје  у 
суботу, 24 о. м. у 16.30 часова ко- 
м едију у три чина (,П епељ угу” , у

„Време” (23. III 1940, стр. 8) обавештава 
о Родиној представи П епељуге у 

оквиру београдских Свечаних игара

Маћехине кћери (Д. Перић, И. Драгутиновић) „пале у прашину јер нос дижу у 
висину” (82. представа, 24. VIII 1940).



Петар Словенски (у средини) као Цар, сасвим десно Фреди Алтарас 
као Тале -  Пепељуга (82. представа, 24. VIII 1940).

ШШ. ■ »ш | ит

Гита Предић (лево са шеширом) и Ана Дорјан (прва здесна) са родинцима 
и њиховим мајкама (1940).



Фреди Ллтарас, Петар Словенски 
и Јова Богдановић као мандарини 

у оперети Смеј се Микадо!
-  Корона, М. Предић.

(89. представа, 3. XI 1940).

Балерине -  Бојана Живковић, Љубица Стефановић, Десанка Чекеревац, Катица 
Којић, Иванка Драгутиновић, Дубравка Перић, Ксенија Улмански и Хела Хорват 

(клечи) -  спремне да изађу на сцену у оперети Смеј се Микадо 
(89. представа, 3. XI 1940).



РОДИНО ПОЗОРИШТЕ

У ДВОРАНИ КОЛДРНЕВОГ 
УНИВЕРЗИТЕТА

деведесет осма претстава

(ПРВИ ПУТ)

ЦРВЕННАПА
Бајка у сед ам  слика, написао Јевгениј^е Чорни.

С р у с к о г  превео  М . М . П еш и К  

С ц ен о гр а ф  г. Б елож ански.

Ц рвенкапа —

Њ ена м а јка  —

Њ ена бака — —  —  —  — г_ђа ги тић

З ец  —  —

Веверица — —  —  —  —  Рената Улм ански

М е д в е д  — —  —  —  —  г. К олаш инац

Лија —  — —  —  —  —  Д убрав ка  П ерић

Вук —  — —  —  —  —  г. М и т р о в и ^

Ц врчак — —  —  —  —  Ђ урђиц а  Б о јаник

Птица —  — —  —  —  —  Катица Који^.

Балет зечева: А н ки ц а  К р и сто ф о р о в и ^ , Љ иљ ана П о д р у -
мац, М и р а  Проти+н, М илана У лм ански , Нада П р-
вул ов ић , Лепа М и л о ш е в и К

Балет птица: Бојана П е р и ^ , Хвла Хорват, Катарина О б р а - 
до ви ћ , С унчиц а  Резников.

Песм е спрем ила г-ђа  Д ор јан . —  Балете г-ђа Ж ив анов и^ .

За клав и ром  г. Ж упани ^

Х ор  птица у д р у го ј слици ком пози ци ја  г. М ил енка  Ж и в ко в и ^а .

О д м о р  после д р у ге  и четвре  слиие.

РЕПРИЗА ЦРВЕНКАПЕ 12 ЈА Н У А Р А  У П О З О Р И Ш Т У  К А  ВРАЧ АРУ  

У  10 И П О  Ч А С О В А

У  С РЕ Д У 

8
јануар 1941 г

Цене иеста од 4 до 16 д. Почетак тачно у 3 ч. по подне

повлаш ћено, ослобођено таксе по тар. 6р. 8/1 и 99/а. „•Пуч1', Б еоград



Гота Предић -  баба, Вилма Васиљевић -  Црвенкапа и Софија Вукадиновић- 
Мајка на премијери Црвенкапе -  Ј. Чорни (22. XII 1940).

35) Сцена из Х а јд ук а -  Б. Нушића на стотој Родиној представи (19. I 1941).



Фреди Алтарас и чика Мима (Предић).

Обе фотографије смил,ене на тераси Коларца првог дана последње 
Родине позоришне сезоне -  6. X 1940.

Кнегиња Олга Карађорђевић са малом принЦезом Јелисавегом у крилу на 
премијери опере Дечја соба М. Живковића, у Народном позоришту 

(106. представа, 20. II 1941).



Ф О Н Д  ЗА БОЈ1ЕСНУ ДЕЦУ
П РЕ ТС ЕД Н И Ц А  Ф О Н Д А  Њ Е Н О  В Е Л И Ч А Н С Т В О

К Р А  ЈБ И  Ц А  М А Р И  Ј А

К «

Ф О Н Д  ЗА Б О Л Е С Н У  ДЕЦУ —  ЕНГЛЕСКО - ЈУГОСЛОВЕНСКА ДЕЧЈА 

БОЛНИЦА, ОВИМ ИЗРАЖАВА СВОјУ ЗАХВАЛНОСТ

НА ПАЖЊИ ПРЕМА МАЛИМ БОЛЕСНИЦИМА, КО)А ИХ ]Е И МАТЕРИЈАЛНО 

ПОМОГЛА И ИЗАЗВАЛА КОД ЊИХ ОСЕЋАЊА РАДОСТИ И ВЕРЕ У БРИГУ, 

КОЈЕ ДРУШТВО ПОКАЗУјЕ ЗА ЊИХОВО ЛЕЧЕЊЕ, ОЗДРАВЉЕЊЕ И ЊИХОВ 

БУДУЋИ ЖИВОТ.

рРГАНИЗАТОР УПРАВНИК БОЛНИЦЕ,

ЧЈ1АНИЦА ФОНДА



Народно  Ш позориште
М А Т И Н Е Код Споменинв

С т о ' ш еста  претсгатва  Р о д н в о г  позорвш та

У четвртак, 20 фебруара 1941 гоаине

(Једанаести пут)

Три сестре и велики везир
Велмки веаир 
Ахмед слуга 
Прва )
Д руга) сестра 
Трећв )
Брат —

Историјски комад за децу у две слике, написао Ж. ВукадиновиН 
г. Живановик I  Прва ) — —
г. МитровиН I  Друга ) везирова —
Цвета ОбрадовиН I  Трећа ) Нерка — —
Иванка ДрагутиновиН I  Четврта) — —
Вилма ВасиљевиН I  Први ) син — —
г. Младен Марас |  Д руги) вееиров — —

Догађа се у Цариграду срединвм XVI века — Декор г. Беложанског, 
хор спремила гђа Дојран, балет гђа Даиица ЖиваповиН. За клавирвм 

г, ЖупаниН

Дубравка ПериН 
Катарина ОбрадожиН 
Рената Улмански 
Вера МартиновиН 
Јова БогдановиН 
Фреди Алтарас

(Трећи пут)

Најмодернији шешир
балетска иантомина у једној слицн од Видааа. Музика од Короне 

Сепственица п»модне радње — Дубравка ПериН ■ ловиН, Аикица КристофоровиП, Ђурђица БојаниН
Дама — — — — гђа I итиН |  Раднице: Дара ПрвуловиН, Сунчица Резников, Вера РајлиН, Рената
Бој — — — — Фрс.чи Алтарас I  Улмански, ЈБубица МилошевиН, Оливера Радован»виН, Катица КајиН,
Продавачице: Хела Хорват, Бојана ПериН, Вилма ВасиљевиН. I  Иванка ДрагутинониП, Ксенија Улмански, Десанка Чекереиац, Бојана
Ж енски шегрти: Љиљана УрошевиН, Милана Улмански, Нада Прву- I  ЖивановиН, Љ убица СтефановиН

Кореографија гђе Данице ЖивановиН. За клавиром г. ЖупаниН

о д м о р

(Први пут)

Дечја соба
Дечја опера у два дела. Либрето од Десанке МаксимовиП,

Музика од Миленка Ж ивковића 
Редитељ г. Лујо Давичо Диригује композитс

Суделују ученици Музичке школе СтанковиН

Мати — — — —
Отац — — - -  —
Прва девојчица — — —
Друга девојчица — — —
Први дечак — — —
Други дечак — — —
Патул>ци који нису хтели јести и спавап

Љ и 1.>уКИп
Вера МартиноииН 
Милан СертиП 
Милорад АнђелпН 

Радослава РајчевнН, Јелена

ЖивковпН, Иада ПрвуловиН, Љиљана УрошевиН, Дара ПрвуловиН, 
Владимир Скрипка, Љ уба Черевицки, Стеван 'ГомиН, Татјана Скрипка, 
Дара АтанацковиН, Верица ЈочиН, Светислав МилотпевиН.
Птице: Кармен Фурлан, Татјана Холачев. Славко Холачев, Иван Ме- 
зера, Давид Левп, Шели Леви, Љил.ана Херман, Ана РистиН 
Зец : Хана Мезера 
Ц врчак : Сабина Сколар

Ц Е Н Е М Е  С Т  А
П А РТ ЕР ПРВА ГАЛЕРИ ЈА Д Р У Г А  Г А Л ЕРИ ЈА Т Р Е Ћ А  ГА Л Е РИ ЈА

Л « ж а  . . дин. 126 Л ож а . . . д и н . 120 Л о ж а .........................дин . 60 б а л к о н  . . . . ДИН-3 8
Ф втвљ * I ред 30 Ф отељ а  балкон , 30 Ф о т ељ а  у оалк. . 16 С ед и ш те . . . 5
Ф о т м » а  11 ред . 25 Ф отељ а  1 ред 25 С е д и ш т е  1 ред , 12 С тајањ е , , . 3
С н а ш т е ■ 16 Ф о т ељ а  11 ред 12 С е д ч ш т е  !ј ред , 8 З а д њ а  гал ер и ја • . 5

У» у м и и ц у  се плаћа такса за Централии пензиони ф онд У дружењ а глумаца

Почетак у 10.30 часова пре подне
Ш т м п а  .И  Г у н д у л Л '



Н а р о д н о  I позориште
у Београду

М А Т И Н Е Н а Врачару

С то  д е в е т а претсж ава  Р о д и н о / и о зо р и ш та

У недељу, 9 марта 1941 године

Гавота
Балетски д у е т  

И зв о д е  Иванка Д р а г у т и н о в и ћ  и Љ у б и ц а  С те ф ан о в и ћ

Грчке игре
И зв о д е : Д е с а н к а  Ч е к е р е в а ц , Љ у б и ц а  С те ф ан о в и ћ , 

Иванка Д р а г у ти н о в и ћ  и К сен и ја  У лм ански

Пију-пију
М о н о л о г  

Ј е л к и ц а  В у к а д и н о в и ћ

Дружба којој треба служба
Б е ћ а р а ц  за  д ец у  

М ати  —  — — • -  г -ђ а  В у кад и н о ви ћ
Д е ц а :  М ир а П р в у л о в и ћ , Д у д а  В у ка д и н о в и ћ , Д р а ган а  
С о ти р о в и ћ , Н ада Б о гд а н о в и ћ , М ир а П оп овић  и Ј е л к а  

В у к а д и н о в и ћ

Риста спортиста
К о м ед и ја  у  пет  сл и к а  с п ев а њ ем  и б ал е то м .

Н агш сала Љубинка Бобић 
Р е д и т е љ  г-ђ а  Вукадиновић

Мајка — —  — гђ а  В у ка д и н о ви ћ  
Риста —  — — М и х а јл о  Т ом ић  
Ш уле —  —  — М и о д р а г  Гајић  
Д у л е  — —  — Ф р ед и  А л тар а с  
Ц у л е  — —  — Р у д о л ф  Ш ан д ор  
Карамела —  — — Љ и љ а н а  Ђ у к и ћ

С п о р ти с те , Ц и ган и , 

В ећа п ау за  после

П р в о  Ц и ган ч е  ■— —  М илан  С ертић 
Д р у г о  ц и ган ч е  — — Љ у б и ш а  Ч ер е в и ц к и  
Т р е ћ е  ц иган че — —  С в е т а  М ил о ш еви ћ  
Ж у ж а  — — —  гђа Ц в е тко в и ћ  
Ц и ган и н  —  — — г. Ж и в к о в и ћ  
Ц и га н к а  — —  — гца Љ у б и н к а  Б о б и ћ  

Д и ган ке , Ц и ган ч и ћ и . 

ч е тв р те  сл и ке .

Цене шеста
П А Р Т Е Р ПРВА ГАЈ1ЕРИЈА Д Р У Г А  ГАЛЕРИЈА

Л ож а (4  м е ст а ) дин. 80  
Ф о тељ а I ред . 20  
Ф отељ а II р ед  .  15 
С е д и ш т е  . . . .  12

Б алкон  . . . дин. 12 

Б а л к о н  са  с т р а н е  , 10 

С е д и ш т е  . . .  8

В алкон  . . дин. 8  
С е д и ш т е  I ред  .  7 
С еди ш те II ред , .  5 
С т а ја њ е . . .  ,  3

Уа улазницу ее плаћа такса за Централни пензиони ф онд У друж ењ а глумаца

Почетак у 10 и по часова пре подне
Штампа .И  Гуадулић"



Б еоград  је  опет добио  своје

*<^ел ј  е  П с± зхј ут  ш  т  е

Црвенкапа окружена зечевима

Прошле недеље у позоришту 
на Врачару деца су опет могла 
да уж ивају у приказу бајке 
„Ц рвенкапа“ у седам слика, од 
совјетског писца Јевгенија Чор- 
ног у преводу М. М. Пешића. 
Позориште је било препуно.

Више од три год.ше, за све 
време окупације, Рс^ино позо- 
риште било је затвоЈ.-ено. Данас 
оно потпада под соганизацију 
У С А О Ј —  и радиће с пионири- 
ма. Свакпдневно вр^пи се упис 
пионира, одабирају :е деца пре- 
ма способностима: 3.1 гдуму, ба- 
лет, певање, рецит^ције. Пио- 
пирском позоришту додељена је 
зграда у Крунској улици бр. 9, 
у којој ће се образовати читао- 
кица, сала за б&лет, соба с 
играчкама, соба за пробе, тако 
да ће ту деца слобсдно разви- 
јати своје способности. Зграда 
није јо ш  сасвим доведена у рсд, 
јер су потребне још  многе о- 
правке, а нема ни огрева. Други 
пробл&м претставља.ју костими;

засада су они искључиво из „Ро- 
дине“ гардеробе. Па ипак све те 
тешкоће се уз огромне напоре 
савлађују, ради се много, и у- 
скоро ће београдска деца моћи 
да гледају нове комаде, опере 
и балете. Прекосутра, у недељу 
поновиће се „Црвенкапа", како 
би и они који су се вратили 
кући без карата могли да виде 
ту стару бајку дату у новом 
облику.

Културна дс
пос\

У смислу поанате одлуке 
АВНОЈ-а да сва имовина народ- 
них непријатеља, како оних који 
су побегли тако и оних које је 
већ стигла неумитна правда, 
припадне народу, прешле су у 
својину држ аве и све њихове 
књиге, слике итд. Д а би се све



Мира Поповић у костиму за Хрватски 
танец извођен на турнеји Пионирског 
позоришта по Бугарској. (Лприл 1945)

Мала балерина Мира Поповић 
опремљена за гостовање у Бугарској. 

(Април 1945)

Пионирско позориште на турнеји по Бугарској. На прозору вагона Бил>ана 
Поповић, Бранка Ферендино, Слободан Слободановић и Слободан Васиљевић.

(Април 1945)



Дочек Пионирског позоришта у Софији. У средини (брише нос) Гита 
Предић-Нушић, иза ње Софија Вукадиновић, у партизанској униформи Лука 

Солдатовић (6. IV 1945).

Лука Солдатовић са чланицама позоришта у Бугарској. (Април 1945)









АУТЕНТИЧНА СВЕДОЧАНСТВА 0  
РОДИНОМ ПОЗОРИШТУ

Књига Родино позориште је уверљиво 
сведочанство о трајној љубави, или боље 
речено, заљубљености у позоришну умет- 
ност генерације најмлађих београдских глу- 
маца -  девојчица и дечака, који су ступили 
на позорницу уочи Другог светског рата.

На основу данашњих исказа некадаш- 
њих родинаца -  угледних уметника, та љу- 
бав је постојана, а за већину њих, позо- 
риште је постало и животно опредељење.

Заслугом Зоре ВукадиновиЋ Родино по- 
зориште биће трајно сачувано за историју 
српског позоришта, у коме заузима сасвим 
изузетно и значајно место.

Зоран Т. ЈОВАНОВИћ

На задњој страници корнца сцена мз 
Цара Ћире М. Сретеноиића 
(9. предстаиа, 20. III 1938).


